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Po raz pierwszy ujrzatem Inke w potowie czerwca, kiedy to odrywajace
si¢ od gatezi topoli pytki urzadzity na ulicach straszliwg zadymke. Kazdy
podmuch wiatru powodowat, iz odrywaty si¢ one od swych miejsc postoju
1 atakowaty przechodniow. Alergicy przezywali pieklo. Chrypieli, dusili
si¢, tarli obrzmiale powieki, wlewali do nozdrzy wszelakiej masci krople,
brali zwolnienia od lekarzy i1 przesiadywali w domu nie otwierajac ani
okien, ani drzwi. Reagowatem podobnie, jak inni. Polykatem pyiki,
walczylem z dusznos$cig 1 przyspieszatem kroku, aby zbiec z miejsc, w
ktorych byto ich najwiecej. Jako alergik od urodzenia nosilem ze sobg
zarowno krople do oczu, jak i tabletki efedryny, ktérych nie znositem, z
uwagi na ich dzialanie uboczne. Likwidowaty duszno$¢, to fakt, ale
wywotywaty jednoczes$nie rozdraznienie, zawroty gtowy 1 drzenie palcow.

Z niepokojem myslalem o obchodzie: po efedrynie wygladatem tak, jak
narkoman po zazyciu niepelnej porcji kompotu. Dzi§ wyruszytem do
szpitala w ciemnych okularach 1 z szalikiem zarzuconym na nos 1 usta.
Ujrzawszy znajome ogrodzenie odetchngtem. Tu nie bylo topoli, mogtem
oddycha¢ swobodnie. Przekroczylem brame 1 ujrzatem przed sobg pawilon
interny. Byt to corocznie remontowany budynek, nad ktérym wisiat portret
wiernego syna partii, towarzysza Bieruta, obok za$§ podniszczony,
wyblakty napis: Pracujemy metodq Szyszymirowa i Zawialowa, co
oznaczalo, ze budowlani przyswoili sobie kolejng, znakomitga 1
niepowtarzalng metod¢ obowigzujaca w catym obozie socjalizmu.

W koncu korytarza jaki$ nieogolony troglodyta wygrazat wlochatg tapa
parszywym imperialistom, za$ zaraz po nim biate literki na czerwonym tle
nakazywaly rownaé wzwyz do Komsomotu oraz ujawniaé¢ zdrajcow i

wrogow ludu.



Przyspieszylem kroku: pomyslatem, ze jesli si¢ spdznie, doktor Bolek,
starszy asystent, bedzie wsciekty. Do moich obowigzkéw nalezato zebraé
wywiady od chorych, zleci¢ badania dodatkowe, poda¢ wstgpng diagnoze i
skonsultowa¢ ja z Botkiem. Ten omawiat ja z adiunktem, ktéry szedt
nastgpnie do ordynatora, czyli szefa, zwanego takze Fredem Ilub
tancerzem, a to z uwagi na swoje niezwykte podobienstwo do Freda
Astaire’a. Oba przezwiska nadano mu jeszcze przed wojng, ale ordynator z
nimi nie walczyt. Przeciwnie, zachowywat si¢ tak, jak gdyby sprawiaty mu
przyjemnos$¢. Niektorzy twierdzili, ze dziato si¢ tak dlatego, iz Fred byt w
latach trzydziestych w Stanach i wspominat z rozrzewnieniem filmy z
gwiazdami tanca, muzyki 1 $piewu amerykanskiego. Mowil o tamtym
okresie bardzo czgsto 1 wszyscy wyczuwali, Zze przezyt tam najmilsze lata
swego zycia 1 ze obecng atmosfer¢ podejrzliwosci, donosicielstwa 1
zaktamania znosi z ogromnym trudem.

Ostatnio zaczatl napomyka¢ o odejsciu, co podporzadkowani mu
pracownicy przyjmowali jako wyraz swoiste] kokieterii tudziez
dopominania si¢ o komplementy. W trakcie ostatniego obchodu
dwukrotnie wspomniat, iz ,,ida wydarzenia, na ktore nie posiadamy
wplywu” oraz, ze ,nastgpiag zmiany niezalezne od niego”, a na koncu
rzekt, iz chcialby wréci¢ do ,.tamtych” lat, a ze jest to niemozliwe, wiec
bedzie ,.towil ryby albo pisal grypsy”. Nikt z nas nie rozumiat wymowy
tych stow. SadziliSmy, ze szefa ogarngta depresja, jako ze jego ulubiona
asystentka wyjechala na staz do Czechostowacji. Juz wkrotce mieliSmy si¢
przekona¢, ze sprawa byla znacznie powazniejsza.

Dzi$§ prowadzit obchod szybko, niecierpliwie, z jego twarzy nie znikat

wyraz smutku i1 zamyslenia. Byt duchem nieobecny. Potem pozegnatl si¢



spiesznie 1 gdzie$ odjechat stuzbowym samochodem.

Wyszedtem na korytarz i tu znow opadly mnie tumany pytkow. Ktos
otworzyt okna 1 wiatr sprawit, iz znalaztem si¢ jak w puchu. Walczac z
przekletym nalotem ruszylem ku wyjsciu 1 wtedy to wilasnie ujrzatem na
schodach ubrang w biaty fartuch jasnooka blondynke przypominajaca
swym wygladem jedng z amantek przedwojennego filmu polskiego
zatytutlowanego ,,Zapomniana melodia”. Ogladalem ten film w roku
czterdziestym dziewigtym, ale wkrétce go zdjgto 1 wigeej nie pokazywano.
Zapamigtatem jedynie, ze aktorka, ktora wywarta na mnie takie wrazenie
byla jasnooka, zgrabna, sexy 1 S$wietnie tanczyla. Mowiono na nig
,,pastelowa”.

Nieznajoma, ktorg dostrzegtem przez utamek sekundy na schodach,
przypominata ,,zywcem” tamtg. Byta rownie zgrabna, zwiewna, pastelowa
1 takze sexy. Zbiegltem po schodach na drugie pietro, potem na pierwsze,
wreszcie na parter, ale nigdzie jej nie byto. Postanowitem uda¢ si¢ do pani
Uli. Tylko ona mogta mi pomoc.

Pani Ula zajmowala w szpitalu oraz w przychodni przyszpitalne;
miejsce szczegdlne. Byta kierowniczka rejestratorek, ale zachowywata si¢
tak, jak gdyby byta wilascicielkg catej firmy. Byta przerazliwie otyta, miata
potezny biust oraz niestychanie silny glos, ktory nidst si¢ po wszystkich
korytarzach. Stad tez braly si¢ przezwiska, ktorymi ja obdarzano: ,,Voice
of przychodnia”, lub ,,voce di przychodnia”, czy wreszcie ,,Glosowata”.

Pani Ula byla jednym wielkim, niepowtarzalnym uchem, osrodkiem
opiniotworczym, skarbnicg wiedzy zar6wno o wszystkich pracownikach
przychodni, jak 1 o korzystajacych z ich uslug pacjentkach i pacjentach.

Wiedziala zatem, ktéra z pacjentek sypia z chirurgiem, ktéry miat volvo,



zwane ruchomym burdelikiem, ktory z ginekologow wilazit przed
skrobankg na pacjentke, mowigc — 1 tak za chwile wszystko wyleci, ktory z
internistow lubil od tylu, a ktéry po francusku, ktora z rejestratorek latata
za okulista, ktora z potoznych wolata palcowki od prawdziwego
,patafiana”, kto byl wreszcie prawdziwym chiopem, a kto nedznym
zwisem, ktora matkg-dziewicg, a ktdra znanym kurwiszonem 1 tak dalej, 1
tak dale;.

Wiadomo byto, ze kazdy stazysta 1 poczatkujacy doktorek musiat ja
zatatwi¢, w przeciwnym bowiem razie jego staz 1 przyszla praca bedzie
mocno zagrozona. Dopadata z reguty owych ,,chlopcow” w kabinie pod
prysznicem, gdzie wchodzita rozebrana, méwiac:

— No, to synku, do roboty!

Fama glosita, ze jeden si¢ tylko opart 1 po raz pierwszy pani Ula
poniosta sromotng kleske. A byto pono¢ tak: kiedy weszta rozebrana do
kabiny, goty, lekko jakajacy si¢ adept przyjrzat jej si¢ krytycznie i rzekt, ze
on uznaje tylko po szwedzku.

— No, to robmy po szwedzku — zareplikowatla pani Ula.

— Nie mozemy — odrzekt stazysta.

— Dlaczego?

— Bo nie mamy koniecznych utensyliow 1 niezbgdnych
imponderabiliow.

— Czego? — zapytata ze zdumieniem pani Ula. — Utensyliow 1
impoderabiliow? Co to jest 1 o co chodzi?

— Och — rzekl tonem obrazonej godnosci stazysta. — To ja mam panig
uczy¢? Wynocha!

Pani Ula biegata potem po wszystkich pietrach przychodni, aby



dowiedzie¢ si¢ od najwytrawniejszych ekspertéw w tej materii, jak to jest
,po szwedzku” 1 co to sg potrzebne w tej materii ,utensylia” 1
,impoderabilia”. Byla niepocieszona, albowiem nikt nie potrafit udzieli¢
jej wlasciwej odpowiedzi.

Udatem si¢ zatem do pani Uli, ktora zobaczywszy mnie, podniosta si¢
szybko 1 z otwartymi ramionami ruszyta ku mnie, niczym uradowana
stonica. Po chwili znalaztem si¢ pomiedzy jej ogromnymi piersiami,
wciskany w owg czelus¢ dwiema potgznymi tapami.

— Witaj, synku — moéwita, oddychajac z trudem. — Witaj, kochany.

Po jej nalanej 1 spoconej twarzy sptywaly kropelki potu. Chwytata
powietrze, jak ryba wyrzucona na brzeg rzeki.

— Kogo szukasz? — zapytata. — Za kim si¢ ogladasz?

— Szukam blondynki — powiedziatem, z trudem oswobadzajac si¢ z jej
obje¢. — Pastelowej blondynki. Migneta mi na schodach — dodatem. — 1
gdzie$ znikta.

— Szuka pan blondynki? — powtorzyla pani Ula. — Pastelowej
blondynki? — Pani Ula wydeta gorng warge, na ktorej znajdowato si¢ kilka
grubych, czarnych wtosow. — Ach — jej twarz zmarszczyt nagly skurcz
niecheci. — Ze tez kazdemu pacanowi do tego kurwiszona odbija! —
wrzasnela nagle. — To Inka! — wykrzykneta nieco ciszej. — Ladna, bo tadna,
ale niech pan z nig nie zaczyna, bo zrobi z pana takiego dudka, ze si¢ pan
nigdy nie pozbiera.

Znéw zaczela sapac 1 tapa¢ powietrze ustami, jak zdychajacy karp, ja
za$§ zaczalem si¢ zastanawiac, co jest powodem jej krotkiego oddechu: czy
pyiki topoli, czy zwykle rudymentarne seksualne podniecenie.

— Ona wyjechata — rzekla wreszcie — na dwa tygodnie, za granicg —



dodata chrapliwie, po czym spojrzata na zegarek i rykneta — o rany!

Musze wyjs¢! Jutro — zawolala w drzwiach. — Przyjdz do mnie jutro, to
wszystko ci opowiem! Czesc!

— Czes¢ — odkrzyknatem 1 wrécitem do swego gabinetu. Nazajutrz
udatem si¢ do pani Uli z potezng paczka ciastek, ktdére moja rozmoéwczyni
przyjeta bardzo serdecznie.

— Uwielbiam paczki — rzekta, konczac piaty z rzedu. — I to takie, jak te,
z poteznym lukrem na powierzchni ciasta. Wigc co chcesz wiedzie¢? —
zapytata, siegajac po szoOsty. — Jak si¢ pastelowa madonna ciupcia?

— Hm — odpartem — to tez. Ale bytoby mi mito, gdybym dowiedziat si¢
czego$ o jej osobowosci, cechach charakteru. Jaka jest — platatem si¢. — |
w ogole.

Pani Ula wybuchneta §miechem.

— Tak w ogole 1 w szczegole — przerwata mi, rechocgc. — Zawsze synku
nawijasz, prawdziwa twoja inteligencka ma¢, a tu prawda jest prosta i
wcale nieskomplikowana. Dos¢ ciastek — zdecydowata wiadczo. — Teraz
moéwig o Ince.

I jeta ,,malowac” obraz mojej nieznajomej blondynki. Pani Ula nie
bylaby panig Ulg, gdyby w tym ,malunku” nie dominowaly sprawy
mesko-damskie.

I tak, bedac studentka zyla na kocig tape¢ z jakim$ facetem, ktory
wyjechat za granice. Stat jej pienigdze 1 wszelkie zachodnie dobra, ale ona
nie chciata do niego wyjecha¢. Za to sypiata z nim, kiedy tu przyjezdzat,
mimo ze miata juz w tym czasie ,,na state” pewnego adiunkta, ktory jej
utatwial zdawanie egzaminow, byla bowiem tepa, jak kolek u nogi

stotowe;.



Kolejnym panem, poza oczywiscie ,kolegami”, docentami i
wyktadowcami byl niemiecki profesor, ktory po pierwszym spotkaniu
zaprosit ja na Majorke. Inka z zaproszenia skorzystata 1 przy okazji, za
jego pieniagdze rzecz jasna, zwiedzita Francje¢ 1 Szwajcari¢. Po powrocie z
podrozy profesora odwieziono do sanatorium na kuracje meskosci, jako ze
Inka byta wymagalna, jemu za$ kuska nie stawala, jak nalezy.

Wkrétce potem Inka wyruszyla statkiem na wycieczke wokot Afryki.
Miata powodzenie, dobijali si¢ do jej kajuty marynarze, wspottowarzysze
podrozy, kazdy chtop, ktory ja zobaczyt biegl na przetaj, aby dotrze¢ do jej
tozka.

— A dotart wie pan, kto? Nigdy pan nie zgadnie. — Pani Ula wydeta swa
gorng  warge, potem  parokrotnie  powtorzyta z  glebokim
przeswiadczeniem, iz nie zgadne, kto ja zerznal.

— A zerznat ja facet, ktory dzien i1 noc nosil przy sobie parasol. Co
prawda nie byt to taki sobie, zwyczajny parasol. Byl to parasol ze
srebrnymi okuciami, ornamentami po bokach i1 stanowil jego rodowa
pamiatke po dziadkach.

Pewnego dnia, kiedy w jednym z portow afrykanskich wychodzili po
schodkach na wybrzeze, facet zawotat:

— Ach, Inko, Inko, kiedy bedziesz moja, na co ona odparta:

— Jak wyrzucisz parasol do morza.

Zanim Inka dokonczyla wypowiedzi, jej polecenie zostalo speinione.
Wieloletnia, skrzgtnie i troskliwie przechowywana przez rodzing faceta
pamiatka znalazta si¢ w nurtach wody.

Pani Ula westchneta.

— Tego samego wieczora Inka wpuscita go do swej kajuty. — Pani Ula



westchneta donosniej. — Co si¢ tam dzialo, moze pan sobie tylko
wyobrazi¢. W efekcie zaszta w cigzg 1 zglosita si¢ do ginekologa, me¢za
kolezanki, ktory rzekt:

— Mala, zrobi¢ ci skrobanke, ale wpierw do t6zka. Inka przystata,
ginekolog ja zerznal, potem wyskrobal, a na koniec zaproponowal
wspolny wyjazd do Paryza, dokad jechal na kongres. Poniewaz biegal za
nig jak oszalaty, wigc mu skrécono pobyt, ona za$§ zostata. Sama byta pot
wieczoru. Potem poderwat ja jaki§ Francuz, ktory zmyt si¢ po wydaniu
ogromnej sumy pieniedzy na przyjecia, bale 1 dyskoteki. Na koniec dat jej
na samolot i Inka znalazta si¢ z powrotem w Warszawie.

Stuchajac pani Uli zastanawiatlem si¢ wielokrotnie, skagd ona o tym
wie? Czy Inka zwierzyla jej si¢ ze swych najintymniejszych doznan sama,
czy tez zebrata informacje od wszystkich, ktorzy ja znali? Tak, czy owak,
lubitem rozmawiac¢ z panig Ulg o Ince, wystluchiwatem z checig jej dtugich
opowiesci na temat Inki 1 jej] wyczynow erotycznych, w czym pani Ula
lubowala si¢ szczegolnie.

— Czy pan wie — zapytala kiedy$ podekscytowanym tonem — jak ona go
zatatwita?

— Kogo? — zapytalem.

— Lucjana, swego meza!

— To ona jest mezatka? — teraz moj glos byt peten ekscytac;i.

— A widzi pan, nie méwitam? — pani Ula zarechotata z satysfakcjg. —
Jest pan nig zainteresowany! — Tak — wykrzykneta — zainteresowany!
Niech pan stucha — ztagodzita nagle ton swego gtosu.

— To bylo tak: — Odwiedzita gb wieczorem pod pretekstem zbierania

materiatlow do jakiej$ socjologicznej ankiety. Lucu$ podjat ja kawag i



koniakiem, potem ogladali telewizjg¢, wreszcie przeniesli si¢ na kanape i
tam pozostali do rana. Nazajutrz przyszia don ponownie 1 znd6w u niego
zostala. Luckowi odpowiadaty jej karesy, niby to przypadkiem przez nig
wspolnie odkrywane 1 chciat je praktykowac codziennie. Bal trwat dwa
miesigce, potem Lucusiowi zbrzydlo, wielbil bowiem swdj gleboki fotel,
kieliszek koniaku, ciepte bambosze oraz $wiety spokodj. Nie zamierzat
wigzac si¢ z nikim, dziewczyny traktowal instrumentalnie, mysl o ozenku
przyprawiata go o mdtosci.

A tymczasem Inka ani myslala o opuszczeniu willi. Miata klucze,
przychodzita, Lucu$ zamykal si¢ na pietrze, Ince pozostawial tak zwang
strozowke. Pewnego dnia Lucu$ zmienit klucze do drzwi wejsciowych.
Inka spedzita noc na schodach, krzyczac, ptaczac 1 zlorzeczac, az wreszcie
nad ranem sprowadzita sgsiadow, proszac ich o pomoc. Sasiedzi nie mieli
checi na jakiekolwiek awantury 1 zaczgli si¢ wycofywac. Na polu bitwy
zostaly dwie osiemdziesi¢cioletnie tercjanki, ktore ostro ruszyly na
,bezecnika”, ktory najpierw dziewczyne wykorzystatl, a potem miast si¢
zeni¢, wyrzucit na bruk. Lucjan chcial je przepedzi¢, ale mu zagrozity
skarga w miejscu pracy 1 w sadzie, albowiem byly $wiadkami ich
wspolzycia, tak si¢ bowiem dziwnie zlozylo, ze ich okna wychodzity na
okno sypialni pana Lucjana i przypadkowo, ale to zupetnie przypadkowo,
widzialy, jak intensywnie 1 za pomocg jakich metod zyli ze soba.

Na takie dictum Lucjan wpadl w panike i wpuscil wszystkie trzy do
mieszkania. Teraz tercjanki zazadaly, aby udowodnit im teraz, zaraz, ze ja
kocha.

— Przy was? — zapytat coraz bardziej przerazony Lucjan.

— Tak — wrzasnely tercjanki. — Teraz, zaraz, przy nas!



— I wie pan, co si¢ stalo? Lucjan ulegl, rozebrat Inke, sam zrobit to
samo 1 przystapit do akcji. Sadzil, Zze raz, normalnie wystarczy, ale
wiedzmy zaczely dyrygowac: teraz od tytu, najezdzca, po francusku 1 od
nowa to samo. Kiedy nie miat juz sily, tercjanki powiedziaty:

— A teraz do ottarza! I opuscity zachwycone sytuacjg wille Lucusia.

Tego samego dnia wieczorem odbyta si¢ narada, w ktdrej uczestniczyli:
Inka, siostra Inki oraz ciocia Lucusia. Po dtugiej 1 burzliwej dyskusji
zawarto uklad zasadzajacy si¢ na nastepujacych przestankach: osobag
poszkodowang jest Inka, albowiem bedac uczciwg, porzadng dziewczyng
zaufata niecnemu podrywaczowi, ktory, deklarujac swe uczucia, zwabit ja
do swego domu, tu wykorzystat, a wykorzystawszy, chcial wyrzuci¢ nie
liczac si¢ z faktem, iz Inka, tak uczciwa 1 tak dobrze wychowana, nigdy
nie zdobedzie m¢za z uwagi na stworzong przez Lucusia ,,przesztos¢”. Co
mozna zatem uczyni¢? Jak Ince pomdc? Odpowiedz jest jedna: zawrzec
slub cywilny, ktéry wobec Ko$ciota nie ma znaczenia, ale pozwoli na
zachowanie czci Inki.

— Co potem? — zapytat Lucus.

— Potem — odrzekta stodkim i spokojnym tonem siostrzyczka Inki. —
Potem to albo rozwod, albo $lub koscielny 1 dzieci. Wszystko moze ulec
zmianie, moze pan Bdg natchnie obydwoje, aby ziscila si¢ ta ostatnia
wersja!

Lucu$§ wysluchat wszystkich argumentow z duzg atencjg, potem
zadecydowat: §lub cywilny, a potem rozwdd. Z tym, ze Inka wyprowadzi
si¢ natychmiast po §lubie!

— Zgoda — powiedziala Inka. — Bierzmy $lub cywilny 1 zaraz potem

rozwoOd. A po rozwodzie wynosze si¢ zaraz z twojej parszywej willi.



I na tym staneto.

— Wigc Inka jest rozwodka? — zapytatem.

— Skadze! — wrzasnela pani Ula. — Mieszkajg razem.

— Czyli to nieprawda, co pani moéwiono — zakonkludowatem.

— Nie, to nie tak — rzekta w zamys§leniu pani Ula. — W tym co$ jest.
Lecz co? — Intensywno$¢ jej myslenia powodowala, iz na jej tlustych
policzkach pojawity si¢ krople potu. Nagle pojasniata 1 wrzasnela ile sit w
phucach:

— Wiem, wiem juz wszystko! Odkrytam o co chodzi! I to dzi$, teraz, tu,
przy panu!

A po chwili, kiedy rozlatanie jej oczu nieco ustgpito, stwierdzila
mocnym, pelnym pewnosci tonem:

— Jej chodzi o dziecko!

— Jakie dziecko? — teraz ja podniostem glos. — Ona nie ma dzieci!

— Ale chce mie¢! — odkrzykneta pani Ula. — I zobaczy pan, ze je bedzie
miafa.

— Z kim? Z Luciem? — pytalem, coraz bardziej zaskoczony.

— Z Luciem, doktorku, z Luciem. Tylko z nim.

— To rozwodu nie bedzie?

— A nie bedzie — rzekta niemal filuternie. — Bedzie za to tak: zajdzie w
cigze 1 pewnikiem powie mu tak: stato si¢. Bede miata dziecko. Ale nic od
ciebie nie chce. Dam mu swoje nazwisko, wyprowadze si¢ 1 nie bede
zadata alimentow. I znow zrobi go w konia, tak, jak robita go dotad...

To wszystko wiedziatem przed powrotem Inki do przychodni. Pewnego
popotudnia pani Ula otworzyla na osciez drzwi do mego gabinetu,

wprowadzita Inke 1 pokazujac mija nieco zbyt demonstracyjnie, rzekta:



— A to jest wlasnie pani Inka.

— Dzien dobry panu, panie doktorze — rzekta Inka. — Ciesze¢ si¢, ze pana
poznatam, tak wiele o panu styszatam.

Miata jasne oczy i niski, gardiowy glos.

— Ja rowniez wiele o pani styszalem — odpartem.

Stalem wpatrujac si¢ w nig, jak urzeczony. Caly obraz namalowany
przez panig Ulg, cata sylwetka zlej, wyuzdanej 1 niemoralnej dziewczyny
gdzie$ znikla, rozptyneta sig, jej miejsce zajat portret cudownej, bajeczne;j
dziewczyny emanujacej wdziekiem 1 seksem. Tak, seksem! To
wyczuwalem w sposob bardzo intensywny 1 doglebny. Byta pastelowa.
Wiasnie pastelowa. To okreslenie pasowato najsktadniej 1 najwierniej. Inne
definicje nie odtwarzaly rzeczywistosci nawet w drobnym procencie.
Patrzytem na Inke, pozeratem jg wzrokiem, az wreszcie rzektem:

— Musimy i8¢ na kawe. Inka rozesmiata si¢ 1 zapytata:

— Czy my si¢ znamy?

— Tak — odpartem z emfazg. — Znam ci¢ od dawna.

Inka znow si¢ rozesmiata. Jej $miech byt lekko zduszony, jak gdyby
ochrypty.

— Jesli z opowiadan pani Uli — dodata. — To winszuje!

— Gdziezby! — zaprzeczytem — znaliSmy si¢ juz przedtem, dawno, w
latach dziecinstwa. Spedzalismy wakacje nad jeziorem Narocz.

Nagle zamilklem, zorientowawszy si¢, iz plot¢ bzdury. Inka byla
wyraznie rozbawiona.

— Kapitalnie! — zawotala, — Podrywato mnie mndstwo mezczyzn, ale
zaden mi nie wmawial, ze si¢ znamy od lat. — Jej oczy zwezily sig, jak

szpareczki: — Ciekawe — powiedziala — Co mi pan teraz, jako swej starej



znajomej, zaproponuje?

— Proponuj¢ kawe — odpartem. — Dzi$. Zaraz.

— Juz. Teraz — rzekta, nasladujac md;j glos, Inka. — C6z to — powiedziala
z udanym gniewem — pali si¢? Wojna? Aresztowanie? Powiem ci sama,
drogi doktorze, kiedy si¢ spotkamy. A na razie pa, spiesze si¢, w pracowni
na mnie czekajg. Czesc!

— Cze$¢ — odpartem 1 ruszytlem w milczeniu za Inkg. Odprowadzitem ja
pod drzwi pracowni, po czym powrocitem do siebie.

— Wpadles — powiedziata pani Ula.

— Wpadtem — odpartem.

— Przegrasz — dodata po chwili pani Ula.

— Trudno — odrzektem. — Nie potrafi¢ inacze;.

Odtad, pod pretekstem przeprowadzania wspolnych badan
socjologicznych, spotykaliSmy si¢ coraz czesciej. RozmawialiSmy na
korytarzu, w bibliotece, w gabinecie, w $Swietlicy szpitala, nigdy poza
obrebem naszej placowki. Inka nie chciata umowi¢ si¢ ani na kawe, ani na
wino, odrzucata réwniez propozycje wyjazdu na spacer lub na plaze.
Wyraznie dbata o pozory. Pewnego dnia rzektem:

— Inko, spotkaj si¢ ze mng jak nalezy albo konczmy sprawe. Ja tak nie
umiem. Nie potrafie.

Inka przyjrzata mi si¢ z uwaga, po czym rzekta:

— W porzadku. Ale pamigetaj: kiedy powiem dos¢, zeby nie bylo
zadnych zalow ani lamentéw. To jedyny warunek. Zgoda?

— Zgoda — odpartem. — Przyjmuje twoj warunek. Kiedy powiesz dos¢,
nie bedzie ani zaléw, ani lamentow.

— Oby! — Wykrzykneta wesoto Inka, a potem podyktowata mi plan



scenariusza: — Jad¢ w sprawach kwestionariuszy socjologicznych do
Krakowa. Ty masz w czwartek o dwunastej posiedzenie naukowe w
szpitalu. Zamiast na posiedzenie, udasz si¢ na lotnisko 1 przylecisz do
Krakowa. Nastepnego dnia masz samolot o szdstej rano. Bedziesz w
przychodni przed 6smg. Nikt nie zauwazy.

Jej precyzja 1 zdecydowanie mocno mnie zdumiaty, ale zrobilem, jak
polecita. C6z... miata doswiadczenie, o wszystkim pamigtata.

Przyjechatem do Krakowa okoto czwartej. Po przybyciu do hotelu
zatelefonowatem z portierni do Inki, zaprositem jg na obiad. Zeszta po
chwili, jasna, pastelowa, jak gdyby w seledynowej poswiacie. UsiedliSmy
w restauracji, zaméwitem jaka$ pieczen, wino, deser. Odzywatem si¢
skapo, myslac o jednym, jak bedzie w tozku...

A w 16Zku byto cudownie. Inka wprowadzita mnie w §wiat pieszczot 1
doznan, jakich przedtem nie znatem. Biorac ja, krzyczatem, ze ja kocham,
ze chce ja mie¢ na zawsze, ze odbiore ja Luciowi, ze jest moja, tylko moja
1 ze mojg na zawsze pozostanie. Inka przyjmowata moje wyznania w
milczeniu, wpatrujgc si¢ we mnie swymi zielonkawo-szarymi oczami tak,
jak gdyby moje stowa znala na pami¢¢ 1 wiedziata, ze padng, bo pasé¢
musza.

Nastepnego dnia, zgodnie z umowag, obudzita mnie o piatej, polecita mi
si¢ ubra¢ 1 wyprowadzita z hotelu, grzecznie, ale stanowczo, mimo iz
btagatem, aby pozwolita mi zostac.

— Nie — odparta. — Na dzi$ koniec. Zegnaj.

Przyjechatem do przychodni w dziwnym nastroju. Bylem szczesliwy,
ze ja zdobylem, bylem nieszczesliwy, ze ja zostawitem. Najchetniej

powrdcitbym do Krakowa, bez wzgledu na nastepstwa. Kochatem Inke,



chciatem z nig by¢, 1 to tylko si¢ liczyto. O dziewiatej chwycitem za
stuchawke, wykrecitem numer hotelu 1 poprositem o potaczenie z pokojem
Inki.

— Ach, to ty — ustyszalem po chwili glos mojej pastelowej madonny. —
Wybacz, nie mogtam si¢ wczoraj z tobg potaczy¢, miatam tyle zaje¢. Acha
— szczebiotala — twoja mama miata racje: pojedziemy na wakacje do
Zakopanego, bedzie fajnie. Dlaczego milczysz, Luc? Czy ty mnie
styszysz, Luc?

Statem, jak walnigty obuchem. Inka wzigla mnie za Lucka.
Najprawdopodobniej wpadlem w lini¢: zamowita Warszawe, czekata na
potaczenie 1 kiedy jej powiedziano, ze jest telefon, sadzita, ze to jej maz.

— Mitego urlopu w Zakopanem — powiedzialem wreszcie. — Czy mam
pozdrowi¢ Luca? — Nastepnie potozytem stuchawke.

W dwa dni pdzniej do mego gabinetu weszta Inka.

— Przepraszam — powiedziata bez wstepu — pomylitam si¢. Pomy$latam,
ze to Lucjan, a to byles ty. Proponuje, zebysmy nigdy do tej sprawy nie
wracali, zgoda?

— Zgoda — odrzeklem.

— Ciesze si¢ — stwierdzita Inka 1 powrocita do swego gabinetu.
Nazajutrz zaproponowatem, aby przyszta do mnie, to znaczy do mego
matego mieszkanka na Muranowie. O dziwo, przystata i w godzine pdznie;j
rozbierala si¢ w moim pokoju. Wydawato mi si¢ przez moment, ze lustruje
moje M2 z niechecig 1 pogarda, ale nie miato to dla mnie wigkszego
znaczenia, albowiem miatem ja przed soba nagg, zadowolona, nie kryjaca

radosci z pieszczot 1 zachgcajacg do nowych.



k sk ok

Urodzitem si¢ na rozdrozu. Tak przynajmniej okreslalem okres mego
dziecinstwa 1 wczesnej miodosci. Bylem za milody, aby naleze¢ do
pokolenia Kolumbdéw, a w zwigzku z tym naleze¢ do AK 1 bra¢ udziat w
Powstaniu Warszawskim, bylem za ,stary”, aby w pelni zaakceptowac
ideologie ZMP oraz wierzy¢ w jakich$s Korczagindw, skoro si¢ wiedziato o
Zosce 1 0 Anodzie. Moja sytuacja byta o tyle trudniejsza, ze ojciec byt
oficerem AK, walczyt w Srédmiesciu, a nastgpnie zostal internowany w
oflagu w Murnau, w Gornej Bawarii.

Do roku 1945 nie mieliSmy o ojcu zadnej wiadomosci. Az oto w lipcu
tegoz roku odwiedzitl nas pewien pan w cywilnym ubraniu, przynidst
troche pieniedzy, dolaréw oraz szynke, czekolady, 1 rzekt: ,, — To od
kapitana Skiby” i poinformowal moja mame, 1z ,,kapitan, tak, jak pozostali
oficerowie oraz zolierze AK czekajg na hasto 1 wtedy wrocg”. Chodzito o
trzecig wojn¢ $wiatowa, na ktorg czekato wowczas tysigce ludzi, a wraz z
nimi kapitan ,,Skiba”...

Co6z, moj tata byt zawsze niepoprawnym optymista, a co najgorsze —
cztowiekiem tatwowiernym. Wierzac w rozwigzania pomys$lne — starat si¢
nie dostrzega¢ jakichkolwiek ztych nastepstw, btedow. One nie istniaty.
Pamigtam ostatni dzien lipca 1944 roku. Ojciec pozegnal si¢ z mama, ze
mng, bratem 1 matg siostrzyczka, po czym rzekt:

— Zblizaja si¢ wypadki, ktore zmienig nasze zycie. Badzcie dobrej
mysli. Wkrotce bedziemy wolni.

Nad ranem wrdcit. Zjadt §niadanie nie zdejmujac ptaszcza. Wiedziatem,
ze ma bron 1 ze owe ,wypadki” to walka z Niemcami, powstanie

przeciwko okupantowi. Okoto jedenastej wpadla mtoda dziewczyna,



zabrala na chwil¢ ojca do kuchni, chwile poszeptali, potem wybiegta,
jakby sie palito. Ojciec wyszedt z kuchni 1 rzekt:

— Najdalej za dwa tygodnie przyjade po was samochodem. Pojedziemy
na defilade. Zwycieska defilade — dodat z ming cztowieka gleboko
przeswiadczonego, iz stanie si¢ tak wlasnie, jak on twierdzi oraz, ze innej
mozliwosci nie ma i1 by¢ nie moze.

Tata wierzyt Swigcie w zwycigstwo. Nie moglo by¢ inaczej:
przygotowywali si¢ do Powstania od chwili zorganizowania AK, ¢wiczyli
w konspiracji, przeprowadzali szkolenia teoretyczne 1 praktyczne. Czy to
wszystko moglo p6j$¢ na marne? Nie! Musimy zwyci¢zy¢ 1 zwycigzymy!
Temu hastu podporzadkowane byto cate ich zycie.

Z obozu w Murnau mdj tata wrocit zatamany 1 zgaszony. Jego humor,
wiara w przyszio$¢ gdzie$ zniknely. Stal si¢ zgorzkniaty, zamkniety w
sobie, milczacy. Robil wrazenie obolalego. Ozywil si¢ znaczaco przed
mojg maturg. Juz na dlugi czas przed tg uroczystoscig przeprowadzat za
mng rozmowy na temat mojej przyszitosci. Ale mylitby si¢ ktos, kto by
przypuszczal, ze rozmawialiSmy o moim przysztym zawodzie, czyli
medycynie, w sposob realistyczny. Nie! Nic podobnego! Zamiast o
wyborze kierunku specjalizacji, w oparciu o wybrang klinike czy stynnego
profesora, moj tata wotal z emfaza 1 uniesieniem:

— Musisz by¢ stawny! Musisz by¢ wielki! Twoje osiggniecia nie mogg
by¢ stabe 1 przecietne!

Musisz innych przescigna¢! Wznies¢ si¢ ponad chmury! Do lotu! Do
skoku! Do wielkosci!

Moj tata zmarl nagle na zawal po uzyskaniu wiadomosci o

aresztowaniu jego przyjaciol z AK. Ubowcy przyszli po mojego tate za



pozno.

Kiedy, idac w kondukcie, zastanawiatem si¢ nad istotg jego powyzej
cytowanych wskazan, doszedtem do wniosku, iz wywodzity si¢ one z
niektorych, nie zrealizowanych przez ojca marzen. Swiat, w ktorym zyt
dotychczas, rozpadt si¢, jak banka mydlana. Na Zachodzie, zamiast
karabinow, otrzymali granatowe mundury. Tu wsadzano ich do wig¢zien i
nazywano bandytami. Wszystkie ich idee zostaty oplute, za$ plany wzigty
w leb. Zostali, jak przez jakie$ piekielne moce, odrzuceni na margines,
sponiewierani, oszkalowani 1 o$mieszeni. Do glosu doszedl parobas,
szumowina, karierowicz i zwykty tajdus.

Szybko pojalem, Ze na idee mojego ojca nie ma miejsca. Ze kto$, kto
chce realizowa¢ swoje marzenia 1 plany zawodowe, naukowe 1 spoleczne,
musi zaakceptowac¢ — przynajmniej oficjalnie — ideologie rzadzacych. Ten,
kto tego nie uczynil, gingt. C6z, mimo tak madrego i nowoczesnego
uswiadomienia nie uczynitem zbyt wiele w kierunku ,,ustawienia si¢” i

zdobycia przysztej kariery. Bytlem nieodrodnym synem kapitana ,,Skiby”.

k sk ok

Dzi$§ ordynator oznajmit po obchodzie:

— Panie, panowie, zegnam was serdecznie — zrobit krétka pauze,
przetknal $line 1 rzekl: — W ciggu najblizszych kilku godzin zostang
aresztowany. Sadze, ze si¢ juz nie zobaczymy...

Nikt z nas nie powiedziat ani stowa. Wypowiedz doktora Dowbora
mozna bylo potraktowaé jako ponury zart, mozna bylo réwnie dobrze
uzna¢ za wiadomos$¢ prawdziwa. Ani w szpitalu, ani w przychodni nikt nie

poruszal spraw politycznych. Nasze rozmowy dotyczyly pogody, urlopéw,



dzieci, szkoly 1 zakupdéw. Najbezpieczniejsze byly dysputy od... Maryni.
Stad tez mowiliSmy o tym najbezpieczniejszym temacie glosno, wyraznie,
tak, aby bylo nas stycha¢ w kazdym kacie gabinetu, oddziatu, przychodni.

Szeptu unikano, bo budzit on szczegdlne podejrzenie. Na masdéwkach
wznosilismy okrzyki na cze$¢ niewzruszalnych kierunkéw naszej epoki
prowadzonej przez wodza ludzko$ci, towarzysza Stalina, potgpialiSmy
amerykanskich imperialistow, twardo ujawnialiSmy oblude kapitalistow,
pryncypialnie  pigtnowaliSmy  zwyrodnienie  gnijgcego  Zachodu,
chlubilismy si¢, iz w naszym kraju sprawiedliwosci spotecznej nie ma ani
obszarnikow 1 wyzyskiwaczy, ani kurew i1 zboczencow, ani umystowo
chorych, ani wenerykdéw, ani narkomandw, ani innych zgnitkéw 1
dekadentéw. Na tym wiasnie polegata wyzszo$¢ naszego przodujacego
ustroju w stosunku do skazanych na zaglade niecnych awanturnikéw z
krajow burzuazyjno-kapitalistycznych. Ich lata byly zreszta policzone, my
za§ swym bezkompromisowym ujawnianiem ich  degeneracji
przyspieszaliSmy jeno proces ich obumierania.

Doktor Dowbor nie zartowal. Wzieli go w nocy, jak zbira, z
przeklenstwami, biciem 1 wrzaskiem, wysledzono bowiem, iz byt przed
wojng lekarzem putku utandéw. Zabrata go oslawiona ,,Informacja”, co
oznaczato, 1z grozita mu $mier¢ lub wieloletnie wi¢zienie. A tymczasem do
szpitala przystano doktora Arnolda Kompostowskiego, ktory mial
przeszio$¢ §wietlang 1 nieskazitelng, byt bowiem wojennym ,,wraczem” w
jakim$ pociggu pancernym oraz peklnit w poprzednim miejscu pracy
funkcje ,,partorga”. Uchodzil za moznego, nie lubil dyskutowac o
medycynie, byt opryskliwy 1 grubianski.

Po raz pierwszy zobaczylem go przed drzwiami do $wietlicy. Byt



wysoki, mial waskie usta 1 u§miechat si¢ nieszczerze. Na moj ukton nie
zareagowal, natomiast przyjrzal si¢ napisowi na drzwiach $wietlicy:
,, Jowarzystwo Naukowe naszego Szpitala zbiera si¢ co piatek”, przepisat
go do swego notatnika 1 wrocit do gabinetu. Nastepnego dnia zwotat
zebranie wszystkich, zatrudnionych w szpitalu i przychodni przyszpitalne;j
lekarzy.

— Towarzysze — rzekl, spogladajac gdzies ponad glowy zebranych —
witam was serdecznie na pierwszym zebraniu naukowym naszego szpitala
1 w zwigzku z tym zadaj¢ =zasadnicze pytanie: gdzie jest jego
dotychczasowy przewodniczacy?

— W Wencington — odpart doktor Janiak, aktualny drugi wicedyrektor,
ktory staral si¢ by¢ prawg reka dyrektora. Pierwszym wicedyrektorem byt
towarzysz Leon Lubka, byly palacz, zatrudniony na tym stanowisku w
ramach ogolnopolskiej akcji przywracania szpitalom ich ludowego
charakteru.

— A wiceprzewodniczacy? — padto nast¢pne, wypowiedziane juz nieco
ostrzejszym tonem, pytanie.

— Réwniez w Wencington.

— A sekretarz? — zapytat drwigcym tonem doktor Kompostowski. —
Takze w Wencington?

— Takze w Wencington — powtorzyt usluznie wicedyrektor. Zapadta
nagtla, przedluzajaca si¢ cisza. Zdawalo si¢, ze zebrani przestali oddychac.
Z konca sali dolatywato jedynie sapanie doktora Wielura, ktory byt chory
na astme¢ 1 nie mogt swego oddechu powstrzymac.

— Towarzysze — odezwal si¢ wreszcie Kompost. Jego twarz byla

skupiona, za§ wzrok bladzil po sali. — Czy wy rozumiecie, do czego



doszto? Czy wy zdajecie sobie sprawe do czego dopusciliscie?

— Tak — rzekl wicedyrektor. — Dopuscilismy do btedu. Wielkiego btedu.

— Nie tylko — ryknat Kompost. — To, co tu si¢ stato, to jest wielki btad
polityczny. A czym jest wielki blad polityczny, jesli nie zwycigstwem
reakcji, wrogéw ludu, podlych tajduséw pragnacych przywrédcic
przesztos¢ 1 obali¢ nasz ustrdj sprawiedliwosci spotecznej, a?

To ,,a” powtarzalo si¢ w jego wypowiedziach coraz czgsciej, podobnie
jak ,,nu” lub ,,nu, da”...

Dzi$§ spogladal oszalatym wzrokiem na zebranych, co powodowato, iz
wickszos$ci ciarki wedrowaty po skorze, albowiem los doktora Dowbora
byt wszystkim §wietnie znany. A tymczasem Kompost zaczat bi¢ piescig w
stot 1 zapluwac si¢ tak intensywnie, ze siedzacy obok niego wicedyrektor
opuscit glowe, aby S$lina nie ciekla mu po twarzy. Wrzask Komposta
przerwat towarzysz Lubka.

— Towarzyszu — rzekt Lubka. — Ja wam chce powiedzie¢ z tego miejsca,
ze mnie jako palacza Polska Ludowa przystata na ten posterunek, bym
pilnowat ludowego oblicza szpitala. I ja tak wlasnie mysle, ze wy
towarzyszu, majac absolutnie 1 w kazdym calu racje, powinniscie
wyprowadzi¢ nas z tej btednej drogi 1 poprowadzi¢ do przodu. Tego
oczekuje od was nasz kolektyw, nasza partia, nasz lud, nasi pracownicy. |
to by bylo, na razie, tyle.

Odetchnelismy. Gdyby zabrat glos ktory$ z lekarzy, jego kariera nie
potrwalaby dlugo. Niezaleznie od tego, jaki bylby wydzwigk jego
wypowiedzi, Kompost nigdy by mu nie podarowat. Odezwat si¢ na
szczescie ,,swoj” cztowiek z ludu, odpowiedzialny za szpital 1 jego

charakter 1 tu Kompost nie mogt pozwoli¢ sobie na nietakty.



— Tak — rzekl Kompost. — Macie, towarzyszu Lubka, racj¢. Szpitalowi
nalezy wyj$¢ naprzeciw 1 poprowadzi¢ go wiasciwg droga. — Kompost
popadt w krotkie zamys$lenie, btadzac wzrokiem po $cianach pokoju.
Wreszcie nieoczekiwanie zmienit wyraz twarzy z chmurnego na pogodny i
powiedziat:

— Wiecie, towarzysze, co ja mysle? Ja mysle, ze kierownictwo wyjdzie
nam naprzeciw 1 pochwali naszg jedynie sluszng decyzje, iz nalezy w
miejsce dawnego, zmurszatego od podstaw konwentyklu, powota¢ do
zycia nowe, bojowe, w catym tego stowa znaczeniu nasze towarzystwo!

Na stowo ,,nasze” Kompost potozyt szczegolny nacisk, po czym wstat o
obrzucit zebranych jasnym, przyjacielskim spojrzeniem.

Zebrani zerwali si¢ z miejsc 1 zaczeli bi¢ brawo, skandujac ,,nasze
towarzystwo”, ,,nasze towarzystwo”, ,,nasze towarzystwo”’!

Kompost kiwnat reka 1 wszyscy zamilkli.

— A zatem niech tak bedzie! — zawyrokowal. — Niechaj w naszym
szpitalu powstanie Towarzystwo Rozwoju Nerwizmu.

I tak powstalo w naszym szpitalu Towarzystwo Rozwoju Nerwizmu, z
doktorem Kompostowskim na czele. Teraz juz nikt nie watpil, ze Arnold
Kompostowski mierzy wysoko i1 ze pobyt jego u nas jest tylko etapem

przejsciowym w czekajacej go karierze.

k sk ok

Zebrania  towarzystwa  odbywaly si¢ co dwa  tygodnie.
Wystuchiwalismy referatow Komposta i Bielinka w rodzaju: — ,,Co nam
daje nerwizm?”, ,,Przysztos¢ nerwizmu 1 my”, — ,Nerwizm jakim jest 1

jakim go widze”, ,,My 1 S$wietlana przyszlo§¢ nerwizmu w epoce



komunizmu” 1 tak dookota Wojtek. Podczas kolejnych zebran
przescigalismy si¢ w zachwytach nad zaletami nerwizmu.

— Towarzysze! — piat Kompostowski. — Nerwizm to teoria zwycigska!
To teoria nad teoriami!

— Towarzysze! — wotal Bielinek. — To jest cudowna, wspaniala,
niepowtarzalna gwiazda przewodnia! Nie byto takiej 1 nigdy nie bedzie!

Uczestnicy zebran klaskali w dionie ile sit.

Na ktorym$§ z zebran pojawil si¢ kierownik kulturalnoo§wiatowy
szpitala, towarzysz Seweryn Szczurllak.

—  Towarzysze! —  zawolal emfatycznie, spogladajac na
Kompostowskiego swymi bladymi, obtudnymi oczkami spoza grubych
szkiet.

— Oto ja, nie lekarz, nie praktyk, nie teoretyk, ale kibic medycyny,
mitosnik waszego pigknego zawodu pragne tu dzi$, z tego miejsca wyrazi¢
sw@] zachwyt. Nigdy jeszcze medycyna nie stala tak wysoko, jak teraz.
Nigdy! A czemu to zawdzigczamy? Pytam czemu i zaraz odpowiadam:
socjalizmowi 1 nerwizmowi! Tak! Tylko tym dwom nowym, wspanialym
jakosciom: socjalizmowi i nerwizmowi!

Przemowienie towarzysza Szczurllaka przyjete zostato burza oklaskow.
Podniostem reke na znak, 1z pragne zabra¢ glos. Kompost zapytat:

— O co chodzi?

— Mam pytanie...

— Na co pan czeka?

— Dzigkuje za przyzwolenie. Idzie mi o to, czy nerwizmem mozna
wszystko uleczy¢?

Zapadta nagla cisza, przerywana jedynie buczeniem zablgkanego baka,



ktory nie mogt znalez¢ otwartego lufcika. Poniewaz towarzysze przy stole
prezydialnym milczeli, wzrok wszystkich przenidst si¢ na niespokojnego
owada, ktory obijat si¢ o szyby i1 buczal coraz glosnie;.

Spojrzatem na Kompostowskiego 1 Bielinka. Robili wrazenie
bezradnych. Pierwszy zebrat mysli Kompost 1 rzekt:

— Pytanie, ktore ustyszeliSmy przed chwilg — zaczal, przerywajac frazeg
swej wypowiedzi charakterystycznym chrzgkaniem — to pytanie —
powtdrzyt — jest podchwytliwe 1 z duzymi podtekstami. Podobnie, ehm,
mozna by zapyta¢ czy wszystko mozna uleczy¢ nozem?

— Wezmy na przyktad bezptodnos¢ — powiedziatem powaznie.

— Czy bezplodnos¢ mozna uleczy¢ za pomocg nerwizmu? Na sali
rozlegly si¢ Smiechy.

— Szanowny kolego — zwrocit si¢ do mnie Kompostowski. — Czy wy
naprawde pragniecie podwazy¢ swietlane zasady 1 dokonania nerwizmu?

— Gdziezbym $mial — odparlem rzeczowo. — Chodzi mi jedynie o
poszerzenie mojego zasobu wiedzy.

— Bardzo stuszne podej$cie — rzekt pojednawczo Bielinek. — Ped do
wiedzy jest u mtodych ludzi bardzo cenng cecha.

— Hm — zastanowil si¢ Kompostowski — wasze zalozenie towarzyszu
Bielinek jest na pewno bardzo pigckne, tylko Za ja nie jestem pewien, czy
naszemu stazys$cie akurat o to wtasnie chodzi.

Bak trafit wreszcie w lufcik 1 zapadla cisza, ktorg macito jedynie
pokastywanie 1 chrzgkanie zebranych. Pomys$latem, Zze przeholowatem i
sprawa przybiera niebezpieczny obrot. Kompost wyraznie zmierzat do
uznania mnie za wroga ludu lub rozrabiacza, a to groziloby

nieobliczalnymi dla mnie konsekwencjami. Poczutem si¢ niewyraznie.



Teraz wszystko zalezato od Bielinka.

— Jestem przekonany, ze o to — zawotat Bielinek — tylko o to; musimy
pamigtac, towarzyszu dyrektorze, o podstawowe] zasadzie marksizmu-
leninizmu, ktora nakazuje wigza¢ teori¢ z praktyka 1 praktyke z teorig.
Doktor Sierpski nie moze tych dwdch jakosci powigza¢. Nie moze. Nie
potrafi. Nie dlatego, ze nie chce 1 nie dlatego, ze jest mu to obce klasowo.
Nie, nic z tych rzeczy! — Bielinek zapalal si¢ 1 przemawiat tak, jak gdyby
to bylo zebranie partyjne, nie naukowe. — On, towarzyszu ordynatorze, nie
moze jeszcze zrozumieC zalezno$ci miedzy teorig i praktyka, bo nie zna
ani jednego, ani drugiego. Na studiach, wcigz prowadzonych przez nie
nasza, lecz reakcyjng, wychowang na burzuazyjnych wzorcach, profesure,
nikt mu o tych sprawach nie méwit. Jesli zas chodzi o praktyke, to ta u
Sierpskiego nie istnieje, bo¢ to przeciez stazysta.

— Co proponujecie? — przerwal potok stow Bielinka, Kompost. Miat
nieodgadniony wyraz twarzy, jego wzrok znow wedrowat po suficie sali,
zatrzymujac si¢ niekiedy na zyrandolach.

— Proponuje¢ — rzekt Bielinek, nabierajac mocno powietrza — abyscie
wy, towarzyszu Kompostowski, zechcieli go sami wzig¢ pod opieke. Tylko
przy was najwigcej skorzysta i tylko przy was wypetni wskazania naszej
partii, aby wigzac¢ teori¢ z praktyka.

Sala zareagowata spontanicznymi, dtugimi oklaskami. Kompost wstat,
uktonit sig¢ 1 rzekt:

— No c6z, skoro jest taka wasza wola, nie moge oponowac. — Po chwili
dodat: — 1 zeby bylo jasniej, traktuje t¢ wasza wole jako precyzyjnie
wyrazone polecenie partyjne.

Wypowiedz Komposta wywolata kolejny grzmot oklaskow. Zebrani



wstali, ruszyli gremialnie do stotu prezydialnego, zaczeli Sciskaé rece
Komposta, gratulowa¢ mu 1 dzigkowaé. Brakowalo jedynie tradycyjnego
,,Ssto lat™!

Odtad zostatem skazany na towarzyszenie Kompostowi, spetnianie jego
polecen, podporzadkowanie 1 absolutny postuch. Dzi$ rzekt:

— Wy, Sierpski, macie tu papiery. To historia choroby obywatela
Ramowskiego. Taki pacjent z nadcisnieniem. Beda z nim problemy, ale
jakos$ damy sobie radg.

Mina Komposta jest zafrasowana, ale jest to zafrasowanie pozorne.
Kryje si¢ za nim poczucie wiladzy, pewnosci siebie, nietykalnosci i
triumfalizmu wiasnego ,;ja”. To witasnie rozdete jak powtoki balonu
wlasne ,,ja” jest motorem jego wszystkich dziatan 1 posunie¢. On wszystko
wie najlepiej, on jest ponad, on jest nienaruszalny.

— No tak — powtarzat — no tak, o czym to ja mowitlem? Ach, juz wiem,
wigc wy go wezmiecie, Sierpski, zastosujecie sen przedtuzony i
potrzymacie go ile si¢ da. I o wszystkim meldujecie, o wszystkim
zawiadamiacie. Jasne?

Teraz ja milcze, przedluzam czas odpowiedzi az do granic
wytrzymatosci Komposta. Ten spoglada na mnie ze zdumieniem. Nie
rozumie powoddéw mojego milczenia. Powinienem poderwaé si¢ z
oznakami gorliwosci na twarzy 1 z wyrazem wdzigcznosci zameldowac o
gotowosci do dziatania.

— Jasne, towarzyszu ordynatorze, o wszystkim bede panu meldowal, o
wszystko pytat. Kiedy mam zacza¢ panie ordynatorze? Albo:

— Juz pedze, juz lecg, juz spelniam panskie polecenia. Zamiast

powyzszego zestawu wybratem inny:



— Mam watpliwosci, panie ordynatorze — powiedziatem.

— Jakie? — twarz Komposta $ciggneta sie w nagtym skurczu ztosci. — Co
pan znowu kombinuje?

— Przepraszam najmocniej, panie doktorze — powiedziatem z akcentem
wyrzutu. — Ale ja zupelnie tej metody nie znam. Nawet nie widziatem
separatek.

Twarz Komposta pojasniata.

— I pan mi o tym méwi teraz? Za pig¢ dwunasta? Przed przystagpieniem
do aktu leczenia?

Po czym ujat mnie pod rami¢ 1 poprowadzil na oddziat ,,B”, specjalnie
przystosowany do leczenia snem. Na czym polegalo owo szeroko
rozreklamowane ,,przystosowanie” oddzialu do potrzeb leczenia snem?
Glownie na izolacji separatek 1 napisach ,,cisza leczy”, ,,szanujmy cisze”,
,»tylko cisza!” lub ,,cisza” z trzema wykrzyknikami.

Pacjenci lezeli na t6zkach w absolutnej ciemnos$ci, z oknami szczelnie
zastoni¢tymi, za drzwiami obitymi grubg warstwa gabki 1 pokrytymi grubg
skora. Azeby cisza byla pewniejsza, przed wejSciem wisiala gruba kotara.
Acha, jeszcze jedno. Pielegniarki i lekarze chodzili w bamboszach, mowili
szeptem 1 nosili na piersiach niebieskie trojkaciki z napisem ,,Cisza!”.

— Oto przyklady naszych zwyciestw — mowil, pokazujac mi uspionych
mieszankami pacjentow. — Wrzdd zoladka, nadci$nienie, choroba
wiencowa. Oto przyktady chordb uzaleznionych od uktadu nerwowego i
kory mozgowej. Wylaczajac nieprawidtowos¢ bodzcow oddziatywujacych
na tych biedakow, przywracamy prawdziwe relacje pomiedzy uktadem
nerwowym, a podlegtymi mu narzgdami i w ten sposob doprowadzamy do

wyleczenia.



— Kto ich budzi? — zapytatem. — Czy dtugos¢ snu jest $cisle okre§lona?

— Budzimy chorych kardiozolem — odpart Kompost. — Dwa razy
dziennie: o dziewiatej 1 szesnastej. Musi pan by¢ czujny: gdyby$Smy im nie
podali kardiozolu, mogliby umrzec¢.

Tego samego dnia poznalem wszystkich chorych uszczesliwionych
snem. Lezeli w ciemnosci 1 ciszy, w dusznej, wysyconej kwasnym
zapachem potu, atmosferze, nafaszerowani lekami nasennymi, niemal
teatralnie, z asystg, w ktorej, jak uwazalem, brakowato jedynie werblisty z
tamtamem.

— Dlaczego pan tak pilnie sprawdza podawanie kardiozolu? -
zapytatem. — Czyzby miaty juz miejsce przypadki zatrucia?

Kompost u§miechnal si¢ wyrozumiale.

— Pyta pan o przypadki zatrucia? — rzekl, zatrzymujac si¢ przede mna.
Na jego twarzy malowata si¢ powaga i poczucie odpowiedzialnosci. — A
czy zdaje pan sobie sprawe, co by si¢ stato, gdyby jakis wrog ludu, wrog
socjalizmu, n¢dzny shugus imperializmu nie podal mu kardiozolu i nie
obudziwszy go, zamordowat?

— Paranoik — pomys$latem. — Prawdziwy szaleniec. — Po co mialtby to
robi¢? — zapytatem. — Komu zalezatoby na zamordowaniu pacjenta?

— O! — Kompost zmarszczyl mocno brwi. — Widze, ze musimy jeszcze
dtugo popracowac. Widzicie, Sierpski — jat mi thumaczy¢. — Ta metoda, to
metoda nowatorska, wyktadnik przodujacej nauki, wielka szansa dla nauki
polskiej, ktérej nie moga zakidci¢ niecne knowania tej niebezpiecznej,
obcej nam klasowo, czgsci, co prawda, ale zawsze, inteligencji. Dlatego
musimy by¢ czujni, musimy uwazaé, azeby jaka$ reakcyjna $winia nie

pokrzyzowata nam naszych planow poprzez — zbieral przez moment mysli



— poprzez, na przykiad, nie podanie kardiozolu lub przez zwickszenie
ilosci srodkow nasennych. Kolego Sierpski! — zakonczyt pompatycznie. —
Musimy by¢ czujni! Musimy by¢ zwarci! Musimy zawsze pamigta¢ o
zaostrzajacej si¢ wcigz walce klasowej! Czy pan mnie pojmuje?

— Panie! — wrzasnglem w odpowiedzi. — Czy pan slyszat o takim
lekarzu Polaku, ktory morduje w szpitalu wroga ludu?

Kompost zgast.

— No nie, co pan — zaczal, zbity z pantalyku, bagka¢. — Nie styszatem, ale
wiem — ostabiony przez moment animusz szybko Kompostowi wracat. —
Ale wiem — powtorzyl — ze sytuacja taka jest mozliwa. Zupeklnie mozliwa
— dodat z mocg. — Kiedy, jak kiedy, ale w dobie zaostrzonej walki klasowe;j
wrog czai si¢ za weglem. Kto nim jest? Oto pytanie, na ktére sami musimy
sobie odpowiedzie¢. Czy teraz rozumiecie, Sierpski, dlaczego jestem
czujny?

— To nie paranoik — pomyslatem. — To szubrawiec. Kanalia. Podty
tajdak. Budzil we mnie wstret, a zarazem agresje. Jego zaklamanie, tupet,
bezczelno$¢, pomiatanie innymi budzito we mnie niebywatg che¢ oporu 1
dziatania na przekor. Przez moment walczylem z checig przytozenia mu
jakas ztosliwoscig lub kping. Rozsadek zwyciezyl 1 odpartem:

— Rozumiem — odpartem. — Rozumiem, dlaczego jest pan czujny. — A
potem zapytalem: — Czy mogliby$my udac si¢ do mojego pacjenta?

Kompost przystal bez dalszej dyskusji. Zaprowadzit mnie do separatki,
przedstawit pacjenta, po czym wrocit do swego gabinetu. Zostatem z
pacjentem sam.

— Jak si¢ pan czuje? — zapytatem. — Co panu dolega?

— Boli mnie glowa — odrzekl pacjent. — Boli bez przerwy. Chory byt



pyknikiem okolo czterdziestki, z wydatnym brzuszkiem, dwoma
podbrodkami 1 pucutowatg twarza.

— Mam bole 1 zawroty glowy — kontynuowat — meczliwos¢, bicie serca,
trudnosci z zasypianiem. Lekarz rejonowy zmierzyt mi ci$nienie, bylo
dwiescie dwadziescia na sto osiemdziesiat.

— Co panu zalecit?

— Nic. Dat skierowanie do szpitala.

— Chce si¢ pan leczy¢ snem?

— A mam inne wyjscie?

— Prosze si¢ rozebra¢ — powiedzialem. — Zbadam pana i zmierz¢ panu
cisnienie.

Pacjent miat dwiescie sze$¢dziesigt na sto czterdziesci. Napisatem:
nadci$nienie, zlecitem badania dodatkowe 1 zaordynowatem: leczenie
snem. Mieszanka nasenna.

I tak si¢ zaczelo. Pacjent lezat w separatce, tykat mieszanki nasenne w
poteznych ilos$ciach 1 natychmiast zasypial. Czasami podnosil si¢ w nocy i
btadzit po pustych korytarzach szpitala, potem wracal, wypijal mieszanke i
znoéw zasypiat. Separatka byla wybita skorg, okna zlikwidowano, drzwi
spowito w potrdjne kotary. Cisza. Cisza w szczelnej klatce, w ktorej kazdy
szmer stawat si¢ grzmotem wodospadéw. Uwazatem, ze nie bylo wigkszej
kary, niz osadzenie w takiej wtasnie zbawiennej puszce.

Pewnej nocy pelilem w szpitalu tepy dyzur. Tepy tym si¢ rézni od
ostrego, ze lekarz nie przyjmuje chorych od pogotowia oraz nie zatatwia
pacjentow w ambulatorium. Siedzialem przy biurku ¢migc papierosa i
stuchajac Stang Gaetza z Monachium. To, co robilem byto niebezpieczne.

Nie wolno bylo stucha¢ muzyki jazzowej, albowiem byt to przejaw



infiltracji propagandy zgnitego Zachodu.

Kiedys$, pamigtam, jeszcze w czasie studiow wyszukiwatem stacje
nadajace muzyke swingowa, muzyke wielkich orkiestr Benny Goodmana,
Jimmy Dorseya, Woody Hermana 1 wielu innych. Dla ulatwienia
sporzadzilem w kalendarzyku wykres dni 1 godzin nadawania tej zakazanej
muzyki. Najwazniejsze byly tu Monachium, Luksemburg oraz kilka
innych, pomniejszych. Pewnego dnia siedziatem na wykladzie z zakresu
,Organizacji ochrony zdrowia”, gdzie nie bylo amfiteatru tak, jak w
Sadowce, czy Anatomicum, byly za to stoliki 1 wokot nich krzesta.
Wyklady prowadzit jaki§ prymitywny karierowicz, ktory dzigki tej
socjalistycznej dyscyplinie zdobyt tytut doktora medycyny, a potem
docenta, za§ w czasie zaje¢ unosit prawg noge, jak gdyby ostaniajac si¢
przed kopniakami oraz $linit si¢, plul 1 betkotat. Poniewaz nie moglem nic
z jego paplaniny zrozumie¢, zajatem si¢ przepisywaniem ostatniego
wyktadu anatomii z zeszytu siedzacej obok kolezanki. Zajety
odczytywaniem jej bazgrotéw, nie zauwazytem, iz przysiadt cichcem obok
mnie niejaki Gabriel Somoza, szef brygady lekkiej kawalerii naszego
kursu, a wigc trojek strzegacych dyscypliny, moralnosci 1 etyki
socjalistycznej. Gabriel mial zwyczaj zagladania do cudzych notatek,
zeszyto 1 kalendarzykow. Wszyscy je przed nim chowali 1 mniej lub wigce]
dyskretnie odsuwali sie¢, kiedy zywo gestykulujac 1 szczerzac zgby
przysiadat si¢ do cudzego stolika. Kazdy z nas, zreszta, zwracal uwage na
fakt kto 1 kiedy przysiada si¢ do nas, kazdy kazdemu patrzyt na rece. Otoz,
jako si¢ rzekto, nie zauwazytem, kto si¢ do mnie przysiadl i co robi.
Gdybym zauwazytl, ze to Gabriel, zwingtbym natychmiast wszystkie swoje

rzeczy do teczki 1 facet niczego by nie zauwazyt. Niestety, Gabriel chwycit



kalendarzyk, przekartkowat go, po czym syknat:

— Ach ty! To ty si¢ takimi rzeczami zajmujesz? Zachodnie stacje? Dni?
Fale? Wolna Europa, Gtos Ameryki, najgorsze gadzindwki w kalendarzyku
socjalistycznego studenta?

Wyrwatem Gabrielowi kalendarzyk.

— Jak $miesz, bydlaku, zaglada¢ do moich notatek?

Na twarzy Gabriela pojawil si¢ smutek. Zawsze przybierat takg ming,
kiedy dobieral si¢ komus do skory.

— Czyzby$ byt tak marnie uswiadomiony — rzekt z wyrzutem — ze nie
rozumiesz na czym polega postawa cztowieka czujnego? Uzbrojonego w
klasowa §wiadomos$¢, pozwalajaca dostrzega¢ zaprzancoOw 1 wrogow ludu?

— Zamknij gebe — powiedzialem. — To nie sg audycje polityczne. Nie
pojmujesz roéznicy?

Z twarzy Gabriela nie mijat wyraz smutku.

— Pozwdl — rzekt, wyciagajac rgke po kalendarzyk. — Odpisze stacje 1
sprawdze, czy to prawda.

_ Czy$ ty oszalal? — wrzasnagtem. — Jakie ty masz prawo, ty gnoju
pryszczaty, sprawdza¢ moje notatki prywatne?

__Jesli tego nie zrobisz, postawi¢ sprawe na kierownictwie ZMP.

Czy tego pragniesz?

Postawienie sprawy ,na kierownictwie” z reguly konczylo si¢
relegowaniem ze studiow. Nie miatem wyboru. Nie kryjac ztosci, rzucitem
Gabrielowi kalendarzyk. Ten chwycil go zrgcznie, wyjat otowek 1
skrupulatnie odpisat nazwy stacji oraz godziny i dtugosci tych fal.

— Zwracam kalendarzyk — rzekl oddajac mi go eleganckim gestem. — A

do sprawy wrocimy, po sprawdzeniu prawdy.



Po czym odszedl, kotyszac si¢ na swych krzywych nogach, jak wielki
indor, ktoremu kto§ doprawil monstrualnie wielkie uszy.

Minat tydzien 1 znow spotkalismy si¢ w Kole Medykow na wykladzie
plujacego 1 machajacego prawag noga, pozal si¢ Boze, specjalisty od
organizacji ochrony zdrowia. W przerwie wyktadu usiedli obok mnie:
Gabriel 1 Janusz, drugi czlonek Brygady Lekkiej Kawalerii, aktywista
ZMP-owski 1 cztonek partii, druga na naszym kursie szumowina 1 szpicel.
Jego glownym marzeniem bylo ,wykazanie si¢” czym$ bardzo
spektakularnym przed egzekutywa, w zwigzku z tym szukat jakiej$ sprawy
zwigzanej z amerykanizacja, kutactwem oraz wrogami ludu.

— Wiesz — rzekt Gabriel — przestuchalismy obydwaj wszystkie stacje 1
przyznajemy zgodnie, ze dotycza one audycji jazzowych. Ale nie jest
prawda, ze muzyka ta nie ma charakteru politycznego 1 wydzwigku
ideowego. Dlatego zdecydowalismy, ze po szczegdtowe] obserwacji twojej
osoby wrocimy do tej sprawy na jednym z zebran naszej organizacji
Zetempowskiej.

Nie wrocili, bo Gabriel przeniost si¢ do Lodzi, za§ Janusza milicja
schwytala w parku pijanego, kopulujacego z jaka$ prostytutka. Jego
kariera skonczyta si¢ tak szybko, jak si¢ zaczeta.

Teraz siedzialem w fotelu stuchajac §piewu Sinatry, ktory przypominat
mi wakacje spedzone w Dziwnowie, gdzie na kolonii dziecigcej Pehnitem
obowiazki higienisty. MieszkaliSmy w pustych domkach, znajdujac na
kazdym kroku $lady niedawno zakonczone; wojny. Tam przezylem
burzliwg mito§¢ z Hanig, wychowawczynig, ktorej pézniej nie mogtem
odnalez¢ 1 zawsze, kiedy ten Swietny piosenkarz stwarzat wizj¢ radosci 1

szczescia, narastato we mnie uczucie zalu, ze czas ten minal, ze tamte lata



minety 1 ze tych uroczych, dziwnowskich lat Zadna sita nie odtworzy. Moje
rozmyS$lania, a raczej nastrdj, w ktory lubitem si¢ wprawiaé, czy
,,zatapia¢”, przerwato pukanie do drzwi.

— Prosze¢ — zawotatem. — Wchodzimy!

— Czy mozna? — ustyszatem glos pacjenta z separatki.

— Prosze, niech pan wejdzie — powtérzytem.

Pacjent otworzyl drzwi i1 stangt w drzwiach. Mial zgarbiong figure,
obrzgknietg twarz, zas w oczach obled.

— Panie doktorze! — zawotat. — Czy moze mnie pan wypusci¢? Ja tu
dalej nie wytrzymam!

— Prosze! — wskazalem mu krzesto. — Zechce pan usigs¢. Pacjent siadt.
Wyraz rozdraznienia nie znikal z jego twarzy. Podalem mu herbate i
poczestowalem papierosem. Po kilku minutach doszedtl do siebie.
Zaproponowalem, aby mi opowiedziat o swych dolegliwos$ciach.

— Czuje si¢ jak w kuble na $mieci lub beczce po tajnie 1 do tego
wszystkiego szczelnie zalutowanej. Brak mi oddechu, brak zycia, wydaje
mi si¢, ze umieram. Czy nie mogtby mnie pan wypuscic¢ ze szpitala?

Zmierzytem pacjentowi cis$nienie. Utrzymywato si¢ na tym samym
poziomie.

— Gdzie jest moje ubranie? — dopytywat si¢ goraczkowo pacjent. — W
jaki sposob mogtbym je zdoby¢?

— Chce pan uciec? — zapytatem. — Niech pan tego nie robi. To wywota
zte wrazenie. Niech pan lepiej poprosi ordynatora. On pana zwolni.

— On tego nie zrobi — rzekt pacjent. — To kawal lobuza. M¢j ojciec go
zna. To wojenny wracz, czyli felczer. Wszyscy sie go boja, a on robi, co

chce. Nie wstyd panu?



— Zrobimy co innego — odrzektem. — Dam panu przepustke na trzy dni.
A potem zrobi pan, co bedzie chcial, byle tylko nie zlekcewazyt pan swego
stanu zdrowia. Zgoda?

— Zgoda — odrzekl pacjent. — Jutro rano pdjde do internisty z
prawdziwego zdarzenia.

I u$cisngt mi mocno rgke.

Po trzech dniach moj urlopowicz zgtosit si¢ do przychodni z goragcym
podzickowaniem za uwolnienie z miejsca kazni oraz zyczeniami dalszych,
owocnych sukcesoOw pod wodza doktora wszech nauk lekarskich
towarzysza Kompostowskiego.

— Panie! — wykrzyknatem. — Czy to oznacza, ze pan nie chce do nas
wrocic?

— Oczywiscie — odpart pacjent. — Przeciez to wszystko bzdura. I on 1 wy
znakomicie wiecie, ze tak jest. Czy nie mam racji?

— Czy pan nie wie, co mnie za to spotka? — odpowiedziatem pytaniem.

— Nic pana nie spotka — odpart z pewng siebie ming pacjent.

— Moj tata wszystko zatatwi, on ma na Komposta dobrego haka. Ach,
mam co$ dla pana — wyskoczyl na korytarz, nastepnie wrocit z pekiem réz.
— To dla pana — rzekt. — Aha — dodat. — Jeszcze jedno: wyjezdzam na jakis$
czas za granicg, w zwigzku z czym zostawiam panu moj woz. To stara Ifa,
ale jeszcze niezle chodzi. — I ku memu ogromnemu zdumieniu potozyt na
moim biurku kluczyki oraz kart¢ wozu. Zanim zdazytem mu podzickowac,
zniknat za drzwiami.

Posiadanie samochodu, niezaleznie od jego stanu technicznego, wieku 1
wygladu bylo czym$ niezwyktym, czyms$, z czego nalezato si¢

wytlumaczy¢ oraz ujawni¢ zrodto pienigdzy za ktore si¢ 6w wehikut



kupito. Powedrowatem tedy do wicedyrektora szpitala, towarzysza Lubki i
poinformowatem go, iz pacjent lezacy dotad ,,na $§nie” pozyczyt mi go na
jaki$ czas oraz, ze byta to tylko 1 wylacznie jego inicjatywa.

— Kim jest ojciec pacjenta? — zapytat wicedyrektor Lubka. Jego twarz
wyrazata w tym momencie kulminacj¢ zastanowienia intelektualnego.

— Towarzysz Belerski? — Teraz ja zastanowitem si¢ gieboko.

— Ach! On rzadzi gospodarka, przydziela mieszkania 1 samochody.
Wiecie, jak to jest — powiedziatem konfidencjonalnie. — Czasem mozna
dostac si¢ na takg list¢ nie wiadomo jak 1 kiedy.

Ton mojego glosu — chociaz nic nie obiecywalem — byt tak znaczacy, 1z
towarzysz wicedyrektor nie tylko zmigkt, ale i taskawie zezwolit, abym
jezdzit ,,wozem” do woli 1 gdzie chce, a nawet, co najistotniejsze, z domu
do pracy 1 z powrotem, a nie tylko od §wigeta.

— Przyjdzcie do mnie — rzekl, Sciskajac moja dion — szczegdlnie wtedy,
kiedy kto$ zrobi wam niejakie wstrety. Ja wtedy sprawe zalatwie. Czy
jasno si¢ wyrazam?

— Jasno, panie dyrektorze — odpartem. — Absolutnie jasno.

W ten sposob ,,md;” samochdd znalazt si¢ pod opiekg towarzysza

Lubki. Mogtem jezdzi¢ do woli.

k sk ok

Tego samego dnia zaproponowatem Ince przejazdzke. Przystata z
ochotg. WyruszyliSmy o pierwszej po potudniu, natychmiast po
zakonczeniu zaje¢ w szpitalu. Byto duszno, parno, koszula lepita si¢ do
ciata. Inka miata na siebie lekka, jedwabng sukienke, a pod spodem figi,

ktorych jasne pasmo wyraznie uwidaczniato si¢ poprzez przejrzysta



materi¢. Poczatkowo nasza rozmowa nie kleita sie. Musz¢ tu zaznaczy¢, ze
od jakiego$ czasu nasze rozmowy nie kleity si¢ w ogole. Mysle, ze ktos,
kto by nas bystrzej poobserwowat, mogtby $miato rzec, ze intelektualnie
nic nas nie taczy, fizycznie — wszystko. I tak chyba byto. Seks zwierat nas
ze sobg na ksztalt dwoch poteznych magnesoéw. DazyliSmy do siebie,
wypehialiSmy si¢ sobg 1 dopekniali w sposéb idealny. Nie oznaczato to
bynajmniej, 1z jej nie chcialem blizej poznac.

Poczawszy od pierwszego spotkania w Krakowie, w trakcie kazdego z
nig wyjazdu zadawatem Ince podchwytliwe pytania dotyczace jej stosunku
do milosci, matzenstwa, kontaktéw z mezczyznami, jej plandw i
przysztosci. Inka z reguty robita uniki, ale niekiedy, pod wplywem zlego
humoru, ktéry nazywata chandra, wypowiadata gorzkie stowa pod
adresem swego rodzinnego domu, mezczyzn, szaro$ci zycia, braku
wszelkich perspektyw.

— Wiesz — powiedziala mi kiedy$ — tam, gdzie§ daleko od nas, za
granicg, w Stanach, we Francji czy we Wloszech jest inne zycie. Tam
kobieta ma wszystko: pickny dom, wille, auto, klejnoty, futra, stuzbg,
pienigdze. Podrézuje, gdzie chce, zyje. A co my mamy? Nedze, kiopoty,
zycie w zaklamaniu 1 Zadnej przysztosci. Rodzice nie zapewnili mi
bogactwa, zaden z was, zachwycajacy si¢ moja urodg nie potrafi mi
stworzy¢ godnego zycia.

— Nie potrafisz si¢ zakochac¢? — zapytatem.

— A wiesz, ze nie! — zawolala szczerze Inka. — Nigdy nie bytam
zakochana 1 nigdy nig nie bede.

— Moze nie chcesz? — pytatem dale;.

— Oczywiscie! — odparta Inka. — Nie chce. Widzisz — dodata — jak



gdyby pragnac zatrze¢ niemile wrazenie wywotane ostro$cig poprzednich
sformutowan — ja swe najwigksze nadzieje poktadam w seksie.

— Od partnera do partnera? — Mruknatem zgryzliwie.

— Fakt — rzekla Inka — masz racj¢: od partnera do partnera. Zrozum,
cztowieku — wykrzykneta dostrzeglszy moja ming. — Niczego ci nie
obiecywatam, skoro za§ chciate§ szczerosci, to jag masz. Co chcesz
wiedzie¢ wigcej?

— Po co ci tylu chtopow? — zagadnatem po chwili. — Co ci daja
ustawiczne przygody?

Inka wzruszyta ramionami.

— To jest tak, jak w klinice — powiedziala. — Co§ si¢ ustawicznie
zmienia, powstaja nowe sytuacje, nieraz niespodzianki, zycie jest przez to
barwniejsze, bardziej intensywne, pelne nowych przezy¢, moze ztudzen,
ale za to nowych 1 pigkniejszych.

— I zawsze z innym chtopem w t6zku — powtorzytem z sarkazmem.

— Do tego faktu wszystko si¢ sprowadza. Inka w odpowiedzi prychneta,
jak kotka. Po czym $miejac si¢, zapytala:

— A czy kto§ wymyslit co innego? Czy ty mnie do czego$ innego
namawiasz?

Dzi§, po dluzszej chwili milczenia, polozylem rgke na jej nodze,
nastepnie zaczatem podcigga¢ jej sukienke tak, aby moc siggnac nizej.
Inka nie oponowata. Powiedziata jedynie: ,,uwazaj na mijajagce nas
samochody. Moga nas zobaczy¢”. Potem przykryla moja rgke stomianym
kapeluszem 1 rozchylita nieco uda. Po chwili bytem juz przy jej figach,
odchylitem je 1 opartem brzusiec palca o najczulsze wzniesienie.

— Och — jekneta Inka. — Nie tak mocno. Zwolnitem ucisk, a potem



zaczalem gladzi¢ 6w punkt, obrzmiewajacy 1 wilgotniejacy, poddajac si¢
pieszczotom z wyuzdang ufnoscig 1 zapatem. Inka oddychata glosno, zas$
po paru chwilach odrzucita kapelusz i1 uniosta si¢ ku gorze. Szybko
pojatem w czym rzecz: pomimo ostrzezen, iz kto§ z mijajacych nas
samochodow mogltby dostrzec, co robimy, Inka cieszyta si¢ z
niezwyktos$ci, z faktu, 1z ktos§ moglby nas dostrzec, poobserwowac, potepic
lub zachwyci¢. Fakt ten mial dla niej podobne znaczenie, jak i1 dla mnie. |
ona 1 ja nie mielibySmy nic przeciwko temu, aby wystagpi¢ w obecnosci
jednego lub wiekszej ilosci widzow, kochac sie, widzac ich rozedrgane
oczy, zaczerwienione policzki 1 spocone czota. Nasz orgazm wspolgratby z
ich okrzykami 1 wyciem. Nagle Inka usun¢ta moja reke.

— JedZz szybciej — powiedziala. — Po6zniej dokonczymy... Nastepnie
potozyla rek¢ na moim napietym czionku 1 tak dojechalismy do
Zakroczymia.

Miasteczko bylo w ruinie, uliczki zaniedbane, walgce si¢ rudery
zamiast domow, zaskorupiate budy zamiast sklepow. Jeden z zagadnietych
o najblizsze miejsce positku odparl, iz restauracji tu nie znajdziemy,
najblizsza jest w Plocku, za$ po drugiej stronie Wisly, w okolicach
Brochowa jest stoldéwka pracownicza, gdzie mogg nam co$ podac ,,na
zagryche”

— Jedziemy do Plocka — zadecydowata Inka. — Nie bedg¢ si¢ kocha¢ na
glodniaka.

Zaklalem szpetnie, ale nic poradzi¢ nie mogtem. RuszyliSmy. Po paru
minutach Inka rzekta:

— Stan. Musze na chwile wysigsc.

Szybko opuscita samochdd 1 znikneta w pobliskich zaroslach. Po chwili



wrocila 1 spogladajac na moja naburmuszong ming, powiedziala:

— Rozchmurz si¢. Co$ na ciebie czeka! — Uniosta sukienke i ujrzalem
czarny, znajomy trojkat ponad wzgorkiem tonowym bez zadnej ostony.
Bedac w krzakach, zdjela figi 1 wrocita bez nich do wozu. Siadia,
podciagneta sukienke 1 w ten sposob, pieszczac ja usilnie, shuchajac
okrzykow przy wywolanym w ten sposob orgazmie dotarliSmy do Ptocka.

Obiad zjedlismy w jakiej§ malej restauracyjce na terenie starego miasta,
ale zabytkéw nie ogladalismy, spieszac si¢ z powrotem do Zakroczymia.
MineliSmy most, wjechalismy w droge wiodacg przez sosnowy las.
Skrecilem w pierwszy z brzegu zagajnik 1 juz biegliSmy przed siebie
szukajac jakiego§ wykrotu lub jamy.

Pierwsza znalazta odpowiednie miejsce Inka.

— Chodz, mam schowek! — zawolala.

Blyskawicznie znalaztem si¢ obok niej 1 w wyrwie utworzonej przez
splot korzeni przewroconej sosny rzuciliSmy si¢ na siebie krzyczac,
sciskajac sie, przewracajac, odpoczywajac po najwyzszym zespoleniu, to
znoéw biorac si¢ od nowa z najwickszym oddaniem.

W pewnym momencie obydwoje poczuliSmy zmeczenie. Inka
powiedziata:

— Poléz mi rgke na seks, — po czym przykryla nas sukienkg 1
natychmiast zasnelismy.

Obudzitem sie czujgc glaskanie po podbrzuszu. To Inka, $miejac sig,
piescita mnie, przygladajac si¢ z uwaga, jak reaguje na jej zabiegi. Tym
razem nie data mi wejs¢ w siebie. Obserwowala z uwaga 1 napigciem, jak
si¢ zwijam 1 krzycze 1 ten widok sprawiat jej ogromng rados¢.

Odtad wyjezdzaliSmy ,,w kraj” codziennie 1 codziennie znajdowalismy



taki zakatek, jak pamigtny wykrot w poblizu Zakroczymia. Pod
Otrgbusami znalezliSmy okolong sosnami polank¢ i1 tam Inka siadata na
mnie, ja za$ kochatem ja, spogladajagc na kotyszace si¢ nad nami
strzgpiaste liscie paproci. Pod Serockiem trafiliSmy na opuszczony szatas.
Tam kochaliSmy si¢ na twardych, szorstkich balach drzewa. Pod
Czerskiem gingc w tanach zb6z, bawiliSmy si¢ na nagusa w chowanego,
narazajac si¢ na schwytanie, ujawnienie 1 nieobliczalne konsekwencje.
Mimo obaw bylismy tam dwa razy. Nasze gry mialy w sobie co$ z
poganskich obrzedéw na czes¢ szczescia 1 mitosci. Byto cos cudownego w
zespoleniu naszych cial z przyroda. Cofali§my si¢ do czasoOw starozytnych
Grekéw, do tajemniczych obrzadkdw, jakie miaty miejsce przed wiekami
w Eleusis, jednoczac si¢ duchem, ciatem, oddaniem, rados$cig i uczuciem.

Kochatem Ink¢ 1 ona kochata mnie. Bytem szczesliwy.

% sk ok

Jazz wywotuje u mnie przedziwny stan oszolomienia, ktory nazywam
,,Zatopieniem”. Jest w nim nastroj smutku, zalu 1 bolu, mysli o przemijaniu
1 o bliskim koncu wszystkiego 1 wszystkich, zniechecenia i powrotu w
czasie do dawnych lat 1 chwil, ot, cho¢by do minionego tygodnia
spedzonego z Inka, tak jak gdyby podobny tydzien miat si¢ nie powtorzyc.
Nastalgia, rozdraznienie, wyobcowanie. Och, jakze lubitem te nastroje!
Jakze pragnalem tych zanurzeh w Ow przedziwny ,,mood”, z ktérego
wynurzalem si¢ z niechecig 1 prawdziwym trudem.

Dzi§ nastawitem radio na Monachium, skad stacja zwana AFN
nadawala audycje muzyczne dla stacjonujagcych w Bawarii wojsk

amerykanskich 1 ustyszawszy glos spikera, siadlem w fotelu. Za chwile



otoczy mnie fala dzwiekow, ja za§ poddam si¢ ich naporowi 1 zapomng¢ o
caltym $wiecie. Bede znow z Inkg na mchu 1 w lisciach 1 wsrod
pioropuszastych paproci, w igliwiu 1 na pachngcych zywica balach.
Wszedzie.

Przymknalem oczy. Seans stanow marzeniowych zaczynal mnie
ogarnia¢. Wiedzialem, ze pochlonie mnie w momencie ustyszenia
pierwszych taktow muzyki. 1 wlasnie w tym najmilszym dla mnie
momencie, kiedy rozlegly si¢ pierwsze takty orkiestry Jimmy Dorsey’a,
nagle dobiegt do mych uszu hatas przy drzwiach i po chwili do mego
pokoju wpadl méj kolega ze studidow, a obecnie stazysta tak, jak ja, Staszek
Socer. Miat rozchelstang koszule, na twarzy wyraz przerazenia, dyszat.

— Co si¢ stato? — zawotalem — Dlaczego biegles? — Staszek z trudem
tapat powietrze.

— Chwileczke — zawotal, po czym zaczat macha¢ rgkami. — Moment —
wykrztusit, wreszcie siadt cigzko na krzesle. Po paru minutach zawotat:

— Zabrali mi ojca!

— UB? — zapytatem.

— Informacja! — odrzekl Staszek. W jego oczach pojawily si¢ tzy. —
Ojciec Staszka byl wyzszym oficerem intendentury, zawodowym
wojskowym, jeszcze sprzed wojny. W Ludowym Wojsku Polskim
zatrudniono go tylko dlatego, ze w roku 1926 wypowiedziat si¢ przeciwko
Pitsudskiemu.

— Przyszli w nocy — wyjasnit po chwili Staszek. Podalem mu mocna
herbate 1 kilka kanapek.

— Przewrécili nasz dom do goéry nogami — moéwit spiesznie 1

chaotycznie — szukali dowodow zdrady czy sprzeniewierzenia, co w



wypadku mojego ojca jest absurdem nie do uwierzenia. Ojciec im wierzyt
1 pracowatl dla nich ile sil.

Powiedziat ,,im”, ,,dla nich” — byly to sformutowania w ustach Staszka
zupelnie nowe 1 zaskakujace. Nigdy takich nie uzywal. Nie mogt ich
zreszta uzywac, albowiem byt cztonkiem ZMP, jednym z najzagorzalszych
aktywistow tego zwigzku, oddanym na $mier¢ 1 zycie obtgkanczej idei
stalinizmu, tropigcym wszedzie ,,wrogdéw ludu”, ,,podzegaczy wojennych”
1 ,,slugusow imperializmu”. Fanatycznie nastawiony do wszystkiego, co
przyniost okupant ze Wschodu, ryczal: — ,Réwna; wzwyz do
Komsomotu”, ,My ZWM reakcji nie boimy si¢”, ,,Precz z obszarnikami,
kutakami 1 innymi krwiopijcami!”, byt niezwykle aktywny na defiladach.

Pamigtam, i1z w trakcie jednego z pierwszomajowych pochodow
zaintonowal piosenke, ktérej refren glosi: ,,pierwym dietom, pierwym
dietom samolioty, nu a diewuszki?”. W tym momencie nasze kursowe
dziewczyny odwracaty si¢, dygaly i1 odpowiadaty chérem: ,Nu, a
diewuszki patom!”. Ta piosenka w przedziwny sposdb Staszka urzekla.
Spiewajac ja miat rozszerzone zrenice, przekrwione powieki, rozedrgane
nozdrza, niczym chrapy ogiera, podskakiwat, wymachiwat r¢gkami 1 wotat:

— Nu a diewuszki patom! Patom! Toz to symbol, przenosnia,
wskazdéwka, drogowskaz! Poza piosenkg o ,,samoliotach” $piewalismy
obowigzkowo piosenk¢ o pracy, w ktorej refren pouczal: ,, — Jedno hasto
na zawsze pami¢taj: do roboty! do roboty!”

Poniewaz mialem wszelkich haset do$¢, zmienitem tre$¢ refrenu: —
Jedno haslo jak pacierz pamigtaj, do roboty” 1 tak $piewatem. Pewnego
dnia idziemy na masowke. Miny geste, wlosy nie ostrzyzone, koszule bez

krawatdéw, spodnie na okragto, od miesiecy nie prasowane. Im niechlujnie;,



tym bardziej roboczo, tym lepiej widziane. Wyjemy: ,, — My ZeteMPe
reakcji nie boimy si¢”, potem §piewamy: — ,,Jedno hasto”... Ja podejmuje
refren: ,, — Jak pacierz pamietaj”. Nagle czuj¢ uderzenie w kark, a potem
chrapliwy glos Staszka:

— Ty szubrawcu, sprzedawczyku, degeneracie! 1 ty Smiesz $§piewacé o
pacierzu? Chcesz propagowac obce nam klasowo 1 zyciowo idee? Ach,
wiem, rozumiem — syczal — odkrytes§ si¢ przypadkowo 1 juz wiemy, ze
jeste$ parszywym klerykatem, obcym nam klasowo, w pelnym tego stowa
znaczeniu wrogiem ludu! — Staszkowi trzgsly sie rece, oczy lataty,
Wygladal jak czubaryk z filmu, ktory ztapawszy kulaka celuje w niego
pepeszg, aby za chwile w to parszywe, wraze cialo wladowacé caty
magazynek.

— Alez Staszku — argumentowatem — Co ci do glowy przychodzi? Jaki
tam ze mnie wrog? Jaki klerykal?

— Zaspiewatem: — ,,Jak pacierz”, poniewaz jest to synonim obowigzku 1
nadrzednej zasady, ktorej jestesmy podporzadkowani. W ten sposob —
plottem trzy po trzy — pacierz miat inne znaczenie, niz modlitwa czy
przejaw wiary. No — platalem si¢, czujac utkwiony w siebie nienawistny
wzrok inkwizytora. — Moze nie tak. Tu tez chodzi o wiarg, tylko ze wiare
w nasze wartosci. Glownie w podstawowa wiare, jaka jest wiara w
socjalizm 1 pracg.

Twarz Staszka spochmurniata, zbierat przez chwile mysli. Moja
argumentacja wyraznie go poruszyta.

— Hm — rzekt po namysle — przedstawig¢ sprawe w Komitecie. Oni beda
wiedzieli co z takim, jak ty zrobi€...

Staszek zadzialal blyskawicznie. Na dywanik wezwano mnie do



Komitetu juz nazajutrz. Tam ujrzalem przed sobg pelny zestaw znajomych
geb. Byl Janusz, wtedy pierwszy sekretarz, Robek Lubicki, jego pierwszy
zastepca oraz dwie czlonkinie egzekutywy: towarzyszka Rysiatowska,
zwana towarzyszka ,,Rysig” oraz Wacia noszgca przydomek ,,pulomiotu”.
Towarzysze mieli na twarzach wyraz oburzenia i napigcia, towarzyszki —
zalu 1 glebokiego zaniepokojenia.

Oto bowiem, jak zagail pierwszy, zdawatoby si¢ dobry, porzadny
uczciwy zetempowiec, zamiast Spiewac, jak nalezy wtasciwa, zachecajaca
do boju piesn, zaproponowal co innego: pacierz!

— Pacierz, zwazcie — szczurza twarz Janusza nabierata blaskow, byt w
swoim zywiole, kiedy mogt kogo$ ,,przycisnag¢” — co oznacza wyznanie
wiary do Boga, czyli czegos, co nie istnieje, co przeciez my, zetempowcy,
wiemy $wietnie. My bowiem, jako materialisci, znawcy przodujacych
teorii naukowych, a przede wszystkim biologicznych, socjologicznych i
medycznych z wiodacg teorig nerwizmu na czele wiemy, jakim ,,opium dla
ludu” jest religia, wiara w bogdéw 1 wszelkie mamidta. Wstyd mi za was —
mowil, spogladajagc na mnie z wyrzutem Janusz. — Wstyd mi dlatego,
albowiem wlozyliSmy w was tak wiele nadziei, iz — szukat przez chwile
wlasciwego okreslenia — 1z wierzy¢ si¢ nie chce, ze co$ tak
nieprawdopodobnego byto mozliwe. Wstyd mi réwniez za was dlatego, ze
daliscie policzek naszej organizacji. Czy wy, towarzysze — zwrdcil si¢ do
pozostatych — macie co$ do powiedzenia?

Jego wzrok zatrzymal si¢ na Lubickim, ktory dostal si¢ na studia dzigki
zastugom organizacyjnym na terenie ,,budow” w rejonie podwarszawskim
1 w zwigzku z tym brak pewnos$ci siebie nadrabial arogancjg i sztuczng

pewnoscig siebie. Najdrobniejsze informacje przekazywane kursowi



odczytywat z kartki, nosit biate koszule, ale ich nie pral, wiec wygladatly
jak psu z gardta, wahat si¢ z kazda wypowiedzia, bojac si¢ popelnienia
btedu, pocit si¢ pod pachami, zas jego rece byty zimne 1 oslizte. Taki typ
miat mnie teraz sadzi¢ 1 od takiego ,,cztowieka z awansu” zalezat mdj los.

Kiedy wiec Janusz spojrzat wymownie na Lubickiego, ten zamrugat
powiekami, jak gdyby mu kto§ wrzucit do oczu gar§¢ paprochow, potem
usmiechnat si¢ nieszczerze 1 rzekt:

— Wahatem si¢, towarzyszu sekretarzu, azeby nie by¢ posadzony o
wrednos¢, ale jednak powiem to, co wiem. Zamilkl, za§ Janusz
oswiadczyt:

— No, no. Chwali wam si¢, towarzyszu, taka postawa, chwali. Macie
wahania moralne, a potem przedkladacie ide¢ ponad kolegowanie. To
wazne, bardzo wazne. No wigc jak, co od was ustyszymy?

— Ano to — podjat Lubicki — zZe dowiedzialem si¢ od kolegi
Kudedwornego, ze kolega Staw powiedziat do niego ,,do budy”, kiedy ten
niechcacy stangt mu przed mikroskopem. — Pomys$latem — wyznat z nagla
zatloscia Lubicki — 1z jest to dowod czego$, co nazwalbym
paniczykowato$cig albo jasniepanstwem, ale moze si¢ myle, wigc niech mi
kolezenstwo wybaczy, nie chce nikomu uczyni¢ krzywdy, a juz koledze ze
studenckiej fawy, przenigdy!

— O! — zawolal rozpromieniony emfatycznie Janusz. — Przeciwnie,
kolego Lubicki. Przeciwnie! Dajecie w ten sposob dowdd swego
nieztomnego oddania naszej organizacji 1 nasze] marksistowsko-
leninowskiej idei! — O! — zawotal ponownie, unoszac rece ku gorze,
niemal jak kaptan ku niebiosom. — Gdyby wszyscy tak rozumowali i

wszyscy tak pojmowali nasze zalozenia, o ile szcze$cie naszej ludowe;j



ojczyzny bytoby blizsze!

Pomyslatem, Ze robi si¢ goragco. Napas¢ na mnie byta grozniejsza, niz
si¢ tego spodziewalem. Dwoch sukinsynow chciato mnie wykonczy¢ 1
miato ku temu pelne mozliwosci. Mogli mnie ukara¢ upomnieniem,
nagang lub wyrzuceniem z ZMP. To ostatnie bylo karg najgorsza,
albowiem réwnalo si¢ usunigciu z uczelni. Ogarnglem spojrzeniem
egzekutywe. Zebrani spogladali na mnie 1 na sekretarza jednocze$nie.
Kiedy on marszczyt czoto, oni czynili to samo, kiedy wydymatl wargi, oni
wydymali je rowniez, kiedy mruzyl oczy, oni nasladowali go bez reszty.
Wygladali jak $wietnie dobrany zespdt miméw, wycwiczony sprawnie
przez rezysera ,,pod jeden strychulec”.

Co robi¢ — zastanawiatem si¢ usilnie. — Przepraszac¢? Btaga¢ o
wybaczenie? Przeprowadzi¢ samokrytyke? Pokajac si¢ tak, jak robili to
moi niektorzy koledzy? 1 kiedy tak goragczkowo rozmys$latem nad
sposobami ratunku 1 ucieczki przed krwiozerczymi bestiami, na sal¢
wszedt moj dobry kolega z grupy, Bernard z Sochaczewa, czyli Bernio.

Bernard z Sochaczewa... Te stowa brzmig, jak gdyby w drzwiach
pojawit si¢ udzielny ksigze, wiasciciel rozlegtych dobr, wielki
moznowladca. Bylo inaczej. Bernio byt synem chlopa spod Warszawy,
zeby bylo weselej, synem autentycznego kutaka, ktéremu tobuzeria nie
zniszczyla gospodarstwa, poniewaz madrze je podzielit pomiedzy czterech
synow. Bernio — z racji swego chlopskiego pochodzenia oraz petienia
wielu kursowych funkcji, mial wiele do powiedzenia na uczelni i1 nie
musiat si¢ nikogo baé. A ze miat przy tym za sobg chtopskie lobby, wiec
tym bardziej partyjni 1 ZMP-owscy bonzowie si¢ z nim liczyli. Kiedy wiec

wszedl na sale, natychmiast go zaproszono do grona s¢dzidow 1 szybko



wtajemniczono w czym rzecz.

Bernio typnat na mnie porozumiewawczo 1 rzekt:

— Prosze kolezenstwa. Ja mysletak: Staw to nie jest wrog ludu. Staw to
nie jest paniczyk, ani sobiepan. Staw to jest syn urzednika, ubogiego
inteligenta. Duzo czytal 1 nadal duzo czyta, mysle, ze za duzo 1 dlatego
gada rozne ghupstwa, w ogodle nie myslac o sensie tego, co méwi. Ja bym
tu zastosowal kare, ktora by brzmiata tak: — Niech Staw zlozy
samokrytyke, obieca, ze nie bedzie tak duzo czytal, a my jego,
nieszkodliwy w sumie wybryk, odpuscimy. Czy kolezenstwo si¢ zgadza?

Kolezenstwo ostupiato. Janusz spogladat z uwaga w twarz Bernia,
wypatrujac, czy nie dostrzeze przypadkiem w jego oczach wyrazu kpiny,
ale twarz Bernia byla wypelniona wyrazem powagi i troski oraz checi
pomocy mojej nedznej osobie. Pozostali z wielkim zainteresowaniem
sporzadzali notatki, co polegalo na rysowaniu zamaszystych esow-
floresow oraz jakich§ znakéw geometrycznych o zadziwiajacych
plastycznie ksztaltach. Janusz bit si¢ z myslami. Powinien mi przylozy¢,
bo nalezata mi si¢ przyktadna kara, z drugiej — nie chciat zadziera¢ z
Berniem, ten bowiem moglby si¢ sprzeciwi¢, poskarzy¢, zrobi¢ pokazowe
na wyzszym szczeblu, z ktorej moglyby wynikng¢ dla niego jakie$
ktopoty. Wreszcie wybrnat za pomoca starego 1 wyprobowanego pytania:

— Co na to wy, kolezenstwo? Jak byscie to skomentowali? Jak
zareagowali? To jest, prosz¢ was, sprawa, ktéra wymaga kolektywnego
rozpatrzenia i1 kolektywnej decyzji. Prosze wigc: mowcie! Decydujcie!
Doradzajcie!

Doszedlem do wniosku, ze czas dziata¢, albowiem 1 Janusz 1

kolezenstwo ochtonie i kolektywnie ze mng si¢ rozprawi. Nachylitem si¢



do Bernia i szepnalem:

— Wez mnie pod kuratelg. Stowa powyzsze nie byty jedynie wezwaniem
o pomoc. Chodzito mi o to, aby Bernio, absolutnie pewny i oddany
ludowej rzeczywistosci, zechciat rozciggnag¢ nade mng nadzor, czyli
kuratele.

Niestety, Bernio miat klopoty ze stuchem i1 mnie nie dostyszatl.
Kopnalem go w nogg, ale i to nie pomogto. W tej sytuacji napisalem na
karteczce ,,kuratela” 1 pokazatem jg Berniowi.

Moja korespondencje zauwazyt Lubicki i wrzasnat:

— Co ja widze! I co ja zauwazam! Podpowiedzi? Porozumienia? Prosze
mi natychmiast pokaza¢ kartke!

— Tak — pomoégt mu Janusz — pod karg organizacyjng pokazcie, coscie
do towarzysza Bernia napisali!

Podnidst si¢ 1 ruszyt ku mnie, ja za§ upuscitem kartke, 1 natychmiast
rzucitem si¢ pod stot, gdzie kartke potknatem. Bernio wskoczyt za mng i
tam zapytat:

— O co ci chodzi? Czego chcesz?

— Kurateli! — odpartem.

— Czego? — powtorzyt Bernio. — Kurateli? — Bernio nie rozumiat
znaczenia stowa kuratela, wigc mu szybko podpowiedziatem.

— Nadzoru, baranie!

— Ach, nadzoru — zorientowat si¢ wreszcie Bernio — sam chcialem to
zaproponowac!

Wyszlismy spod stotu 1 Bernio rzekt:

— Niczego nie znalezliSmy.

— Wigc gdzie jest kartka? — wrzasnat Janusz — Sam widzialem kartke w



reku Stawa!

Po tym o$wiadczeniu wszedt pod stél, za nim Robek i1 obie
zetempowny. Po chwili wszyscy wrocili na swoje miejsca 1 Janusz zapytat:

— Towarzyszu Berniu, zadaj¢ wam pytanie organizacyjne: co oskarzony
Staw napisat na kartce?

— Pytat na kartce, czy nie mam papierosa — odpart z powaga Bernio.

— Czy wyscie poszaleli? — Janusz bil pigscig w stot. — Ja wam tu mowie
o powaznych sprawach, a wy piszecie o papierosach? Czy to si¢ godzi? —
przez chwile zbieral mysli. — Ja was — szukat stow, blady ze ztosci. — Ja
was oddam egzekutywie!

— Towarzyszu przewodniczacy — przerwat wywody Janusza Bernio.

— Ja mam mys$l! Ja mam pomyst!

— Jaki pomyst? Jaka mys$l? — zaskowyczal Janusz. — Co wy znowu
kombinujecie?

— Ja uwazam — rzekt Bernio — ze jest moim obowigzkiem wzigcie Stawa
pod nadzér. Pod kuratele! — dodal z moca.

— Pod co? — zapiszczat Janusz. — Pod jaka kuratele 1 po co pod kuratelg?
— Janusz mial sing twarz, z warg Sciekala mu $lina, wygladat tak, jak
cztowiek chory na nadcisnienie, tuz przed wylewem krwi do mozgu.

— Pod opieke, pod poreke. Porgczenie! — Bernio mowit szeptem. — Czy
kolezenstwo si¢ zgadzacie?

Kolezenstwo si¢ zgodzilo. I tak za sprawa Staszka dostatem si¢ pod

kuratele Bernia.

k sk ok

Teraz Staszek siedzial przede mng zgaszony i wymigty ze lzami w



oczach:

— Oni zabijag mojego ojca — powiedzial — oni go nie wypuszcza. Po
chwili dodat:

— Nie wiem, dlaczego do ciebie przyszedtem. Wiasciwie to nie mam do
kogo 1$¢ — dodat szczerze, jak bezradne dziecko. — I nie wiem, co robic.

— W porzadku — powiedziatem. — Zostaniesz u mnie przez par¢ dni.

Odpoczniesz, dojdziesz do siebie, a potem ustalimy co robic...

k %k o3k

W przychodni nie da si¢ niczego ukry¢. Wszyscy o wszystkich wiedza,
a kiedy mezczyzna z kobieta ,sparuja si¢” ze sobg, s3 na muszce
wszystkich. Inka ostrzegata mnie wiele razy, ze tak bedzie z nami, aleja nie
zwracatem uwagi na jej ostrzezenia. Pewnego dnia wpadlem do jej
gabinetu 1 zawotatem:

— Chodz! Mam godzing czasu!

— Uspokoj sie, wariacie! — odparta $ciszonym glosem Inka. — Tu
wszystko stychac!

— Bede krzyczal, jesli nie wyjdziesz!

— Co6z to — Inka wydeta $miesznie wargi — szantaz?

— Szantaz! — odrzeklem z determinacjg. — Jesli ze mng nie pojdziesz,
zaczng krzyczec!

— Hm — Inka przyjrzata mi si¢ z uwaga. — Widzg, ze towarzystwo pani
Uli nie wptywa najlepiej na twoje samopoczucie. Ale dobrze, juz dobrze —
zawolala, ujrzawszy mojga ming. — Wyjdz 1 zaczekaj na mnie za rogiem.
Bede za dziesig¢ minut.

Zrobilem, jak mi polecita. Przyszia nieco pdzniej, niz obiecata. Nie



tlumaczylta sie, ja za$ nie robitem jej wyrzutow. Najwazniejsze bylo to, ze
mialem jg obok siebie 1 ze w chwile pdzniej jechaliSmy do jej mieszkania.
Maz byl za granica i1 przez trzy tygodnie mieli§my chate wolna.

Kochalismy si¢ inaczej. Nie, to nie znaczy, ze szukaliSmy jakich$
wyuzdanych pieszczot czy wyrafinowanych metod, przedtuzajacych, jak
to wspolnie nazywaliSmy ,nasz czas”. Tym razem poskramialiSmy
intensywno$¢ 1 gwaltownos¢, wchodzilismy w siebie lagodnie 1
majestatycznie, z namaszczeniem i1 powaga. Ten dziwny, zdarzajagcy nam
si¢ po raz pierwszy sposOb naszego powigzania 1 oddania, spowodowal
ogromng fale tkliwosci 1 wigzi oraz potrzebe osobistych wynurzen.

Zaczatlem pytac Inke¢ o jej sprawy osobiste. Odpowiadata szczerze, nie
ukrywala niczego. Potwierdzila wigc to, co opowiadata mi uprzednio pani
Ula. Byto wiec prawda, ze maz nie chcial si¢ zgodzi¢ na malzenstwo.
Musiata uzy¢ szantazu: powiedziata, ze si¢ nie wyprowadzi albowiem jest
dziewczyng z dobrego domu, panienka i byltby to wstyd nie do zniesienia,
gdyby sie nagle okazalo, ze zostata puszczona kantem.

— Kto by si¢ wtedy mng zajal? Kto by si¢ ze mng ozenil? — pytata.

— Musialabym przez ciebie ucieka¢ z miasteczka, zaciera¢ $lady, jak
jakas przestepczyni. Potrafisz do tego dopusci¢? — pytatam Lucia szczerze.
— Potrafisz mnie zostawi¢ na lodzie? Moje argumenty wywarly na Luciu
wyrazne wrazenie. Myslal, myS$lat 1 wreszcie oznajmil, Ze znalazt
rozwigzanie. — Pobierzemy si¢ — zdecydowal. — I po dwoch, trzech
miesigcach rozwiedziemy. Nie bedziesz przeze mnie panng, ktora spata i
mieszkata u kawalera, ale rozwodka, co zmienia calkowicie kwalifikacje
sprawy. Rozwodek jest teraz mnostwo, nikt si¢ ich nie czepia, ba, sg nawet

w modzie. Co ty na to?



Poczutem lekkie kilucie za mostkiem. Kazde wicksze wzruszenie
powodowato, ze w tym wtasnie miejscu co$ mnie uwierato. Pani Ula miata
racj¢: Inka wykotowata durnia w taki sposob, iz jej stowa powtarzat jako
wlasne.

— Zgodzita$ si¢ — powiedziatem.

— A co mialam robi¢ — odparta z naglym smutkiem Inka.

— Zgodzitam si¢. Musiatam si¢ zgodzi¢. Nie mialam wyjscia. Musiatam
wytrzymac 1 wytrzymatam. Bardzo mnie potepiasz?

Zmarkotniatem.

— Swiat jest wstretny — pomy$latem. — Same oszustwa, interesy, uktady,
szantaze, walka. Co by nas 1aczyto, gdyby nie seks?

— Nie mam prawa ci¢ potepia¢ — odpartem z nagly Zzarliwoscia.

— I nie chce potepi¢. — Najwazniejsze jest to, ze jestes ze mng, ze moge
ci¢ kocha¢ 1 wielbi¢, ze dajesz mi szczes$cie, jakiego nigdy jeszcze nie
zaznalem. O — westchnaglem. — Jakze pragnatbym, zeby$ kochata mnie
roOwnie silnie, jak ja ciebie...

Oczekiwalem odpowiedzi, ale Inka pociggneta mnie na tapczan. Kiedy
wreszcie wstaliSmy zmegczeni, aby napi¢ si¢ kawy, zapytatem:

— Czy moge, Inka, powroci¢ do tematu, o ktorym moéwiliSmy
poprzednio?

— Pytaj o co chcesz — odparta bez wahania Inka. — Nie mam przed toba
tajemnic.

— Dzigkuje. Powiedz mi zatem, co bedzie, jesli zajdziesz w cigze? Inka
rozesSmiata si¢ szeroko. Nie byta zaskoczona mojg dociekliwoscia.

— I o tym pomyslatam — odparta bez namystu. — On nie chce dziecka,

ale sprzeciwia¢ si¢ nie bedzie. — ,,Jesli urodzisz dziecko  powiedziat — to



z nim odejdziesz. Ja placi¢ alimentow nie bede.

Zobowigzanie odnos$nie do naszego ukladu podpiszemy notarialnie, a
na razie mozesz spa¢ w stuzbowce. Bede do ciebie czasami zachodzit”.

— I zachodzi?

— Raczej rzadko — odparta z lekcewazacym gestem Inka. — On moze
zy¢ bez tego.

— To po co ci¢ trzyma?

— Lubi mnie my¢. To jedno, co go podnieca.

Znow poczutem klucie serca. Traktuje ja jak wlasnos¢ — pomyslatem. —
Myje, oglada, czasem piesci, czasem nie, potem idzie do siebie 1 zasypia.
Straszne!

Wstalem i ubratem si¢. Inka zrobita to samo.

— Czy cos$ nie tak? — zapytata. — Za duzo powiedzialam?

— Tyle, ile nalezalo — odpowiedzialem. Nie mialem ochoty na dalsza
rozmowe. Inka wzruszyta ramionami i powiedziata:

— Czesc.

— No to cze$¢ — odpartem 1 wyszedlem bez pocatunku 1 usciskow.
Kochatem jg 1 nienawidzitem jednoczes$nie. Zdawalem sobie ponadto
sprawg, ze zyC¢ bez niej nie potrafie. Bylem ubezwlasnowolniony.
Wiedzialem, ze gdyby bylo inaczej, nie darzytbym jej takim uczuciem. Tak
byto zawsze. Gdybym nie cierpial, nie bytbym szczesliwy. Musiatem by¢

nieszczesliwy, aby kobieta data mi szczescie.

k sk Xk

Staszek przebywat u mnie kilka dni, potem pojechal do Ciechocinka,

aby odebra¢ z sanatorium swa matke.



— Nie wiem, jak ona to wytrzyma — rzekl Staszek, zegnajac si¢ ze mna.
— Czuje, ze ojca juz nie zobaczymy.

— Wpadaj do mnie jak najczgsciej — zaproponowalem — pogadamy o
dawnych czasach, bedzie ci raznie;.

— Dzigki — odpart Staszek. — Wpadne, jak tylko bede co$ wiedzial o
tacie. Na razie!

— Na razie!

Staszek pognal do siebie, ja za§ pomyslalem, Zze nasz wzajemny
stosunek jest teraz inny niz przedtem, ze pgkta jaka§ tama, czy krata,
zapora, ktora nas do tej pory dzielita.

Rzeczg charakterystyczng dla tych strasznych czasow, w ktorych
przyszto nam zy¢, bylo to, ze roéznice pogladéw nie tworzyly z nas
wrogdw, ze po awanturach 1 pyskoOwkach na temat reakcji, zausznikow
imperializmu, kutakéw, prywaciarzy 1 burzujow, szliSmy na filmy w
rodzaju ,,Swiniarki i pastuch”, ,.Sekretarz rejkomu”, ,,Czapajew” czy
,Nauczycielka wiejska”, aby sobie pogwizda¢, pohatasowaé, czy wrecz
robi¢ ,,drake”, po ktorej trzeba bylo wia¢ przez okno lub zapasowe drzwi
przed wezwang przeciwko nam milicja.

Kiedy po raz pierwszy polskie chory zaprezentowaly stynng kantate
Arama Chaczaturiana na cze$¢ Stalina, w ktorej znajdowat si¢ werset Ty
wyszedtes jak stonce zza gor i poznalismy stodycz wolnosci przepisaliSmy
tekst dla naszego mtodziezowego choru z btedami w rodzaju: — Wyszia
dupa jak stonce zza gor lub towarzyszu Sralin.

Rzecz ciekawa, melodie tych piosenek byty pigkne. Chaczaturian byt
znakomitym kompozytorem, autorem koncertu skrzypcowego i

fortepianowego, utworow o niebywatej ekspresji. Kt6z zreszta nie znat



jego muzyki baletowej pod tytulem ,,Gajane”? Podobnie bylo z innymi
dzietami w rodzaju kantat, piesni, ba, nawet piosenek.

Konczac zetempowskie zbiorowiska $piewaliSmy w skupieniu Stan
razem z nami, dotrzymaj kroku, splata nam rece braterska wiez etc, etc.
Piszg ,,w skupieniu”, albowiem przy innych stale kto§ kastat, zmienial
tonacj¢ lub buczal, co psulo rytm 1 wywolywalo awantury =z
,;naczalstwem”.

Skad zatem brato si¢ owo ,,skupienie”? Ano z muzyki, rytmu, melodii.
Wracajac do naszych niebezpiecznych zabaw, wspomn¢ jeszcze o
wieczornicach, w czasie ktorych deklamowalismy wzruszajgce wierszydta
1 dzigkczynne poematy pisane przez naszych nadwornych pisarzy na czesé¢

Stalina 1 Bieruta, psuliSmy transparenty, przestawialiSmy litery a

szturmoOwkach 1 rozlewaliSmy na wspomnianych powyzej tekstach
atrament. Potem trojki lekkiej kawalerii szukaty sprawcow, za§ Janusz
grzmial, iz mamy tu siedlisko reakcji, wrogow ludu, wszetecznikow 1
stuguséw imperializmu, ktérych znajdziemy, zniszczymy, rozdepczemy
tak, jak rozdeptuje si¢ pluskwy i1 poéwiartujemy tak, jak Ewiartuje si¢
wieprze 1 Slad po nich nie zostanie. Zgodnie ryczeliSmy ile sit w gardtach,
ze tak, rozdepczemy, zniszczymy, wyprowadzimy, ujawnimy, niech nie
myslg swolocze, ze im to ujdzie, nie, nigdy nie przebaczymy i1 niech
wiedzg, ze ich r¢ka sprawiedliwosci predzej czy pozniej dopadnie.

Staszek byt zresztg mistrzem mistyfikacji. Do legendy przeszedt jego
stynny egzamin z pediatrii, gdzie Staszek przeszedt siebie.

Profesor, stynny pediatra 1 uczony, wielko$¢ 1 indywidualno$¢ w
kazdym calu, interesowal si¢ poza pediatrig, filozofig. Byt tak nig przejety,

ze 0 niczym innym nie potrafit mowi¢, jak tylko o problemach bytu,



prawdy, szczescia 1 celu istnienia. Przez szereg lat przygotowywat ,,dzieto
zycia”, podrecznik pediatrii, w ktorym proporcje rozwazan filozoficznych
w stosunku do pediatrycznych miaty sig, jak cztery do jednego.

Wydawnictwo odrzucito podrecznik 1 sedziwy profesor chodzit
oburzony 1 obrazony na caly $wiat, ktory, jego zdaniem, nie potrafil
doceni¢ jego nowatorskiej mysli wybiegajacej daleko naprzod w mysleniu
lekarskim.

— Jest bowiem tak — argumentowal profesor — ze o chorym dziecku
medyk bedzie styszal przez cate zycie, o filozofii — tylko teraz.

Wreszcie po  dlugich  swarach, poprawkach, obrazach 1
nieporozumieniach podrecznik zostat wydany. Proporcje materiatu
filozoficznego do fachowego miaty si¢ jak jeden do czterech. Profesor byt
niepocieszony.

[ tu powréémy do Staszka. Jest sesja. Zdajemy kolejne egzaminy.
Kujemy, jak szaleni. Nie mozemy obla¢ ani jednego egzaminu, albowiem
zatamalby si¢ plan zdania wszystkich. Powd6d? Nie starczytoby czasu na
nauke. 1 oto nagle Staszek wypada z biegu. Oblewa egzamin
poprzedzajacy pediatrie. Moze 06w egzamin poprawic, ale wowczas na
pediatri¢ zostaje mu dwa dni. Staszek decyduje si¢ na poprawke, na
pediatri¢ idzie nieprzygotowany. I oto co si¢ dzieje — podaje relata referro
za Staszkiem, jak byto naprawdg, wie tylko on 1 profesor.

A wigc Staszek wchodzi do gabinetu, klania si¢ szarmancko, zbliza si¢
do profesora, chwyta jego reke 1 chce jg pocatowac. Profesor cofa rgke 1
wola:

— Co pan robi? O co panu chodzi?

— Panie profesorze! — wola Staszek — przyszedtem panu gorgco i z



catego serca podzigkowac — tu zawiesit glos, za§ profesor zaskoczony 1
zdumiony, zapytal: — Za co?

— Za to, co pan napisal — odparl Staszek z powaga — za panski
podrecznik.

— O! — podrecznik — jeknat profesor. — Niech pan mi o nim nie
wspomina: to koszmar, pomytka, zyciowa przegrana!

— Panie profesorze! — zawotal Staszek — przyszedtem pas¢ panu do nog
w podziece za panskie dzieto!

W tym momencie profesor wstat 1 chciat co$ rzec, ale Staszek nie
dopuscit go do glosu.

— Ono wprowadzilo mnie w to, czego dotychczas nie rozumiatem,
wskazatlo droge myslenia, wytyczyto cele, pozwolito zrozumie¢ mysl
glowng medycyny, jej istot¢, sens istnienia 1 dzialania. Ja — Staszek
zawiesit na moment glos, potem poprawit swa wypowiedz. — I ja, 1 moi
koledzy begda mieli kontakt z pediatrig przez cate zycie. Z filozofig, mam
na mysli prawdziwg filozofig, a nie jakie§ tam popluczyny — Staszek
umiejetnie modulowat gltos — nigdy! I na tym polega tak wielka warto$¢
panskiego podrecznika, za ktory chciatbym tu podzigkowac.

Staszek zamilkt 1 czekal na efekt swych stow. Wiedzial, ze teraz wazg.
si¢ jego losy. Mogt wylecie¢ za drzwi, mogt zaliczy¢ przedmiot bez
ktopotu. Co zrobi profesor?

Profesor milczat przez moment, potem ujal rece Staszka, usciskal je 1
rzekt:

— Drogi, najmilszy kolego! Nie znam pana matki, ale prosze¢ jej
powiedzie¢, ze wydala na $wiat nieprzecigtnego 1 wspanialego cztowieka.

Jestem szczesliwy, ze pana poznatem. Poprosze o indeks!



Staszek, uszczesliwiony, podat go profesorowi do podpisu, ale ten nagle
zawahat si¢ 1 rzekl:

— Hm, hm, muszg¢ pana o co$ zapytac, przeciez za intelekt nie bed¢ panu
stawial stopnia, bo nie ma w naszej skali takiego stopnia, na jaki pan
zashluguje. Niech mi pan zatem powie: — Jakie sg prady w ciele cztowieka,
a raczej, jakie aparaty okreslaja te prady? — Staszek odetchnal. Nic mu nie
grozito.

— EEG 1 EKG! - wykrzykngt. — Hm - mrukngl profesor z
nieodgadniona ming. — Jest jeszcze cos... — Staszek zmartwial. A trzeba tu
zaznaczyC, ze wszystkie jego stany duchowe, rozterki, gniew 1 lgki,
natychmiast uwydatniaty si¢ w zmianach wyrazu jego twarzy.

— Niech pan nie wpada w panike — rzekt dobrotliwie profesor. — Wszak
pan o tym $wietnie wie.

A kiedy Staszek nadal milczal, rzekt:

— Pomoge panu. Niechaj mi pan zatem powie, jakie sg kobiety?
Staszek, stary podrywacz, omal nie podskoczyt z uciechy:

— Roézne! — palngt bez zastanowienia. Profesor u$miechnal si¢
wyrozumiale.

— Fakt — powtdrzyt. — Ma pan racj¢. Rozne. Ale jest wsrdd nich pewien
ich szczeg6lny rodzaj. — I tu zaczat chichotaé: — Chi, chi, chi...

— Histeryczki — wykrzyknatl z nieukrywang radoscig Staszek.

— No widzi pan — ucieszyt si¢ profesor — jesli sg histeryczki, to jest 1
histerogram. Ach — westchnagt — gdyby wszyscy byli tacy, jak pan! —
otworzyt indeks 1 wpisat Staszkowi stopien. Staszek zajrzat do wpisu 1 ze
zdumienia omal nie padl! Profesor postawit mu celujgco!

Dzi$ odwiedzit mnie ponownie. Byt opanowany, spokojny, jaki$ inny.



Dojrzalszy! O! Wtasnie dojrzalszy. To ostatnie okreslenie najlepiej oddaje
obecne cechy osobowosci Staszka.

— Co z ojcem? — zapytatem, wprowadzajac go do pokoju.

— Nie wiem nic. Nie mam zadnej wiadomosci. — Staszek siadl cigzko w
fotelu. — Wiesz — rzekt po chwili — wyrzucili nas z Warszawy. Mieszkam z
matkg pod Aninem w baraku. Potowa mebli juz zgingta. Jak tak dalej
bedzie, bedziemy goli 1 bosi.

— Dopadli go — pomyslalem. — Tak jak mojego tate po powrocie z
Murnau.

. Pewnego dnia zastalem ojca ogladajagcego w zamysleniu jakis$
papierek. Miat poszarzalg twarz 1 smutne, glgboko zapadnigte oczy.
Zobaczywszy mnie usitowat dokument schowa¢, ale wyrwalem mu go z
ragk. Tekst brzmiat lakonicznie: — ,,Z dniem dzisiejszym zwalniamy
obywatela z pracy”. Koniec. Kropka. Zadnego usprawiedliwienia czy
wyjasnienia. Obydwaj wiedzieliSmy, o co chodzi. AK. Powstanie. Murnau.
Oddatem parszywe pismidlo ojcu i1 zapytalem:

— I co dalej? — Ojciec uSmiechnat si¢ z trudem.

— To juz czwarte zwolnienie. P6jde na fizycznego. Inaczej nie da rady.

— Tato — zapytatem. — Jak tu zy¢? Twarz ojca nagle pojasniala.

— Pytasz, jak zy¢? — zagadnal. — Jak tu zy¢ — powtdrzyt. — Co$ ci
opowiem. Rzecz z Powstania. Z moich walk — ojciec wyraznie si¢ ozywil.
— W moim oddziale bylo kilka faczniczek. Byly to milode, §liczne
dziewczyny, za ktorymi ogladali si¢ nie tylko moi chtopcy. — Ojciec
wspominajagc Powstanie zawsze wpadal w swade 1 dobry nastroj. —
Podkochiwaly si¢ w nich cate plutony mtodych wojakow, tworzyly si¢

sympatie, zwigzki trwalsze, matzenstwa. Jedna z dziewczyn miata na imi¢



Lusia, pseudonim ,Wazka”. Zakochat si¢ w niej z wzajemnoscig
podchorgzy Wtadek, pseudonim ,,Stok”. Spotykali si¢ na pietrach
opustoszalych domow pierwszej linii, na klatkach schodowych, w
bunkrach. Wreszcie powiadomili mnie, i1z pragng si¢ pobraé, oraz ze
prosza mnie, abym wystgpit w roli S$wiadka 1 taty. Zgodzitem si¢ z ochotg i
wkrotce potem odbyt sie¢ ich polowy $lub, po ktorym ,,wyjechali” na
drugie pigtro $wiezo odbitego budynku. Tej samej nocy Niemcy
przypuscili szturm, co im wcale nie przeszkadzalo w uprawianiu mitosci.
Nad ranem stukasy zbombardowaty sgsiedni dom, a nast¢pnie budynek, w
ktorym znajdowali si¢ ,,Wazka” 1 ,,Stok”. Podczas nalotu zawalita si¢
klatka schodowa, w wyniku czego mtodzi matzonkowie zeszli po drabinie,
umorusani, zakurzeni, ale weseli 1 szczesliwi. — ,,Nas si¢ bomby nie imajg”
— powiedziata Wazka, za$§ Stok dodatl: — ,,Nasza mitos¢ je odstrasza!”

I chyba odstraszala. Chodzili potem w to samo miejsce codziennie.
Mogli w kazdej chwili zging¢, mogta ich rozerwac¢ na strzgpy niemiecka
bomba, mogli si¢ dosta¢ w lapy atakujacych katmukow 1 esesmanow,
mogli ulec spaleniu, mogt ich rozerwac pocisk ,,szafy”, a oni nie zwazajac
na przeszkody robili swoje. — 1 wiesz — rzekt w zamysleniu ojciec —
Nadatem ich uczuciu nazwe ,mitos¢ pod urwiskiem”. Poczatkowo ta
nazwa miata charakter zartobliwy, pozniej za$, zwlaszcza tu, nabrata
charakteru bardziej ogdlnego, symbolicznego. Mysle — rzekt wtedy moj
tata — ze tak wilasnie trzeba zy¢, jak bySmy zyli pod bezustannym
obstrzatem, oko w oko z niebezpieczenstwem, twarza w twarz z
zagrozeniem. Zyli — powtdrzyt z naciskiem ojciec — zyli, czyli kochali sie,
mieli plany, marzenia, wierzyli w przysztos¢ bedac pod urwiskiem... — Tak

to jest — zakonczyl tata swa opowies¢. — Dlatego id¢ bez oporu na



fizycznego. Oni sobie, a ja sobie. Tak wtasnie si¢ zyje ,,pod urwiskiem™!
— Napisatem list do Bieruta — rzekt Staszek — Postuchasz? Podatem
Staszkowi herbate 1 kieliszek ,,babcinego” wina.

— Czytaj — rzektem. — Zamieniam si¢ w stuch.

Wielce Szanowny i Drogi nam towarzyszu Bierut — czytat Staszek. — Ja,
zetempowiec i byly zetwuemowiec, Stanistaw Socer. Zwracam sie do Was,
jako do mego przewodnika i autorytetu, obroncy i doradcy i komunikuje:
przedstawiciele Informacji Ludowego Wojska Polskiego aresztowali
mojego ojca, oficera LWP pod zarzutem zdrady i dziatania na rzecz
imperialistow. Nastepnego dnia wyrzucono mnie wraz z matkg do barakow
nad Wistq, gdzie nas w nocy okradziono. Jako wierny cztonek ZWM i ZMP
oraz kandydat naszej Partii, oddany bez reszty gloszonej przez Was
swietlanej idei socjalizmu, osSmielam sie¢ prosi¢ Was o pomoc, to znaczy: 1)
sprawdzenie, czy oskarzenie nie jest pomytkqg, albowiem wedfug mojego
rozeznania ojciec moj byl oddany bez reszty swej ojczyZnie i swemu
wojsku, czemu dawal wielokrotnie w swych wystgpieniach petny wyraz, 2)
przywrocenie nam mieszkania, znajdujemy sie bowiem w baraku nad
Wistq, w jednym pokoiku bez kuchni i lazienki, gdzie nie mozemy
pomiesci¢ nawet czesci naszych mebli, z poprzedniego czteropokojowego
mieszkania, w zwigzku z czym juz nas okradziono. Obok nas koczujg
elementy pijackie i kryminalne, co moja, ciezko chora matka, znosi bardzo
ciezko. Nadmieniam jednoczesnie, ze dla mnie, tak bardzo oddanego
naszej sprawie, komunisty, aresztowanie ojca jest szokiem i traktuje je jako
tragiczng i straszliwg w skutkach pomytke. Blagam Was przeto,

lowarzyszu Bierut, o szybkq i sprawiedliwg interwencje, tylko bowiem Wy



mozecie nam pomoc i w Was jedynie, Towarzyszu Bierut, wierze dzis bez
reszty, Oddany Wam catkowicie i bez reszty, z zetempowskim
pozdrowieniem

Stanistaw Socer

Zapadto milczenie. Pierwszy przerwat je Staszek.

— Upodlenie — rzekt cicho. — Straszliwe upodlenie. Czuj¢ obrzydzenie
do siebie samego, ale inaczej postgpi¢ nie mogltem. Jesli Bierut nam nie
pomoze, to nikt palcem w mojej sprawie nie kiwnie.

— Nie miate§ wyboru — powiedziatem bez przekonania. — List Staszka
napawal mnie takim samym obrzydzeniem, jak parszywa ideologia
doprowadzajaca do tak straszliwego upokorzenia. — Gdzie my zyjemy? —
zadatem sobie nie wiedzie¢ po raz ktory pytanie. — I za co tak cierpimy?

— Zastanawiam si¢ — rzekl Staszek. — Dlaczego mdj ojciec im wierzyt:
wiedzial wigcej niz ja, znat ich lepiej niz ktokolwiek inny, a nie potrafit
niczego przewidzie¢. Dlaczego?

— Nie mogt — powiedzialem. — Nie potrafil. Zyjemy w stanie ktamstwa i
tak juz bedzie zawsze.

— Stan klamstwa — powtérzyt w zamysleniu Staszek 1 podnidst
kieliszek. — Napijmy si¢ — zawotat ze sztucznym animuszem. — Moze co$
si¢ zmieni.

— Nic si¢ nie zmieni — pomyslatem, ale podtrzymatem. — Abysmy!

— Aby$my — powtorzyt bezbarwnie Staszek.

Spojrzatem za okno. Od paru dni zbierato si¢ na burz¢ 1 chmury wisiaty
nisko. Zaczat sigpi¢ deszcz, od zachodu zblizat si¢ chlodny niz. Dolatem

nalewki do kieliszkow.
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Nurtowala mnie bezustannie mys$l o przesztosci Inki, jej srodowisku 1
wychowaniu. Chcialem pozna¢ jej rodzicow 1 kolezanki. Bylem bezradny,
albowiem o Ince 1 jej sprawach mogtem dyskutowac tylko 1 wylacznie z
panig Ulg. Ona — jak dotad — pozostawata mojg jedyng rozmdéwczynig i
najlepsza powierniczka. Powegdrowalem tedy, chcac nie chcac, przed jej
oblicze. — Pani Ulu — powiedziatem — chcialbym z panig porozmawiac.

Pani Ula zmarszczyla brwi, zas na jej tlustej twarzy pojawit si¢ wyraz
niecheci.

— O Ince, ma si¢ rozumiec?

— Tak — powiedziatem. — O Ince.

— Wszystko, co chciate§ wiedzie¢, wiesz — odburkneta pani Ula.

— Co chcesz jeszcze wiedziec?

Opowiedziatem Uli o moich dotychczasowych rozmowach z Inkg oraz
0 jej zwierzeniach.

Pani Ula wzruszyta ramionami.

— Dorabia sobie pidrka, bezwstydna suka — mrukneta z nienawiscig. —
Czy ty w to wierzysz?

— Chce jg zrozumiec.

— Cos$ takiego! — fukneta pani Ula. — Nie ma pan innych zaje¢?

— Pani Ulu — odpartem. — Ja jg kocham.

— Kocham, kocham — przedrzeZniata mnie parokrotnie Ula.

— Mato panu tego, co pan dostal? Chce pan wigcej? Matzenstwa? Z taka
zdzirg? Z rogami, ktérych pan na swoim glupim tbie nie zliczy?

— Pani Ulu! — podniostem lekko glos. — jest pani wulgarna! W



odpowiedzi pani Ula wrzasneta:

— A ty co$ za jeden? Lepszy? Madrzejszy? — Na moment zamilkta,
nastepnie zgaszonym glosem zaczela pytac:

— Czy ty myslisz, ze ja jestem jaka$ lokalowka czy ,,gruzinka”? Tylko
t6zko 1 dobry chtop w tym t6zku? Czy nie przyszio ci na mysl — jej glos
miat teraz intonacj¢ ptaczliwg — ze ja mogtabym kogo$ pragnac¢, kogo$
chcie¢, z kim$ si¢ zestarze¢? — Pani Ula otarta oczy. — Ale wiem —
powiedziata — moj wyglad, moja tusza, moja Smieszno$¢ ani nie pozwalaja
mi 0siggnag¢ mych marzen, ani zrealizowa¢ zamierzen. Nigdy przeto nie
bede miata mezczyzny prawdziwego, czyli takiego, ktory by mnie
naprawde kochal. 1 dlatego rzne starg idiotke, chetng do ciupciania,
gotowa na kazda okazje w dzien 1 w nocy. A kiedy przychodzi noc, placze.
Czego pan chce, panie doktorze? — =zapytala, konczac w dos¢
nieoczekiwany sposob swag przemowe. — Wiadomosci o jej rodzinie?
Matce? Ojcu? Czy o to panu chodzi?

— Tak — potwierdzitem — o to wlasnie. I przepraszam za to, co
powiedzialem — dodalem niezrgcznie. — Plotg¢ glupstwa, bo mi na niej
zalezy, ale przeciez pani §wietnie wie, pani Ulu, jak bardzo panig lubig¢ 1
szanuje.

Pani Ula pokiwata gtowa z wyrozumiatoscia.

— Fakt, ze pleciesz glupstwa. Straszliwe. I okropne. Ale wybaczam ci,
bo ci¢ lubie. Mow, czego chcesz.

Powr6t do zwrotu per ,,ty” oznaczat takze powr6t dobrego humoru.
Przeskakiwanie od nastroju skrajnej rozpaczy do skrajnego optymizmu
odbywato si¢ u pani Uli w ciggu utamka sekundy.

— Chciatbym dowiedzie¢ si¢ co$ niecos$ o jej rodzicach.



— Tylko ,,co$ niecos”?

— Hm — odchrzaknatem. — Tyle, ile si¢ da.

— W porzadku — rzekta pani Ula. — Dam ci adres jej ojca. Idz, pogada;.
Sam zobaczysz.

Siggneta po torebke, szukata przez chwile w jej wnetrzu, wreszcie
wyjela jakas kartke, przyblizyla do oczu, byla bowiem bez okularow i
rzekta:

— Spoina pigtnascie. Trzecie pietro. Mieszkanie numer sto dwadziescia
osiem. Tam mieszka jej ojciec Robert Kolecki. Pamigtaj: zameldujesz si¢
po powrocie. Jasne?

— Jasne, pani Ulu. Jasne!

k %k sk

Dzi§ wybralem si¢ na Spoing. Drzwi mieszkania numer sto dwadzies$cia
osiem byly brudne i obdrapane. Na $cianach znajdowaty si¢ plamy po
rzygowinach, na schodach pomigte opakowania, skorki po chlebie 1 pety
po papierosach. Zapukalem. Po paru minutach uslyszatem czyjes
cztapanie, rozleglo si¢ szczeknigcie zamka 1 w drzwiach stangl
pomarszczony, siwowlosy mezczyzna z przekrwionymi powiekami i
obrzgkami pod oczami.

— Pan do kogo? — zapytal, obrzucajagc mnie pelnym niecheci
spojrzeniem.

— Szukam pana Koleckiego. Ojca Inki.

Wyraz oczu mezczyzny ulegt zmianie: zamiast niecheci pojawila si¢ w
nich rezygnacja.

— Prosze¢ — rzekt. — Niech pan wejdzie.



Ruszyl pierwszy; ja powedrowatem za nim. Na koncu dlugiego
korytarza znajdowal si¢ malenki pokoik, w nim stolik, dwa krzesta, lustro
na konsolce 1 dwa obrazki o tresci religijnej. Mezczyzna wskazal mi
krzesto. Usiadlem.

— Kim pan jest? — zapytal, siadajac na drugim krzesle. Opowiedziatem
mu o poznaniu Inki oraz moich powaznych w stosunku do niej zamiarach.

— Chce si¢ pan z nig ozeni¢? — zapytat w odpowiedzi m¢zczyzna.

— Proszg bardzo, nie mam nic przeciwko temu. Ale — zarechotat nagle,
po czym si¢gnat po butelke wodki 1 nalat do kieliszkéw. — Ale — powtorzyt
— Ona ma juz me¢za!

Rechocac, plujac $ling, wreczyt mi kieliszek 1 rzekt:

— Pij pan za jej zdrowie!

Spehitem toast, nie chcialem bowiem zrazi¢ swego rozmowcy
odmowga. Wychylitem jednakowoz tylko kilka kropli, tymczasem ojciec
Inki wypit zawarto$¢ kieliszka jednym haustem, potem nalal sobie
nastepny. Posmakowat, znowu wypit, nalat sobie trzecig kolejke. Znow
zarechotat:

— Wigc tak: Inka ma meza, ale chce wyj$¢ za pana. A co pan zrobi,
kiedy bedac panska zong zechce wyjs$¢ za jakiego$ kolejnego fagasa? No
jak — typnal na mnie jak stary kumpel na swego przyjaciela, ktory
niespodzianie znalazt si¢ w opatach. — Co pan wtedy zrobi?

— Nie wiem — odpartem. — Moze tak nie bedzie. Jak pan sadzi? —
zapytatem. — Co lezy u podstaw jej dziatania?

Mezczyzna wzruszyt ramionami. Spojrzat w kierunku okna. Byto mate,
zabrudzone resztkami zabitych much, zasnute pajeczyng. Po bokach

zwisaly resztki zerwanej firanki.



— Co lezy u podstaw jej dziatania? — siegnat po kieliszek, opréznit go 1
rzekt: — Niektérzy obcigzajg mnie, ale Bog mi swiadkiem, Zze nie jestem
winien rozpadowi domu 1 samobdjstwu zony. Odchodzita ode mnie, potem
wracala, bitem ja, to fakt, ale ktory zdradzony maz nie bije Zony, jesli mu,
rzecz jasna, na niej zalezy? No, bo sam pan rozumie — monologowal. —
Czy podnosi si¢ reke na dziewczyne, ktorg ma si¢ w nosie?

Mezczyzna nagle zamilkt 1 popadt w zamyslenie. Zadalem mu jeszcze
kilka pytan na temat Inki, jej lat szkolnych, przyjacidtek, kolegow oraz
matki, ale wigkszo$¢ pomingt milczeniem. Nagle wstat.

— Ja mysle — rzekt, — ja myS$le — powtorzyl — ze my nie mamy o czym
méwic. — Splunat na podtoge 1 roztart plwocing butem. — Za pdt roku
bedzie tu panski nastgpca 1 tez bedzie szukat przyczyn jej zdrady. Mam juz
tego dos¢! — zawotat z naglg ztoscig. — I dlatego méwig: wyno$ si¢ pan i
wiecej tu nie wracaj.

Wstatem i ruszytem ku wyjsciu. Kiedy bytem przy drzwiach, zawotat:

— Chwileczke! Niech pan zaczeka! Mam tu co$ dla niej. Jej listy 1
pami¢tnik. — Podszedl do mnie, wreczyt mi plik papierow okrecony
sznurkiem. — Jestem chory, niedlugo umre. Nikogo to nie obchodzi, ja
roOwniez nigdzie pomocy nie szukam. Zechce pan jej wreczy¢ te szpargaty.

— Oczywiscie.

— No to dzigkuje. Do widzenia.

— Do widzenia.

Pocigg do Warszawy trzast si¢ 1 sapal, ja za§ zastanawialem si¢ nad
jednym: czy wypada zajrze¢ do zawartosci pakunku, ktéry wioziem dla
Inki, czy tez nie. W koncu doszedtem do wniosku, ze sytuacja, w jakiej si¢

znalaztem, usprawiedliwia mnie w peni 1 siegnaglem po pamigtnik. Jalem



przerzucac kartki, az wreszcie znalaztem rozdzialik zatytutowany:

Moja przysztos¢ — moj dom.

Inka pisata:

Moim ideatem jest dom Ani z Zielonego Wzgorza. Albo wiasny. Bedzie
w nim rojno i gwarno. MOj mqz, dzieci, rodzice i goscie. Nigdy nie
bedziemy sie rozstawac. Bedziemy zawsze razem: on, ja i nasza trojka.
Boja chce miec trojke: dwoch chlopcow i dziewczynke, albo nie: dwie
dziewczynki i chlopca. Na innej stronie:

Moyj ideat to chlopak — domator. Chciatabym, zeby mnie kochat i nigdy
nie opuszczal. Zeby nie bylo tu takiego nieszczescia, jakie przezyta moja
matka. Och, Boze Jedyny, uchron moj przyszty dom przed rozbiciem, nie
pozwol, aby rozpacz ogarnela moje serce i zZebym utracita swego

ukochanego, zas moje dzieci bigkaly sie w osamotnieniu.

I dale;:

Do Ciebie pisze mdj najmilszy. Do Ciebie mdj przyszly chiopcze.
Obiecuje Ci wszystko, co najlepsze: stodki, witasny dom, kochajgcg Zone,
czekajgcg na Ciebie kazdego wieczoru i zegnajgcg Cie rano najstodszymi
pocatunkami. Bede dla Ciebie alfg i omegqg, Twojg wladczynig i poddankg,
Twoim ideatem czystosci i wyuzdang kochankqg, najmilszqg dziewczyng i
oddang zonq. Wierz mi, ponad wszystko wystarczy mi mitos¢. Ona jest i

bedzie probierzem, celem, wiarg i nadziejg naszego zZycia. Wszystkim!



Pamigtnik zawioziem Ince. Ta spojrzala na mnie ze zdziwieniem, po
czym zapytala:

— Byle$ u mojego ojca?

— Tak.

— Co ci powiedzial?

— Ze nie jest tak, jak mowisz.

— P1je?

— Jest chory. Niedlugo umrze. Powiedziat — Zze jego dni sg policzone.
Inka machneta reka.

— Zawsze tak mowi. Szczegolnie obcym.

Obejrzata przywiezione przeze mnie zeszyty 1 pami¢tnik.

— Czytales?

— Zajrzatem do pamigtnika. Pigkny. Inka wzruszyta ramionami.

— Tak, jak kazdy pamigtnik dojrzewajacego podlotka.

— Mimo to, chcialbym z tobg porozmawiac.

Inka prychneta, okazujac w ten sposdb swoja dezaprobate.

— O czym?

— O jego tresci.

Inka wybuchnela szczerym, goracym $miechem. Smiala sie tak
intensywnie, ze trzast jej si¢ brzuch, ramiona, rgce 1 nogi. Wygladata tak
jak gdyby miata atak nerwicowy. Po raz pierwszy widzialem jg w takim
stanie.

— Czlowieku! Na jakim ty $wiecie zyjesz? — zawotata wreszcie.

— Chcesz mowi¢ o szczeniecych wypocinach w czasie, kiedy ci na teb

wlazi lysina? Wiesz — zastanowila si¢ nagle. — Ty naprawde jestes$



harcerzyk. Byle$ nim, jeste$ 1 bedziesz. — Potem wstata, otworzyta drzwi i
rzekta. — Zjezdzaj, nie chce cig¢ widzie¢. Won!

Wyszedtem, nie protestujgc. Miatem do siebie pretensje: powinienem
najpierw doktadnie przestudiowac pamigtnik 1 listy Inki, a potem udac si¢
do niej. Na pewno znalaztbym co$, co naprowadziloby mnie na wlasciwy
trop. Czy trafie nan kiedykolwiek? To pytanie wcigz pozostawalo bez

odpowiedzi.

% sk ok

Kompost wrocit z urlopu. Byt ogolony 1 uczesany na amerykanskiego
jeza, w nowej, zachodniego kroju koszuli i1 takichze spodniach, pachniat
yardleyem. Byl roze§miany i beztroski, ba, nawet zalotny w stosunku do
pielegniarek, co mu si¢ dotychczas nie zdarzato.

Sadzitem, ze po tak udanym pobycie w miejscowosci (czy kraju),
ktorego nazwy nikt nie znal, stary oprawca da mi spokdj i nie bedzie si¢
mnie czepial. Moja naiwno$¢ nie miata granic, albowiem juz nastepnego
dnia wezwat mnie ,,na kolektyw!”

Tu musz¢ wyjasni¢, co oznaczalo w owym czasie ,zebranie
kolektywu”. Nie chodzito tu bynajmniej o sped catej zalogi, ale grupy jej
pozal si¢ Boze, reprezentantow. W stownictwie naszej $wietlanej partii
istniaty takie okreSlenia, jak: ,na kierownictwie”, ,,na biurze”, ,na
komitecie” oraz inne im podobne. Na wzor powyzszych struktur istniat
rowniez ,kolektyw”. Byla to z reguly ta sama grupa ludzi zloZzona z
dyrekcji, POP, Rady Zaktadowej, Rady Robotniczej, Ligi Kobiet, meza
zaufania oraz Frontu Narodowego.

Dzisiejszymi uczestnikami ,,.kolektywu” byli: dyrektor, wicedyrektorzy,



nieodlagczna w takich przypadkach towarzyszka Rysia, przewodniczaca
Rady Zaktadowej, starsza salowa pani Ziuta Woreczek, maz zaufania
salowa Janina Gawelkowa, pierwszy sekretarz POP, dotychczasowy
wozny Albin Pollak oraz instruktor KO, towarzysz Seweryn Szczurlak.
Towarzysz Pollak $cisle wspolpracowat z Kompostem, a ostatnio uzyskat
nagrod¢ za znakomite przygotowanie gazetki $ciennej poswiecone]
,,Pawtowizmowi dnia codziennego”. Niekiedy zapraszano ordynatorow, w
niektorych  przypadkach  przedstawicieli  wszystkich  jednostek
organizacyjnych szpitala i przychodni. Dzi§ obradowata sama czotowka.

Zebranie rozpoczelo si¢ o godzinie jedenastej. Przez kwadrans areopag
naradzal si¢ sam, ja za$ siedzialem na korytarzu. Wreszcie w drzwiach
ukazata si¢ pani Ziuta 1 kiwneta na mnie reka:

— Wejdzcie — zawotata. — Kolektyw was prosi!

Wszedtem, powiedziatem: ,,dzien dobry” 1 usiadlem na krzesle,
wskazanym mi przez panig Ziute. Miejsce nie bylo wygodne. Przez
otwarte okno padaly uko$nie promienie stonca wprost w moje oczy.
Oslepiony, przez dtuzsza chwilg nie widzialem zebranych. Pdzniej, kiedy
moje oczy oswoily si¢ z naporem blasku, dostrzeglem znajome geby,
zwrocone ku mnie, jak plastry stonecznikow ustawione w jednym
kierunku przez powiew wiatru. Kazdy z plastrow miat okragle talarki,
poprzez ktore spogladal na mnie z wyczekiwaniem 1 tepa niechecia.
Panowata cisza.

— Szanowni towarzysze 1 drogie kolezanki — rzekl nagle Kompost,
dotychczas pochtonigty przegladaniem swoich notatek. — ZebraliSmy si¢ tu
po to, aby rozpatrze¢ sprawe¢ doktora Sierpskiego, ktéry dopuscit sig

przewinienia, polegajagcego na samowolnym utatwieniu opuszczenia



szpitala przez pacjenta chorego na nadcis$nienie z oddziatu leczenia snem
oraz ustali¢ stosunek doktora Sierpskiego do przodujacej nauki, jaka jest
nerwizm. — Kompost przerwat 1 utkwil wzrok w obrazie generalissimusa
Stalina, ktory wisiatl nade mng. W jego spojrzeniu wyczuwalo si¢ trwozne
nabozenstwo 1 wierne poddanstwo. Wygladato to tak, jak gdyby Kompost
chciat uklekngé, przezegna¢ si¢ 1 zmoOwi¢ paciorek przed obrazem
przywodey 1 ojca ludzkosci. Kompost przetkngt $ling 1 rzekh: -
Towarzysze! Zanim przedstawi¢ swoje wnioski, uczyni¢ to, do czego
zmusza mnie moja funkcja, moje stanowisko, moje poglady, moje
poczucie odpowiedzialnosci. A ze moéwi¢ to, co muszg jako oddany
cztonek naszej partii, tedy z uwaga mnie wystuchajcie.

Po tym oratorskim wstgpie siegnat po teczke i1 jat w niej wolno 1
majestatycznie szukac¢ notatek.

Jest rzecza charakterystyczng, ze w trakcie wszelkich, niezwyktych
wydarzen, sytuacji pelnych napig¢ 1 znaczenia, dzieje si¢ co$
nadprogramowego,  zaskakujacego 1  niezwyklego,  catkowicie
nieprzewidzianego. Wymiar tych wydarzen bywa najprzerozniejszy. Ktos$
dostanie nerwowego napadu $miechu, komu$ pgknie marynarka lub
odpadnie guzik od spodni, urywa si¢ zyrandol lub obrywa futryna. My
obradowalismy w $wietlicy, w ktorej nikt nie dostat napadu czkawki,
nikomu nie pekty szelki ani nie zsungta si¢ peruka. Zaczely natomiast
spada¢ na parapet okna znajdujgcego si¢ w poblizu stotu prezydialnego
pecyny cementu. Pierwsza nie zwrocila niczyjej uwagi, ale dwie nastepne
nie byty dzietem przypadku.

Tymczasem Kompost wyciagnat kartki, uniost si¢ ci¢zko, ponownie

spojrzal na portret generalissimusa 1 rzekl: — Przeczytam wam co$, co w



naszej trudnej sytuacji posiada niebywate 1 ogromne znaczenie. — Kompost
odchrzaknat 1 o§wiadczyt zdecydowanie:

— Cytuje: Przechodze teraz do sprawy samokrytyki... Jedno z moich
uchybien, do ktérego przyznac si¢ musze, polega na tym, ze stojac na
czele kilku instytucji imienia Pawtowa 1 na czele Zarzadu Towarzystwa
Fizjologicznego nie potrafitem we wlasciwy sposdb zorganizowac
krytycznego rozpatrzenia wszystkich naszych pogladow i prac.

— Kompost przeniost si¢ z notatkami na brzeg podium, na ktérym stat
stot prezydialny 1 potoczyt wzrokiem po zebranych. Ci spojrzeli po sobie
zdezorientowani, nie wiedzieli bowiem, czy wsta¢, czy siedzie¢, ale
poniewaz nie byto znaku, aby powsta¢, wiec pozostali w kornej postawie
siedzace;.

— Niestety jednak — podjal z namaszczeniem Kompost swg ewangelie —
ograniczatem si¢ tylko do nawolywania 1 na tym polega md; wielki,
straszny blad, za ktory nalezy mnie ukarac!

W tym samym momencie na parapet okna spadl grad pecyn. Do
naszych uszu dobiegt nastepujacy dialog:

— Henius, trafites skurwiela?

— Jak mogtem, Wacus, skoro skurwiel gada przy stole.

— Wiesz Henius$, wal przez okna skurwiela, bo tak pier..., ze uszy
puchng. Gdzie to si¢ takie hycle rodza.

— Dobra, Wacus, jak mu teraz wceluje, to go partia, matka nasza wiece;j
nie zobaczy.

— Ino celnie, Henius$. Zdréwko!

— Zdrowko, Wacus!

Sprawa byla jasna. Dwaj murarze tynkujacy $ciang powyzej §wietlicy,



w ktorej odbywato si¢ nasze zebranie, ustyszeli glos Komposta, a
poniewaz im si¢ nie podobato, co méwil, zareagowali spontanicznie, ,,po
robociarsku”.

Kompost spojrzat z obrzydzeniem w ich kierunku 1 w tym samym
momencie wicedyrektorzy jak na komende skoczyli ku oknu.

— Jak $miecie? — zawolal pierwszy, zadzierajac glowe w kierunku
robotnikow.

— Staniecie przed egzekutywa! — ryknal drugi, stajac ostroznie poza
swym kolega.

W odpowiedzi na parapet spadty dwie butelki po piwie.

— Styszates, Henius, oni cheg nas na egzekutywe!

— Co jest, Wacus, chcg klase robotnicza gnebi¢? A do budy, sukinsyny!
I to chyzo, jak mowie!

Pierwszy sekretarz ztapat si¢ za glowe, potem wyskoczyt ze swietlicy 1
pognat po schodach pietro wyzej.

Powtérzytem stowo ,,do budy” z satysfakcjg. Trudno$¢ pierwszego
sekretarza polegata na tym, ze panowie w kufajkach, z kielnia w jednej
rece 1 butelkg piwa w drugiej byli absolutnie bezkarni. Kazde oskarzenie o
niewlasciwe zachowanie, picie, brakorobstwo czy nierdbstwo, traktowali
jako atak na klase robotniczg 1 natychmiast szli do KW, czyli Komitetu
Wojewodzkiego na skarge. A tam, jako klasa rzadzaca wygrywali kazda
sprawe. Stad tez zardwno dyrektor, jak 1 pierwszy sekretarz bali si¢ ich jak
ognia 1 unikali wszelkich z nimi zadraznien.

Na razie nastata cisza 1 Kompost podjat swoja modlitwe. —
,Powinienem byl bowiem zdoby¢ si¢ na to, by zorganizowa¢ zebrania w

taki sposdb, aby poszczegolne poglady, wypowiedzi 1 dane faktyczne byty



naprawde  dyskutowane, oswietlane  naprawde  krytycznie 1
samokrytycznie. Tego wtlasnie dokona¢ nie potrafitem. Nie umiatem
rowniez $cislej okresli¢ kregu badan, ktorymi sam si¢ zajmowatem 1 ktore
przedktadalem do opracowania innym towarzyszom. Nie potrafitem takze
wysung¢ na pierwszy plan 1 uja¢ w formie bardziej wyrazniej
najwazniejszego problemu, jaki stoi przed nami, w warunkach przejscia od
socjalizmu do komunizmu... ,, — Kompost przerwat na chwile 1 spojrzat w
glab sali, gdzie czail si¢ pierwszy sekretarz. Nie zauwazyliSmy, kiedy
wszedt. Stojacy na podium Kompost dostrzegt go 1 przywotal.

— No 1 jak, towarzyszu pierwszy sekretarzu? — Zapytal.

— W porzadku, towarzyszu doktorze — odpart pierwszy sekretarz. — W
porzadku.

— A zatem czytamy dalej — rzekl Kompost przyblizajac notatki do oczu.
Okulista przepisat mu okulary, ale Kompost ich nie uzywal, obawiajac sie,
1z bedzie w nich wygladat zbyt staro.

—,,To, ze na tym odcinku pracy pozostalismy w tyle — czytal Kompost —
jest rzeczywiScie moja wielkg 1 powazng wing, bylem bowiem
kierownikiem instytucji noszacych imie Pawlowa. Zywie jednak nadzieje,
ze wspolnym wysitkiem mych towarzyszy pracy zgodnie ze wskazoOwkami
1 pod kierownictwem partii 1 towarzysza Stalina, ktory wskazuje nam
wlasciwe drogi rozwoju nauki, zwraca nam uwag¢ na nasze biledy,
podtrzymuje nasze wysitki, uda nam si¢ osiggna¢ wyniki lepsze, a tak
potrzebne. ,,

Po szybie pociekto piwo. Zoéttawy ptyn z banieczkami powietrza do
zhudzenia przypominat mocz. Kolejna porcja pociekla w chwile po

pierwszej, potem nast¢pne. Robotnicy bezblednie imitowali akcje



oddawania moczu.

Zebrani pochowali glowy 1 pospuszczali oczy. Panowata cisza,
albowiem przedstawiciele klasy robotniczej dziatali w ciszy 1 skupieniu.

— ,Musze wzig¢ na siebie jeszcze jedng wing — czytal z patosem
Kompost udajac, iz nie dostrzega kolejnych figli murarzy — by¢ moze ,
najwickszg. Gdy powierzono mi dziedzictwo naukowe Pawlowa, nie
zwracalem si¢ do tych ludzi, ktorzy kieruja naszym zyciem i nasza mysla
naukowg. Krgpowatem si¢. Obejmujac prace tak odpowiedzialng
postgpitbym stuszniej, gdybym si¢ byl od razu udal do naszych
przywodcow 1 uzyskat od nich wskazéwki, jak najwlasciwiej zrealizowac
opracowanie dziedzictwa naukowego Pawlowa. Blad ten popetnitem nie
dlatego, ze pomniejszatem znaczenie nauki Pawlowa 1 dazylem do
samodzielnos$ci 1 nie dlatego, ze ignorowalem kierownicza role koryfeuszy
naszej nauki z towarzyszem Stalinem na czele, ale dlatego, ze bytem zbyt
nieSmialy. Nie docenitem wazno$ci sprawy, ktérg mi powierzono, nie
pojatem, ze sprawa ta moze ich interesowac, ze losy tej sprawy mogg ich
wzruszac¢ 1 niepokoic. ,, Koniec cytowania.

Kompost zamkngt z namaszczeniem teczke 1 rzekt:

— Szanowni 1 drodzy towarzysze! — po tym za§ wezwaniu nagle
zawiesit glos, spogladajac swoim zwyczajem gdzies ponad nasze glowy.

— To, co przeczytalem — podjat po dluzsze; chwili — to s3
samolcrytyczne wynurzenia wielkiego radzieckiego uczonego Orbellego z
Instytutu Fizjologicznego im. Pawtowa w Leningradzie. Czy pozwolicie
towarzysze, ze zapytam obecnego tu kolege Sierpskiego, co o tym sadzi?

Bylem $wigcie przekonany, ze Kompost mnie zaczepi, dlatego jego

wezwanie nie byto dla mnie zaskoczeniem.



— Jestem wstrzasniety — odpartem powaznie. — Jestem bardzo
wstrzasniety — powtdrzytem. — Nie przypuszczalem, ze co$ takiego jest
mozliwe.

Kompost przyjrzat mi si¢ z uwaga, po czym pokiwat glowg 1 poruszyt
parokrotnie ustami, jak gdyby pragnac przedrzezni¢ moja wypowiedz
,jestem wstrzasnigty”, ,,jestem bardzo wstrzasnigty”. Wreszcie specznial,
nadat si¢ jak napuszony indor 1 przez dluzszy moment zbierat mysli. Kiedy
jednak robotnicy sikneli po szybach poteznym, jednolitym strumieniem
piwa, zerwal si¢, huknat piescig w stot 1 wrzasnat:

— Towarzysze, towarzyszki! Sprawa doktora Sierpskiego to nie byle
btahostka, czy jakie§ figle-migle. Sprawa ma aspekt powazniejszy!
Glebszy! Istotniejszy! Rzeklbym — modelowy. Zwazcie bowiem: jesli
znajdujaca si¢ wsrod nas jednostka mowi bez przekonania o nerwizmie, to
cOz to oznacza?

Kompost powidédt wzrokiem po sali, szukajagc osoby, ktora
demonstrowalaby na swej twarzy dezaprobat¢ lub zwatpienie. Nie
znalazlszy nikogo takiego, grzmiat dale;j:

— Otoz oznacza to, iz jednostka ta podwaza roOwniez zasady nowego
zycia, zasady nasze] wiary w przyszio$¢, wiary w nasze socjalistyczne
pryncypia, w naszg S$wietlang przysztos¢. Czy wiecie, jak powinien
przeméwi¢ doktor Sierpski? — Kompost zawiesit przez moment glos,
potem cicho, powoli, z namaszczeniem rzekl: — Otdéz doktor Sierpski
powinien przemowic tutaj, z tego miejsca tak, jak profesor Orbelli na
Wszechzwigzkowym Zjezdzie Pawlowskim. Oczywiscie — dodat
wyrozumiale — jak mawiaja Francuzi tut proporsyjq de garde fe, bo gdziez

tu koledze Sierpskiemu do towarzysza profesora Orbellego, ale idac jego



sladem powinien ztozy¢ samokrytyke.

Siadt na krzesle z wyrazem satysfakcji na swej obrzydliwej gebie.

— Mam pytanie do doktora Sierpskiego — zawotal nagle doktor Bielinek.
Byt zdeprymowany sytuacjg 1 jak zwykle pragnat uniknag¢ powazniejsze;j
awantury. — Czy moge? — zwrocit si¢ do Komposta.

— Prosze uprzejmie — odrzekt Kompost.

— Kolego Sierpski — zwrocit si¢ do mnie Bielinek. Jego glos byt
zmgczony, na twarzy malowat si¢ wyraz zniechgcenia. — Moze zechce pan
nam powiedziec¢, co pan sagdzi o nerwizmie jako nauce 1 jako metodzie?

,,Ot 1 szkoput — pomyslatem. — Biedny Pawtow lezy w grobie i nie wie,
co oni tu wyrabiaja. ,, Bytem przekonany, ze gdyby tylko mogt wstac, to
datby kazdemu z tych, pozal si¢ Boze, jego nast¢pcéOw 1 kontynuatorow,
takiego kopa, ze obudziliby si¢ na jezdni...

— Czy styszelidcie, o co pytat was towarzysz Bielinek? — wyrwat mnie z
zamyslenia ponaglajacy gtos Komposta.

— Tak, — potwierdzitem 1 odparlem machinalnie: — Styszeliscie. Wigc
tak — powiedzialem z powaga — uwazam, ze nerwizm jako metoda leczenia
pomaga w niektorych jednostkach chorobowych 1 jest dla nich metoda z
wyboru.

— O! — zawolal z zaciekawieniem Kompost. — To juz lepie;j!

O jakich jednostkach pan mysli? — zapytat rzeczowo.

— Mysle o nerwicach — odpartem.

— Tylko?

— Tylko.

— A inne?

— Inne majg swoje metody.



— Prosze o przyktady.

— Choroby psychiczne. Wszystkie schorzenia organiczne. Na twarzy
Komposta pojawit si¢ wyraz triumfu.

— Prosze kolezenstwa! CzyScie styszeli, co tu przed chwila doktor
Sierpski wyznat? Ot6z wyznat on, ze choroby psychiczne sg terenem, na
ktorym nerwizm sprawdzi¢ si¢ nie moze. Skad doktor Sierpski to wie?

1 dlaczego tak mowi? Otdéz ja wam powiem dlaczego — Kompost
sciszyl glos 1 méwit §wiszczacym glosem, pelnym napigcia szeptem. — Bo
tak moéwig Amerykanie! Bo dla nich nie istnieje nerwizm. Bo oni twierdza,
ze najwazniejsza jest psychoanaliza! Oto, prosz¢ kolezenstwa, zrddto

pogladoéw obywatela Sierpskiego.

k% %

Na chwile przerwalt, otart reka spocone czoto, pokiwat znaczaco gtowa
1 rzekt: — Tu, prosze kolezenstwa, mata dygresja. Choroby psychiczne, to
jak $wietnie wiecie, relikt ustroju kapitalistycznego, relikt, ktéry mija 1
minie, jak wszelkie relikty wszetecznictwa w naszym kraju. Sami
widzicie: nie budujemy juz ani szpitali psychiatrycznych, ani przychodni
wenerologicznych, bo 1 jedno, i1 drugie w naszym ustroju zanika, tak jak
zanikaja pozostalo$ci reakcyjnego myslenia. W socjalizmie nie ma ani
chorob psychicznych, ani wenerycznych, ani obtgkanych, ani prostytutek.

Towarzyszka Rysia zaczeta nagle frenetycznie klaskac, za nig wszyscy
pozostali. Syty aplauzu Kompost uciszyt sal¢ ruchem reki:

— Nie, drodzy przyjaciele! Tak nie mozna! Tak nie wolno! Wrég
klasowy czai si¢ gdzie moze! Czyha na kazdy btad! Kazde uchybienie!

Dlatego tez wychowawczo 1 pryncypialnie, madrze 1 w my$l naszych



ideologicznych wskazan prosz¢ o ukaranie doktora Sierpskiego w taki
sposob, aby pomny na pryncypia naszych stusznych zasad mogt
przemysle¢ swoje bledy 1 naprawi¢ je zawczasu. Czy kolezenstwo si¢
zgadzacie?

Frenetyczne oklaski nagrodzily wypowiedz Komposta.

— Tak! Tak! — wotaly obie towarzyszki.

— Tak! Tak! — wotat wicedyrektor Lubka.

— Kazda kara w naszym ustroju — zabral glos pierwszy sekretarz — ma
charakter wychowawczy, a nie represyjny, nauczajacy, a nie€ niszczacy,
optymistyczny, a nie prowadzacy do upadku!

Kolejna porcja oklaskéw réwniez zapoczatkowana przez towarzyszke
Rysie wynagrodzita wypowiedz ,,pierwszego”.

— Mam pytanie! — zawotat nagle towarzysz Bielinek. — Czy moge?

— Mozecie, mozecie — zezwolit taskawie Kompost.

— Kolego Sierpski — zapytal Bielinek, nie spogladajac w moim
kierunku. — Czy teraz, przed ustaleniem kary, moglibys$cie nam rzec, tak po
komsomolsku, z r¢kg na sercu, szczerze i otwarcie, tak, jak szczerze i
otwarcie rozmawiajg ze sobg komunisci: jaki jest wasz stosunek do
obecnej rzeczywistosci?

Na sali zapadia cisza. Kompost spojrzat na Bielinka podejrzliwie,
,pierwszy” przyjrzat si¢ bacznie mojej osobie. Towarzyszki zaczely
migdzy sobg szybko szeptac.

— Pozytywny — odpartem.

Sala odetchneta. Nie doszto do zadnego skandalu. Sierpski nie palnat
ghupstwa.

Zapatrzony w sufit Kompost nagle u§miechnat si¢ szeroko.



— Pozytywny? — zapytal, spogladajac na mnie z wyzywajaca czujnoscia.
— Mowicie ,,pozytywny”, ale w waszym glosie nie ma tej nuty entuzjazmu,
emfazy 1 zachwytu, jaki mozna ustysze¢ w radio, tudziez odczyta¢ w
ksigzkach, poematach 1 dramatach naszych czolowych literatow, poetow i
dramaturgéw. Patos dziejow, romantyzm socjalistycznych budowli, etos
pracy — oto podmioty naszych dziatan, ktéore powinny wywotywac
entuzjazm dla naszej wtadzy, naszej partii, a w szczegolnosci do naszych
przywodcow z towarzyszem Bierutem na czele. Dlaczego, powiedzcie, nie
ma u was takiego entuzjazmu?

— Wariat — pomys$latem. — Czubek do kwadratu!

— A co pan zrobit — wystrzelitem z nagla, zupelnie nie zastanawiajac si¢
nad tym, jakie skutki wywota moj atak. — Co wysScie wszyscy zrobili, zeby
mnie zachgci¢ do takiego entuzjazmu? — Na stowie ,,takiego” potozytem
szczegOlny nacisk. — Czy to nie nalezy do waszych obowigzkow 1
moralnych powinnosci? Wszak nie kto inny, lecz wy, towarzyszu doktorze
Kompostowski, czytaliScie nam o samokrytyce stynnego radzieckiego
uczonego Orbellego. Czy w S$wietle tych stusznych wywodow nie
poczuwacie si¢ sami do samokrytyki?

Stara to prawda, Zze najlepsza obrong na atak jest atak. Moje stowa
spowodowaty, ze Kompost zanieméwit na dluzszy czas. Zaniemoéwili
rowniez cztonkowie komisji 1 opusciwszy glowy, pilnie §ledzili swoje
sznurowadta. Panowata ci¢zka i klopotliwa cisza, ktorg wreszcie przerwata
ku ogromnemu zadowoleniu zebranych, salowa Gaweltkowa.

— Po mojemu to jest tak — zawotala — albo doktor Sierpski jest winien,
albo nie jest winien. Jak winien, to trzeba go ukara¢, a jak nie winien, to

trzeba zakonczy¢ zebranie. [ tyle.



Zebrani spojrzeli na Komposta. Ten siedzial, milczacy, napuszony,
ciggle wpatrzony w sufit.

— Czy moge poprosi¢ o gtos — zapytat nagle unizonym tonem towarzysz
Pollak. W ubiegltym tygodniu dyrektor wreczyt mu wymdwienie z powodu
notorycznego niewywigzywania si¢ z obowigzkow 1 stary obibok zweszyt
nagle okazje upieczenia swojej pieczeni przy moim pasztecie.

Przewodniczacy skingt przyzwalajaco glowa 1 towarzysz Pollak
wyrecytowat przygotowang uprzednio kwestie:

— Kazdy z nas ma prawo do bledu — wyterkotat. — Ja tez bladzitem,
spdznialem si¢, nie wykonywatem gazetki $ciennej o okreslonej porze, ale
zwazcie, ze obecnie wisi nowa, o podwojnej objetosci, co oznacza —
podkreslit z przymilnym u$miechem — zZe bledy mozna naprawiac.
Proponuj¢ zatem, aby doktorowi Sierpskiemu da¢ szans¢ 1 aby
pryncypialnie, po robociarsku wyciggna¢ do niego reke. Czy kolezenstwo
si¢ zgadza?

Rozlegly si¢ spontaniczne oklaski, ktore wyciszyt wicedyrektor Lubka.

— Ja prosz¢ o glos — zawolat 1 nie czekajac na zezwolenie Komposta
mowil tak: — Po mojemu to jest tak. ZadaliSmy tu sobie na poczatku
pytanie, czy doktor Sierpski jest winien, czy nie jest winien. Z tego za$
naszego, jak by tu rzec, spotecznego przegladu wynika, ze nie jest winien.
— Towarzysz Lubka zacieral swe dlonie z taka sita, ze do naszych uszu
dolatywato charakterystyczne trzeszczenie chrzastek. — Jest natomiast nie
w peini uswiadomiony. Za krotko pracowal z naszym wyprobowanym
towarzyszem Kompostowskim. Podkreslam ten fakt, bo pamigtam, ze
sprawa kolegi Sierpskiego juz u nas na kierownictwie stawata. Doktor

Kompostowski byl zobowigzany szkoli¢ wtedy kolege Sierpskiego w



aspekcie nerwistyczno-pawlowistycznym. A ja teraz powiem wigce].
Trzeba zobowigza¢ towarzysza Kompostowskiego, aby zechcial
przeszkoli¢ kolege Sierpskiego pod kazdym wzgledem: merytorycznym,
ideologicznym i pawlowistycznym. Czy kolezenstwo si¢ zgadza?

Rozlegly si¢ dlugie, mocne oklaski. Kompost klaskal stojac, wreszcie
dal sygnal, iz pragnie zabra¢ glos. Sala uciszyta si¢. Kompost poruszyt
ustami, szykujac si¢ do decydujace; wypowiedzi, ale nim zdotat to
uczyni¢, mocno rozbujana na sznurku butelka piwa uderzyla w stot
prezydialny.

— Heniu$, kurwa, trafitem — rozlegt si¢ peten radosci i dumy glos
tynkarza.

— Brawo, Wacus, dawaj druga, dotozymy skurwysynom. Zebrani rzucili
si¢ ku drzwiom 1 opuscili sale. Nie zdazyliSmy nawet odSpiewaé

Miedzynarodowki.

% sk ok

Inka poinformowata mnie przez telefon, iz jej maz wrécil, w zwigzku z
czym nie mamy gdzie si¢ spotykac. Ton jej gltosu byt oschty, obojetny, nie
bylo w nim zZalu i ani krzty zaniepokojenia. Kiedy jednak dodala, iz
,musze co$§ wykombinowac¢”, a wtedy bedzie dobrze, pomyslatem, ze
jestem rozhisteryzowany 1 ustawicznie oczekuje ,,ochéw” 1 ,,achoéw”,
ustawicznych zapewnien o uczuciach, rozpaczy w tonie gtosu, przy takich,
jak powyzsze zawiadomieniach. A tymczasem Inka byta kobiety
konkretng, nie popadala w depresj¢, nie ulegala panice, rzeczowo
informowata o zaistniatych klopotach i1 zadata ich rozwigzania.

— W porzadku — odpartem — rozpoczynam poszukiwania.



I rozpoczatem. Nie bylo mi tatwo, poniewaz w swoje problemy
moglem wtajemniczy¢ jedynie osoby =zaufane. Rodzina odpadata,
przyjaciot nie miatem, przynajmniej takich, ktérzy bez obaw wreczyliby
mi klucze na kilka godzin. Po paru telefonach konczacych si¢ z reguty
stereotypowym zapewnieniem, ze owszem, tak, bedziemy pamigtali,
mozesz na nas liczy¢, jak tylko ,,co$” chwyci, to zaraz tapiemy za
stuchawke, postanowitem uda¢ si¢ do pani Uli. Céz... cokolwiek by si¢
rzekto o niebywatym pobudzeniu seksualnym rudowlosej grubaski,
jednego nie mozna bylo zaprzeczy¢ faktu, Zze byla osoba niebywale
kolezenska. W trakcie obecnego spotkania nie ukrywata checi pojscia ze
mng na ,,mito§¢ Swanna”, ale kiedy jej zreferowatem, o co mi chodzi, juz
o Swannie nie wspominata. Popadta za to w dtuzsze zamyslenie, ktore
przerwala pytaniem:

— Tak bardzo ci na niej zalezy?

— Tak — potwierdzitem krétko.

— No c6z — westchnela pani Ula. — Ja bym si¢ tak nie angazowala, bo
stalos$¢ nie jest naczelng cechg tej pani, ale czy ja ciebie przekonam?

— Fakt: mnie pani nie przekona.

Pani Ula popadta w krotkie zamyslenie.

— Wiesz — rzekta wreszcie — chyba co$ si¢ wykroi — westchneta nagle
gleboko. — Tak czy owak — oswiadczyta z emfazg — mozesz by¢ pewien, ze
o tobie nie zapomng.

Pani Ula dotrzymata stowa. Po dwdch dniach ustyszalem w stuchawce
jej zachrypniety glos:

— Panie doktorze, tu Ula. Niech pan przyjezdza. Mam co$ dla pana.

Owo ,,co8” to byly klucze. Pani Ula wyjasnita:



— Daje ci je do dyspozycji na dwa miesigce. Moja siostra wyjechata do
Francji 1 zostawila mi mieszkanie. Mozesz tam zamieszka¢, mozesz dac
klucze Ince. Zamiast sypia¢ w strozowce — dodata ztosliwie — niecha;j
sypia z tobg! Caluj¢. Pa!

Usciskatem panig Ule, wycalowatem, chwycitem klucze 1 pognatem do
Inki. Niestety, pastelowej madonny nie zastatem. Gdzie byla, nikt nie
wiedzial. Zaczatem spacerowac po korytarzach, wreszcie usiadtem w kacie
korytarza nie opodal poradni ,K”. Stad moglem niepostrzezenie
obserwowac pokdj Inki. W poblizu mnie siedziato kilka dziewczyn, ktore,
jak si¢ po chwili zorientowatem, czekaly na nowego ginekologa, doktora
Busia. Rozmawialy wesoto, chichotaly, czasem zanosity si¢ ze Smiechu.

— Czy on tak bada wszystkie? — zapytala wysoka, smukta blondynka. —
Bo mnie tam rozchylil, potem patrzyl, patrzyt 1 patrzyl, nastepnie gtaskat
od gory do dotu, a kiedy zaczetam si¢ cofa¢, wlozyt wziernik 1 zaczat mnie
badac...

Rozlegly si¢ chichoty. Wyczyny nieznanego mi ginekologa wyraznie
bawily zebrane przed gabinetem dziewczeta.

— A mnie glaskal tam, gdzie trzeba — powiedziata druga, ciemno
opalona szatynka. — Robit to zrgcznie, delikatnie, udajac, ze mi rozchyla
wargi, ale czekat, dran, jak zareaguje.

— I jak zareagowatas$? — zapytata blondynka.

— Powiedziatam, ze jak nie przestanie, dam mu w morde¢! Dziewczyny
wybuchnety $miechem.

— A co on na to? — pytala nieustepliwie blondynka.

— Ach — zawolal. — O ¢6z mnie pani podejrzewa! Ja po prostu zle

utozylem reke, bo pani ma waska cipke!



Rozlegt si¢ chéralny wybuch $miechu.

— A wiecie co powiedzial mnie? — zagadneta trzecia, brunetka. Miata
ciemne oczy, byla atrakcyjna, sexy.

— No! No! — zawotaly dziewczyny jedna przez drugg. — Co powiedzial?

— Powiedzial, Zze mi zrobi skrobanke, jesli mu dam wiozyc!

— No 1 co? — rozlegly si¢ pytania. — Pozwolitas? Ile razy? Raz? Wigcej?
Ciekawe, ile razy on moze. Toz to buhaj, nie Busio. Ze tez takiemu ciagle
stoi!

Interesujaca ze wszech miar rozmowe przerwalo nadejscie doktora
Busia. Byt to blondyn, o jasnych oczach, zaawansowanej tysinie, z
wyrazng sklonnoscia do tycia. Obrzucit dziewczyny lustrujgcym
spojrzeniem, powiedziat:

— Dzien dobry paniom, przepraszam za spOznienie, zaraz pOprosze
pierwszg z pan.

Byl szarmancki 1 uprzedzajaco grzeczny, nalezat do tej grupy
mezczyzn, ktora swym zachowaniem budzita zaufanie.

Wstatem 1 powrocitem do Inki. Nadal jej nie byto. Zawrocitem 1 ku
swemu zdziwieniu dostrzeglem, ze wychodzi... z gabinetu doktora Busia!
Bylem zdumiony, bo przeciez przed chwilg bylem w tym samym miejscu.
Zobaczywszy mnie Inka usmiechneta si¢ 1 powiedziata:

— Przepraszam za sp6znienie, bytam u przetozonej. Wejdz.

W gabinecie chwycitem ja w ramiona, chcialem usciska¢, ale wyrwata
mi si¢ umiejetnie.

— Czego chcesz? — zapytala.

— Inus, kochanie — zawotalem, catlujac ja po rgkach. — Mam chatg! Mam

klucze!



— Milcz! — sykneta Inka. — Kto§ moze nas ustyszec!

— Nie cieszysz si¢?

— Ciesze si¢ — rzekta Inka. — Kiedy chcesz si¢ spotkac?

— Dzi§! — wykrzyknatem. — Zaraz! Inka usmiechneta si¢ lekko.

— Ani dzi$, ani zaraz, ani w ogole — stwierdzita zdecydowanie. — Nie
moge, nie mam czasu. Mam za duzo pracy.

Nadal sprzeciw Inki nie dochodzit do mej swiadomosci. Traktowatem
je] wypowiedz przeczaca jako droczenie si¢ 1 przekomarzanie.

— A jutro?

— Jutro tez nie mogg.

— Pojutrze?

— Nie wiem. Zresztg — machneta lekko rgkg — zadzwon pojutrze.

— Inko — zapytatem z naglym lgkiem. — Czy cos$ si¢ stato?

— Nic si¢ nie stalo. Nie mam czasu.

Niespodzianie przyszta mi do glowy mysl, ze aluzje pani Uli nie byty
bezpodstawne. Palngtem:

— Ale dla Busia masz! Zaprzeczysz?

— Jak $miesz! — Inka podniosta glos, ale za chwile zlagodniata. —
Widziates si¢ z Ulg?

— Widziatem, jak wychodzita§ od doktora Busia. Inka wzruszyta
ramionami.

— Mam klopoty. Nie twoja sprawa.

Wyszedlem, trzaskajac drzwiami 1 przysiegajac sobie, ze moja noga
nigdy nie stanie w jej gabinecie. Miatem dos$¢ jej oszustw, kretactw,
zakletego kregu zaktamania, w ktorym zyta 1 w ktéry wlaczyta mnie. Pani

Ula miata racj¢: dla Inki jeden chtop to bylo za mato. Musiat by¢ wcigz



nowy 1 inny, co najmniej dwoch naraz, a moze i trzech, Bog jeden to wie.
Jeszcze jestem ja, a juz Busio, potem be¢dzie Busio, ale zaraz wytoni si¢
Alek, potem obok Alka bedzie Franek i tak dookota Wojtek. Czy mozna
takg dziewczyng kocha¢ — zadawatem sobie retoryczne pytania — czy
mozna z takg zy¢?

W chwile pdzniej ztos¢ mi mingta 1 doszty do glosu wyrzuty sumienia.
Doszedtem do wniosku, iz zachowatem si¢ jak becwal, jak czlowiek
niepowazny 1 nieodpowiedzialny. Mowilem sobie teraz tak: dziewczyna
leczy si¢ u lekarza specjalisty, a ty durniu, podpuszczony przez wstretng
plotkare, robisz jej afronty. Zamiast trzaska¢ drzwiami w gabinecie Inki,
1dZz 1 zrob to u Uli, parszywej baby, ktora ci¢ nastawita 1 posiata ziarno
zwatpienia.

Peten skruchy 1 checi naprawienia btedow, zatelefonowatem do Inki.
Zaczatem ja przepraszaC, obiecywac poprawe, btagatem jednoczesnie o
kolejne spotkanie. Po dlugiej, Bog wie ile trwajacej ciszy w stuchawce,
uzyskatem wreszcie przyzwolenie wypowiedziane znudzonym, matowym
tonem.

— Dobrze, bede. Podaj mi adres...

Kto$ mi kiedy$ opowiadal o dziewczynie, ktora oddawata mu si¢
mechanicznie. Polegato to na tym, iz jego wybranka lezata rozebrana na
tapczanie, bez ruchu, jak ktoda, nie zwracajac uwagi na to, co on z nig
robi.

Inka nie lezata bez ruchu, ale 1 nie byta aktywna. Byla zajeta swoimi
mys$lami, ledwie reagowala na pieszczoty, w koncu spojrzata na zegarek,
zawotala:

— Och, na mnie juz czas — 1 zaczgla si¢ ubierac.



— Inu$ — rzeklem. — Mowitas mi kiedys, ze potrzebny ci bedzie pokd;.
Przyjrzyj si¢ temu pomieszczeniu. Mozesz nim dysponowaé przez
najblizsze dwa miesigce. Inka spojrzata na mnie ze zdumieniem. W jej
oczach dostrzegltem rozbawienie, ktore starannie zgasita.

— W jakim charakterze? — zapytata.

— Mowitas o rozwodzie... Trudnej sytuacji...

— Fakt. Tak bylo. Ale sytuacja ulegla zmianie. A ten poko6j? — zaczela
si¢ nagle $mia¢ niepohamowanie. — Ty naprawdg jestes dzieciuch. Chodz —
pociagneta mnie w kierunku drzwi.

— Chwileczke. Kiedy si¢ spotkamy?

— Zadzwon za par¢ dni. Pomyslimy.

— Inko — zawotalem. — Czy co$ uleglo zmianie? Inka prychneta jak
kotka.

— Ty zawsze jestes patetyczny — rzekta z przekgsem. — Zamiast zapytac:
dlaczego za par¢ dni? Wolasz: — Czy co$ ulegto zmianie? BadZz wreszcie
mezezyzng!

— Chyba nim jestem — odpartem ostro. — Zadna z dziewczyn, jak dotad,
zazalen nie wniosta. Wiec jak z tymi zmianami?

— Na razie wyjezdzam do Gdanska. Odprowadzam siostr¢ na prom. Czy
ten fakt czego$ dowodzi?

— Fakt. Niczego.

— A widzisz. Wiec po co te dasy? Idziemy — zadecydowata. — Spiesze
sie.

Wyszlismy w milczeniu. A wigc pani Ula miata racje. Ince zalezalo na
mieszkaniu. Wielkiej, picknej willi, w ekskluzywnej dzielnicy, z meblami

zakupionymi w najlepszych, przedwojennych firmach, z apetytem na



rodzinng bizuteri¢ me¢za, ktora na razie lezata pod kluczem. A seks? Seks
zatatwiata ze mng, jesli oczywiscie nie miala jeszcze kogos$. Fakt, ze
mogta ode mnie odejs$¢, napawat mnie przerazeniem.

Tego samego popotudnia odwiedzitem panig Ule. Udatem, ze szukam
Inki 1 Ze nic o jej wyjezdzie nie wiem.

— Inki nie ma — rzekta pani Ula. — Wyjechata.

— Dokad?

— Dokad? A diabli ja wiedza, dokad. Wszem i1 wobec ogtlosita, ze do
Gdanska, aby siostre¢ wsadzi¢ na prom, ale na mo6j rozum, to ona jest w
Krakowie.

— Dlaczego w Krakowie?

— Bo w Krakowie jest Busio. Pojechal na zjazd, a ona za nim. Oto
dlaczego Inka jest w Krakowie.

Pobladiem.

— To niemozliwe — powiedziatem.

— Mozliwe. Chce pan sprawdzi¢?

— Jak?

— Prosze zatelefonowa¢ do Krakowa.

— Nie wiem, gdzie mieszka.

— Niech pan dzwoni do hotelu — zadysponowata pani Ula. I podata mi
numer recepcji. Wykrecitem cyfry kierunkowe, potem hotelu.
Recepcjonistka podjeta stuchawke, powiedziata: ,,Dzien dobry”, ja za$
podalem nazwisko Inki. Numer dwadziescia dwa — poinformowata mnie
recepcjonistka 1 polaczyla mnie z pokojem Inki. Po chwili ustyszalem jej
glos, gardtowe ,hallou?” 1 w tym samym momencie rzucitem stuchawke

na aparat.



— Miala pani racj¢ — powiedziatem 1 ruszylem ku wyjsciu. Pani Ula
przytrzymata mnie za poly marynarki.

— St0j, durniu! — zawotata. — Dokad chcesz 1§¢?

— Pojadg do Krakowa.

— Po c0? Chcesz si¢ oSmieszy¢ do reszty?

— Siadaj, palancie. — Pani Ula nie posiadala si¢ ze ztosci. Nalata mi
kieliszek wydobytego spoza parawanu wina, potem nastepny. — Pij, psia
jego mac. Ochloniesz, pogadamy powaznie, po me¢sku.

— Sama ochton — odpsyknatem. Po raz pierwszy zwrocilem si¢ do pani
Uli po imieniu, dotychczas mowitem: ,,pani Ulu”, ona za$ do mnie ,,panie
doktorze” lub per ty. Ostatnio coraz czesciej po imieniu.

Pani Ula wypita dwa kieliszki wina, nastgpnie rzekla:

— Inka boi si¢ biedy. Cate dziecinstwo przezyta o chlebie 1 wodzie, bo
jej ojciec, urzednik pocztowy, zajety pisaniem wierszy, nie potrafit grosza
dorobié, za§ matka od lat cigzko chorowata. Sytuacja pogorszyta si¢, kiedy
matka zmarla. Inka musiala sama zarobi¢ na utrzymanie. Co mogla
uczyni¢’. ¢ Niewiele. Zaczeta zebra¢ pod kosciotem, na ulicy, wreszcie
zaczeta chodzi¢ od domu do domu 1 wtedy to wlasnie poznata wuja.

— Skad pani o tym wie? — zapytalem. Pani Ula recytowala opowies¢ o
Ince, jak nauczona na pami¢¢ papuga. — Kto pani o tym powiedzial?

Pani Ula na chwile zamilkta. Byla zgaszona, smutna. W koncu si¢gneta
po chusteczke 1 po raz pierwszy od czasu rozpoczecia pracy w szpitalu
ujrzatem ja ptaczaca.

— Potem ci1 powiem — odrzekla. — Teraz stuchaj.

— W porzadku — powiedzialem. — Wiecej nie bede przerywat. Pani Ula

otarla ponownie oczy.



— W czasie swych wedrowek — podjeta po chwili pani Ula — Inka
natrafita na willg, ktorej gospodarz, starszy pan, emeryt, podjal ja z
niebywatg serdecznoscig. Zaprosil na obiad, potem kazal si¢ rozebrac i
wykagpac¢, na koniec zaopatrzyl w pienigdze 1 wiktualy 1 na pozegnanie
zapowiedzial, 1z ma odtad tylko do niego przychodzi¢ i do nikogo wigcej. |
tak si¢ tez stato. Inka odwiedzata ,,wuja”, ten ja karmil, kapal, myl, a
potem sadzal podilnaga przed sobg 1 patrzac w jej seks opowiadat
niestworzone historie o swych podrdzach, o przepychu 1 luksusie, w jakim
zyt, o kobietach, ktorym — jesli czego$ brakowato — to tylko przystowiowe;j
gwiazdki z nieba, o bogactwie, szczesciu 1 seksie. Tak, o seksie. Zaczat
pokazywac jej filmy, ktére wyswietlat na aparacie zwanym szesnastka. ::
potem zndw kapat 1 myt dlugo 1 doktadnie.

Pani Ula westchng!::, nalata mi ponownie wina i rzekla:

— Przemys$l 10 wszystko, co ci powiedzialam. On j3 rozbudzit i
zaszczepil nieodtgczna tgsknote do dobrobytu i luksusu. A ,,wujek”? Coz.
ow ,,wujek” to byl md; pierwszy maz. Tyle na dzi§ — zakonczyla
zdecydowania. — Pij wino 1 zegnaj. A to, co zrobisz — twoja sprawa. Czes¢!

Od momentu powrotu Inki z Krakowa $ledzitem j3 codziennie. Tuz
przed godzing piata po potudniu stawatem za rogiem jej domu, przy
skwerze, za pot¢znymi krzakami bzow 1 rododendronéw 1 stamtad
obserwowatem jej dom. Nie podejrzewala, ze ja $ledzg, zachowywata si¢
swobodnie, szta z reguly do kolezanki, gdzie przebywata do dziewiate;.
Potem wracata do siebie. Pewnego dnia wyszla ubrana w lekka,
ciemnozielong sukienke, ktorg §wietnie znalem! Zaktadata j3 wtedy, kiedy
wybierala si¢ ze mng za miasto. Miata wowczas przejrzyste, seledynowe

figi 1 mini stanik tego samego koloru. Taki ubior pozwalal mi jg piesci¢ w



czasie jazdy, za$ rozebranie jej na mchu byto kwestig sekund.

Teraz szta lekka, zgrabna, z rozwianymi przez wiatr wlosami, pigkna,
pastelowa, moja Inka. Wydawalo mi si¢, ze za chwile ustysz¢ jej wolajacy
mnie glos. Tymczasem Inka wsiadla do taksowki 1 ruszyla w kierunku
srodmiescia. Ruszylem za nig. Kluczyla po miescie, tak, jak gdyby
pragneta zmyli¢c domniemang pogon, ze skrzyzowania Marszatkowskiej 1
Alej, na plac Narutowicza, stamtad na Powisle 1 wreszcie na Dolny
Mokotow, gdzie stangta przed willa Busia. Tu wyskoczyla spiesznie z
taksowki 1 zadzwonita do bramy. Busio wyszedl, rozejrzat si¢ z uwaga,
wpuscit Inke 1 znikneli wewnatrz jego pieleszy...

Zaczatem kotowa¢ wokol miejsca schadzki, wreszcie stanglem za
rogiem 1 spocony, rozgoraczkowany, zaczalem przezywac spotkanie
kochankéw. Oczyma wyobrazni widziatem, co dzialo si¢ wewnatrz.

Inka weszta, on zaczal ja Sciska¢, catowaé, potem zaprowadzit do
pokoju, gdzie poczestowat ja winem, kanapkami, woda mineralng. Tak.
tego bylem pewien: jesli znal jej przyzwyczajenia, musiat poda¢ wodg
mineralng. Inka zawsze bedac ze mng na obiedzie lub kolacji, zamawiala
dania w sposob nast¢pujacy: przekaska, zupa, jakie§ danie 1 zaraz potem
woda mineralna. Z win proponowata tokaj lub czerwone wytrawne. Dobre
czerwone wytrawne wino. Busio mial takie w swoim barku, o tym
wiedzialem od pani Uli. Od niej wiedzialem rowniez, ze puszczat ptyty i
tasmy z nagraniami Quincy Jonesa i1 Franka Sinatry. A potem... Potem
przyémione §wiatlo 1 pocatunki, proby rozbierania 1 pieszczoty, wreszcie
hasto: najpierw buty 1 Inka lezala na tapczanie naga. Teraz nalezato
nachyli¢ si¢ nad nig, pocatowac, wtedy mowila: ,,popies¢ mnie” 1 trzeba

byto rozsung¢ gestwe czarnych wlosow i lekkim dotykiem z gory na dot



dotyka¢ najbardziej tkliwy punkt wystepujacy wyraznie ponad wargami.

— Nie! — wykrzyknatem rozpaczliwie, kiedy Busio siggnal glebiej — 1
dociskajac pedat do dechy ruszytem na warszawski Pigalak. Nazwa tego
rejonu wywodzita si¢, jak tatwo zauwazy¢, od francuskiego placu Pigalle,
gdzie m¢zcezyzni znajdujg bez trudu kobiety, udaja si¢ z nimi do pobliskich
hotelikow, gdzie zwieraja swe uda za oplacong uprzednio okreslong 1los¢
frankéw. Nasz Pigalle nazwany najtrafniej Pigalakiem, ciggnat si¢ wzdluz
ulicy Poznanskiej, skrgcat we Wspolng 1 konczyt na Chatubinskiego. Tu
wychodzity dziewczyny nie majgce szans wstepu do luksusowych
zaktadow, tu, spacerujac, czekaty na swych klientéw, a gdy ci si¢ pojawili i
transakcja doszta do skutku, prowadzity ich w upatrzone uprzednio gruzy.
Po przyjezdzie na teren Pigalaka dostrzegiem ich kilka. Zrobitem kilka
okrazen, w koncu zatrzymatem si¢ przy blondynce w wieku okoto
osiemnastu lat. UsSmiechala si¢ zalotnie 1 kiwata gtowa.

— Wsiadziesz? — zapytatem.

— Wsiadeg — odparta dziewczyna 1 wslizgneta si¢ do samochodu.

— Co mam zrobi¢? — zapytala.

— Po francusku — odrzeklem.

— W porzadku — powiedziata dziewczyna. — Gdzie jedziemy?

— Nie mam chaty — odrzektem.

— Trudno — odparta dziewczyna. — Wjedz pomiedzy cigzarowki —
pokazata mi, gdzie mam skreci¢ 1 jak zaparkowac pomiedzy barakiem
budowlanym i pozostawionymi bez strazy wielkimi wywrotkami.

— Forsa — powiedziala dziewczyna, gdy znalezliSmy si¢ w bezpiecznym
punkcie. — Bez forsy nie zaczynam.

Po dluzszej chwili uniosta gtowe 1 zapytata.



— Masz ktopoty? — Potwierdzilem ruchem gltowy. — Pomogg ci — rzekla
dziewczyna. Szybko opuscita spodnie 1 majtki, nastepnie powiedziata.

— Patrz, ja zrobi¢ to sobie sama...

Poczatkowo spogladatem na jej zabiegi bez wickszego zainteresowania,
potem przygarnglem dziewczyng 1 powiedziatem:

— Pomoge ci. I jatem ja piesci¢, ona za$§ zaczeta si¢ skrgcaé, unosic 1
opada¢, pokrzykiwaé, wreszcie zaczela piszcze¢, wtedy przypomniata mi
glos wydawany przez Inke, przewrdcitem ja na siedzenie 1 posiadtem ja,
wolajac:

— Jestes, jeste$, znow jeste§ ze mng! Wychodzac z samochodu
dziewczyna zapytala:

— Zakochates si¢?

— Tak — odpartem.

— Rzucita cig?

— Tak.

— Co zrobisz?

— Nie wiem, moze jako$ wytrzymam...

— Nazywam si¢ Arna — rzekta dziewczyna — jestem tu w kazdy czwartek
od piatej. Przyjezdzaj, bedzie ci 1zej. CzesC.

— Czesc.

k sk ok

Kompost rozpoczat dzisiejszy obchdd od przypomnienia, kim byt
genialny Pawloéw oraz jego wielcy nastepcy: Bykow 1 Orbelli, przypomniat
na czym polegat ,,pawlowizm dnia codziennego™i ,,leczenie snem”, co to

jest pierwszy 1 drugi uktad sygnaléw oraz jakie sg korzysci hamowania



kory mozgowej, czyli snu. Tokowalby tak najprawdopodobniej do
potudnia, gdyby nie dyzurna pielegniarka, ktéra wpadta na korytarz,
krzyczac:

— Panie doktorze, zboczeniec!

Kompost rzucit si¢ ku wyjsciu, ja skoczytem za nim. Z przerazliwego
okrzyku pielegniarki mozna byto wnioskowa¢, iz zboczeniec pojawit si¢
na terenie szpitala lub, co gorsza, napastowal jg samg. A tymczasem
okazalo si¢, iz to milicjanci przywiezli w karetce pokazywacza, ktory
obnazat si¢ w nadwislanskich krzakach. Kompost polecit zamkna¢ go w
separatce, zakonczyl szybko obchod 1 przywotal przed separatke nowego
chorego.

— 1 oto stowo stato si¢ ciatem — rzekl z namaszczeniem. — Los,
podobnie jak nasza partia, wyszty wam Sierpski naprzeciw. Oto chory, na
ktorym sprawdza si¢ wszystkie zasady tworczego, realnego pawtowizmu.
Oto zobaczycie najskuteczniejsza metode leczenia, jaka kiedykolwiek
wymyslono na $wiecie. Pacjent nie begdzie zdychal od hormonow, nie
bedzie truty zabdjczymi dawkami lekoéw psychotropowych, bedzie spat.
Bedzie spal dobrym, spokojnym snem dziecka. — Kompost westchnat. —
Nie bedzie odczuwat jakich$ pokus, ztych popedow, sen przedtuzony ukoi
jego skotlatane nerwy 1 je uleczy. Czy wy potraficie to zrozumiec¢? —
zapytat 1 nie czekajac na moja odpowiedz wotat: — I dlatego zlecam sen!
Sen przedtuzony! Nerwizm! Twoérczy Pawlowem! To trzeba pojac!
Zrozumie¢! Zaakceptowaé! A co trzeba zrobi¢, aby pojaé, zrozumiec i
zaakceptowa¢ te przodujacg teorig, stanowigcg podstawe rozwoju
postepowe] medycyny? Trzeba tu zatozy¢ placowke czynnego, realnego

nerwizmu! Tak — ochtongt nagie — wierze, ze zrozumieliscie 1



wchtoneliScie moje stowa. Jesli tak, bede szczesliwy. Jesli nie, to
przekonam was swymi dokonaniami. A teraz do dziela: niechaj chory na
was nie czeka!

I odszedl z wyrazem triumfu na twarzy, pozostawiajac mnie z
czekajagcym na zbawczy sen pacjentem ekshibicjonista.

Ekshibicjonizm, czyli pokazywactwo to dziwna choroba, posiadajaca
swe zrodlo w spaczonych reakcjach popgedowych. Pacjent lub pacjentka
obnaza si¢ w obecnosci 0sob postronnych, najczgsciej nieletnich i1 uprawia
na ich oczach samogwatt. Robi to na skutek nagtej potrzeby — popedu,
ktory kaze mu opusci¢ dom, pracg, zebranie, towarzyskie spotkanie, aby
potem w zakamarkach ogrodow, krzakow czy parkéw, wyszukiwaé
dziewczeta lub mtode kobiety, rozbiera¢ si¢ przed nimi i dokonywac
samogwaltu. Warunek byt tylko jeden: te, ktorych szukal, musiaty mu si¢
przyjrze¢. Cho¢ przez moment, chwile, sekund¢. To byt warunek
powodzenia. Bez widoku przerazenia, zdumienia, a czasem
zainteresowania tych, przed ktorymi akt 6w si¢ odbywal, nie bylo
zadowolenia, a wraz z nim tak oczekiwanego odpre¢zenia. Niestety! Po tym
niezwykle krotkim momencie wielkiej szczesliwosci nastgpowat stan Ieku
1 paniki, zmuszajacy chorego do ucieczki, biegu na oslep, przed siebie,
poza krag samoponizenia 1 upadku. W tej wlasnie fazie najczesciej ich
chwytano.

Pacjent, ktorego Kompost dat mi pod opieke, byt barczystym,
sredniego wzrostu me¢zczyzng, o duzych, ciemnoorzechowych oczach oraz
grubych wargach, ktére zwilzat raz po raz spuchnigtym, oblozonym
bialym nalotem, jezykiem. Mdglt mie¢ dwadziescia dwa lub dwadziescia

trzy lata. Dlaczego to robit? — pomys$latem ze zdziwieniem. — Na pewno



podobat si¢ kobietom 1 mogt mie¢ kochanek bez liku.

— Dzien dobry — powiedzialem. — Jestem lekarzem stazystg. Doktor
Kompostowski polecit mi, abym pana zbadat.

Pacjent odparl — ,,dzien dobry”, wysluchal mnie z uwagg, potem ze
zdziwieniem zapytat:

— Co to znaczy: zbadal? Co tu jest do zbadania? M¢j cztonek? On
badania nie potrzebuje. A ja 1 tak trafi¢ do czubkow...

— Dlaczego pan to robi? — zapytatem wprost.

— Nie wiem - odrzekl szczerze pacjent. — Czy pan sadzi, ze
ktorykolwiek z pokazywaczy wie, dlaczego go los pokaral? Na pewno nie!

— Mysle — powiedziatem — zZe jest jaki$ punkt zaczepienia. Jakas
przyczyna, z ktorej poczatkowo nie zdajemy sobie sprawy, ale po trosze o
niej pami¢tamy. Moze wraca w postaci sndéw, niemilych wspomnien,
jakiego$ uwierajacego zgryzu. Moze niesmiatos¢... ?

— Nie wiem — odpart pacjent. — Moze pan ma racj¢. Moze idzie pan do
celu wlasciwa drogg. Jesli chodzi o mnie, to wszystko to, co byto dla mnie
wazne z przesztosci, opisatem. — Pacjent siggnat do teczki 1 wyjat z niej
gruby zeszyt. — Opisatem doktadnie — dodal, ktadac przede mnag notatki. —
Moze je pan odczytac...

Wziglem zeszyt 1 przyjrzalem si¢ pierwszej stronie. Byla zapisana
niewyraznym, malenkim pismem, miejscami z  odnos$nikami,
uzupelnieniami 1 poprawkami, co sprawiato, ze tekst nie nadawat si¢ do
odczytania.

— Sam tego nie odcyfruj¢ — powiedzialem, oddajac pacjentowi jego
elaborat. — To sg hieroglify.

Pacjent skrzywil si¢ z niechecia, po czym siggnat po zeszyt i rzekt:



— To dla pana bedzie nudne.

— Wal pan — zawotatem.

— Zaczne od muzyki — zaproponowal wyczekujaco.

— Od czego pan chce, byle pan juz czytal.

— Zrobi¢ wedle panskiego zyczenia — obruszyl sio lekko pacjent,

nastepnie otworzyt zeszyt. — Muzyka — powiedzial.

Rozdziat pierwszy. Stuchajgc muzyki — zaczat czytaC — zmienifem sie
nie do poznania. Zapomnialem o swym otoczeniu, o tym, co dzialo sie
wokot mnie, bylem pochioniety jedynie swym basniowym, barokowym w
ornamentacji, Swiatem. W tym moim wlasnym, osobistym swiecie,
odgrywatem najprzerozniejsze role. Rycerza, zwyciezcy, dobrego boga,

aniota-stroza, niewidzialnego opiekuna porwanej dziewczyny.

— Bo widzi pan — wyjasnil mi pacjent — w moich basniach byta zawsze
jaka$ dziewczyna, wokot ktérej ogniskowata si¢ akcja moich barwnych

przygod, ale o tym ponizej.

Garnglem sie wiec po wariacku do tej muzyki, a Ze nie bardzo bylo
gdzie jg znalez¢ poza kosciotem, wiec pilnie uczestniczytem we wszystkich
uroczystosciach sakralnych, najpierw jako ministrant, potem jako
chorzysta. I tak, wdychajgc dymy kadzidel, przemieszane z zapachem

spalajgcych sie swiec, przezywatem swoje wilasne msze.

Pacjent przerwal na moment i zapytal, czy moze zapali¢ papierosa.

Odpartem, ze tak, oczywiscie. W separatkach istniat zakaz palenia, ale tu



miata miejsce specyficzna sytuacja. Pacjent zaciagnat si¢ kilkakrotnie,

nast¢pnie wrocit do czytania swej opowiesci.

Zauwazylem rowniez cos, co dawato mi ogromng satysfakcje. Oto
zarowno stojgc przy oftarzu w charakterze ministranta, jak rowniez na
podium, jako czlonek choru, odczuwatem owq niepowtarzalng radosé,
jakg posiadajg jedynie ci, ktorym dane jest wystepowanie solo. Rzecz w
tym, ze zarowno w pierwszej, jak i w drugiej roli, wydawato mi sie, zZe oczy
wszystkich zebranych w kosciele zwrdocone sq na mnie, Ze oto ja jeden
jestem tym kimS najwazniejszym 1 najistotniejszym, najpiekniejszym i
najlepszym. Wychodzitem po mszy zlany potem, z rozszerzonymi Zrenicami
i drzgcymi palcami, przekonany o swej niezwyklosci, o pietnie
wyroznienia, ktore byto mi dane i ktore wszyscy powinni zauwazacl i

szanowac!

Nagle spojrzat na mnie 1 jak gdyby podejrzewajac, ze jego opowies¢
mnie nudzi, zawolat:

— Pan zapewne chce wiedzie¢, czy zwracatem uwage na dziewczyny?
Alez tak, oczywiscie! Od najwczes$niejszych lat szkolnych do dnia
dzisiejszego. Tak! Po dzien dzisiejszy!

W oczach pacjenta pojawity si¢ 1zy.

— Panie doktorze — rzekt zgaszonym glosem. — To wszystko jest tak
skomplikowane, trudne, ze doprawdy nie wiem, czy jest sens dalej o tym
méwic... — Przygladal mi si¢ spod zmruzonych powiek, ciekaw mojej
reakcji na jego stowa.

— Kontynuujmy — powiedziatem spokojnie. — Do dzieta.



Pewnego dnia — podjat pacjent — statem przy tablicy ogtoszen, czytajgc
program zajec¢ naszego choru, kiedy nagle ustyszatem za sobg czyjes kroki.
Sqdzqc, ze to moj kolega Stefan, powiedziatem:

— W kdtko to samo. Jak gdyby nic innego na swiecie nie istniato.

— Masz racje — ustyszatem glos jakiejs dziewczyny. Odwrocitem sie.
Stata przede mng Ewa z sopranow, szesnastolatka z lekko skosnymi oczami
i dwoma diugimi, czarnymi warkoczami. Zwrdcitem na nig uwage od
momentu przybycia do choru. Byto w jej ruchach cos kociego, cos

pobudzajgcego.

Pacjent westchnat:

— Gdybym, panie doktorze, byt starszy lub miat wiecej doswiadczenia,
zdatbym sobie sprawg, iz to po prostu ,,sexy”’. Wtedy uwazalem, ze jest w
niej ,,co8” 1 ze to ,,co$” powoduje, 1z jej osoba pojawia si¢ w moich snach i
marzeniach, coraz cz¢Sciej, az w koncu staje si¢ jedyng postacig, wokot

ktorej zesrodkowuja si¢ moje mysli 1 dzialania.

—  Wiesz — powiedzialem — grajg jutro , Krola Rogera”
Szymanowskiego. — Jesli chcesz, kupie dwa bilety. Pdjdziesz? Ewa
przystata. Obejrzelismy , , Krola Rogera” trzymajqc sie za rece. Wyszlismy
przytuleni i odtgd w kazdy pigtek spotykalismy sie w Filharmonii.
Pewnego wieczoru po wystuchaniu koncertu cmoll Rachmaninowa,
pognalismy bez jednego stowa do jej mieszkania. Tam Ewa natychmiast po
zamknieciu drzwi rzucita sie na tapczan i swym gardtowym, niskim gtosem

zawotata: — Chodz! — A poniewaz statem bez ruchu, wykrzykneta — chodz!



Na co czekasz?

Pacjent jeknat.

— Och, panie doktorze, jakze zaluje swego postepowania. Kazdy
normalny zdrowy chlopak, kazdy mezczyzna taki, jak pan, jak panscy i
moi koledzy, rozebraliby si¢ tak szybko, jak ona 1 cieszyliby si¢ z
osiggnietego szczescia. A ja? — pacjent zamyslil si¢ na chwile, po czym
przetknal $ling 1 rzekt z wysitkiem: A ja? Czy pan domysla si¢, co ja
zrobitem.

— Wiem — odpartem. — Stchorzyt pan.

— Tak — potwierdzit pacjent — stchorzytem.

A jednak stary Freud miat racj¢ — pomys$latem. — Mgzczyzna
zafascynowany kobietg, zakochany do szalenstwa nie jest zdolny do
spetnienia aktu plciowego, aczkolwiek nie jest impotentem. Z innymi
kobietami, z ktérymi nic go nie taczy moze szale¢, ile wlezie. Spojrzatem
przez okno. Nagly powiew wiatru wzniost tumany kurzu =z
nieposprzatanego podworza. — ,,Co robi teraz Inka? — pomys$latem.

— (Gdzie jest 1 z kim?”

— Dlaczego pan stchorzyt? — zwrdcitem si¢ do pacjenta.

— Przeciez pan wie — odpart z niechecig pacjent.

— Wolatbym ustysze¢ to od pana — powiedziatem z naciskiem.

— No c6z — skrzywit si¢ pacjent. — Skoro pan tego zada...

— To dla panskiego dobra — dodatem. Pacjent machnat rgka, ale
dalszego sprzeciwu nie zglaszat.

— To byto tak — rzekt po chwili. — Statem przy tapczanie peten rozterki i

wahania. Czego$ bylo mi brak. Jako$§ inaczej wyobrazatem sobie to



pierwsze spotkanie z dziewczyna, t¢ pierwszg mojg inicjacje.

— Pacjent popadt w zamyslenie, ktore sam po chwili przerwal. — Ona
wtedy zawotata: ,,Na co czekasz?” W jej glosie byly nuty gniewu.

— ,,Nie potrafisz si¢ kocha¢?” — ,Nie, nie to” — plotlem trzy po trzy 1
wreszcie powiedziatem — ,,Sadz¢, ze nie powinienem ci tego robic”.

Ewa wybuchneta glosnym $miechem : — |, Ty prawiczku! — zawotata. —

'97

Ty ghupi prawiczku!” — Zaczeta bi¢ piesciami o poduszke.

— A mogto by¢ tak wspaniale, tak cudownie! Boze, jak cudownie!

— Podciagneta sukienke 1 pokazata mi wnetrze ud. — Patrz, durniu, co
ci¢ ominglo! — Potem wstata 1 ubierajac si¢, wykrzykneta: — Wole Jaska 1
Tolka! Przynajmniej wiedza, czego chca. A ty? Myslatam, Zze z tobg bedzie
inaczej, bo byles inny. I ze bedziemy razem 1 cialem 1 dusza.

A tu taka oferma! Zjezdzaj! Won! Nie chce cie wigce] widzie¢! —
Ucieklem zawstydzony 1 przerazony.

— Och — myslalem — gdyby mozna bylto cofngé¢ czas o godzing, ba,
nawet o pot godziny, rozebra¢ si¢ 1 potozy¢ obok Ewy, piesci€ jg 1 cieszy¢
si¢ jej cialem, a wreszcie zdoby¢ to, o czym tak bardzo marzytem. —
Pacjent zamknat zeszyt, otart chusteczkg skronie 1 zapytat: — Co teraz?

Pomyslatem, ze leczenie snem w tym przypadku jest omyltka, bledem w
sztuce lub bezmy$lnym wypeklianiem wskazéwek ideologicznych bez
ogladania si¢ na ich sens. Tak, czy owak jego pobyt na oddziale ,,snowym”
byt catkowicie zbg¢dny.

— I co teraz? — powtdrzyt niecierpliwie pacjent.

— ,,Decyzja bedzie trudna — kontynuowalem swoje rozmys$lania. —
Pacjentowi nie pomogg ani leki, ani szpital, ani psychoterapia, gdyby ja

nawet kto§ chcial 1 mogl stosowaé, ani wiezienie, do ktérego moze



niezadlugo za swe wyczyny trafi¢. Najskuteczniejsza bylaby
psychoanaliza, ale ta z kolei byla u nas okrzyczana za wsteczna,
burzuazyjng 1 reakcyjng, w zwigzku z czym wspomnie¢ o niej nie mozna
byto. ,,

— Nad czym pan tak rozmys$la? — zapytal pacjent. — Boi si¢ pan
okreslen? Prosze, niech pan mnie nie oszczgdza. Nikt dotad nie ustyszat
tylu wyzwisk, co ja. Chyba taki sam, jak ja — dodat z sarkazmem.

— Nie bedzie wyzwisk — powiedzialem — ani ostrych stow, ani
potepienia. Bedzie — zawahatem si¢ 1 przez chwilg, spogladajac przez
okno, zbieralem mysli. — Co bedzie? — zadatem sobie pytanie. Terapia
specjalistyczna, ktorej nie ma? Oddzial nerwic seksualnych, ktérego
rowniez nie ma? Jakie$ leki psychiatryczne, ktorych nie ma?

— Musi mnie pan zrozumie¢ — powiedziatem — wiemy, co pan robi i
wiemy, jak si¢ takie czynnosci nazywaja. Ekshibicjonizm. A wiec diagnoza
jest. Gorzej z terapig, bo tej nie znamy. Musi si¢ pan wypowiedzie¢ do
konca, bez reszty, catkowicie. Moze znajdziemy jaki$ punkt uchwytu.

— Zostane u pana?

— Jesli tak, to na krdotko. Sen nie jest panu potrzebny. Potrzebna jest
szczeros¢ 1 zaufanie. Do jutra!

— Do jutra!

k sk ok

Dzien nastgpny rozpoczat si¢ od awantury, jaka mi urzadzil Kompost za
to, 1z nie napompowalem pacjenta mieszankami nasennymi.
— Jak pan $mie nie wykonywa¢ moich zlecen? — wydzierat si¢ Kompost

na korytarzu. — Kto tu jest szefem: ja, czy pan? Czy pan wie, kim pan tu



jest? Nie? Milczy pan? To ja panu powiem! Zo6ttodziobem i terminatorem!
Nikim wigcej — zachlystywat si¢ jak warczacy buldog §ling. — Nikim!

— Panie ordynatorze — probowalem broni¢ swego stanowiska. — Nie
podalem lekéw nasennych pacjentowi ekshibicjoniscie, bo musze pacjenta
pozna¢, zebra¢ wywiady, dowiedzie¢ si¢ o przebiegu choroby. Na to trzeba
czasu.

— Czasu? Ile czasu? Dwa dni? Inni potrafig zebra¢ wywiady w dwie
godziny, a pan nie potrafi w dwie godziny? Do roboty! I to juz!
Natychmiast! I zebym widzial u pacjenta leki nasenne. Juz! Zaraz!
Natychmiast! Jasne?

— Jasne! — odburkngtem 1 powedrowatem do separatki pacjenta
ekshibicjonisty. Mezczyzna byt ogolony i1 od$wiezony, na jego twarzy
malowat si¢ spokoéj 1 odprezenie. Przywital si¢ ze mng 1 zapytal, co
oznaczaly wrzaski na korytarzu. Odpartem, ze to charakterystyczna cecha
pawlowizmu dnia codziennego. Pacjent rozeSmiat si¢ szeroko, nastgpnie
zapytal:

— Czy moge mowi¢ dalej?

— Musi pan — odpartem. — Muszg¢ poznaé prawde.

— Calg prawde 1 tylko prawde — zazartowat pacjent.

— Tak — odpartem powaznie. — Catg prawdg 1 tylko prawde.

— Wie pan — rzekl pacjent. — Cala prawda sprowadza si¢ do jednego:
swiadomosci, ze bylem glupi. — Straszliwie glupi. Gdybym zostal
kochankiem Ewy, uniknagtbym wszystkich p6zniejszych nieszczese, jakie
si¢ na mnie zwalily.

— Tak pan sadzi? — wtracitem.

— Czy sadze — pacjent usmiechnat si¢ ze smutkiem. — Ja o tym wiem.



Na slowie ,,wiem” polozyt szczeg6lny nacisk. — Chyba — dodal w
zamys$leniu — ze to, co odbyloby si¢ wtedy z Ewa, nie daloby mi
zadowolenia. Takg ewentualnos¢ tez bratem pod uwage. — Pacjent zakastat,
ale jego kaszel byl wymuszony. Zaczal si¢ denerwowac. Wspomnienia
wyraznie go draznily.

— Po incydencie z Ewg — rzekt — popadtem w depresje. Moze nie w
depresje, ale zly nastr6j. Wystgpitem z choru, przestalem uczeszczaé na
koncerty. Za to przesiadywalem w domu i stuchatem muzyki. Catymi
godzinami tak siedziatem w bezruchu 1 stuchatem badz radia, badz ptyt. 1
niech pan sobie wyobrazi, ze uslyszalem kiedy§ koncert cmoll
Rachmaninowa, ten sam koncert ktory spowodowal, ze peten uniesienia
wyszedtem pod dom Ewy. Stalem pod jej oknami, spacerowatem, az
wreszcie — pacjent przetknat §ling 1 zapytat: — Wie pan, panie doktorze, co
ja mysle o naszym zyciu? Ja mysle, ze los gotuje nam wszystkim ciag
wydarzen z gory zaplanowany, ze nie ma przypadkow, sytuacji nagtych i
niespodziewanych, ze jest los, ktory nam gotuje wszystko, co najgorsze.

Otoz, kiedy tak spacerowatem pod oknami Ewy, ujrzatlem ja nagle
wychodzaca pod reke z jednym z tenorow z naszego choru. Cofnaglem sig,
a potem rzucitem do ucieczki. Bieglem przed siebie, bez okreslonego celu
tak, aby znalez¢ si¢ od nich jak najdalej. Ochlonglem w parku, ale
podniecenie, zal 1 zto$¢ nie mingty. I wtedy ni stad, ni zowad ujrzatem
dziewczyne niestychanie podobng do Ewy. Stala wsrod krzakéw glogu 1
przygladata mi si¢ z uwaga. Przypuszczam, ze jej uwage zwrocit wyraz
napi¢cia na mojej twarzy. I wtedy, po raz pierwszy w moim ghupim zyciu
odczutem potrzeb¢ obnazenia si¢. Byl to impuls, imperatyw, nakaz

wewngetrzny. Ja po prostu musialem to uczyni¢. Potrzeba nagosci byla



silniejsza, niz lek, poczucie wstydu, swiadomos¢ nastgpstw, jakie mnie
czekaty.

Sadzitem poczatkowo, ze dziewczyna krzyknie 1 rzuci si¢ do ucieczki.
Stalo si¢ inaczej. Dziewczyna przyjrzata mi si¢ z zaciekawieniem,
nastepnie ruszyta w moim kierunku. Byla o kilka krokow ode mnie, gdy
nagle rozlegt si¢ gtos jakiejs starszej kobiety: — Lina? Gdzie jeste$, Lina?
Dziewczyna mrugneta do mnie porozumiewawczo, cofngta sig¢, ja za$
ukrylem si¢ w pobliskich krzakach.

— Jak si¢ pan wtedy czul? — zapytatem.

— Jak si¢ wtedy czulem? — powtorzyt w zamysleniu pacjent. — W
pierwszej chwili cudownie. Wydawato mi si¢, ze oto nadeszio jakie$
przedziwne wyzwolenie, nieopisana rados¢, mistyczne potaczenie z
napotkang dziewczyng, bedaca niemal idealng replikg Ewy...

— A potem?

— Potem ogarnal mnie paniczny strach. Co$ wigcej, niz strach. Uczucie,
ktorego nie mozna opowiedzie¢ stowami. Wiem jedynie, ze pot ptynat mi
po skroniach pot¢znymi strumieniami, za§ w oczach pojawily si¢ ciemne
plamki. Chyba przez chwile Zle widziatem. Usiadlem na pobliskiej tawce.

— Panie doktorze! — zawotat pacjent. — I wtedy, 1 teraz, 1 w przysztosci...
Zawsze jest to samo: lek, ze przeciez moze mnie kto§ zobaczyC...
rozpoznac... Sprawa si¢ rozniesie. Co wtedy? Wtedy, oS$mieszenie,
potepienie, kompromitacja i znikad ratunku.

— Widzial pan Ling ponownie? — zapytalem, aby przerwac napigcie,
jakie ogarngto pacjenta.

— Nie, nigdy. Chociaz szukatem ja po wszystkich parkach, laskach,

szkotach, ogrodkach szkolnych 1 Bdég wie jeszcze gdzie. Szukam jej



zreszta nadal.

— A gdy pan ja spotka — zagadnatem. — Czego pan po niej oczekuje?

Pacjent zgast.

— Ma pan racj¢ — rzekl. — To potrzeba irracjonalna. Bez sensu.
Spotkanie z Ling nic mi nie da. Nic si¢ tu dla mojego dobra nie stanie.
Raczej wigksze klopoty. Wie pan, o czym mysle — zapytal nagle z
niedobrym btyskiem w oczach.

— Wiem — przerwatem ostro. — Ale o niczym takim niech pan si¢ nie
wazy mowic. Jeszcze jest czas, jeszcze pomyslimy. Jeszcze moze si¢ wiele
zmienic.

Opuscitem separatke zgaszony i1 zdeprymowany. Pacjent wymagatl
pomocy, to nie ulegato watpliwosci. Nie ulegato rowniez watpliwosci, 1z tu
nikt poméc mu nie potrafit. Kto zatem moght mu pomoc? Internista?
Urolog? Neurolog? Nie styszatem, zeby ktéry$ z nich takimi sprawami
kiedykolwiek si¢ zajmowat. Pozostawat jedynie psychiatra i1 tu nalezato si¢
uda¢. Jak pomyslalem, tak uczynitem. Wypisatem skierowanie do
specjalisty chorob umystowych, wezwalem karetk¢ przewozowa,
polecitem pacjentowi, aby si¢ ubral i wystalem go pod Warszawe. Zadne;j
psychiatrycznej placowki w tym czasie w stolicy nie byto.

W godzine p6zniej Kompost wezwat mnie do siebie.

— Kolego Sierpski — zagrzmial, nie zapraszajagc mnie do zajgcia miejsca.
— (Gdzie jest pacjent ekshibicjonista?

— Wystatem go do psychiatry. Na konsultacje.

— Bez uzgodnienia ze mng?

— Sprawa byta oczywista.

— Tak! Oczywista! — ryknat w odpowiedzi Kompost — jak ta, ze pan tu



pracowac nie bedzie. Prosze — rzucit we mnie jakims$ papierkiem.

— Oto jest wezwanie na Komisje Kontroli Zawodowej. Jutro. Tutaj. O
jedenaste;.

— Tutaj? — wyrazitem swe glgbokie zdumienie. — Odkad Komisja
Kontroli Zawodowej znajduje si¢ tutaj?

— Odkad ja jestem jej przewodniczagcym — odpart Kompost.

— I dlatego stanie pan jutro o jedenastej przed obliczem Komisji i dowie
sie pan, co bedzie dalej. Zegnam.

Nie podniostem wezwania. Zostalo na podiodze przed biurkiem.
Wyszedtem na korytarz bez pozegnania. W moim zyciu konczyt si¢ okres
zwany spotkaniem z Pawtowizmem Dnia Codziennego. Co bedzie dalej?
O tym, zgodnie z zapowiedzig Komposta, dowiem si¢ jutro...

Tego samego dnia udalem si¢ do Inki. Postanowitem uregulowac
wszystkie swoje sprawy za jednym zamachem.

Zadzwonitem, drzwi uchylity si¢ 1 ujrzatem przed sobg mojg pastelowa
madonne w szlafroku koloru morza. Byla tak pigkna, iz rzucitem si¢ na
nig, zrzucitem szlafrok 1 zaczatem jg catowac po calym ciele.

— Zamknij przynajmniej drzwi, wariacie! — zawolala, §miejac si¢ Inka, a
kiedy uczynitem, co mi rozkazata, powiedziata: — Chodz!

— 1 oddata mi si¢ na duzym, puszystym dywanie, w jednym z wielkich
pokoi jej mieszkania.

Kiedy ochton¢lismy, zaparzyta kawe 1 podata mija wraz z likierem.

— Co ci¢ gnebi? — zapytala wyciagajac si¢ leniwie w fotelu 1 eksponujac
swe pigkne ciato. Byta zmystowa 1 tej wlasciwosci nie kryta.

— Co masz na watrobie? — zagadneta ponownie Inka. Zauwazylem, ze z

wnetrza jej ud sptywaja ku dotowi malenkie pasemka $luzu, podobne do



babiego lata. Miatem che¢ wzig€ ja ponownie, ale Inka zawotata:

— Za chwilg! Najpierw mow!

Wszelkie wymowki, pretensje, okazywanie zalu 1 rozpaczy nie maja w
tej sytuacji sensu. Dziewczyna pozostaje na nie ghlucha, kazda zas jej
wypowiedz wydaje nam si¢ zlosliwa, niechetng lub arogancka ripostg. Ale
powstrzymanie si¢ od takich dzialan przerasta nasze mozliwosci.
Uwazamy, ze blaganiem o lito$¢, prosbami czy pogrozkami zdotamy co$
osiggna¢. Zdawalem sobie znakomicie spraw¢ z powyzszych zasad gry, a
mimo to popetiatem te same btedy, co dziesigtki zakochanych mezczyzn
przede mna.

— Wiem, z kim si¢ spotykasz — powiedzialem.

— Niczego nie ukrywam — odpowiedziata Inka. Byla spokojna, pewna
siebie.

— Jak ci nie wstyd! — zawotatem.

— Czego ma mi by¢ wstyd? — zapytata ze zdziwieniem.

— Powiem o wszystkim w przychodni! — wypalilem, sam zdajac sobie
sprawe ze $miesznosci swej wypowiedzi.

— Robisz si¢ zatlosny — ustyszalem spokojng odpowiedz. — Pracuje w
przychodni bez zarzutu, wszyscy sg ze mnie zadowoleni, zas moje sprawy
osobiste nikogo tam nie obchodza. No wigc?

— Powiem o wszystkim. — I tu si¢ zawahatem, zdajac sobie sprawe, ze
juz zupelie nie panuj¢ nad sytuacja oraz ze Bogiem a prawda komu
mialbym o kontaktach Inki z Busiem powiedzie¢? Mezowi Inki?
Wiedzialem, ze go te sprawy kompletnie nie interesujg. Inka mogta robic,
co chciala, on chcial ja tylko kapaé. Zonie Busia? Ta czesto wyjezdzata za

granice 1 by¢ moze miata do catej sprawy podobny stosunek jak maz Inki.



— Komu powiesz? — zapytata z ironicznym usmiechem Inka.

— Jest ktos, komu moéglibys$ o nas powiedziec¢?

— Wybacz Inko — rzeklem ze skruchg. — Jesli rozumiesz, czym jest
mitos$¢, powinnas wiedzie¢, co dzieje si¢ ze mng!

— Nic ci na to nie pomogg¢ — odparta Inka bez wigkszego przejecia.

— W tobie tez kochaly si¢ dziewczyny, na ktére nie zwracate§ uwagi.
Potrafiles im pomoc?

Nie potrafitem. Potrafilem natomiast przypomnie¢, jak btagata mnie o
pomoc, krzyczac: — , kochaj mnie”, jak uciekata przed tesciowa 1 chronita
si¢ u mnie, jak skarzyta si¢, ze musi mieszka¢ w strozowce, jak prosita o
,pozyczenie” pieniedzy, bo nie miata za co kupi¢ mleka, jak btagata, zeby
ja zabra¢ na sobote 1 niedziele wszystko jedno gdzie, bo ona tu, w
Warszawie, oszaleje. Teraz nie bylo o tym mowy. Tesciowa zmarla, maz
dal si¢ owinag¢ wokot palca, mogta zmienia¢ chlopoéw jak rgkawiczki, o
rozwodzie nie byto mowy.

— Bylem przy tobie w twoich najtrudniejszych chwilach -
powiedziatem, ale Inka temat uci¢la.

— Wiem, co masz na mysli, ale to min¢to. A w ogdle, to nie réb z siebie
dobroczyncy: miate§ wtedy mnie do dyspozycji wszedzie: w przychodni,
w moim domu, w lesie, w zbozu, na mchu, gdzie chciates. Zle ci byto?
Chyba nie...

— Trudno t¢ wiez zerwac...

— Czyja ci obiecywalam, ze ona bedzie wieczna? Nie obiecywatam.
Przeciwnie: ostrzegatam, zeby nie bylo pretensji, kiedy odejde. Wiec jak to
jest; nie pamietasz, kiedy to moéwitam?

Mieszaty si¢ we mnie najprzerdzniejsze odczucia: od najskrajniejsze;



nienawiSci do mitosnej tkliwosci 1 zebrania na kolanach o litos¢.
Zdawatem sobie sprawe z wilasnej bezsilnosci 1 ona podburzata mnie do
akcji odwetowe;.

— Pamigtam — powiedziatem bezbarwnie.

Inka zrzucita z siebie koc. Bylo jej za goragco. Znow ujrzatem ciemny,
jedwabisty trojkat 1 wspiety ponad wargi rézowy, specznialy ponad
wargami koniuszek techtaczki. Poczutem ciepto w ledzwiach.

— Co$ ci powiem, Staw — rzekta Inka. — I zrobi¢ to zanim mnie
wezmiesz, bo widzg, ze ci si¢ na to zbiera. Otéz powiem ci, ze jeste$
znakomity, jak mato kto w 16zku, ale jesli chodzi o sprawy zyciowe, jestes
becwal. Wiecznie niedojrzaly niezyciowy harcerzyk. Zreszta, szkoda
gada¢. Masz mnie dzi$ po raz ostatni 1 wigcej si¢ nie pokazuj. Chodz!

Rozchylita uda, ja za§ zapomnialem o grozbach, o tym, Ze to ostatni
raz, ze istnieje Busio, Kompost, Komisja Kontroli Zawodowej 1 wszelkie
nieszczescia naraz. Bytem szczesliwy.

Posiedzenie KaKaZetu, czyli Komisji Kontroli Zawodowe]
wyznaczone zostalo na godzing dziesigta w nowym gabinecie dyrektora.
Pisze: ,,nowym”, albowiem zostal on usytuowany w odnowionym 1 §wiezo
odmalowanym skrzydle budynku szpitala. Panowata tu absolutna, niczym
nie zmacona cisza, nikt nie tynkowal $cian, nikt nie wedrowat po
drabinach 1 nie wiaczal si¢ do przeprowadzanych w gabinecie rozmoéw.
Idealne miejsce dla obiektywnych, ludowych sadownikéow.

Przybylem na wyznaczone mi miejsce pigtnascie minut przed czasem,
siadtem w pustym sekretariacie 1 rozpoczatem antyszambrowanie, czyli
warowanie przed drzwiami. Pomyslatem, ze minuty przed egzekucja

sprzyjaja refleksjom nad dotychczasowym dorobkiem 1 dalszymi



perspektywami 1 ze dobrze powinienem si¢ zastanowiC, jak obecng
sytuacje rozegra¢. Niestety, zanim zdotalem zebra¢ mys$li 1 ustali¢
wszystkie ,,za 1 przeciw” przyszedt dyrektor i delikatnie, acz stanowczo
wyprosit mnie na korytarz.

— Wybaczy pan — powiedzial. — Jestem sam, pani Niusia jest chora 1
musz¢ mie¢ na sekretariat baczenie. Poprosz¢ pana, jak gremium si¢
zbierze. A poki co, to przeczytaj pan gazete!

I wreczyt mi ,, Trybung Ludu”.

Siadtem w kacie, rozpostartem plachte pisma i spoza tak sporzadzonej
ostony obserwowalem nadchodzacych. Najsampierw przybiegl Kompost
lekko 1 skocznie, jak po godzinie gimnastyki odchudzajacej lub grze w
tenisa, po nim ,pierwszy”, cigze] 1 godniej. Przyfruneta towarzyszka
Rysia, a za nig trzech opastych, nieznanych mi towarzyszy, stapajacych
powoli, majestatycznie, Swiadomych swego znaczenia i odgrywanej roli.

Bielinek pozamykal drzwi i1 okna, po czym wysokie gremium naradzato
si¢ przez dluzszy czas. W koncu Bielinek wyszedl na korytarz 1 zaprosit
mnie ,,na obrady”.

Wszedlem, uklonitem si¢ 1 usiadtem na przygotowanym dla mnie
krzesle. Naprzeciw mnie siedziato trzech brzuchaczy, ktorzy §widrowali
mnie takim wzrokiem, jak gdybym popemhit jakie§ przestepstwo
kryminalne w rodzaju podpalenia domu, gwaltu na nieletniej lub
usmierceniu kilku osob. Kompost, Bielinek 1 ,,pierwszy” siedzieli po
bokach. Kompost przegladat pilnie jakie$ papierzyska, Bielinek sporzadzat
notatki, za§ ,pierwszy” ogladal swe niezbyt czyste paznokcie.
Towarzyszka Rysia szczerzyla zeby do grubasow. Panowala cisza.

Podniostem ie z krzesta 1 jeszcze raz powiedzialem ,dzien dobry”.



Wszyscy chorem odpowiedzieli ,,dzien dobry”, za$ Bielinek spojrzat na
zegarek 1 rzekt:

— Szanowni towarzysze! Otwieram posiedzenie Komisji Kontroli
zawodowe] poswigconej osobie doktora Sierpskiego. Szczegoty
towarzysze znaja. Poprosze towarzysza Kompostowskiego o zreferowanie
zagadnienia.

Kompost wstal, spojrzal swoim zwyczajem w sufit, nastgpnie,
trzymajac obie regce, jak gdyby ztozone do pacierza, przedstawit moja
sylwetke jako czlowieka niepodporzadkowanego, niezbyt zachwyconego
rzeczywistos$cig, aczkolwiek nie odnoszacego si¢ ,,do nas” wrogo,
przemadrzalego 1 niedouczonego, ktory jak kazdy niedouk 1 przemadrzalec
podwaza $wietlane zdobycze Pawlowa; zagubionego wichrzyciela, ktory
przez ideologiczne zaniedbania i1 zagubienie nie zdaje sobie sprawy, iz jest
wichrzycielem. Z kolei Kompost wyglosit popisowy wyktad z zakresu
podstaw nerwizmu, przy czym wyklad ten byt tak prowadzony, jak gdyby
zebrani nie mieli o nerwizmie zielonego pojecia.

— To jest, towarzysze, moje credo. Dzigki Pawlowowi 1 Bykowowi
powstata nauka o patologii korowotrzewnej, dzigki ktorej wiemy, iz kora
moézgowa jest regulatorem nadrzgdnym wszelkich czynnosci ustroju, ze w
ten oto sposob choroby narzadow ustroju moga spowodowac choroby
psychiczne, z kolei za$ zaburzenia psychiczne mogg spowodowac choroby
somatyczne. A ze zaburzenia w wigkszosci chorob psychicznych
wywolane sg znuzeniem komorek mozgowych, nalezy stosowaé sen
przedtuzony, ktéry hamujgc czynnosci moézgu, powoduje powrot
sprawnosci, a w ten sposoéb wyzdrowienie. — Kompost wyrecytowat

powyzsze stowa jak wyuczong lekcje, potem nabrat oddechu 1 jat



tlumaczy¢, iz to powyzsze ,,credo” ,,bylo, jest 1 bedzie podstawowym
motorem oraz sensem istnienia mojego oddziatu. ,, — Tu Kompost zawiesit
glos 1 tak wykrzywil swoja obrzydliwg gebe, 1z przez moment sadzitem, ze
zacznie tkac jak bobr.

— Kolega Sierpski — rzekt po mocno wydtuzonej pauzie Kompost — miat
zatem wszelkie dane, aby zapozna¢ si¢ z istota nerwizmu, zrozumie¢ go,
przyswoic 1 zaakceptowac. A co uczynit kolega Sierpski?

— Kompost westchnal dwa razy. — Kolega Sierpski zaczal deliberowac,
poréwnywac, madrzy¢ si¢, a w rezultacie podwazac istote pawlowizmu
dnia codziennego. Punktem kulminacyjnym owej stawetnej dziatalnosci na
tereniec mojego oddzialu byly dwa popisy samowoli kolegi Sierpskiego.
Pierwszy — to wypis pacjenta chorego na nadcis$nienie, drugi — utatwienie
ucieczki z naszego oddzialu pacjentowi zboczonemu, pokazywaczowi.
Odpowiedzig kolegi Sierpskiego na zarzuty skrajnego
niepodporzadkowania regulaminowi szpitala byto stwierdzenie, iz
nerwizm nic by obu pacjentom nie pomogt i ze ich pobyt na oddziale byt
zbedny. — Teraz Kompost przerwat swe tokowanie i z r¢kg na sercu
zwrocit si¢ do cztonkow Komisji:

— Najmilsi memu sercu towarzysze. Kazdy inny ordynator, a w
szczegOlnosci  wychowany w  przedwojennych, kapitalistycznych
warunkach wzialby tak niepodporzadkowanego asystenta 1 wyrzucitby go
na bruk bez troszczenia si¢ o jego przysztos$¢ 1 zabezpieczenie na starosc.
Zadne bowiem poglady i réznice polityczne nie moga zlikwidowaé
zaleznos$ci shluzbowej, jaka istnie€ musi pomigdzy ordynatorem a
podleglym mu personelem. Ja zwrocitem si¢ do was po kolezensku, po

ludzku, socjalistycznie. Dzigkuje.



Zebrani skwitowali wypowiedz Kompostowskiego frenetycznymi
oklaskami.

Kiedy zapadla wreszcie cisza, zabral gtos doktor Bielinek.

— Dzigkuje serdecznie towarzyszowi doktorowi Kompostowskiemu za
tak obiektywne 1 rzeczowe przedstawienie sprawy doktora Sierpskiego.
Zaiste — dodal w matym uniesieniu — zyjemy w szczegdlnych czasach
wielkiej prawdy, ktore pozwalaja ujawnia¢ talenty tak wspaniatych
pedagogdw, jak obecny wsrod nas towarzysz doktor Kompostowski.
Chwata mu za to!

Rozlegly si¢ znow potezne oklaski, ktore Bielinek wyciszyt ruchem
rgki. Nastepnie rzekt:

— A teraz uprzejmie prosz¢ o zabieranie gtosu w rzeczonej sprawie.

— Swieta racja, towarzyszu Kompostowski — przytaknat ,,pierwszy”. —
Zupehie wasze racje podzielam. — Potem dodal: — I jestem z wami
towarzyszu Kompostowski!

— Ja takze — potwierdzil szybko Bielinek. — Towarzysz Kompostowski
ma absolutng racj¢. Pragne jednoczesnie zaznaczy¢, ze ceni¢ szczegolnie u
towarzysza Kompostowskiego jego troske o przysztos¢, czyli mdwigc
inaczej, o wychowanie kolegi Sierpskiego.

I ,,pierwszy”, 1 Bielinek wyraznie starali si¢ sprawe zatagodzi¢. Teraz
obydwaj spogladali na szczurza mordke towarzyszki Rysi oraz pyzate
geby pozostalych towarzyszy, oczekujac ich osadu.

— Czy kolega Sierpski nie jest przypadkiem wrogiem ludu 1 reakcja? —
zapytatl najstarszy wiekiem sposrod zaproszonych buldogow, wyrozniajacy
si¢ kwadratowa twarza boksera. Jak si¢ podzniej dowiedziatem, byt to

wybitny specjalista w zakresie organizacji socjalistycznej ochrony



zdrowia. — Czy nie mamy tu do czynienia z wywrotowg robotg?

— Nu wilasnie — rzekl drugi z owej trojcy, jak mi pézniej powiedziano,
znany spotecznik 1 dziatacz. — Jak ja, wiecie, pamigtam, czasu wojny,
zawsze trzeba bylo popatrze¢ na regce. Na lapy — dodat z lekkim
usmiechem — my tak wtedy mowili.

— Fakt — rzekt trzeci, rowniez spotecznik 1 wychowawca mtodziezy,
znany z tak wielkiego upodobania do zagranicznych wojazy, iz bywato, ze
przesiadat si¢ z samolotu na samolot. — Autorytet — powiadam. — Autorytet
— powtorzyl. — Bez autorytetu wszystko na nic. Marazm 1 ucieczka.
Upadek 1 wysypka. Trad na socjalistycznym ciele.

— Nu wiasnie — odezwat si¢ powtornie drugi. — Ale zeby Sierpskiego nie
puszcza¢ bez wypowiedzi, to niech nam tu powie, jaki jest jego stosunek
do kolektywizacji. Nu — zwrdécit si¢ do mnie. — Tak, bardzo prosimy,
mowcie.

Omal si¢ nie u$Smiechngtem, a wszystko za przyczyng naglego
przyplywu wspomnien zwigzanych z tzw. ,,akcja” kolektywizacji.

Owa ,,akcja” wcigz oczekuje na pioro dobrego komediopisarza, zanim
to jednak nastapi, przypomne, co mnie si¢ przydarzyto.

WyjezdzaliSmy wiec my, bra¢ zetempowska, réwnajaca wzwyz do
Komsomotu, z szumem i hatasem, bojowymi okrzykami i $§piewem na
ustach, wiozac obowigzujacag na te okoliczno$¢ literature propagandowsg i
szturmowki, czasem z orkiestrg i filmami. DojezdzaliSmy do miejsca —
bazy, skad chlopi rozwozili nas do poszczegdlnych wsi, gdzie w
wybranych remizach strazackich odbywaly si¢ zebrania. Ich dramaturgia
przebiegata rowniez niezmiennie. My odczytywaliSmy swoje kwestie, oni

stuchali naszego tokowania w milczeniu, spogladajac na nas swymi



zyczliwymi, jasnymi oczyma, zgadzajac si¢, a jakze, na wszystkie nasze
propozycje, a potem zapraszali nas na ,,skromny poczestunek”. Stare wygi
1 wyjadacze Swietnie wiedzieli, ze my ,,musimy” przyjechaé, ze oni
,,musza” nas wyslucha¢ oraz ze trzeba potem napisa¢ sprawozdanie, w
ktorym wszyscy ze wszystkich bedg niestychanie zadowoleni. Wiedzieli
rowniez, ze studenckie zotadki sg z reguly puste 1 ze kazdy pyskujacy o
wyzszosci kolektywnej wspotpracy szczeniak, czeka na wyzerke. Stad tez
,,skromny poczestunek™ sprowadzat si¢ do ,,klu” programu. Stawiali wiec
w tejze remizie poOtmiski kotletow, pieczonych kurczakéw, smazonych
boczkow, ziemniakow ze skwarkami tudziez innych smakolykow, my za$
obzeralisSmy sig, jak swintuchy.

Kiedy za$ apetyty nasze byly jako tako zaspokojone, zabieral glos
sottys, ktory dziekujac za madre i1 jedynie stuszne stowa, zapraszal na
kolejng, cho¢ jeszcze nie ze skolektywizowanych gospodarstw, kolacje 1 tu
robil przerazliwie smutng ming¢, na co zebrani reagowali szczerym,
spontanicznym  $miechem. Dodawal nast¢gpnie, ze tamta ze
skolektywizowanych gospodarstw bedzie na pewno lepsza, bo¢ przecie,
nie ma jak bogate gospodarstwa kolektywne, gdzie wszystkiego jest w
bréd 1 czlowiek ma, czego dusza zapragnie. Zebrani w remizie chtopi
przyjmowali powyzsze deklaracje z owacyjng radoscig, a nastgpnie
napetniali kieliszki samogonem, czgstowali nas 1 wznosili jeden po drugim
toast: ,,za kolektywizacje!”, ,,za rychla kolektywizacje!”, ,,za porzadng”,
,wymarzong”, ,,chciang nade wszystko” 1 tak dalej, 1 tak dale;.

Zegnaliémy sie nastepnie wylewnie, po staropolsku, calujac sie
siarczyscie w oba policzki, mowiac ,,do zobaczenia”, jako ze nasze akcje

trwaly permanentnie.



Jedno z tych spotkan mialo szczeg6lny charakter 1 dlatego utkwito w
mojej pamigci najsilniej. Zwigzane ono bylo z wyjazdem do Gory
Kalwarii, w okolicy rodzinnej wsi Bernia, Rychalczewa. Wsie w tym
rejonie byly bogate, gospodarstwa olbrzymie, umiejetnie, rzecz jasna,
podzielone pomiedzy braci, siostry i inne pociotaje, tak, aby kazdy wobec
wladz byl matorolny 1 zeby na nikogo nie powiedziano, ze jest
zapowietrzony kutak. W tym okresie czasu nasilenie naszych ekip
osiggneto apogeum ,,wyjezdzalnosci”, jezdziliSmy zatem na ,,akcje” co
tydzien. Pewnego dnia otrzymaliSmy polecenie wyjazdu do wsi
Rychalczew.

— Berniu! — ryknelismy. — Jedziemy do ciebie!

— Fakt — potwierdzil Bernio. — Rychalczew, to moja rodzinna wies.

— Przygotuj swoich do kolektywizacji — powiedzielismy.

— Sg gotowi na wasze przyjecie — odpart godnie Bernio. WyruszyliSmy,
jak zwykle, z wrzaskiem i1 okrzykami, z broszurami 1 szturmoéwkami,
weseli 1 zadowoleni, albowiem byl czerwiec upalny 1 barwny, byto tuz po
sesji, w perspektywie wyjazd na wakacje, a tu, w Rychalczewie, znakomita
wyzerka.

W Gorze Kalwarii podzielono nas na grupy, ktore odjezdzaty
powozami do wyznaczonych wsi. Bernio szybko zorganizowat swoja
ekipe, w ktorej 1 ja si¢ znalazlem 1 oczywiscie, czotowy aktywista Staszek
1 ruszyliSmy do Rychalczewa. Rytual byl ten sam, co zazwyczaj. W
remizie odbylo si¢ zebranie, w czasie ktoérego zgodnie stwierdziliSmy, ze
oto dzis$, jutro, pojutrze ruszamy do kolektywizacji, ale zanim to nastapi,
rychalczewscy chiopi zapraszajg nas na poczestunek z okazji imienin...

czterech Janow zamieszkalych w tutejszej wsi. I wtedy si¢ zaczeto. Znow



byty potmiski z migsiwem, ptactwem, salatkami, sosami, Bog wie jeszcze
z czym. Potem zaczely si¢ toasty za ukochang kolektywizacje i tak w
czterech chatach od poczatku!

Skutek owej ,,akcji” byt taki, ze obudzitem si¢ okoto szostej w stodole
w aromacie skoszonego siana i migty, nie zdajac sobie sprawy ani gdzie
jestem, ani co tu robi¢. Lezalem tedy jak klocek, w gtowie mi si¢ krecito,
wydawato mi sig, ze jest rok trzydziesty dziewiaty 1 jestem w Swarzewie z
Tata 1 Mama 1 ze czekam na ich wezwanie, aby wyptyna¢ na spacer po
zatoce. Ale tata nie nadszedl, nadeszli natomiast czterej Janowie i
wyciggneli nas — tak, nas! — albowiem obok mnie, czego nie wiedzialem,
znajdowali si¢ moi kompanowie — na podworze. OtrzymaliSmy
zaproszenie na kolacje, a SciSlej na cztery kolacje, albowiem imieniny
trwaly 1 odmawia¢ nie bylo wolno. Tym razem markowali$my: przy
toastach za kolektywizacj¢ wznosiliSmy kieliszki, ale ich nie
wychylaliSmy do konca. Mimo to byto ich tyle, ze znow film nam si¢
urwal, ponownie znalezliSmy si¢ na rozkosznym sianku. Ali§ci nie byto
nam dane spac tej nocy. Okoto godziny dwunastej obudzit nas gromki
okrzyk: pobudka! 1 znéw S$ciggnigto nas na klepisko, otrzezwiono
szarpaniem za uszy 1 poprowadzono w kierunku sgsiedniej stodoty. I tam,
w jasng, radosng noc Kupaty, zaczgto si¢ przedziwne misterium, po ktorym
myslatem, ze zdarzyto si¢ we $nie. Rozlegt si¢ tetent, nadjechata banderia
konna z siwowlosym sierzantem w mundurze na biatym siwku, przelecieli
przez wies, wszedzie z okrzykami 1 wiwatami, §piewajac ,,jedzie, jedzie na
kasztance siwy strzelca stroj”. Po objezdzie wsi siwowlosy sierzant wrocit,
zsiadl z konia, pozostali za nim, wszyscy ustawili si¢ w dwuszeregu,

potem padt rozkaz: ,,Do defilady” 1 wszyscy ruszyliSmy w karnym szeregu



przed sierzantem, ktory pamigtal Komendanta i bral pod jego rozkazami
udziat w walce z bolszewikami. Po defiladzie rozpalono ognisko i
zaczeliSmy $piewaé piesni legionowe, za$ stary sierzant snut w noc
opowiesci o Komendancie. W koncu rozptakat si¢ jak dziecko, za nim jego
banderia, a wreszcie my ze Staszkiem na czele...

— Wiecie — rzekl nazajutrz Staszek — co$ mi si¢ dziwnego $nito. Chyba
cos bialego...

— Wiemy — powiedziatem. — Biate myszki. Po takim tankowaniu trudno
si¢ dziwi¢, Zze masz omamy.

— Moze to byl pajagk? — zagadnat Bernio. — Po samogonie mozna
zobaczy¢ biatego pajaka.

— To byt kon — odpart Staszek — biaty kon 1 biate piosenki.

— Oraz putk bialogwardzistow — dodatem. — I pomysle¢, ze to si¢ $ni
aktywiscie 1 zastuzonemu towarzyszowi. Nigdy bym nie przypuszczat...

Staszek obrzucil nas podejrzliwym spojrzeniem.

— Nie widzieliscie biatego konia? — zapytat.

— Ja widziatem — odrzeklem. — Rok temu przy dorozce.

— Ja rowniez — popart mnie Bernio. — Przy tej samej dorozce. Tylko, Ze
to nie byt kon tylko kobyta.

— To kobyta nie jest koniem? — wyrazitem zdziwienie.

— Przestancie — wrzasngt Staszek 1 zapytat po chwili znacznie
tagodniejszym tonem: — Czyli twierdzicie, ze konia tu nie byto?

— Byt — rzeklem. — ale odjechat. Z tym, ze nie byt bialy, ale brazowy w
ciemne taty. Byt bardzo efektowny.

— Wiasnie — dodat Bernio. — Drugi byt kary 1 oba nas tu przyniosty. Sa

w stajni u Ratajczaka. Chcecie zobaczy¢?



Staszek popadl w zamyslenie. Bal si¢ przyznaé, ze brat udziat w
wieczornicy poswieconej Marszatkowi, ze $piewal piosenki legionowe
oraz stal na baczno$¢ przed sierzantem, uczestnikiem imperialistycznej 1
zaborcze] wojny dwudziestego roku. A ze dobrze mu si¢ w glowie krecito,
wiec nie byl pewien, czy uroczysto$¢ miala istotnie miejsce. , czy tez byt
to wynik zatrucia alkoholowego.

— Hm — rzekt wreszcie. — Chyba bylem zatruty. Samogon to przeciez
straszna trucizna.

— Nu wigc jak — uslyszatem ponaglenie pytajacego — wiec jak wy si¢
odnosicie do kolektywizacji?

— Pozytywnie — odrzektem z przekonaniem. — Catkowicie pozytywnie —
dodalem z naciskiem, aby utwierdzi¢ moja gleboka wiar¢ w postepy
kolektywizacji w Polsce Ludowe;.

— Znakomicie — zawotat doktor Bielinek. — Wiedziatem, ze takg wtasnie
ustyszymy odpowiedz. Czy ona towarzysza zadawala? — zwrécit sie z
pytaniem do znanego spotecznika.

— Zadawala — odpart zagadniety. — Zupehie 1 w petni zadawata.

— Czy pozostali towarzysze chcg zabra¢ glos? — zwrocit si¢ Bielinek do
pozostatych zebranych.

A poniewaz jedyna odpowiedzig byla cisza, zapytat:

— Czy w tej sytuacji mozemy przyja¢ wniosek towarzysza
Kompostowskiego jako zobowigzujacy?

Towarzysze pokiwali twierdzaco gtowami, jeden zaklaskat z aplauzem.
O co tu chodzito, nie wiedzialem. Zdawatem sobie jednak sprawe, ze
decydowano teraz o mojej przysztosci i ze za chwile dowiem si¢, co mnie

czeka.



— W tej sytuacji — rzekl Bielinek — poprosimy towarzysza
Kompostowskiego o przekazanie koledze Sierpskiemu naszych decyz;ji.

Kompost odchrzaknal, spojrzal w sufit, potem westchnat 1 wreszcie
rzekt:

— Kolego Sierpski, adepcie socjalistycznej medycyny, obywatelu
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. My, jako partyjno-spoteczna Komisja
nie chcemy wam szkodzi¢, nie chcemy was niszczy¢. — Kompost
modulowat glos, pragnagc mu nada¢ ton cztowieka bliskiego, oddanego 1
wstuchujacego sie¢ w glosy 1 potrzeby szeregowych pracownikow jego
placowki. — My chcemy wam pomoc. | dlatego wychodzac naprzeciw
waszym potrzebom, ktére umacnialyby wasza niewzruszalng tgcznos$¢ z
pacjentami 1 wspdlczesng medycyng, postanowiliSmy, nie karzac, ale
wychowujac, da¢ wam zalecenie odbycia rocznego stazu na psychiatrii.
Zalecenie ma charakter nakazu, ktory musicie wykonac.

— Muszg? — zapytatem, pragnac zyska¢ na czasie 1 zebra¢ mysli.
Decyzja Kompostowskiego byta zaskakujaca 1 wprowadzita mnie w stan
prostracji. — Mowiliscie tu przed chwilg — powiedziatem wreszcie — zZe
wychodzicie mi naprzeciw, ze wshluchujecie si¢ w potrzeby mtodziezy, a
wy mnie chcecie po prostu stad wyprowadzic.

— Skad? — zapytat ze zdumieniem Kompost. — Wyprowadzamy jedynie
towarzyszy np. z pelnionych funkcji, jesli nasza parti¢ zawiedli. Wy zadne;j
funkcji nie pelnicie, ani w Zadnej instancji nie pracujecie. Skad zatem
zamyst o wyprowadzaniu?

— Mam na mys$li Warszawe¢ — odpartem. — Dlaczego chcecie mnie
usunac¢ z Warszawy?

— O! — wykrzyknat Kompost. — Co to, to nie. Nie wolno podejrzewac



ludzi uczciwych, oddanych partii 1 ludowi o tak niecne bezecenstwa. Tak
si¢ nie godzi. Bedziecie przez rok, powtarzam, pracowa¢ pod Warszawa,
bo szpitale tej niepotrzebnej w socjalizmie specjalnosci mieszczg si¢ pod
Warszawg, a potem wrdécicie do nas. Jasne?

— Czy pozostane w mieszkaniu warszawskim? — zapytatem.

— Oczywiscie, kolego Sierpski, ze pozostaniecie 1 ze nikt was stad nie
wymelduje. Skad w ogole przychodza wam do glowy takie pomysty? Kto
wam takich glupstw naopowiadat?

Nie chcialem ,,opowiada¢” o Staszku, bo wywolatoby to zupetnie
niepotrzebng awanture, powiedzialem zatem:

— Dzigkuje, to wiasnie chcialem ustyszec...

Kompost zatart rece, nie kryjac zadowolenia. Tym razem przytozyt mi
w sposob arcykoronkowy. Musiatem ulec.

— To by bylo na tyle — rzekl Kompost. — Moze si¢ pan, rzecz jasna,
odwota¢ do Komisji Odwotawczej, ale — zawiesit glos 1 u§miechnal si¢
szeroko — ale — powtorzyt — po co miatby pan to czyni¢? Czy po to, aby
sprawa uzyskala rozglos? Stworzyta nowe plotki? Znéw pana ponizyta?
Lepiej, panie doktorze, znie$¢ kare w pokorze. Pokora zawsze poplaca,
dogmatyzm doprowadza do kleski.

— Pan to wie najlepiej — rzektem 1 zaraz wstatem. — Dzigkuj¢ panu,
dzickuje panstwu. Do widzenia.

I wyszedlem nie czekajac na stowa pozegnania.

k sk ok

Nastepnego dnia rano sekretarka wreczyta mi skierowanie do szpitala

psychiatrycznego pod Warszawg 1 w ten sposdéb moj staz na oddziale



przodujacego nerwizmu zostal zakonczony.

Wprost z sekretariatu ruszytem do Inki. Nadal nie traktowatem
powaznie jej romansu z Busiem. Uwazatem, ze to chwilowy skok w bok,
ktory minie w ciggu najblizszych kilku dni 1 Inka wréci do mnie.

Inki nie zastalem. Powiedziano mi, zZe jest na urlopie. W tej sytuacji
udatem si¢ do pani Uli. Ta zobaczywszy mnie, zarechotata.

— Witaj, Romeo! — wykrzykneta. — Ptaszek uciekl, a ty wcigz wierzysz,
ze wroci. Dzieciuch jeste$, Staweczku, prawdziwy dzieciuch.

— Dokad pojechata?

— Oficjalnie do Sopotu.

— A naprawdg¢? Pani Ula westchneta.

— A naprawde za granice. Busio wyjechatl na staz do Szwajcarii 1
zatatwit jej jaki$ kurs socjologiczny w Bazylei. Wroci za trzy miesigce.

Pobladiem.

— Czlowieku — rzekla pani Ula. — Zobaczysz ja na Boze Narodzenie.
Wroci sama, bo jej Busio wyjdzie bokiem, trzy miesigce z jednym to dla
niej goéra mozliwosci. Wtedy szyku;j fiuta 1 do ataku.

— A jesli wrécei z innym?

— I to mozliwe, a nawet pewne. Wiesz, Staw, co ja mysle? Ja mysle, ze
przez te trzy miesiace to i tobie wywietrzeje. Juz czas na zmiane. Zadna ci
nie odpowiada?

— Zadna.

Pani Ula pokrecita glowa.

— Wariat z ciebie, cztowieku, prawdziwy wariat. A nie poszediby$ ze
mng pod prysznic? — zaproponowala. — Ot, tak, dla chwilowego

odprezenia.



— Nie, dzigkuje. Moze innym razem.

Pozegnatem si¢ z Ulg 1 wyruszylem na miasto. Nie wiedziatem co z
sobg robi¢; byla to zta pora na sktadanie wizyt, wreszcie zdecydowatem, i1z
najlepiej bedzie, jesli odwiedze Staszka. Moze potrzebowat pomocy.

Staszek odbywal staz na ginekologii. Kiedy do niego dotartem,
odpoczywal po zabiegu.

— Co z tobg? — zapytalem. — Co z ojcem 1 z mamg? Mieszkacie w
barakach?

Staszek machnat rgkg. Byt osowiaty, po twarzy bigkal mu si¢ peten
sarkazmu u$miech.

— Jestesmy w Warszawie. Na Bielanach — rzekt. — Przeklety ustrd) —
warknat nagle, potem ochlongt i opowiedziat mi, co dziato si¢ po jego
liscie do Bieruta.

Chyba w trzy albo cztery dni p6zniej pojawit si¢ w baraku wojskowy w
randze kapitana 1 zabrat Staszka do Informacji. Tu przyjat go jaki$ major.

— Tak wy pisali do Bieruta? — zapytat.

— Tak, pisatem.

— Co wam si¢ nie podoba?

— Napisalem, co mi si¢ nie podoba — odpart Staszek.

— Tak teraz podpiszcie, ze wam si¢ podoba — rzekt major 1 podsunat
Staszkowi pismo, w ktérym wladze miejskie zawiadamiaty go, iz
otrzymuje wraz z matkg mieszkanie jednopokojowe na Bielanach.

— Wojsko przewiezie wam meble, tu jest dla was klucz. Zadowoleni, a?

— Wiesz — rzekt Staszek — ten sukinsyn patrzyl na mnie tak, jak gdyby
chciat mnie kopna¢...

— A co z ojcem? Miales pierwsze widzenie?



— Zadnego. Ojciec chyba nie zyje. Ale o tym nie wolno méwié. Nasza
rozmowe¢ przerwala pielegniarka, ktéra wezwata Staszka do krwawigce;j
pacjentki.

Staszek podzigkowal mi za wizyte i prosit Zzeby o nim nie zapominac.

Pomyslatem, ze praca na oddziale zabiegowym dobrze mu zrobi: bedzie
stale zajety 1 nie bedzie pamigtat o doznanych okropnosciach.

Wsiadtem do swej ify 1 wrocitem do $rédmiescia. Czutem narastajgca
chandr¢. Brakowalo mi Inki 1 w Zaden racjonalny sposdb nie potrafitem
sttumi¢ swej tesknoty. Wszedtem do kina ,,Palladium”, gdzie obejrzatem
radziecki film wojenny, potem zaszedlem do kawiarni, gdzie wypitem
dwie lampki wina. Opuscitem kawiarni¢ po godzinie 1 zaczalem
spacerowac po miescie.

Kiedy si¢ §ciemnito, wsiadlem do mojego ,,wozu” 1 udalem si¢ na teren
Pigalaka. Klin klinem si¢ wybija — pomyslalem 1 zaczalem kotowa¢ wsrod
znajomych uliczek, szukajac jakiej§ dziwki, przy ktoérej bylbym w stanie
zapomnie¢ o Ince. Dziewczyn bylo sporo. Jak zwykle wsrdd statych
bywalczyn przewijaly si¢ niedoswiadczone nowicjuszki, ktore z lekiem na
twarzy probowaty si¢ usmiechac, byty réwniez dziewczyny przyjezdne.

W pewnym momencie zahamowatem tak ostro, iz omal nie wjechal na
mnie duzy ,,zil”, jadacy za mna. Kierowca obrzucit mnie przeklenstwami,
ja za$ przyjatem je z pokora, albowiem stusznos$¢ byta po jego stronie.
Uniostem reke z rozcapierzonymi palcami na znak przeprosin, nastgpnie
skrecitem w kierunku chodnika 1 ustawitem samochdd na poboczu.
Dostrzegtem Ame 1 chcialem z nig porozmawiac.

— Znowu jestes? — zapytatem.

— To méj zawodd — odparta. — Jedziemy?



— Jedziemy.

Wskoczyta do samochodu 1 ruszylismy w kierunku najblizszych
gruzow. Wjechatem w pustg bram¢ pod zwisajace belki 1 skrecony balkon.
Tu Ama rozebrala si¢ 1 zacze¢liSmy si¢ kochac.

— Nie bardzo ci idzie — powiedziala w pewnym momencie. — Zndéw co$
nie tak?

Ubratem si¢ szybko, Ama zrobita to samo.

— Moja dziewczyna mnie rzucita — powiedzialem. — Tym razem to
koniec.

Ama wzieta moja reke 1 wsuneta sobie miedzy uda.

— Lubig ci¢ — powiedziata. — Szkoda, Ze nie umiem ci pomoc. Wiesz, on
mnie tak trzymat godzinami, kiedy jezdzilismy po Polsce.

Nagle jej twarz stgzata, oczy cofnely sie do tyhlu, rece zesztywnialy.
Zatrzymatem samochod.

— Co sie stato? — zapytatem. — Zle sie czujesz? Nachylitem sie nad jej
twarzg, dotknatem jej rak 1 ndg 1 mocno zaklaglem. Ama byta chora:

wystapil stupor.

k sk ok

Dyrektor szpitala psychiatrycznego, gdzie udatem si¢ nastepnego dnia,
przypominat emerytowanego zapasnika ci¢zkiej wagi. Byl wysoki,
zwalisty, mial potezny tors 1 szerokie dionie. Na rozlegtej tysinie nosit
tupecik, ktorego pasmo wlosow siggato ,bocianiego gniazda”, czyli
wlosow, jakie pozostajg tysym na bocznych 1 tylnych czesciach czaszki.
Kiedy znalaztem si¢ przed jego obliczem, palit fajke 1 raz po raz odbieral

telefony na temat braku materiatow budowlanych dla ktéregos z



oddziatow. Do mnie zwrocit si¢ za pomocg plastycznych ruchow lewe;
reki, ktorymi wskazal mi krzesto stojace przed biurkiem. Usiadlem, i
stuchajac, jak dyrektor grzmi na dziat zaopatrzenia, zaczalem rozgladac si¢
po gabinecie. Dyrektor mial zapewne zamitowania historyczne, albowiem
wisialy tu reprodukcje boga Asklepiosa, Hipokratesa, Pinela, Mesmera,
Freuda i innych staw $§wiatowych. Tuz za nimi znajdowal si¢ poczet
polskich psychiatréw z Mazurkiewiczem na czele.

Moj wzrok wedrowat po twarzach nobliwych 1 zastuzonych wielkosci,
aby zatrzymac si¢ przy oknie, ktore, cho¢ zakratowane, pozwalalo na
pelny wglad w to, co dzieje si¢ na podworzu.

A tu dzialy si¢ rzeczy przedziwne. Posrodku klombu stala mloda
zgrabna blondynka z lekko zadartym nosem, rozebrana do naga,
ostaniajgca si¢ jedynie pasiastym recznikiem z dlugimi fredzlami. Na
sciezce okalajgcej klomb stato kilkunastu pacjentow, ktoérzy z niebywalym
animuszem reagowali na kazdy ruch dziewczyny. Kiedy odstaniata swe
wdzieki, zapadata cisza, gdy za$§ zakrywala, rozlegaty si¢ wycia, gwizdy,
przeklenstwa, prosby 1 grozby. Spektakl przypominal nieco stynng scen¢ z
amerykanskiego filmu, w ktorym Marylin Monroe stoi na kracie
wywietrznika kolejki podziemnej 1 kazdy podmuch powietrza unosi na
oczach wiwatujacych widzow jej sukienke do gory.

— Kapitalne — ustyszalem glos dyrektora, ktory w miedzyczasie
zakonczyt rozmowe. — Powitali pana bezbtednie. Stripteasem na klombie
w wykonaniu pigknej 1zy. Tego jeszcze nie byto!

Wstal, otworzyt okno 1 zawotat do pielegniarzy:

— Na co, wy osly dardanelskie, tu czekacie? Usuncie Iz¢ z klombu.

Tylko ostroznie! Bez niszczenia kwiatow!



Tymczasem Iza, zobaczywszy pielegniarzy, rzucita si¢ do ucieczki.
Pielegniarze ruszyli za nig, tlum ciekawskich nie odstgpit ich ani na
chwilg.

— Za chwile bedzie spokoj — rzekt dyrektor, nastepnie zapytal, co mnie
tu sprowadza. W odpowiedzi podalem mu skierowanie. Dyrektor rzucit
okiem na pismo i zawotat:

— Kolego, wiem o wszystkim. Nie musi pan si¢ tu spowiadac, wszyscy
wiemy, kim jest Kompostowski. Watpie, czy pan na psychiatrii zostanie,
ale rok u czubkéw na pewno dobrze panu zrobi. — Spojrzat na zegarek. —
Szlag by trafil! Mialem by¢ u towarzysza Drubelnego. Nie wybaczy mi, ze
si¢ spozniam! — skoczyt do drzwi, otworzyt je gwaltownie 1 zawotal: —
Pani Jasiu, dlaczego mi pani nic nie: mowi? Drubelny juz mi ztorzeczy od
najgorszych.

— Alez panie dyrektorze — odparta spokojnie sekretarka — samochod
czeka na pana od kwadransa. — Czy panski gos¢ — zapytata, wskazujac na
mnie — musi na pana czekac?

— Ach! — dyrektor znéw chwycit si¢ za glowe — bytbym, o panu
zapomnial. Przepraszam, najmocniej przepraszam! Chodzmy! — zawotat. —
Pokazg¢ panu, gdzie musi pan pojs¢.

Wyprowadzil mnie na dziedziniec 1 wskazal reka rzad budynkow
okolony szpalerami drzew 1 krzewow.

— Musi pan znalez¢ jedynke, a w niej doktora Jaskiewicza 1 — zawotal. —
On juz o panu wszystko wie. Czes¢!

Dyrektor pognat do samochodu, ja za$ udatem si¢ we wskazanym przez
niego kierunku. Szedlem alejg roztozystych, starych lip, potem szpalerem

wyrosnietych tui. Budynki, rysujace si¢ spoza zielonego parawanu okazaty



si¢ starymi ruderami, z odpadnigtymi balkonami, brudnymi zaciekami na
scianach po szrapnelach z ostatniej wojny. Jedynka, tak samo zniszczona, z
nadwatlonym dachem, znajdowata si¢ w obrebie parku. Pomys$latem, ze w
miesigcach letnich 1 wiosennych mozna tu wytrzyma¢, ale zima 1 jesien
jeszcze doktadniej uwypuklg brzydote pomieszczen.

Przeciglem glowng alej¢ 1 wszedtem na teren wyznaczonego mi
oddziatu. Wnetrze robito przygnebiajace wrazenie. Korytarze wyltozone
byly posadzka, ktorej poszczegbdlne plyty byly badz popgkane, badz
powyrywane. Po $cianach petzal grzyb, na zaciekach zielenialty pasma
plesni, do nozdrzy wdzierat si¢ duszny, obrzydliwy zapach moczu i
stechlizny. Pod $cianami znajdowaly si¢ ulozone szeregami do sufitu
sSmierdzace sienniki, ktore, jak si¢ potem dowiedzialem, Wyciggano
wieczorem. Chorzy ktadli si¢ na nich pokotem. Mingtem 6w osobliwy
szpaler 1 znalaztem si¢ przed okratowanymi drzwiami bez klamek. Poza
nimi kiebit si¢ thum rozczochranych kobiet w identycznych, sinego koloru
koszulach. Ich okrycia byly zaskorupiale od brudu, poplamione krwia,
wymiocinami 1 katem.

Zobaczywszy mnie, zaczely si¢ Smia¢, wymachiwa¢ rekami, plu¢ 1
ztorzeczy¢. Jedna zadarta spodnice 1 wypigta na mnie posladki, druga
zaczela wykonywa¢ nieprzyzwoite ruchy biodrami. Nagle utworzytly
szpaler, na koncu ktérego ukazala si¢, znana mi z wystgpéw przed
gabinetem dyrektora, Iza. Szta ku mnie u§miechajac si¢ 1 zrzucajac powoli
czgsci garderoby. Byl to kolejny striptease, jakiego nigdy jeszcze nie
widziatem. Niestety, spektakl nie dotrwat do konca, albowiem w drzwiach
pojawil si¢ barczysty, przystojny mezczyzna, przypominajacy swym

wygladem znanego amerykanskiego aktora Cary Granta. Na jego widok



pacjentki uciekly w rég sali. Mezczyzna, nie zwracajac na nie uwagi,
podszedt do szklanych drzwi, otworzyt je wyciagnieta z kieszeni klamka 1
zaprosit mnie uprzejmym gestem do wnetrza.

— F’an doktor Sierpski? Mito mi. Jestem Jaskiewicz. Zapraszam do
mojego gabinetu. Chodzmy.

Gabinet byt niewielki, za to przytulny 1 nastrajajacy do zwierzen.
Doktor Jaskiewicz poczestowal mnie herbatg i ciasteczkami, po czym
rzekt:

— Znamy pana sprawe. Wiemy o wyroku KaKaZetu. Nerwizm jest
swigtoscig, nie wolno go ruszy¢ ani na milimetr. Komposta rowniez,
chociaz chodza stuchy, iz nie jest lekarzem, tylko wojennym wraczem,
czyli felczerem. Jes§li naszego starego nie usung — monologowatl
Jaskiewicz, spacerujac po gabinecie — bedzie tu spokoj, jesli go wyleja,
bedzie ten sam cyrk, co u Komposta. C6z, zyjemy w strasznych czasach. —
Nagle zamilkt, jak gdyby zreflektowany §wiadomos$cia, iz mnie nie zna. —
Mysle, rzecz jasna, o warunkach pracy w tym szpitalu — dodat szybko, po
czym obrzucit mnie pelnym uwagi spojrzeniem. — Nie boj si¢ —
powiedzialem w mys$li. — Bedziemy przyjaciétmi. Synowi ,,Skiby” na
pewno zaufasz 1 bedziesz si¢ zwierzat tak, jak tego pragniesz. —
Tymczasem doktor Jaskiewicz spojrzal na zegarek i rzekt: — ChodZzmy na
oddziat. Zobaczy pan chore.

Oddziat dzielit si¢ na dwie czesci. W pierwszej, do ktorej wchodzito si¢
wprost z korytarza, znajdowaty si¢ chore konczace kuracje, czekajace na
wypisanie. W nastepnej, za drzwiami bez klamek, kobiety z ostrymi
zaburzeniami psychicznymi.

MingliSmy pierwsza sale do$¢ szybko. Ordynator przedstawial mi



pacjentki, pytal je o zdrowie, dawat wskazowki, zyczyt braku klopotow
oraz dobrego samopoczucia. Wszystkim przypominat o lekach. Przed
drzwiami do sali ,,ostrych” powiedziat:

— Niech sie pan nie boi. Zadna pana nie dotknie i zadna nie dokuczy.
Czasem ktoras wpada w szat 1 wtedy trzeba mie¢ si¢ na bacznosci.

Pomyslalem, Ze takie rady daje si¢ naiwnym dzieciom, nast¢pnie
zapytatem, dlaczego idzie w otoczeniu pielggniarek? Czyzby bal si¢
jakichs ztych fluidow?

W odpowiedzi ordynator rozesmiat si¢ 1 powiedziat, ze nie ma zadnych
ztych fluidéw, bywaja tylko pobudzone kobiety.

Weszlismy. Kilka kobiet stalo przy tozkach, inne lezaly, trzy
przechadzaty si¢ wokdt stotu. Wiekszo$¢ nie zwracata na nas uwagi.
Wreszcie jedna z mlodszych pacjentek zawotata: ,,Czes¢ chiopcy”™, kilka
si¢ rozeSmiato, jaka§ poOtrozebrana zawolata: — ,Patrzcie, jaka jestem
pickna”, inna, przytulona do niewidzialnego partnera, zaczela wokdt nas
tanczy¢. Tymczasem ordynator szedt wzdluz to6zek, pytajac kazda
pacjentke, jak si¢ czuje, czy ma apetyt 1 jak sypia. W wigkszoSci
wypadkow nie uzyskiwal zadnej odpowiedzi, niektore odpowiadaty
przeklenstwami, inne $miaty si¢ do siebie 1 co§ pod nosem mowily.
Ordynator obszedt salg 1 zawrocil, caty orszak za nim. Po obchodzie rzekt
do mnie:

— Dam panu teraz dwie pacjentki do zbadania. Prosze¢ to badanie
potraktowac jako probe 1 nie zraza¢ si¢ niepowodzeniem. Potem zbadamy
je razem.,

Pierwsza pacjentka przypominala stynng aktorke Danielle Darrieux.

Miata te same ,niebieskie” oczy, taki sam nos 1 sposOb uczesania.



Poprositem, aby usiadla, a kiedy to uczynita, zapytalem: — ,,Jak si¢ pani
czuje?” Odpowiedzialo mi milczenie. Powtérzylem pytanie 1 znoéw
ujrzalem jej jasne, szerokie, jak gdyby lekko zdziwione oczy, z ktorych
wyrazu nic nie wynikato: ani zal, ani niepokdj, ani zdziwienie, nie byto
nawet pretensji! Zapytalem po raz trzeci: — ,Jak si¢ pani czuje?”
Odpowiedz brzmiata: — ,,Oni!” — ,Jacy oni? — zapytatem. — Oni, to oni —
ustyszatem petng zniecierpliwienia odpowiedz. — Gdyby nie oni, to byliby
oni, to bytoby tak, to bytoby tak, to oni, to oni, to oni, oni!”

— Wyczuwatem w jej odpowiedzi pewien rytm, ktory mogiby
sugerowac, ze pacjentka bawita si¢ swoim glosem.

— Jacy oni? — zapytatem. — Kogo pani ma na mysli? O kim pani méwi?

— O nich — odparta, jak gdyby dotknigta nagtym ol$nieniem pacjentka. —
O tych, co mnie $cigaja. I chcg mnie zamordowac.

— Nastepnie zaczeta mi opowiadac, w jaki sposob rozszyfrowata ich
zapedy, jak przemys$lnie musiata ich unika¢, a mimo to dopadli j3 za
pomoca radia i telefonow, kiedy za$ usitowala im umkng¢, wyciagneli ku
niej rece ze Scian, mowigc: — Nie probuj zbiec 1 tak ci¢ dopadniemy!

— Czy te rgce panig chwytaly? — zapytalem, ale tym razem odpowiedzi
nie bylo. Pacjentka zamilkta. Po chwili uSmiechneta si¢ znaczaco 1 rzekla:
— Oni tez tu sa.

— Nie ma ich tu — odpartem. — Nie ma tu nikogo, poza nami. DomysIny
usmiech nie znikal z twarzy pacjentki.

— Oni majg radar i lasery. Odciggaja mozg z czaszki. Nic potem nie
zostaje. Tak jak teraz.

— Gdyby tak bylo — stwierdzitem spokojnie — nie mogtaby pani ze mnag

rozmawiaé, a przeciez jest inaczej. — Pacjentka nie zwracata uwagi na



moje argumenty. Spokojny, jak gdyby przekorny u$smiech nie znikat z jej
twarzy.

— Czy w tej chwili réwniez odciggaja pani mozg? — zapytatem.

— Oczywiscie — odrzekla kobieta, potem zawotata: — Odejdz! Odejdz!
Nie ruszaj mnie! Nie dotyka;!

— Chwileczke — zawolalem. — Ani pani nie ruszam, ani nie dotykam.
Chce panig zbada¢. Dojs¢ do porozumienia.

W chwile pdzniej zorientowatem si¢, ze pacjentka rozmawia nie ze
mng, ale prowadzi dialog z glosem, ktory styszy bez przerwy.

— Dzigkuje — powiedzialem. — Moze pani odejsc.

Druga pacjentka miala nalang twarz, thuste wlosy 1 przepocong bielizng.
Mowita bez przerwy, nie musiatem o nic pyta¢. Przychodza, wysysaja
rdzen pacierzowy, niszcza, nie pozwalajg zy¢. Kiedy podpowiadatem, ze
jednak zyje, usmiechata si¢ w taki sposob, jak jej poprzedniczka. Ona
przeciez wie, o co tutaj chodzi, zdaje sobie doskonale sprawe, ze ja
roOwniez jestem wplatany w ten przeklety, okrutny system, ktérego ona,
pacjentka, jest ofiarg. Powtarzalem uporczywie: — ,,Prosz¢ pani, przeciez
pani zyje. Gdzie s3 ci, ktorzy panig niszcza? Gdzie ich pani widzi?” —
Twarz pacjentki ulega ledwie dostrzegalnej zmianie. Ta zmiana trwa
krotko, moze sekunde, a moze krocej. Jest to wyraz leku, a potem
rozdraznienia. Ona wie, ze ja musze¢ tak mowic, wie, ze ja jestem jednym z
tych, ktoérzy chca jej nieszczescia. Dlatego mi nie wierzy, ba, uwaza za
wroga. A poniewaz nie moze nic mi zrobi¢, podobnie jak i1 tamtym, woli
milcze¢ 1 uwaza¢. Musi by¢ czujna. Jej §wiat jest zagrozony, Wszyscy,
ktorzy ja otaczaja, chca ja koniecznie pognebi¢ 1 znecajac si¢ nad nig,

dobi¢. Mowiagc to usmiechata si¢ bez sensu, drapala po glowie 1 po



plecach, potem odstonita uda 1 rzekta, ze i1 tam jej wszystko wycinajg. —
Teraz? — Teraz. Tak. Ze¢batym nozem albo pila, a zaraz chwyca za gardto,
przyssawkami oprdznig czaszke 1 wyskrobig rdzen. Wstatem.

— Dzigkuje — powiedzialem. — Moze pani odejsc.

Koszmar — pomyslalem — praca w tym szpitalu moze doprowadzi¢ do
obledu. — W tym miejscu jakis gltos wewnetrzny podpowiedziat mi: — I do
pozostania w tym szpitalu na zawsze. I czy nie jest prawda potoczne
powiedzenie, 1z nie ma rdznicy pomiedzy psychiatrg a chorym, a jesli jest,
to polega jedynie na roznicy ubrania lub miejsca zamieszkania?
Pomyslatem, ze Kompost wiedzial, co robi. Skazal mnie na rok
autentycznego piekia.

Ocknatem si¢ przed drzwiami gabinetu ordynatora. Zapukatem,
wszedtem 1 powiedziatem:

— Panie doktorze, to straszne!

Ordynator usmiechnat si¢, zaparzyl herbate, potem wyciagnat spoza
ksigzek butelke Martella. Wreczyt mi kieliszek, napetnil aromatycznym
ptynem i rzekt:

— Za przysztos$¢. Oby byta lepsza.

— Pan w to wierzy?

— Powiedziatem: oby byla. A czy bedzie? Zobaczymy. Pamigta pan
powiedzenie z czaséw okupacyjnych: ,,Im stoneczko wyzej, tym Sikorski
blizej”? Teraz co prawda za pasem zima, ale 1 wiosna niezadlugo. A ja
wierze, ze wiosng cos si¢ stanie 1 co$ si¢ zmieni. Musi si¢ sta¢ — dodat — bo
ludzie nie wytrzymajg. — Westchnal, nalal drugi kieliszek 1 zagadnal: — A
wracajac do chorych, co pan rozpoznat?

Trzymatem kieliszek przy nozdrzach i wdychatem zapach koniaku. Byt



kojacy, uspakajat i otrzezwiat jednoczesnie.

— Powiem szczerze — odrzeklem — brak kontaktu i urojenia. Tyle
pami¢tam z ¢wiczen. Nic wigce] powiedzie¢ nie moge.

Ordynator u§miechnat si¢ z sarkazmem.

— To niewiele. Ciekawe — rzekl w zamys$leniu — co bedzie dale;.
Psychiatrii ma nie by¢, bo chorzy nie pasuja do ustroju, a kiedy mowimy,
ze jest ich coraz wigcej, wzruszajga ramionami albo groza konsekwencjami.
Kto jej bedzie w przysztosci uczyt? Ale wro¢my do chorych. Ma pan racje.
Brak kontaktu i1 urojenia. Autyzm, zaburzenia toku 1 tresci mys§lenia.
Schizofrenia. — Spojrzat nagle na zegarek. — Id¢ teraz na narade, a panu
proponuj¢ zapoznanie si¢ z nastepujacymi oddziatami: niedorozwojow,
gerontologicznym, psychopatow 1 nerwic. Kolejno. Potem pogadamy.
Zgoda?

— Zgoda.

— Zatem do dzieta. Spotkamy si¢ o czternastej. Czes¢.

— Czesc.

k sk ok

Oddziat glebokich niedorozwojéw napawal mnie niech¢cig i1 odraza,
nigdy jednak nie datem poznaé¢ swych uczuc€. Przeciwnie, odwiedzatem ten
oddziat czesciej niz inne. Bylo w nim co$ co mnie przyciggato. Co, tego
nie potrafitem ani wyjasni¢, ani zrozumie¢. Wchodzito si¢ na oddziat po
zmurszatych schodach, czuto si¢ obecno$¢ grzyba, wsze¢dzie unosit si¢
zapach stechlizny, przemieszany z wonig moczu 1 siana oraz nigdy nie
mytych gumowych podktadow.

Kiedy znalaztem si¢ tu po raz pierwszy ogarn¢lo mnie przerazenie. W



to6zkach lezeli pacjenci, jakich nigdy przedtem nie widziatem: male,
poskrecane twory z ogromnymi glowami, Slepe, nieme, oddajace pod
siebie mocz 1 kal, z zaczerwieniong, odrapang lub ropiejaca skora,
obrzgkniete, bezzgbne, wykrzywiajace usta w jakim$§ przerazajagcym
usmiechu lub grymasie, betkocace, wydzielajace kwasng, zatechla won
rozktadajacego si¢ ciata.

Cofnatem si¢ odruchowo 1 woéwczas ustyszatem glos pielegniarki:

— Ja tu pracuj¢ dwadziescia lat...

Wypowiedziata to jak gdyby do siebie, a jednoczesnie pod adresem
moich rozterek 1 niepokojow. Jej glos przywotat mnie do porzadku.
Ruszylem wzdluz szpaleru 16zek, zapoznajac si¢ kolejno z kazdym
przypadkiem, ogladajagc sposoby karmienia, podawania lekow,
nawigzywania kontaktu. Wiekszo$¢ tych tworow karmiona byta sztucznie,
stad oddzial naszpikowany byt kroplowkami. Miedzy t6zkami biegato
kilku debiléw w porozrywanych koszulach, w tazience salowa myta dzieci
poruszajace si¢ o wlasnych sitach. Na korytarzu pielegniarka wprowadzata
kropléwke jakiemu$ idiocie bez kontaktu, trzydziestolatkowi tak
skurczonemu, ze wygladat jak trzynasto, moze czternastoletnie dziecko.

Podszedtem, przedstawitem si¢, pielegniarka zapytata, po co tu
przyszedtem, czy kogos$ szukam, odpartem, Ze nie, nikogo nie szukam, ze
jest to mdj rekonesans poznawczy po szpitalu, po czym zapytatem o
rodzicdw pensjonariuszy wizytowanego oddzialu. Pielegniarka wzruszyta
ramionami.

— Rodzice? Milicji na nich trzeba! Nawet jak toto umiera, nie ma komu
zaptaci¢ za pogrzeb!

Powtérzytem w mysli ostatnie zdanie: ,, — nawet jak toto umiera, nie ma



komu zaptaci¢ za pogrzeb”... WypowiedZz byta brutalna, ale w petni
uzasadniona. Pacjenci lezacy na oddziale nie byli dzie¢mi. Nie byli
rowniez dorostymi, chociaz ich wiek przekraczal niejednokrotnie
trzydziestke. Jesli si¢ pacjentdw nie znato, trudno byto odrézni¢, kto ma lat
osiem, a kto osiemnascie. Wielko$¢ ta sama, identycznie skurczone nogi 1
rece, twarz obrzeknigta 1 nieruchoma, zepsute zeby, skora z odlezynami i
brak kontaktu z otoczeniem.

Wyszedtem oblany potem, powtarzajac sobie bez ustanku, ze zawod
psychiatry to taki zawod, w ktorym ten wytrzyma, kto ma nerwy jak
postronki.

Nastepnego dnia wyruszyliSmy na oddziat staruszek. Na korytarzu
dolaczyly do nas pielggniarki: oddzialowa 1 trzy odcinkowe. Ordynator
przedstawil mi je kolejno, mowiac o nich: ,moje dziewczyny”’, mnie
rekomendujac jako ,,obiecujgcego acz przymusowego adepta psychiatrii”,
co spowodowato, ze tego samego dnia caty szpital wiedzial, ze jestem tu
skierowany ,,karnie”.

Siwowlose 1 pomarszczone niby purchawki staruszki lezaly w
bezruchu, jak gdyby przywigzane do t6zek niewidzialnymi wig¢zami.
Ordynator podchodzit do kazdej, zagadywat, pytat o zdrowie 1 nie czekajac
na odpowiedz, szedl dalej. Przez dluzszy moment zatrzymat si¢ przy
staruszce, ktora przed chwilg spozyta $niadanie.

— Dzien dobry, pani Mario — powiedzial. — Jak si¢ pani czuje?

— Oy, niedobrze, panie doktorze — odpowiedziata. — Niedobrze!

— Dlaczego niedobrze? — zapytat ordynator.

— Glodza, mecza, jes¢ nie dajg — ustyszalem monotonng, ptaczliwg

wypowiedz. — Na pewno mnie zagltodza...



— A $niadanie pani jadta?

— Gdziezby! Jakie $niadanie? Zadnego $niadania nie dostatam! Mnie tu
glodza! Glodzg! — I zaczeta zawodzi¢ 1 pochlipywac. Ordynator pokiwal
glowa, ruszyliSmy dalej. Wiekszo$¢ pacjentek odpowiadata niemal
identycznie, jak pani Maria.

Jedna z pacjentek, z niedowtadami ragk 1 nog, zapytata nagle, kiedy
wreszcie przyjedzie jej corka i1 czy ordynator jg zawiadomit, Ze jej matka
jest tu, u czubkow.

Ordynator odpowiedzial, ze corka wyjechata za granice 1 ze przed
wyjazdem zapewnita go solennie, ze bedzie do matki pisaé. Staruszka
podzickowala, utozyta gtowe na poduszce 1 z wyrazem blogiego spokoju
na twarzy, zasneta.

Wyszlismy na korytarz. Ordynator rzekt:

— Sktamatem. Musze ktama¢. Cérka nigdy do niej nie przyjedzie i nic
nie napisze. Zyje w Warszawie, ale stan jej matki doprowadzaja do histerii.
Nie chce tu przyjezdzac...

Potem zlecil mi zbadanie jednej ze staruszek.

Zaczatem stereotypowo od pytania, co jej dolega, ale odpowiedzi nie
otrzymatem. Pacjentka spogladata na mnie nieruchomo, bez wyrazu, po jej
pooranej bruzdami twarzy snut si¢ lekki, ledwie dostrzegalny usmiech.
Polecitlem pielegniarce, aby rozebrata pacjentke do potowy 1 przystgpitem
do badania wstepnego. Uniostem jej piers, aby wyslucha¢ serce,
przylozylem fonendoskop 1 nagle poczutem odrazajacy, ostry zapach
stechlizny, potu 1 zmacerowanej skory. Pod piersiami pacjentki znajdowatly
si¢ zastarzale ropiejace rany, ktorych nikt nie leczyt. Pokazalem je

wymownym gestem pielegniarce, ale ta wzruszyta ramionami.



— Kiedy mam to zrobi¢? — zapytata. — Mam tu nocowac? Ruszylismy ku
nastepnej, ktora akurat zatatwila si¢ pod siebie.

Smrod z jej tozka aczyt si¢ z podobnym z innych 16zek. Tam czekatly
na zmian¢ bielizny pacjentki, ktore zatatwialy si¢ w podobny sposob od

paru dni.

k sk ok

Wiedziatem, ze pacjent ekshibicjonista mnie odnajdzie i tak si¢ stato.
Byt chudy, wyne¢dzniaty, mial zapadnigte gleboko oczy.

— Prosze mi wybaczy¢ — rzekt. — Ja musiatlem zobaczy¢ si¢ z panem.
Pan jeden moze mi pomoc 1 w pana jedynie wierze.

— Kto panu powiedziat, ze ja tu pracujg?

— Pani Ula.

— Wicibskie babsko — pomyslatlem. — Plotkara, jak si¢ patrzy. Wszystko
wygada, wypaple, niczego przed nig ukry¢ nie mozna. Ciekawe —
zastanowilem si¢ przez moment, czy powiedziala mu réwniez o Ince. |
jesli tak, to co zawieraly jej informacje.

— To porzadna kobieta — rzekt pacjent. — Lubi pana i1 ceni 1 gdyby
mogta, to by panu nieba przychylita.

— Siadaj pan — rzektem 1 podatem mu herbatg. Pacjent podzigckowat 1
wypit szklanke duszkiem.

— Nie pitem nic od wczoraj — rzekl. — Pan jg wspaniale przyrzadza.

— Napije si¢ pan jeszcze? — Zagadnatem.

— Z najwickszg przyjemnoscia — odrzekt pacjent. — I stokrotnie
dzickuje.

— Ludwik — odpart — Ludwik Zen. Poda¢ inne szczegoty?



— Wystarczy — odpartem. — A teraz panie Ludwiku, prosze mowic.
Zamieniam si¢ w stuch.

Pacjent st¢zat na moment.

— Trudno jest zacza¢ — rzekl. — Chociaz wszystko wisi mi na jezyku.
Wigc tak. To byto tak — poprawit si¢ szybko 1 znow popadt w zamyslenie.

— Jesli pan jest zmeczony — powiedzialem — mozemy rozmowe
przetozyc¢.

— Nie, dzickuje — zaprzeczyt Ludwik. — Wole si¢ wypowiedzie¢ od
razu, za jednym zamachem.

— W porzadku — odrzeklem. — Kontynuujmy. Pacjent wyciagnat zeszyt,
chwile czytatl, potem zapytat:

— Czy pan pamigta na czym stangliSmy?

— Pamigtam.

— To dobrze. A wigc odtad odczuwalem jakis nieprzeparty pociag do
obnazania si¢.

— Z masturbacja? — zapytatem.

— Tak — potwierdzit pacjent. — Gdyby spotkanie z tamtg dziewczyng
trwalo dtuzej, zapewne bylbym grzech Onana popetit. — Pacjent popadt w
krotkie zamyslenie. — Wie pan — rzekl z naglym ozywieniem — od
momentu spotkania z sobowtorem Ewy, szukatem jej godzinami w parku.

— Godzinami?

— Godzinami — potwierdzit pacjent — codziennie.

— I nie chodzit pan do pracy?

— Nie.

— I nikt panskiej nieobecnosci nie zauwazyt?

— Poczatkowo nikt. Zawsze wracatem o odpowiedniej porze. Potem



przerzucitem si¢ do zaopatrzenia. Po miesigcu chcieli mnie wyla¢, ale
zachorowalem.

— Co panu dolegato?

— Ztamatem palec u re¢ki.

— Przypadkowo?

— Niezupelie — odpart szczerze pacjent — ale przez dwa miesigce
moglem dziata¢ w spokoju.

— A w domu?

— Tu nikt zmian nie zauwazyt.

— Powr6¢my do sobowtora Ewy — zaproponowatem. — Czy pan ja
jeszcze spotkat?

— Tak. Przypadkiem.

— (Gdzie?

— W Domach ,,Centrum”. Udalem, Ze jej nie poznaj¢, nastepnie
ruszytem szybko w kierunku schodow, ale ona podeszta do mnie i rzekta: —
,,Prosze si¢ nie ba¢. Nic panu nie zrobig.” — ,,Aleja pani nie znam” —
powiedziatem, usitujgc nadac¢ tonacji swego gltosu pewnos¢ siebie. ,, — Zna
mnie pan — u§miechnela si¢ dziewczyna. — WidzielisSmy si¢ w parku. — W
jakim parku? — zawotatem z oburzeniem. — To jaka$ pomytka! — Zadna
pomytka — wzruszyta ramionami dziewczyna.

— Mieszkam obok parku 1 widz¢ tam pana bardzo czesto. Chodzi pan,
siada, wstaje, na kogos oczekuje. — Po tych stowach przestatem bluffowac.
— Oczekuje na panig — powiedzialem. — Codziennie oczekuj¢ na panig. —
Po co? — zapytala dziewczyna. — Zeby sie obnazyé? — Tak —
potwierdzitem. — Dlaczego pan to robi? — zapytala, a wtedy w moich

oczach pojawily sie tzy. — W porzadku — powiedziala dziewczyna. —



Koniec z pytaniami — po czym dodata. — Bede jutro o dziewiatej w tym
samym miejscu. Do widzenia. ,, — Mgzczyzna przerwal na dluzszy
moment, westchnal 1 przytozyt do oczu chusteczke.

— Poszedt pan? — zapytatem.

— Tak — odparl bezbarwnie pacjent. Byt zgaszony, gdyby nie moja
obecnos¢ tkatby, jak bezbronne dziecko.

— Byla? — zapytatem.

— Byta. Usiadta na tawce, ja naprzeciw niej] — mezczyzna wyraznie
ozywit si¢. Robit takie wrazenie, jak gdyby przezywal omawiane
spotkanie jeszcze raz. — I zndw znalazlem si¢ w tym swoim S$wiecie
,Jasnych aniotléw” 1 chociaz chciatem, Zeby seans trwat jak najdtuzej, to
przeciez skonczyt si¢ szybko. Dziewczyna wstata 1 rzekta: — ,,Szkoda, ze
jest pan zboczony. — Po czym zapytata: — Czy nie probowal pan si¢ leczy¢?
— Leczy¢? — powtdrzytem ze zdziwieniem. Prawde mowigc taka mys$l nie
przyszta mi do glowy. Jeszcze nie zdawalem sobie sprawy z grozacego mi
niebezpieczenstwa. — Nie — odpartem. — Nie probowalem. — Szkoda —
powtorzyla dziewczyna 1 ruszyta w kierunku gtownej alejki. Pobieglem za
nig, ale ona rzekta ostro: — Niech pan odejdzie. Jeszcze raz tu pana
zobacze, to wezwg milicje. — Proszg pani — pytalem zdezorientowany. — A
to, co tu byto, co tu si¢ stalo... ? Dziewczyna pokazata mi palcem na czoto.
— To. co bylo, juz si¢ nigdy nie powtdrzy. I jesli nie chce pan popsué
wspomnien, niech sie pan nie pokazuje. Zegnam pana. — W oczach
pacjenta pokazaly si¢ tzy. — Dopiero teraz dotarta do mnie §wiadomos¢
kleski. Pomyslatem, ze chyba najlepiej bedzie jesli popelnie samobojstwo.
Zbieratem w tym celu tabletki uspokajajagce, przymierzatem si¢ do skoku

do Wisty, rzucenia pod tramwaj lub samochod, odkrecenia gazu. Na



prozno. Stchorzytem. Zabrakio mi odwagi. ,,

Pacjent zamilkt na dtuzszy moment.

— Co dalej? — zapytatem.

— Poszedtem do psychiatry.

— O! — wyrazilem zdziwienie. — A jednak! Pomogt panu?

— Mysle, ze chcial — rzekt chory. — Ale nie mial czasu. Byt thum
pacjentéw, karetki przywozity pijakéw 1 samobojcow, Ow psychiatra
przyjat mnie poza limitem, zapisat tabletki uspokajajace 1 polecit zglosic
si¢ za tydzien.

— Byt pan?

— Nie.

— Dlaczego?

— Tabletki pomagaly. Fakt. Ale jednocze$nie ostabiaty poped, co bardzo
mnie deprymowato. A poza tym... wstydzitem si¢ chodzi¢ do takiej
poradni. Wkrotce by mnie zauwazono...

— Z panskich stéw wynika, ze zawiesit pan leczenie...

— No — westchnat pacjent — niezupetie. Kiedy czutem nieprzeparta
chec¢ ,,wyjscia”, zazywalem tabletke.

— Pomagata?

— Czasem pomagala, czasem nie. Zreszty... — pacjent machnat reka —
czasem potrzeba wyjscia byla tak silna, ze §wiadomie tabletek nie bratem,
w koncu wyrzucitem wszystkie do $mietnika. Taki byt koniec leczenia.

Koniec leczenia — powtorzylem w mysli. — Kolejny dowdd, ze
farmakologia zawodzi 1 ze trzeba szuka¢ innych drog pomocy.

— Napije si¢ pan herbaty? — zapytatem, a nastepnie zaproponowatem

krotkg przerwe. Pacjent chetnie przystat na moja propozycje, wobec tego



udatem si¢ do sgsiedniego pokoju 1 stangwszy przy oknie pograzyltem si¢
w myslach. — Co robi¢? — zadawatem sobie nie wiadomo po raz ktory z
rzgdu to samo pytanie. Dramat tych ludzi nikogo nie obchodzit,
obowigzujaca ideologia uwazata tych chorych, podobnie jak 1 chorych
psychicznie za bekartow ustroju kapitalistycznego, za brudne, zaropiate
strupy na mlodym, zdrowym ciele nowego, socjalistycznego cztowieka.

— Jakie$§ problemy? — uslyszatem nagle glos ordynatora. Odwrécitem
si¢. Wszedt bezszelestnie na swych gumowych butach.

— Spojrz pan — rzekt — pierwszy $nieg. To wlasciwie nie $nieg, a ptatki
$niegu. Zaraz si¢ roztopig 1 wszyscy o nich zapomng, ale to dowod, ze
swiegta tuz-tuz. Napije si¢ pan? — siegnagt do schowka, z ktorego swojego
czasu dyrektor wyciagnal koniak. — To dobrze robi na dwie rzeczy: na
smutki 1 na robaka:

— Mam pacjenta — powiedziatlem. — Ekshibicjonista. Leki zawiodty.

— Leki zawsze zawodzg — rzekl ordynator, smakujac Martella.

— To najtrudniejszy rodzaj choréb. — Ordynator schowal kieliszek 1
butelke. — Nie ma na nich sposobu. Luminal 1 hormony. Jesli one wytacza
seks, bedzie po problemie. — Ordynator wiaczyt radio. Z glosnika poptynat
jadowity glos Wandy Odolskiej; méwita o Bierucie:

— ,,0jcowskie serce prezydenta, cieply, do giebi prosty 1 czlowieczy
stosunek do ludzi”. A teraz — rzekt spiker — ustyszymy poemat na czes¢
towarzysza Bieruta pidra oddanego partii 1 socjalizmowi polskiego pisarza,
ktory 1 dzis, 1 za pot wieku bedzie zbierat laury za swa postawe 1 autorytet
moralny. W tym miejscu spiker pragnat powiedzie¢ ,towarzysza” i
wymieni¢ nazwisko owego autorytetu moralnego, ale nim zdotal to

uczyni¢, ordynator chwycit szklanke 1 cisngt w radioodbiornik. Szklanka



trafita w obrzeze aparatu i1 rozprysngta si¢ na kawatki. Skoczylem do
biurka 1 wylaczylem radio. Ordynator wybiegl na korytarz. Sadze, Ze nie
chciat, abym styszat, jakich uzywa przeklenstw.

Wrocitem do Ludwika.

— Wszystko styszatem — odrzekl Ludwik. — To znaczy nic nie
styszalem. Pomoze mi pan?

— Zrobig, co bede mogt — odpartem 1 zaraz dodalem: — Powiem panu
szczerze, nie znam si¢ na leczeniu zboczen. Nie mam w tej materii
zadnego doswiadczenia. Watpie, czy maja je tutejsi lekarze. Ale obiecuje,
ze dotoze wszelkich staran, aby panu pomoc.

Pacjent siggnal po portfel.

— Pomoc za pomoc — rzekl. — Nie chce niczego za darmo.

— A ja nie chcg panskich pieniedzy — odrzeklem — ani prezentow.
Niczego takiego od pana nie przyjmg.

Pacjent usmiechnat si¢ szeroko.

— Sa rézne rodzaje prezentow — powiedziat. — Czasem wazniejsza od
pienigdzy jest przystuga.

Drgnatem.

— Co pan ma na mysli?

— Przyjaznig si¢ od lat z panig Ulg. Znam roéwniez Inke.

»A wiec 1 ten wiedziat wszystko — pomyslatem. — Zboczeniec,
psychopata, facet bez skruputow — westchnaglem. — Przeklety szpital,
przekleta przychodnia. Nic si¢ w obu nie ukryje, nic nie schowa. ,,

— Co pan wie o Ince? — zapytalem wprost.

— To samo, co Ula — odpart pacjent. Spojrzalem na Ludwika z uwaga.

Czyzby 1 on spat z Inka? — Pacjent, jak gdyby wyczuwajac moje



watpliwosci, rzekt: — Nie spatem z Inkg. Ona nie jest w moim typie. Za to
obydwoje lubimy §wintuszy¢. Przepraszam — poprawit si¢ szybko — mamy
podobne upodobania.

Nie chciatem rozwija¢ tematu. Nie chcialem wykazywaé swego
ogromnego zainteresowania Inkg. Tymczasem Ludwik rzekt:

— Widzi pan, ona jest w tej chwili z ginekologiem Busiem. Poki co,
zona Busia jeszcze nie wie o romansie meza. Tak si¢ jako$ dziwnie sktada,
ze znam zon¢ Busia. To kobieta pobudliwa, nieobliczalna i1 chorobliwie
zazdrosna o swego meza. Kilka lat temu Busio miat romans z jedng ze
swych asystentek. Zyczliwi zawiadomili ja o kolejnej wielkiej mitoéci
meza. Ta ztapata parasolke, wsiadta w samochdd, podjechata pod klinike i
wpadta jak burza do gabinetu me¢za. Przy biurku Busia stata, Bogu ducha
winna stazystka. Busiowa lu ja w teb, za§ Busio w krzyk: — To nie ta!
Busiowa natychmiast wypadta na korytarz 1 tlukac, co tadniejsze
dziewczyny, pytata: — Czy to ty romansujesz z moim me¢zem? A moze ty?”
— No wigc jak — zagadnat nagle Ludwik. — Pomoc panu? Napisac?

— Co napisac¢? — odkrzyknatem. — Co pan chce napisac?

— Chce napisa¢ anonimy — odpart spokojnie Ludwik — Busiowa je
otrzyma 1 sprawe zalatwi. Inka bedzie wolna.

— Nie — zaprzeczytem. — Nie ma o tym mowy. Nie zgadzam si¢. Nie
wyrazam zgody!

Pacjent wzruszyt lekko ramionami, ale nie oponowat. Zachowywat si¢
tak, jak gdyby sprawa anonimow byta miedzy nami ustalona.

UmowiliSmy si¢, ze po ustaleniu przeze mnie programu leczenia
natychmiast go zawezwe.

A tymczasem idea anonimow zakietkowala w moim umysle, jak ziarno



rzucone na czarnoziem. Nie znalem Busiowej, nie wiedziatem, czy
interesuje si¢ sprawami me¢za tak intensywnie, jak to wynikato z opowiesci
Ludwika, czy wiaze ich, jak w wielu rodzinach ginekologow, uktad
formalny zwigzany z dzie¢mi, sprawami majatkowymi lub tez im tylko
znanymi powodami. Czy anonim miat zatem jakikolwiek sens? Doszedtem
wreszcie do wniosku, ze trzeba liczy¢ na jedng jedyng rzecz: poruszenie
ambicji wlasnej 1 w ten sposdéb zmuszenie jej do akcji. I dlatego podjatem
decyzje wystania listu do Busiowej. Decyzja decyzja, ale rodzit si¢ teraz
najtrudniejszy problem: kogo poprosi¢, aby mi napisat listy. Listy, nie list,
albowiem zdecydowalem, ze zawiadomi¢ zard6wno me¢za Inki, jak 1 Zong
Busia.

Zaprowadzitem notatnik, w ktorym zapisywalem nazwiska tych osob,
do ktérych mogtbym sie zwroci¢. Myslatem o kim$ z rodziny, ale nikt z
mojej trzodki do takiej roli nie pasowal. Kazdy zreszta wygadatby si¢
natychmiast w tak zwanym zaufaniu innemu z bliskich 1 wkrdtce §miano
by si¢ ze mnie nie w kulak, ale calg geba. Do takiej sytuacji dopusci¢ nie
moglem.

Myslalem o kolegach 1 przyjaciotach. I tu probowalem sporzadzi¢ liste,
ale nic z niej nie wyszlo, bo jak si¢ szybko okazato, przyjaciot, ktorym
moéglbym powierzy¢ tej wagi tajemnicg, nie miatem. Nie mialem do
nikogo pretensji, miatbym ich wielu, gdybym byt inny. Robigc rachunek
sumienia musze¢ ten fakt samokrytycznie wypunktowaé. Kiedy wiec
szli$my na wodke, nie dopisywal mi humor, albowiem wiedzialem, ze po
libacji bedzie mnie bolata gtowa 1 palita zgaga. Prywatki z moim udzialem
byly nieudane, bo jak méwity dziewczyny, bytem za bardzo zasadniczy.

Nie lubilem zwierzen, co powodowalo, iz miatlem opini¢ milczka.



Milczkéw za$, jak wiadomo, nikt nie lubi. Chodzitem na koncerty, co
moich kolegdw $mieszyto, bo woleli pitk¢ nozng. Mnie za$§ z kolei
irytowaty zapamigtate gonitwy dobrze umig$nionych debiléw po boisku,
bylem wigc sam 1 nikt nie byt temu winien poza naturg, ktora mnie
stworzyta 1 uksztattowala.

Dopomégt mi przypadek. Zeby jednak sprawa byla dokladnie
przedstawiona, musze rozpocza¢ od... wstrzasow elektrycznych.

Wstrzasy elektryczne 1 insulinowe wraz ze srodkami uspokajajacymi
stanowity podstawe leczenia chorych psychicznie. Na temat nerwizmu
wiele mowiono 1 pisano, ale tak naprawdg¢ nikt go powaznie nie traktowat,
tak jak wrzaskow na temat burzujow, obszarnikow, reakcjonistow i
wszelkiego kapitalistyczno-imperialistycznego zta. Co innego wstrzasy. Te
miaty zaréwno zagorzatych zwolennikow, jak 1 zaciektych wrogdow.
Wypowiadali si¢ na ich temat nie tylko psychiatrzy oraz specjalisci innych
dziedzin medycznych, ale publicysci, pisarze, tudziez intelektualisci.

— Widziat pan wstrzasy na ¢wiczeniach? — zapytat mnie pewnego dnia
ordynator.

— Widziatem wstrzasy tylko raz — odpartem. I opowiedziatem, jak to
nasz asystent przez dtuzszy czas szamotat si¢ ze schizofrenikiem, ktéry
kurczowo trzymal si¢ ramy tozka, lekajac si¢ doprowadzenia do sali
wstrzasow. W ten sposdb — podkreslitem z naciskiem — zobaczylem jak
wyobcowany z rzeczywistoscig, zyjacy w swym autystycznym $wiecie
pacjent broni si¢ przed cierpieniem.

Ordynator wzruszyt lekko ramionami.

— Nie zna pan psychiatrii — rzekl. — Wstrzasy to wielkie dobrodziejstwo.

— Osobliwe to dobrodziejstwo — powiedziatlem z sarkazmem — ktorego



pacjenci bojg si¢ jak ognia...

— Osobliwe to dobrodziejstwo — odpart spokojnie ordynator — polega na
ozywieniu psychofizycznym, polepszeniu nastroju, ulatwieniu kontaktu.
Czy to mato?

— A wyleczenie? — zapytalem powatpiewajaco. — Co z wyleczeniem?

— A widziat pan wyleczonego schizofrenika? — odpowiedzial pytaniem
ordynator.

— Nie widziatem.

— A wie pan dlaczego? — zapytal ordynator i1 zaraz wyjasnil. — Bo nie
znamy natury choroby, jej etiologii 1 przyczyn powstania.

— Wigc po co ich meczy¢? — zapytatem. — Czy nie szkoda ludzi?

— Szok ma na celu poprawe ich stanu — potwierdzil swojg opini¢
ordynator. — A w psychiatrii nawet milimetr postgpu ma kolosalne
znaczenie. Sam pan zresztg zobaczy...

Zobaczylem. Do gabinetu wstrzagsowego wprowadzono pacjentke, ktora
powtarzata: — To ty, to ty, to nie ja, to ty, to nie ja, to ty. USmiechata si¢
nieadekwatnie, nie do nas, ale do gltosow, ktore jg nekaly. Zobaczywszy
aparat do wstrzagséw zmienila si¢ nie do poznania. Jej twarz skurczyla si¢
ze strachu, zaczeta krzycze¢: — Nie! Nigdy!

— a nastepnie rzucila si¢ do ucieczki. Dwie pielegniarki chwycity ja pod
rgke, zaciagnely na t0zko, zwigzaty pasami, jedna z sidstr wlozyta jej do
ust szpatulke owinieta bandazem, druga przylozyla elektrody do skroni,
ordynator nacisngl wiacznik 1 w tym samym momencie twarz pacjentki
wykrzywita si¢ tak, jak gdyby ja kto$ szarpnal, smagnal batem, ciatem
wstrzasnety drgawki, pielegniarki trzymaty ja ile sil, wreszcie jej ciato

stato si¢ bezwtadne, gtowa zsunela si¢ na poduszke 1 pielegniarki odwiozly



chorg do specjalnego pokoju, w ktérym bez przerwy urzedowata siostra
dyzurna dogladajaca chore po zabiegu.

Po chwili siostry przywiozly nastgpng przygotowang do wstrzasow, ja
za$ wyszedlem z zabiegowki, przeciglem korytarz, schody 1 wszedlem do
swego gabinetu. Tu rozpoczatem monolog, ktory zamienit si¢ w krzyk: —
,,] to ma by¢ psychiatria? Post¢p? Leczenie? Nie! — wotatem — To miejsce
kazni! Tortur! Zaktamania! Ponizenia ludzi! Ubowskie wi¢zienie!”

— Do$¢! — ustyszatem nagle glos ordynatora. — Dos¢ tych bredni! Dos¢
btazenstw!

Odwrocitem si¢. Stat przede mng doktor Jaskiewicz. Kiedy wszedt, jak
dhugo stat, czy wszystko ustyszatl, tego nie wiedziatem.

— Niech pan przestanie — rzekt. — Jest pan lekarzem, nie histeryczka.

— A niszczy¢ ludzi mozna? — odpowiedzialem zaczepnym pytaniem.
Kto wam dat takie prawo? Kto pozwolit? Przed kim odpowiadacie? Gdzie
wasze sumienie?

Ordynator siadl, zapalit powoli papierosa, przez dluzszy moment
milczal, nagle zgasit niedopalek, wstat 1 wskazujac drzwi, rzekt:

— Chodzmy...

I poprowadzit mnie przez korytarz, a nastgpnie schodami na drugie
pietro. Domyslitem si¢ szybko, co chce mi pokaza¢. Trojke. Trzeci
oddzial, w ktorym znajdowaly si¢ pacjentki po kuracji wstrzagsowe;.
Kiedy§ w nim bylem, ale nic rewelacyjnego nie zdotalem zauwazyc.
Tymczasem doktor Jaskiewicz otworzyt drzwi do sali 1 znalezliSmy si¢
pomiedzy chorymi. Wigkszos$¢ stata, kilka lezalo na 16zkach. Dyzurna
pielegniarka podeszia do nas i1 zapytata o powod nieoczekiwane] wizyty.

— Chcemy zobaczy¢ chore sprzed tygodnia — wyjasnit ordynator.



— Prosze¢ za mng — rzekla pielggniarka 1 poprowadzita nas do kobiet
lezacych na t6zkach. — Czy pan je pamigta? — zapytat ordynator.

— Niezupehie — odrzektem.

— Dlaczego?

— Poniewaz staty w grupie.

— I niczym si¢ nie r6znity?

— Niczym — potwierdzitem. — Staty w grupie 1 niczym si¢ od siebie nie
r6znity. — Woskowe mumie — pomyslalem. — Zywe mumie. Postacie jak z
horroru, na ktérym rezyser pokazuje zywych nieboszczykdéw. Usmiechy
bez wyrazu, oczy zapadni¢te, matowe, skora pomarszczona, wlosy
rozkudlane, brudne, przetluszczone, pokryte kurzem. Tu chore wygladaty
schludniej, ale inne szczegoty poprzedniego opisu pasowaly jak ulat.

— Dlaczego pan z nimi nie rozmawial? — zagadnat ordynator.

— Bo wszystkie milczaly. Ordynator rozesmiat si¢ lekko.

— Od dzi$ bedzie inaczej — zdecydowal, a potem nachylit si¢ nad
pierwszg chorg 1 zapytat, jak si¢ czuje. Chora poruszyta lekko gtowa, jak
gdyby pragnac zrzuci¢ jakis niewidzialny pylek, a kiedy ordynator
powtorzyl pytanie, usmiechneta si¢ lekko. Byl to usmiech blady, ledwie
zaznaczony, tak, jak gdyby migénie twarzy chorej byly w stanie
niedowladu. Tymczasem ordynator pytal kolejno o zdrowie 1
samopoczucie wszystkie chore. Ani jedna nie odpowiedziata stowami, ale
kazda dala pozna¢ mimika i ruchami rgk, iz rozumie, co mowi do niej
ordynator.

— Jest zmiana — rzekl do mnie ordynator. — Zmiana watta 1 cienka jak
ni¢. Taki watly, malenki strumyczek, ktory rzezbi skorupe skaty...

Nazajutrz zlecit mi przeprowadzenie wywiadéw 2z chronikami



przeznaczonymi do terapii wstrzasowe;.

— Zorientuje si¢ pan w ich stanie, stwierdzi pan, jakie sg miedzy nimi
roznice, bo to nie jest masa plastycznych bryt — wtracit z lekkim naciskiem
— a potem, po wstrzasach, powie mi pan, czy s3 roznice, czy ich nie ma.
Wtedy pogadamy...

Nie zdazylem przeprowadzi¢ wywiadow. Ordynator przydzielit mi
pacjentke, u ktorej, jak stwierdzil, wszystkie metody zawiodty, pozostaty
jedynie elektrowstrzasy.

— Czy mam je wykonac? — zapytalem.

— To zalezy od pana — odrzekt ordynator. — To panska pacjentka. Pan tu
decyduje, nie ja...

Chciatem odrzec, ze on juz zdecydowat, méwiac, iz pozostaty jedynie
wstrzasy, ale nie oponowatem, aby nie wszczyna¢ niepotrzebnych
dyskus;ji.

Pacjentka, chuda blondynka, z krotko obcigtymi wtosami, przebywata
w kilku szpitalach od o$Smiu lat. Rozpoznanie bylo zawsze to samo:
schizofrenia paranoidalna, czyli schizofrenia urojeniowa. Choroba
rozpoczela si¢ nagle, w trakcie wycieczki na Mazury, ktorg zorganizowat
jej macierzysty zaktad pracy.

W pewnym momencie pacjentka oddalita si¢ od grupy, rozebrata do
naga i1 zaczeta si¢ opala¢. Co dziato si¢ pomi¢dzy godzing dziesigta przed
potudniem 1 szesnastg nastepnego dnia, tego nikt nie wie. Znaleziono ja
skulong, pobita, 1 jak si¢ potem okazato, zgwalcong. Nie odpowiadata na
pytania, nie reagowata na polecenia 1 jak twierdzili wszyscy, ktorzy w tym
czasie mieli z nig do czynienia, robita wrazenie, ,,jak gdyby z kim$§ w

mys$lach rozmawiata”. 1 to ostatnie okreslenie oddawato sens choroby,



albowiem pacjentka styszata glosy, reagowata na nie, a jej kontakt z
otoczeniem byt coraz stabszy.

Lata mijaly, pacjentka wedrowata od szpitala do szpitala, w koncu
trafita na nasz oddzial. Byla osobg samotng. Nikt jej nie odwiedzat, nikt
si¢ nig nie interesowal. Zajmowala si¢ wycinaniem kopert oraz
malowaniem obrazkéw 1 tak schodzil dzien za dniem. Pewnego ranka
przestata jes¢ 1 pracowac, nie chciata wychodzi¢ z 16zka, u§miechata si¢ do
siebie, czasem wykonywata ruchy rekoma, jak gdyby chciata kogo$ lub
co$ od siebie odpedzi¢. A poniewaz z dotychczasowych historii chorob
wynikato, ze stany powyzsze stale si¢ wydtuzaja, ordynator przeznaczyt ja
do terapii wstrzgsowe;.

Powiedzialem pacjentce, ze bedzie leczona wstrzagsami, potem
polecitem pielegniarkom, aby zabraly ja do gabinetu zabiegowego.
Obserwowalem ja, jak zareaguje na widok aparatury. Nie bylo Zadnej
reakcji. Pacjentka lezata obojetna, bez jakiegokolwiek odruchu niecheci,
czy niepokoju.

— Byla doskonale obojetna — powiedziatem pdzniej ordynatorowi,
relacjonujgc przebieg zabiegu. Nawet wstrzasy nie byty tak wyraziste, jak
u innych pacjentek. Zadziwiajace — zakonczylem swojg relacjg, na co
ordynator odrzekt, ze w psychiatrii nie ma nic zadziwiajacego, albowiem
ludzka psychika jest zdolna do przybrania nieskonczenie roznych obrazéw
1 postaci, reakcji 1 przeobrazen.

Druga tura wstrzaséw rowniez nie wywolata poprawy, trzecia
spowodowata lekki protest, czwarta opor, za$ pigta — placz i1 skarge na
maltretowanie. Teraz ordynator rzekl, ze to zdumiewajacy przypadek, ale

zaraz przypomniat sobie podobny sprzed ilus lat 1 posiedzenie zostato



zakonczone. A tymczasem pacjentka ozywita si¢ 1 zaczgta mnie
wypytywac, co spowodowato, ze znalazta si¢ w szpitalu. Nie wierzylta, ze
jest tak dtugo chora, pytata o osoby, ktore, wedtlug jej relacji, powinny ja
odwiedza¢, podata nawet kilka telefonow, proszac, abym zadzwonit i
poprosit o kontakt, w koncu zazadala natychmiastowego wypisu.
Wystuchatem wszystkich Zadan pacjentki, nastepnie powiedziatem, ze
wypisac jej nie moge, albowiem jest to w tej chwili niemozliwe.

— Dlaczego? — przerwata mi w potowie zdania pacjentka. — Przeciez
wszystkich po kuracji wypisujecie.

— Nie wszystkich — odpartem. — I to juz chyba zdazyta pani zauwazy¢.

— Niezupehie — odburkneta pacjentka, ja zas wyjasnitem, ze pacjent lub
pacjentka opuszczajgca szpital musi mie¢ gdzie 1 do kogo wroci¢, musi
mie¢ mieszkanie, dom, swoich bliskich. Gdzie jest jej dom, mieszkanie,
gdzie sg jej bliscy? W odpowiedzi pacjentka podbiegta do telefonu 1
zaczela wykrecac jakie§ numery. Poniewaz bylem obok niej, ustyszatem
dialog, ktory powtorzyt si¢ kilkakrotnie. — Halo, tu ja, Lidka. No ja, Lidka.
Czy to mama? — Gdzie pani dzwoni? — odezwat si¢ skrzekliwy glos jakiejs$
wiedzmy, tak doniosty, ze stojac za pacjentka w sporej odleglosci,
doktadnie jej glos styszatem. — Dzwoni¢ do pani Puchalskiej. — Tu taka nie
mieszka — brzmiata obcesowa odpowiedz.

— Od dawna? — Od ¢wier¢ wieku! — wykrzyknat niewidoczny babsztyl 1
stuchawka opadta. Kolejne telefony zaczynaty si¢ w sposdb podobny:

— Czy to wujek Czestaw? — Czy to ciocia Stawska? — Czy to Kajtek?

— Czy to babcia Ala? — Nie, tesciowa Wala — odpowiedziat jakis
dowcipni§ z ghuipkowatym rechotem i1 dziewczyna potozyla z placzem

stuchawke.



— Co si¢ stalo? — Moje pytanie nie bylo zbyt madre, bo jak to juz
zaznaczytem, przez caly czas stalem tuz obok niej, ale zapytalem ot tak,
dla nawigzania rozmowy.

— Co si¢ stato? — odpowiedziata pytaniem dziewczyna.

— Nic si¢ nie stalo. Jestem sama. Sama, jak palec. Nikogo nie mam.
Nikomu nie jestem potrzebna. Czy pan potrafi to zrozumiec?

— Proszg¢ pani — odparlem — w trakcie pani choroby odwiedzal panig
jaki$ mezczyzna.

— Jak wygladat? — zapytata z ozywieniem dziewczyna.

— Sredniego wzrostu, ciemny blondyn. — wyjasnitem. — Przynosit
kwiaty, czasem stodycze, siadat przy t6zku, a poniewaz nie méogt nawigzac
z panig kontaktu, odchodzit. Podawat si¢ za pani brata.

— Brata? — zdziwila si¢ pacjentka. — Ja nie mam brata. Nigdy brata nie
miatam.

— Wigc kim byt ten cztowiek?

— Nie wiem — odparta szczerze dziewczyna. — Nie pami¢tam, aby mnie
kiedykolwiek odwiedzat.

Pomyslatem, Zze teraz na mnie kolej, ze powinienem jej pomdc.
Poprositem pacjentke o adresy jej najblizszych 1 obiecalem, ze ich
odszukam. Potem zapytatem, co 1 kogo pami¢ta do momentu przybycia do
szpitala.

Pacjentka dtugo zbierata mysli.

— Wie pan — powiedziata po chwili. — To bardzo trudne. Nie pamig¢tam
wszystkiego. Nie ma w moich wspomnieniach ciggtosci. Raczej urywki,
fragmenty, strzepy nawet. Tak jak gdybym miala pamigtnik 1 kto§ go
podart.



Wtedy zapytatem o wycieczke na Mazury sprzed dziesigciu laty.

— Bralam udziat w kilku wycieczkach — powiedziata dziewczyna.

— Mylg mi si¢. Chociaz — zastanowita si¢ przez moment. — Wydaje mi
si¢, ze w trakcie jednej z nich stalo si¢ co$ ztego. Ale to niemozliwe —
rzekta — chyba widziatam to na filmie. Mnie nie moglo si¢ to przytrafic...

Zamilkta. Nic juz tego dnia nie moglem z niej wydoby¢.

Nazajutrz powedrowatem do archiwum i poprositem krolujacego w tym
przybytku pana Jozia o materiaty dotyczace mojej pacjentki.

— Juz si¢ robi, juz si¢ podaje — rzekt pan Jozio szczesliwy, ze moze mi
si¢ przystuzy¢. Dotart po drabinie do jednej z poétek 1 wyciagnat z niej plik
zakurzonych dokumentow. — Oto one...

Podzickowatem panu Joziowi serdecznie 1 powedrowatem do gabinetu.
Miatem lekturg na wiele godzin.

C6z mozna odtworzy¢ sprzed dziesigciu lat majac jedynie do
dyspozycji gars¢ papierkow? Niewiele. Tym bardziej, ze pacjentka byla
przenoszona ze szpitala do szpitala wiele razy. Pomys$latem w koncu, ze
zamiast szuka¢ w dokumentach jakiego$ §ladu o dramacie, jaki rozegrat
si¢ na Mazurach, powinienem zacza¢ od jej rodzinnego domu. I tak tez
zrobitem. Bez uprzedzenia 1 telefonicznego porozumienia udatem si¢ pod
stale powtarzajacy si¢ w historiach choroby adres.

Zapukalem. Otworzyl mi mezczyzna okoto siedemdziesigtki, obok
ktorego pojawita si¢ niemal natychmiast chuda staruszka.

— Czy panstwo Czertokowie? — zapytatem.

— Tak, tak — odrzekli, jedno przez drugie. — A pan kim jest?

— Jestem lekarzem psychiatrg — powiedzialem. — Przyszedlem do

panstwa w sprawie waszej corki.



Moi rozméwcey spojrzeli na mnie ze zdumieniem. Nie zaprosili mnie do
mieszkania, nadal stalem w progu. Po dluzszej chwili milczenia
mezczyzna rzekt:

— Nasza corka nie zyje.

— Tak — potwierdzita kobieta. — Naszej corki nie ma.

— Wasza corka zyje — odpartem. — Jest w naszym szpitalu. Czuje si¢
lepiej 1 chce was zobaczy¢.

— Chce nas zobaczy¢? — zapytat z niedowierzaniem ojciec.

— Pamigta nas? — zapytata matka.

— Tak — odpartem. — Zastosowali§my wstrzasy. Po nich czuje si¢ lepie;.
Mozecie jej pomde. Ona was potrzebuje.

Placzacy mezczyzna zawsze sprawia wstrzasajgce wrazenie. Teraz ten
nieznajomy mi cztowiek stal przede mng i1 ptakal. A potem obydwoje
wciggneli mnie do mieszkania 1 zaczeli mi opowiada¢, jak wielkim
dramatem 1 tragedig byla i jest dla nich choroba corki, jak wydawali
pieniadze na leki zagraniczne, jak wzywali r6znego typu specjalistow 1 jak
wreszcie podjeli decyzje zmiany mieszkania tak, aby nikt ich nie znalazt. —
Pan nie rozumie, co to znaczy, panie doktorze — mowil wycierajac oczy
me¢zczyzna. — Mamy drugg corke, a tu wszyscy czekaja, czy zwariuje, czy
nie, my za$ zyjemy w poptochu, jaka bedzie miata przysztos¢ 1 kto ja
bedzie chciat. Och, czy potrafi pan nas zrozumie¢? Pomys$latem, zZe to ja
powinienem westchnaé: — Och, ilez razy styszatem to pytanie i ilez razy
krylo ono, poza cierpieniem 1 nieszczgsciem, probe wymigania si¢ od
odpowiedzialnosci za najblizszych.

— Nie — odrzektem szorstko. — Nie potrafi¢. — I zapytalem: — Czy to

mozliwe, azeby rodzice zapomnieli o cérce 1 pochowali jg zywecem?



— Zywcem? — zdumial sie meZzczyzna. — A czy ona zyje? Wstatem. Byto
mi ich zal, ale jednocze$nie budzili we mnie niechec.

— Chwileczke — rzekl mezczyzna. — Wiem, co pan czuje, widzg w
panskich oczach potepienie. Ale prosz¢ mnie zrozumie¢ 1 wczué si¢ W
sytuacje cztowieka, ktory moéwi do swej corki, a ta nic, ani be, ani me, ani
pana nie poznaje, to si¢ obnaza, to glupkowato usmiecha, ucieka z domu,
gada ghupstwa, naraza nas na osmieszenie, plotki, upokorzenia i tak calymi
miesigcami 1 latami? O, nie, panie doktorze, to nie cynizm, nie brak
mitosci, ale przerazenie i1 odraza. Tak, panie doktorze, odraza. Wiem, ze
mnie pan potepi 1 powie, ze takich uczu¢ w stosunku do wtasnej corki
mie¢ nie wolno, ale tak si¢ niestety stalo. — Mezczyzna znow ptakat. —
Niech pan dzigkuje opatrznos$ci, Zze pana nic takiego nie spotkato i niech
pan si¢ modli, aby nikomu z panskiej rodziny nic takiego na glowe si¢ nie
zwalito. Czlowiek sam moze oszale¢, kiedy widzi powloke swego
najblizszego, a to, co w niej siedziato, zabrat szatan. Czy pan zdaje sobie
spraweg, panie doktorze, co nas spotkalo 1 jak wielkie jest nasze
nieszczescie?

Powiedzialem ojcu pacjentki, ze go rozumiem i ze podzielam jego
rozterki, tudziez ze szanuj¢ jego bol i cierpienie, ale Ze on sam musi
zrozumie¢, 1z kiedy jego corka wyzwolila si¢ z mocy ciemnos$ci 1
powrocita na nasz ziemski padot, trzeba by¢ cztowiekiem, podac jej reke 1
podzwigna¢ z nieszczescia. Pomyslalem w tym miejscu, ze musze siggnad
do jakiego$ mocniejszego argumentu i1 palnglem: — To prawo ludzkie.
Nakaz dany przez Boga!

I tu trafitem, bo mezczyzna chwycit si¢ za serce 1 zawotat:

— Niech tak bedzie, przyjade! — po czym poprosit o wyznaczenie



terminu odwiedzin.

Odpartem, ze mogg przyj$¢ razem cata czworka w najblizszy wtorek, w
dzien mojego dyzuru.

— Jakg czworka? — zdumiat si¢ me¢zczyzna. — Mieszkamy z drugg corka,
jest nas troje.

— A syn? — zapytatem. — Nie macie panstwo syna?

— To jaka$ pomytka — rzekta matka chorej. — Nigdy syna nie mielismy.
Czy corka mowita, ze ma brata?

— Przepraszam — powiedziatem. — Zrobitem blad w notatkach. Jeszcze
raz przepraszam...

Pozostala do wyjasnienia sprawa me¢zczyzny, ktory co jaki§ czas
odwiedzal chora, podajac si¢ za jej brata. Nie majac zadnych danych ani
wskazoéwek, ponownie zabralem si¢ do wertowania dokumentow
pacjentki.

W pewnym momencie omal nie krzyknalem z radosci: w jednym z
zespotow kart obserwacyjnych chorej znajdowat si¢ stary kalendarzyk
pacjentki, przyklejony do jednej z oktadek. Przekartkowalem go doktadnie
1 na jednej ze stroniczek znalaztem nastepujacy zapis: — Wycieczka nad
Mamry. Bedzie Pudel!! Kim byt ,,Pudel”? Komu dano takie przezwisko? A
moze nie bylo to przezwisko? Moze kto$ naprawde nazywat si¢ Pudel?
Ludzkie nazwiska bywaja przedziwne, zaden pisarz nie wymysli
oryginalniejszych, niz takie, jakie mozna spotka¢ w spisach lokatorow,
urzednikow, czy pracownikdéw duzej fabryki. Zaktadajac tedy, ze taki
osobnik istnieje naprawde, nalezato sprawdzi¢, co 1 kiedy ich taczyto. Czy
byl to ,,bohater” dramatu znad jeziora Mamry, czy zwyktly kolega, ktérym

si¢ interesowala? I dlaczego przy nazwisku Pudel znajdowaly si¢ dwa



wykrzykniki?

Tego samego popoludnia udalem si¢ z notatnikiem do chorej 1
zapytatem ja o pana Pudla. W oczach chorej pojawil si¢ lekki, ledwie
zauwazalny przez moment wyraz niepokoju, ktory zaraz zgaslt. Potem
chora odwroécita si¢ 1 na dalsze pytania nie odpowiadata. Jednak ten
niewielki, minimalny odruch wystarczyt, aby mnie przekonaé, ze trafitem
na wilasciwy §$lad, ze co§ wiem. I Ze nalezalo znalezé mezczyzng o
nazwisku Pudel, a wowczas kolejny rabek tajemnicy zostanie uchylony.
Nalezy znalez¢... Nalezy znalez¢... Tak zwykle mowia zwierzchnicy
wydajacy polecenia, a potem albo chwalg za osiggni¢cia, albo besztaja.
Jesli chodzi o mnie, mogtem jedynie sam sobie pogratulowaé, gdyby si¢
udato lub nauragaé, gdyby spetzto na niczym. Azeby za$ nie spetzto,
nalezato znalez¢ uczestnikdéw pamietnej wycieczki na Mazury. Ponownie
przejrzatem notatnik, a potem kolejno wszystkie karty chorobowe. Moja
uwage zwrocita notatka: — Zadzwonié¢ do Ali! i obok numer telefonu. Slad
byl niewielki, ale nalezalo go sprawdzi¢. Siggnatem po sluchawke,
wykrecitem numer, ale telefon milczal. Zadzwonilem po dwoch
godzinach, potem powtarzatem t¢ samg czynno$¢ co dwie godziny. Okoto
dziesigtej wieczorem trafitem na mezczyzng, ktory przez dluzszy czas nie
mogt pojac, o co chodzi, wreszcie wezwal tesciows.

— To ja mam na imi¢ Ala — ustyszatem lekko zachrypniety gtos
poszukiwanej przeze mnie niewiasty. — O co panu chodzi?

Wyjasénitem, jaki jest cel moich poszukiwan 1 wtedy ustyszatem
odpowiedz:

— Pan mnie zadziwia panie doktorze. Przyzywa pan duchy. Mysmy juz

Lidke pochowali. Nikt inaczej o niej nie wspomina, jak o tej, ktora



odeszta. A Pudel? Pudel to skrét od Pudelskiego, instruktora
kulturalnooswiatowego. — Co si¢ z nim dzieje? — Nie wiem. To nie byt
ciekawy typ. Nikt nie chcial mie¢ z nim do czynienia. Podejrzewalismy, ze
to pedofil, ale nikt dowodéw na to nie miat. Tolerowalismy go, bo byt
swietnym organizatorem. — A tamtego dnia? — Mys$li pan o dniu, w ktorym
znaleziono Lidke¢? Pudel mial alibi. Przez dwa dni uczestniczyl w naradzie
w sgsiednim miasteczku. Wszyscy go tam widzieli, wigc wypadl z kregu
podejrzanych. Ale kto wie, kto wie... Niech pan jednak pomysli, panie
doktorze, ze gdyby nawet Pudel miat co$§ z tym wspodlnego, czy to ma dzi$
jakiekolwiek znaczenie? Sprawa jest przedawniona. Minglo tyle lat...

Potem data mi adres Pudla, podzigkowata za wiadomo$¢ o Lidce, ale
odmowita przybycia do szpitala.

— Nigdy u czubkoéw nie bylam i nie bede. A to, co byto dziesigé lat
temu, juz mnie nie ciekawi. Mam wnuczka, panie doktorze, cudownego
chlopczyka, aniotka blondaska, ktory §piewa jak urodzony $piewak. Ma na
imi¢ Zygmus$. Chciala mi o nim opowiedzie¢, ale podzigckowatem 1
odtozytem stuchawke.

Teraz nalezato zadzwoni¢ do Pudla. Nalezato? Przedtem, kiedy nie
miatem jego danych, nie miatem watpliwosci. Teraz watpliwosci narastaty.
Jakiez bowiem mialem podstawy do indagowania obcego, nie zwigzanego
z chorg i ze mna mezczyzny? Zadnych. Postanowitem tedy, ze zaprosze go
po wizycie rodzicow oraz po wyjasnieniach pacjentki, na ktére mimo
wszystko liczytem. W tym momencie pomyslatem, Zze zachwycona
przysztym Kiepura, czyli Zygmusiem, pani Ala, miata duzo racji. Na co ta
rekonstrukcja? Skad pewnos¢, ze Pudel to winowajca? Skad przekonanie,

ze wybuch choroby zostal wywotany przez gwalt? Takie i im podobne



pytania przewijaty mi si¢ przez glowe, kiedy siggatem po stuchawke, aby
zatelefonowac do pana Pudelskiego.

— Pudelski — ustyszalem soprani glos eunucha. — Czym moge stuzy¢?

Przedstawitem si¢ 1 powiedziatem o aktualnym stanie zdrowia
pacjentki.

— Co dalej? — ustyszatem petne zniecierpliwienia ponaglenie eunucha. —
Z panig Lidka nic mnie nie tgczylto 1 nic mnie nie 1aczy.

— A jednak pan ja odwiedzal — powiedziatem spokojnie. — Dlaczego
teraz nie chce pan zaj$¢ do szpitala?

Przez moment trwata cisza, potem ustyszatem krétka odpowiedz:

— Dobrze, wpadne do Lidki ktorego$ dnia. Do widzenia. — Stuchawka
trzasnela, zanim zdotalem wustali¢ termin spotkania. Po namysle
postanowitem odstapi¢ od ponownego wezwania.

Pan Pudelski pojawit si¢ w niedziele. Zobaczywszy go, nie potrafilem
ukry¢ zaskoczenia. Miat zaczesang na prawo, ufarbowang na ztoty braz
czupryne, przymilny usmieszek i bardzo niespokojne oczy.

— Przyszedlem — rzekt. — Ale zar6wno ta wizyta, jak 1 inne nic nie
znacza.

— Jakze to? — zapytalem ironicznie. — Wizyty u rodzonej siostry nic nie
znacza? Wiez rodzinna nie ma dla pana znaczenia?

— Czego pan chce ode mnie? — podnidst glos mezczyzna.

— Ja? Od pana? — wyrazitem zdumienie. — Ciesze¢ si¢, ze pan znow
odwiedza siostre. Pojdziemy?

Pudelski wstat z krzesta bez stowa 1 ruszyl w kierunku drzwi.
Przeci¢lismy korytarz i znalezliSmy si¢ w separatce, w ktorej lezata Lidka.

— Prosz¢ — powiedzialem — pani Lidka czeka na pana. Mgzczyzna



wszedt pierwszy, stanal przy 16zku, ja szedtem wolnie;.

A ze szedtem wolniej, wigc mialem przed sobag plecy wiasciciela
sopranowego glosu. A poniewaz zastanialy mi one chorg, przeto nie
widzialem wyrazu jej twarzy, ustyszatem jedynie przerazliwy krzyk:

— To on! To on! To on mnie zgwalcil! Potem zapadta cisza. M¢zczyzna
odwrocit si¢ 1 ruszyl szybko ku wyjsciu. Zatrzymatem go na korytarzu.

— Chwileczke — powiedziatem. — To nie wszystko!

— A czego by pan jeszcze chcial? — zapytat z bezczelnym spokojem
me¢zczyzna. — Czy pan nie widzi, ze to wariatka?

— Ale pan jg zgwalcil! — zawotalem.

— A skad pan wie? — roze$miat si¢ me¢zczyzna. — Widzial pan, jak ja
gwatcitem? Ma pan swiadkow? — Mezczyzna splungt mi pod nogi.

— A gdyby nawet, to kto bedzie stuchat wariatki po tylu latach?

— Megzczyzna chciat splung¢ ponownie, ale nie zdazyl, poniewaz moja
rgka wylagdowata na jego gebie. Zrobilbym to ponownie, niestety czyjs$
uchwyt uniemozliwit mi uderzenie. Odwrocitem si¢ 1 ujrzalem przed sobg
ordynatora.

— Dos¢! — rzekt ostro. — Jak pan moze!

— Ja go podam do sadu! — zawotal me¢zczyzna, wskazujac w moim
kierunku reka.

— Za co? — zapytat spokojnie ordynator.

— Za spoliczkowanie! — wrzasnal mezczyzna.

— Ma pan §wiadkoéw? — zapytat ordynator.

— Mam — odpart me¢zczyzna.

— Kogo?

— Pana!



— Mnie? — zdumial si¢ ordynator. — I pan sadzi, Zze ja tu po to
przyszediem, zeby si¢ panu przygladac?

— Wezwe milicje — podniost gtos mezczyzna.

— A wie pan — rzekl spokojnie ordynator — Ze to $wietny pomyst?
Chodzmy — wskazat r¢kg swoj gabinet — tam jest telefon...

Mezczyzna spojrzal w kierunku gabinetu, potem na nas, wreszcie
syknal: — My si¢ jeszcze spotkamy! — I opuscit spiesznie oddzial.

WréciliSmy do chorej. Lezata bez ruchu, wpatrujac sie tgpo w sufit. Jej
twarz przypominata woskowg maske.

— Pani Lidko! — zawotatem. — Jak si¢ pani czuje? Odpowiedzialo mi
milczenie. Ujatem ja za rgke, ale pacjentka nie zareagowala. Autyzm
wrocil. Lidka znalazta si¢ znow ,,za szybg”. We wtorek przyszedl ojciec
chorej. Spojrzat na corke, powiedziat:

— Za co wam ptaca? Za kltamstwa?

A kiedy chciatem wyjasni¢, co si¢ stato, zawotat:

— Dos¢! Ja z tg kobieta — wskazat reka w kierunku chorej — nie mam nic
wspolnego. Jesli pan sie jeszcze raz wyghupi — zwrdcit si¢ do mnie ostro —
zgltosze skarge do ministerstwa zdrowia! — I wyszedt, trzaskajac drzwiami.

Natychmiast po wyjsciu uprzejmego tatusia powedrowalem do
ordynatora.

— Klegska — powiedzialem. — Totalna klgska. — 1 opowiedziatem
ordynatorowi o tym, co stato si¢ w separatce Lidki. — Kto tu jest winien? —
zapytatem. — W czym 1 kiedy popehnitem btad?

Ordynator wystuchal mnie z absolutnym spokojem. Potem powiedziat,
ze widzi w moim postepowaniu tylko jeden btad: bicie po pysku tobuzow.

Tego nie wolno robi¢, a nerwy trzeba trzyma¢ na wodzy. Poza tym



wszystko gra jak nalezy. Musz¢ powtorzy¢ wstrzasy 1 czeka¢. Poki co —
zakonczyt — to cala psychiatria polega na czekaniu. Da Bog, w przysztosci
bedzie inaczej...

Pewnego dnia pehitem catodobowy dyzur w szpitalu. Nadszedt
wieczor, na oddziale panowata cisza, pogotowie, o dziwo, chorych nie
przywozito. Miatem zly nastrdj, nie potrafitem znalez¢ sobie miejsca,
odczuwalem potrzebe zwierzen. Kazdy ma takie chwile, kiedy chce
otworzy¢ si¢ przed kim$ drugim, wyrzuci¢ z siebie bagaz przezy¢ i
ngkajacych mysli, znalez¢ swego ,,wielkiego” spowiednika. Ja miatem
taka chwilg dzi§. Nie mogac zatem znalez¢ sobie miejsca w gabinecie
powedrowalem do separatki Lidki. Usiadlem przy t6zku, przygladatem si¢
przez moment jej bladej, wychudzonej twarzy, a nastgpnie opowiedziatem
jej o mojej mitosci do Inki, o sytuacji, w jakiej si¢ znalaztem oraz o
koncepcji anoniméw, ktore bylyby nie tylko aktem zemsty, ale 1 probg
odzyskania Inki. Mowilem tak 1 mowitlem, spowiadatem si¢ 1
zastanawiatem na glos, czy anonim to sprawa uczciwa, czZy nieuczciwa, az
pewnego dnia stalo si¢ co$, co moge okresli¢ jako wydarzenie bez
precedensu.

Oto chora w trakcie jednego z naszych posiedzen wydobyla si¢ ze swej
skorupy, jak piskle z rozbitego jaja. Najpierw spostrzegltem blask oczu,
potem niewielkie ruchy warg, jezyka, drgnienia policzkow, czota, wreszcie
ustyszatem stowa, ktore mnie tak zaskoczyly, ze nie potrafitem przez
dhuzszy czas znalez¢ odpowiedzi:

— Panie doktorze, ja to panu napiszg...

I znéw zrobitem co$, czego nie wolno mi byto zrobi¢. Ani z punktu

widzenia sztuki lekarskiej, ani kanondéw etyczno-moralnych. Zrobitem



wiec zle, szczerze to przyznaje, ale relacjonujagc fakty, musze byc
obiektywny 1 nikogo nie wolno mi oklamywac. Pobieglem wigc do
gabinetu, chwycitem dwie kartki papieru i dwie koperty, wrocitem do
separatki, wreczylem je chorej 1 zaczatem dyktowac: — Szanowna pani,
pani mqz ma kochanke Inke B. 1 Szanowny panie, panska zona ma
kochanka doktora Busia. Z kolei podatem koperty 1 podyktowatem adresy.
Pacjentka szybko napisala, co jej podyktowatem, po czym zapytata:

— Czy cos jeszcze?

— Nie, dzigkuje — odpartem i1 chwyciwszy korespondencje, pobiegtem
do gabinetu. Tu ochtongtem.

Dopiero teraz dotart do mej Swiadomosci fakt, iz pomogla mi...
pacjentka! Pacjentka, owtadni¢ta jednym z najstraszliwszych schorzen
psychicznych, schizofrenig. A wiec bezwolny cziowiek — fantom, ktérym
mozna poruszac 1 kierowac jak si¢ chce, ,,wynurzajacy si¢” z odmetow
choroby w okresie remisji. I cho¢ w tym krétkim okresie powrotu do
zdrowia jest w do$¢ dobrym kontakcie z otoczeniem, to kto mi uwierzy, iz
nie ulegla mojej presji, ze zdawata sobie sprawg z tego, co robi?

Listy schowalem do kieszeni. Poczutem dziwng, odprezajaca ulge i
niebywale zadowolenie. Wydawato mi si¢, ze stalo si¢ co$, co zmieni
diametralnie mojg obecng sytuacje.

Z kazdym dniem pobytu w szpitalu potrzebowatem Inki coraz bardzie;j:
jej obecnose, jej seks byly niezbednym atrybutem mojego istnienia.

Bylo mi bez niej cigzko 1 staralem si¢ w zwigzku z tym nawigzywac z
nig kontakt jak najczesciej. Dzwonitem do Inki wielokrotnie, do Uli tylez
samo. Inka rzucata stuchawke, Ula za$ tlumaczyla mi, ze w tej chwili

zazytos¢ Inki z Busiem osiggneta apogeum, ze Inka oglasza wszystkim, ze



jest nim zafascynowana, on za$, ze chce si¢ z nig ozenic.

Pewnego popotudnia postanowilem odwiedzi¢ panig Ule. Dzien byt
posepny, chmury koloru brudnego otowiu wisiaty nisko, zimny deszcz ciat
z ukosa. Szybko schowatem si¢ do ify modlac si¢, aby si¢ nie zepsuta w
czasie jazdy 1 ruszytem do przychodni.

Pani Ula usciskata mnie serdecznie, poczgstowata kawa 1 natychmiast
rozpoczela opowies¢ o Ince. Trzyma si¢ Busia jak rzep psiego ogona, ale
jak go nie ma, to daje rowniez innym. Taka jej mas¢, ona musi miec€ stale
chtopa w t6zku. ,,Gdybys dzi§ sprébowal, to kto wie, bo wtasnie Busio
wyjechat do Amsterdamu, a jej si¢ nie udato. ,, Wstatem 1 ruszylem ku
drzwiom, ale Ula mnie chwycita za kark 1 zawrécita. ,,Dokad, wariacie?
Ona jest w tej chwili na badaniach w klinice ginekologicznej, bo co$ jej
tam dokucza, za§ w domu siedzi mgz. Za godzing maz wyjedzie z
kolesiami na drinka, a ona b¢dzie w domu sama, wtedy pojdziesz. ,,

Wyciagneta z biurka karafke z winem wlasnej roboty 1 nalala mi do
szklanki tak, aby wchodzacy do gabinetu pacjenci nie mogli rozpoznac, co
znajduje si¢ w Srodku.

— Zdrowko — powiedziata.

— Zdrowko — powtorzylem 1 wychyliliSmy zawartos$¢ szklanek.

— Zmieniam prac¢ — powiedziata nagle pani Ula. — Nie jestes ciekaw,
gdzie bede?

— Ogromnie! — zawotatem. — Byle niedaleko od nas!

— Niestety, synku, dos¢ daleko. Na ginekologii. Juz tam bytam. Bylam 1
wiesz, co pomyélatam? Ze musze cie tam $ciagnaé, Ze musisz tam po tej
przekletej karze wroci¢. To wymarzona placéwka dla ciebie. Bo popatrz!

Wchodzimy sznurem, na czele profesor, za nim docent, po nich adiunkt,



starsi asystenci, pielegniarki 1 specjalizanci. Chore lezg na tozkach,
przygladaja si¢ nam z uwagg, niektére usmiechajg si¢ zalotnie. Potem
méwig o swoich lekarzach, porownuja, kazda ma ,,swego” pana doktora,
swoja sympati¢. Kazda demonstruje nowa fryzure, manicure, pedicure,
kosztowng koszule, zagraniczne kosmetyki. Kazdy z lekarzy ma swoja
sympati¢, a najprzystojniejszy z nich posiada najwigksza liczbe
podkochujacych si¢ w nim pan.

Popijatem herbate 1 S$wigteczne wino 1 oczekiwatem na ,pore”
swintuszenia. Znajac §wietnie panig Ule, wiedzialem, ze taka ,,pora” musi
nadejs¢, ze bez niej opowiesci o ginekologach beda niepelne. Tak tez si¢
stato.

— Po obchodzie zaczynajg si¢ badania. Och, gdybys Staweczku ujrzat te
rumience, protesty, wzdychania w czasie badania, lekkie prowokacje
niespodziewanym ruchem miednicy, na ktore reagujac, lekarz mogt lekko
przesuwac¢ palec wewnatrz pochwy, znacznie dtuzej niz tego wymagato
badanie. I jeszcze jedno. Och, Stawku — zapiszczata nagle pani Ula —
ginekolog, ktoremu asystuje, swdj gruby palec opiera o gorng czgs¢ seksu 1
w trakcie badania lekko ja uciska. Kiedy pacjentka zaczyna si¢ krecic,
szybciej oddychac, cofac, to jest sygnat, ze czuje dotyk 1 nan reaguje. I tu
wytania si¢ kwestia najtrudniejsza: kiedy przerwac i1 jak sprawié, aby
pacjentka chciata catego orgazmu, bo, jak twierdzit mdj mistrz z oddziatu,
mozna niezle oberwa¢ po mordzie. Onze mistrz musial oberwac 1 to nie
raz 1 nie dwa, skoro o tym moéwit 1 przed niebezpieczenstwem uprzedzat,
ale mial na swym koncie nie byle jakie sukcesy. Oto bowiem potrafil
wmowi¢ niektorym nie mogacym zajS¢ w cigz¢ kobietom, iz trzeba

sprawdzi¢, czy orgazm przebiega prawidtowo, czy miesnie kurcza si¢



wlasciwie, czy zacisk pochwy jest nalezyty 1 Zze po to wiasnie, aby to
sprawdzi¢, nalezy wywota¢ akt sztuczny. Nie, nie z nim 1 nie wykonany
jego palcami, ale z jego pomocg, a mianowicie poprzez trzymany przezen
pedzelek. Tak, kochany Stawku, pedzelek! — Pani Ula przetkneta §ling, ja
za$ pomyslatem, ze wreszcie uzyskata to, o czym marzyta: ptawienie si¢ w
swinstwach, swinstewkach 1 przer6znego rodzaju seksualnych wybrykach.
— ,,Facet sadzal pacjentke przed sobg 1 tak dlugo dotykat pedzelkiem
najczulszych miejsc, az kobiete doprowadzat do szczytu. Wtedy udawat,
ze obserwuje ruchy mig$ni na jednym i drugim udzie, reakcje calego uda,
mierzyt miednice, pobieral wydzieline z pochwy do probdéwek, aby zbada¢
poziom hormonoéw, wreszcie migtosit piersi, aby zbadaé, czy majg
»gotowos¢ mleczng”, czy tez wymagaja masazy. Tak! Stawku, mgj
chlopaku kochany, ginekologia to specjalizacja dla prawdziwych
me¢zczyzn! Pacjentki zwierzajg ci si¢ z najintymniejszych szczegdlow
swego zycia. Nie majg zadnych tajemnic. Wiesz wszystko. Kazdy szczegot
z ich rodzinnego, osobistego, pozamalzenskiego zycia, widzisz pandw,
meza, tego drugiego, a czasem trzeciego 1 czwartego, ktorych delikwentka
kiwa w sposdb wrecz cudowny. W cudowny rowniez sposob bedzie ci si¢
oddawata w czasie dyzurdéw 1 tak kotko bedzie stale otwarte. A na koniec
dostajesz kwiaty, czekolady, koniaki 1 koperty zamieszczane w specjalnych
opakowaniach lub dyskretnie wsuwane do kieszeni fartucha.

Pani Ula przerwata swag opowies¢ 1 pobiegla do kolezanek po cukier, ja
za$§ popadtem w zamyS$lenie. Gdybym sam z kolei chcial komus
zaufanemu opowiedzie¢ o swych doznaniach w szpitalu psychiatrycznym,
bylyby one takie: wchodzisz, witasz si¢, pijesz herbate, rozmawiasz, w

migdzyczasie nadchodzg pielegniarki, formuje si¢ obchdd. Na czele idzie



ordynator, za nim jego zastgpca, stazysci, pielggniarki, zwarta grupa.
Rozpoczynamy od ostrej schizofrenii. Ordynator: dzien dobry pani, jak si¢
pani czuje? Chora u$miecha si¢, potem mowi: tamci, tamci, nie to tamci,
cha, cha, cha, oni, potem nagle ni stad ni zowad wota: spierdala;!
Ordynator przyglada si¢ chorej spokojnie, pyta dyzurng pielegniarke o jej
zachowanie, pielggniarka odpowiada, ze bez zmian, ordynator zaleca
wstrzasy. Idziemy do nastgpnej: ta, skrgpowana pasami, milczy. Wstrzasy.
Inne albo duzo mdwig, albo nic nie méwig. Te, ktore czujg si¢ lepiej i
moga chodzi¢, gromadzg si¢ w rogu sali. Podchodzimy, rozmawiamy. Sg
spokojne, uktadne, tylko w niektorych spojrzeniach mozna rozpoznac
starannie thumiong nienawis¢, ztos¢ 1 nieche¢¢. Jesli maja urojenia, staraja
sieje zatai¢, byle ich nie zauwazyt ordynator, byle mogty stad wyjs¢, uciec
od znienawidzonego szpitala, w ktérym przekleci lekarze poddaja je
torturom leczenia, niszcza, krgpujg 1 bezprawnie przetrzymujg. Jest miedzy
mng a nimi jaka§ zastona, kurtyna, owa przystowiowa szyba, o ktorej
czgsto wspominam, bo to okreslenie jest tu najadekwatniejsze. Ludzie
spoza tej szyby mowig innym jezykiem, widzg rzeczy, ktdre nie istnieja,
stysza glosy, ktorych nie ma, Igkaja si¢ ludzi, ktérzy istniejg tylko w ich
wyobrazni, méwig o sytuacjach, ktore nie majg sensu: o odcigganiu
szpiku, mdzgu, krwi, spermy 1 to wszystko bez odczuwania bolu oraz bez
ludzi, ktorzy to wykonujg. I tak dzien po dniu, noc po nocy. W koncu
twoja mysl zaczyna krazy¢ wokot stow, ktéore wypowiadajg chorzy,
zaczynasz si¢ zastanawiac, czy przypadkiem nie widzg 1 nie stysza wigce]
niz ty, bo sa od ciebie bogatsi, bardziej przez natur¢ wyposazeni w
zdolno$¢ odczuwania 1 spostrzegania. I robi ci si¢ przykro i tyso,

zaczynasz si¢ zastanawiaC, a ze nic o przyczynach chordb psychicznych



nie wiesz, kazdy pomyst 1 kazda bzdura jest mozliwa. I rodzi ci si¢ we ibie
idea, ze jeste$ fantomem lub nadcztowiekiem, imbecylem lub geniuszem.
A wszystko dlatego, ze skoro przyszedies do czubkdéw, to 1 ty stale$ sig
czubkiem. Och — pomyslalem — gadam glupstwa. Idiotyzmy. Moze dlatego
— zaczatem si¢ nagle tlumaczy¢ — ze dzialam w prozni. Bez aprobaty,
wlasciwe] oceny, zyczliwosci 1 wdzigcznosci. Dziatam, jak gdyby wbrew
choremu. Nie przynosz¢ mu pomocy, nie daj¢ mu szczgscia. On mnie
pomija, ucieka ode mnie 1 nienawidzi mnie serdecznie. Czy kto$ potrafi to
zrozumie¢? Czy kto$ potrafi zrozumie¢ psychiatre?

Moje rozmys$lania przerwata nagle pani Ula.

— Panie doktorze — powiedziala. — Mamy goscia...

W chwile p6zniej ujrzatem przed sobg Inke. Byta podobnie zdziwiona i
zaskoczona jak ja.

— Bede w sasiednim pokoju — powiedziata pani Ula. — Jesli bede
potrzebna, zawolajcie... I wyszta. W tym samym momencie chwycitem
Inke 1 zaczalem ja rozbierac.

— Nie tak — szeptata Inka. — Nie tak. Musz¢ zosta¢ w sukience 1
fartuchu.

Wziglem ja na stojaco. Inka nadal byla zmystowa, wyuzdana,
wyczuwatem, ze nasze karesy sprawiaja jej rados¢, jej pocatlunki,
westchnienia, usciski nie byly udane, ale — jak zwykt byt okresla¢ podobnag
sytuacj¢ jeden z moich kolegéw — to nie bylto to. Czegos brakowato. Moze
spontanicznego wyuzdania, moze uniesienia, zachtannos$ci, tapczywego
poznawania mojego ciala 1 zadziwiajacej, wilasciwej tylko Ince
zaborczosci. Nie wiem: moze si¢ mylitem, moze mi si¢ wydawato,

jednego jednakowoz bytem pewien: bylto inacze;j.



Kiedy uniesienie mingto, Inka opadia na fotel. Lezata tak na wznak
przez dtuzsza chwile, potem siggneta po torebke i1 zapalita papierosa.
Zaciagneta si¢ kilka razy, potem rzucita go do popielniczki 1 wybiegla z
gabinetu.

W chwile po6zniej uczynitem to samo. Pani Uli nie wezwatem: nie

chciatem wystuchiwac¢ jakichkolwiek komentarzy.

k kek

Zawsze uwazalem, ze noc sylwestrowa jest najsmutniejszg nocg w
roku. Ludzie bawig si¢, obzeraja, wypijaja o dwunaste] szampana i
sktadaja sobie zyczenia, aby nastepny rok byt ,lepszy, pomyslniejszy 1
szczesSliwszy”, a potem upijaja si¢ na umor, bo nikt nie wierzy, azeby
nastepny rok byt ,.lepszy, pomyslniejszy 1 szczesliwszy™, za to kazdy wie,
ze stuka kolejny rok zycia, mtodo$¢ si¢ oddala, siwych wtoséw przybywa,
nie wspominajac juz o narastajagcych wcigz ktopotach. Dla pewnej grupy
ludzi starszych oraz osob z tendencjami depresyjnymi, a w szczegolnosci
samotnych, jest to noc okropna. Nasilajg si¢ mysli o przemijaniu,
niepowodzeniach i1 trudnosciach, zmniejszajacych sie perspektywach na
wszystkich polach: osobistych, zawodowych, fizycznych, psychicznych i
licho wie jeszcze jakich. Stad tyle samobdjstw tej nocy...

Tego roku w wyniku losowania czarna karteczka przypadta mnie.
Powiedzialem: trudno, 1 kiedy nadszedt trzydziesty pierwszy,
zapakowalem pizame, aparat do golenia, herbate i1 stawitem si¢ o
normalnej porze na oddziat.

Obchdd tego dnia miat charakter uroczysty. Ordynator od$wigtnie

ubrany, pielegniarki ,,zrobione”, sale przybrane kwiatami, lampki na



choinkach zapalone od rana, obowigzkowo wszedzie powywieszane
zyczenia od Dziadka Mroza, bo o §wietym Mikotaju nie wolno bylo nawet
pisng¢, no 1 petna gala! Po obchodzie ordynator ztozyl wszystkim
zyczenia, a nastepnie zebraliSmy si¢ grupkami, aby z mini kieliszkoéw
wychyli¢ koniak jajeczny przygotowany przez pielggniarki. Byly tez
toasty z zyczeniami, przy czym kazdy przymruzat powieki 1 robit znaczaca
ming, tak, aby partner czy partnerka rozumiala, ze wszyscy zyczymy, aby
ten bandycki ustrdj diabli wreszcie wzigli.

Okoto pierwszej oddziatl opustoszat oprocz dwoch pielggniarek, ktore,
jak si¢ pozniej okazato, rowniez dokonaty miedzy sobg losowania, tak ze o
potnocy pozostata ze mng tylko jedna, Basia.

— No 1 co, siostro Basiu — zapytatem. — Obojgu nam los dokuczyt.

— Tak — odrzekla Basia — miatam i8¢ na randkeg, a los plany
pokrzyzowat. Czy to nie kara Boza? — I zaraz zaczgta pochlipywac.

Okolo godziny dziesigtej przywieziono trzech samobdjcow
demonstrantow, ktorych po wyplukaniu zZotadka 1 podaniu lekéw
nasercowych umiescilem na oddziale obserwacyjnym. O jedenastej
trzydziesci zatelefonowal ordynator i1 ztozyl nam zyczenia. W chwilg
pozniej w tym samym celu zadzwonit dyrektor.

Zaraz po telefonie dyrektora odezwatl si¢ Staszek.

— Zycze ci wszystkiego, co najlepsze — zawotal. — A najbardziej
lepszych czasow. Innych niz te, psia ich mac.

— Daj Boze! — odkrzyknatem. — A co z tobg?

— Nic nie wiem. Nie chcg nas tam wpuscic!

— (Gdzie?

— Na ich szubrawy teren. Informac;ji.



— Staszku! — zawotatem. — Skad dzwonisz?

— Ze szpitalnej budki. Nic si¢ nie bodj! Tu jeszcze podstuchu nie ma.
Czesc!

— Czesc!

Kwadrans przed dwunasta zadzwonilem do Inki. Zrobilem to
odruchowo, kierowany impulsem, wbrew wlasnym podjetym uprzednio
ustaleniom. Uznalem bowiem, iz lepiej bedzie, jesli bede milczal 1 odezwe
si¢ po Nowym Roku. Przypuszczatem jednoczesnie, ze w domu jej nie
zastang, ze jest na jakims$ balu z Busiem, na prywatce lub rowniez z nim —
za granic3. Po tych rozwazaniach przyszta mi nagla mysl do glowy, ze
Busio moze by¢ u niej, jesli maz pijaczek 1 oferma gdzies wyjechat.

Jak sie okazato, trafitem bez pudta. Telefon zareagowat.

— Kto tam? — ustyszatem podchmielony gtos Busia.

— Popros$ Inke, sukinsynu — powiedziatem.

— Co? Co? Jak pan smie? Kto jest sukinsyn? — rozlegly si¢ wotania w
telefonie, najpierw Busia, potem Inki.

— Kto przy telefonie? — ustyszatem glos Inki.

— Mowi Staw — odrzektem. — Witaj kurtyzano. Sktadam ci zyczenia
noworoczne.

— Postuchaj, bydlaku — odparta Inka. — Jestem z Busiem 1 z nim juz
bede na zawsze. Jesli si¢ kiedykolwiek pokazesz, to tak ci morde skuje, ze
ruski miesigc popamigtasz — zapluta si¢ Inka. — Zrozumiates, fobuzie? Ja ci
dam wymysla¢ Busiowi od sukinsynow, a mnie od kurtyzan. Ja ci pokaze,
ty parszywy draniu.

Rzucilem stuchawke 1 siegnatem do teczki po anonimy. Doszedlem do

wniosku, ze dalsze wyczekiwanie nie ma juz sensu. Zatozylem plaszcz i



ruszytem ku wyjsciu. W drzwiach przystangtem jak wryty. Przede mng na
korytarzu stata Arna.

— Ama! — zawolatem. — Co ty tu robisz? Dziewczyna rozesmiala si¢
wesoto.

— Kapitalne! Sam mnie tu przywioztes, a teraz si¢ pytasz, co ja tu robie.
Pozwolisz, ze wejde?

— Alez proszg, wejdz — zaprositem Ame do gabinetu. Ama weszla,
siegneta po koniak, napeilnita dwa kieliszki 1 wzniosta toast: — Za
pomyslnos¢!

Wychylitem kieliszek, po czym powiedziatem:

— Amo, wracaj do siebie. Tu jest szpital. Dostatbym upomnienie, gdyby
nas kto$§ zobaczyt.

Ama wzruszyta lekko ramionami. Z jej twarzy nie znikat mily,
serdeczny usmiech.

— To nie jest zwykly szpital — odparta. — Tu sg czubki. A ja nie jestem
zwyklta dziewczyna, tylko kurwg-gruzinka, z gruzéw. O co zatem chodzi?

Pomyslatem, Zze brakuje tu tylko Komposta i towarzyszki Rysi wraz z
zetempowska trojka ,,Brygady Lekkiej Kawalerii”. Stary tobuz nie
posiadatby si¢ ze szcze$cia, a wraz z nim jego kompani, ze oto
znienawidzony doktor Sierpski pije koniak z pacjentka zadzierajaca
szpitalng spddnice po same uda! Skierowanie do KaKaZetu bytoby zbyt
matg karg. Kompost siegnatby zapewne po sad 1 ministerstwo zdrowia.

— Boisz si¢? — zapytata Ama. — Czy nie chcesz?

— Co masz na mysli, Amo? — zapytatem.

— To samo, co w gruzach — $§miata si¢ Ama. — Ja jestem ,,gruzinkg”,

zapomniates?



Podciagneta spddnice ponad uda, odstaniajgc podwigzki.

— No 1 jak? — zapytata. — Nie masz na mnie ochoty? Wcigz myslisz o
tamtej?

Wypitem jeszcze jeden kieliszek.

— Nie rozumiesz mnie, Arno — powiedziatem. Pokochatem Inke po
wariacku, szalefcza, nieokielznang mitoscig. Nie potrafie¢ nad sobag
zapanowac, boje¢ si¢, ze wkrotce nie bede umial odpowiadac za siebie, za
SWOj€ czyny.

Ama zakryta nogi fartuchem.

— Az tak Zle z tobg? Wiesz — powiedziata po chwili. — Przed kilkoma
laty zakochatam si¢ bez pamigci w swoim koledze z kursow baletowych.
Zwodzit mnie 1 zwodzit, az kiedys, kiedy oszalata z uczucia odwiedzitam
go w domu, postawil warunek: jesli chce z nim by¢ blizej, to musze si¢
odda¢ jego czterem przyjaciotom. Zgodzitam si¢, a kiedy tych czterech
mnie zatatwito, wtedy mi wyznal, Ze jest pedalem. Lyknetam prochy, ale
mnie odratowano. Wtedy ruszytam w gruzy i statam si¢ ,,gruzinka”. Czyli
— u$miechneta si¢ z sarkazmem — jestem w jaki§ sposob ofiarg mitosci.
Czy nie jest ci 1zej, ze nie tylko ty cierpisz?

Byta tak uymujaca, tak bliska i1 serdeczna, a jednoczes$nie pociggajaca,
1z wstalem, wziglem ja na rece 1 zaniostem do pobliskiej dyzurki. — Niech
si¢ dzieje, co chce — pomyslatem rozbierajac Ame. — Bede ja kochal,

choc¢by tu miato wtargna¢ stu Kompostow...

k sk ok

Moje napigcie nerwowe wzmagalto si¢ z kazdym dniem. Wyprowadzat

mnie z rownowagi fakt, 1z nie miatem zadnej wiadomosci od Inki, meczyt



mnie coraz bardziej ,,mur”, jaki istnial miedzy mng a pacjentami. Ten
,mur’ lub jak przedtem uwazatem ,szyba” istniejgca miedzy nami
doprowadzata mnie do rozpaczy. Przezywatem ten fakt tak silnie, iz
zaobserwowatem wystgpowanie pewnych objawow chorobowych, jakich
nigdy przedtem u siebie nie stwierdzilem, a wigc: sktonnos¢ do
zniechecen, depresji, bolow glowy oraz §wigdu w najprzerdzniejszych
miejscach ciala. Najdokuczliwszy byt $wiad moszny. Dokuczliwy,
zmuszajacy do drapania, orania pazurami naskorka az do krwi.
Poczatkowo probowalem uzywaé znanych mi masci antyswigdowych. Na
proézno. Zaczatem wedrowki po dermatologach. Nic nie pomagato. W
koncu jeden z nich zaproponowat dziegiec.

— Bedzie $mierdziato — powiedziat — ale nie mam juz nic innego...

Sprobowalem. Pomoglo. Ale zgodnie ze stowami dermatologa
smierdziatlo na kilometr. W szpitalu odsuwano si¢ ode mnie, ordynator
pytat, czy pobrudzitem smotg ubranie, pacjentki mowity, ze si¢ nie myje,
psycholozka, z ktérg dzielitem gabinet, opuszczata go ostentacyjnie, kiedy
stawalem w progu, ja za$ musialem smarowa¢ moszn¢ pltynem
dziegciowym nawet w trakcie pobytu w szpitalu! Bylo to piekielnie
ucigzliwe, powodowato, ze mialem zly nastrgdj, stronitem od swych
kolegdéw nie méwigc juz o kolezankach. Moi bliscy zauwazyli szybko, ze
jestem rozdrazniony 1 wybuchowy i1 Zle sypiam, a ponadto rowniez pytali,
czy musze¢ uzywac jakich$ obrzydliwych mazidet i co mi wiasciwie
dokucza. W konsekwencji zacze¢to mnie unikac.

Pewnego dnia zostalem zaproszony na dyskusje poswiecong
zagadnieniu ,,milo$ci ztotego klosa”. Zebranie prowadzili jacy$s dwaj

wyjadacze: ,,znany” psycholog wraz ze ,,znanym” socjologiem. Obydwa;j



przescigali si¢ w wypowiadaniu wyswiechtanych komunaléw, przy czym
socjolog miat przewage nad psychologiem, albowiem co chwila cytowat
jakie§ nazwisko, za$ psycholog tokowal o u$wiadamianiu, S$rodkach
antykoncepcyjnych oraz roli §rodkow masowego przekazu w tworzeniu
nowej roli seksu we wspotzyciu dwojga ludzi. Kiedy wreszcie skonczyli,
wstatl elegancko ubrany, lysy wilasciciel potgeznego brzuszka zwanego
,walizeczka” i ciezko oddychajac, zapytal:

— Prosze pandw, dlaczego ludzie si¢ $mieja, kiedy kto§ starszy sig
zakocha?

Pytanie wywotato wrzawe, smiechy 1 krzyki, ktére uciszyl prowadzacy
zebranie socjolog.

— Widzi pan — stwierdzit — ludzie wcigz mys$la niemadrze 1
stereotypowo, ze mitoS¢ zwigzana jest z wiekiem mlodzienhczym 1
wstgpowaniem w zycie. A to nie jest tak. O regutach méwi¢ tu nie wolno.
Kto tak méwi, holduje przesgdom. Jesli chodzi o mnie, jestem za tym,
zeby si¢ nie smiac, kiedy starsi ludzie si¢ kochaja.

— Kochaja czy zakochujg — zapytat me¢zczyzna. — Prosze o precyzje w
okresleniach.

— I jedno, 1 drugie — odpart socjolog wyraznie urazony zwrdcong mu
uwaga — zawsze jestem precyzyjny — dodat szybko.

— Nie jest pan precyzyjny — zareplikowal ze stoickim spokojem
me¢zczyzna. — Mowi pan: ,,I jedno, 1 drugie”, co dowodzi, ze wcale nie jest
pan pewien, jak to jest naprawdg, a ja chce znac¢ prawde.

— Jakg prawde? — zapytal wyraznie zniecierpliwiony socjolog.
Starszego me¢zczyzng nie mozna byto zbi¢ z pantatyku.

— Dlaczego cztowiek starszy wiekiem — powtorzyt pytanie — kiedy jest



zakochany budzi sprzeciw otoczenia?

— Czy pan si¢ spotkal z takim sprzeciwem? — zapytal psycholog. —
Napadt ktos$ na pana? Krytykowal? Wysmiat? Dokuczyt?

Pomyslatem, iz pytania socjologa oraz psychologa nie trafiajg w sedno
sprawy. Zapytatem:

— Prosze pana, ile ma lat panska wybranka?

Mezczyzna zwrocit ku mnie wzrok. Jego oczy byly duze, jasne, pelne
smutku. Latalty mu rece, byl rozdrazniony, wymagal pomocy.

— Ona ma — zawahat si¢ przez moment. — Ona miala — poprawit si¢
szybko. — Ona miata — powtérzyt — osiemnascie lat...

— A ty sze$édziesigt — pomyslatem — sytuacja ksigzkowa. Wypisz,
wymaluj z podrecznika psychiatrii. Ostatnia szansa. Proba odwrotu, skok
po mitodos¢, cofnigcie czasu. Cokolwiek by si¢ na ten temat nie
powiedziato, u podloza kazde; tego typu sytuacji lezy lek przed
nieublaganym koncem wszystkich zyciowych mozliwosci, niedotestwem,
bocznym torem 1 odejsciem.

— Czy sprawa trwa czy jest skonczona? — zapytatem, ale starszy pan nie
udzielit mi na to odpowiedzi, natomiast socjolog rzekl, iz problem jest
trudny, bo ludzie wolg sprawy typowe, i stad biora si¢ ktopoty. Psycholog
skorzystat z okazji do ataku 1 zapytat natychmiast, co to znaczy typowe.
Socjolog odrzekt, ze takie pytanie moze pas¢ tylko z ust psychologa, na co
ten zareplikowat, ze zadat pytanie tylko po to, aby socjolog zrozumiat, o
co chodzi, po czym wywigzata si¢ ogo6lna wymiana zdan, ktora
spowodowata zamieszanie 1 w rezultacie przerwanie obrad. Wyszedlem na
korytarz 1 tam dopadl mnie mezczyzna zabierajacy glos w sprawie

zakochania, probleméw mitosnych ludzi starszych.



— Czy pan jest lekarzem? — zapytal.

— Tak.

— Psychiatrag?

— Pracuje u czubkow.

— Cudownie — ucieszyt si¢ megzczyzna. Nazywam si¢ Juliusz. Czy pan
mi pomoze?

— Jesli bede mogt — odparlem ostroznie. Pacjenci tego typu byli
nieobliczalni. Zadali pomocy ,realnej”. Jakich§ zastrzykow, hormonow,
wyciagow, Bog wie czego, byle tylko przywroci¢ im mozliwosci fizyczne,
byle tylko nie doszto do kompromitacji. — Kazdy traci mtodo$¢ — dodatem.
— To fakt, ktérego nikt nie zmieni...

— To ja do pana przyjde — zaproponowal mezczyzna, wcale nie zrazony
moim przeméwieniem. — Wtedy pogadamy...

— Niech pan przyjdzie — wyrazilem zgode¢ 1 podatem mu adres
przychodni przyszpitalnej. — Chetnie z panem porozmawiam.

Mezczyzna zglosit si¢ do przychodni nastgpnego dnia, ale do gabinetu
nie wszedt.

— Poczekam — o$wiadczyl. — porozmawiamy po przyjeciach.

— Po przyjeciach id¢ na spacer — odpartem szorstko. — To mdj jedyny
odpoczynek.

— To ja pana odprowadze — rzekl mezczyzna wcale nie zrazony moim
tonem. — Nie bedzie si¢ pan nudzit.

— Trudno si¢ przy was nudzi¢ — pomys$latem, nastepnie rzektem: W
porzadku. Moze mnie pan odprowadzic.

Wyszedtem z przychodni wyczerpany i1 bez humoru. — Tu jest zawsze

beznadzieja — powiedzial mi kiedy$ jeden z kolegow, ja za$ bytem na tyle



naiwny, ze podejrzewalem go o wyolbrzymianie sytuacji. Dzi$ zmordowali
mnie chorzy z depresjami i tendencjami samobojczymi. Psychiatra nie
moze wypusci¢ z pola widzenia kogo$, kogo podejrzewa o ukryte
tendencje samobdjcze. Jest to jeden z najtrudniejszych probleméw naszej
praktyki, $wiadczacy o niebywale zawilej strukturze chordb
psychiatrycznych. Pacjent, ktérego przywieziono do mnie z interny na
konsultacje, uporczywie twierdzil, ze chce zy¢ i1 zy¢ bedzie, ale byto w
jego zachowaniu co$, co zmuszato mnie do podejrzenia, ze dysymuluje.
Zalecitem leki oraz szczegolng opieke, co sam zainteresowany przyjat z
wyrazng dezaprobatg.

— Chorzy pana utrudzili? — przywotal mnie do rzeczywistosci gtos
idacego przy mym boku mezczyzny. — Postaram si¢ pana nie zmeczyc...

— Oby tak bylo — pomyslatem z przekasem, gtosno zas powiedziatem. —
Niech pan méwi, bedg pana stuchatl z uwaga.

Do mych uszu doleciat daleki warkot samolotu. Uniostem glowe ku
niebu. Bylto jasnoniebieskie, bez chmurek, nieznana mi grupa ludzi
zamknig¢ta w srebrzystym pudle podazata gdzie§ poza granice Polski, a
moze Europy. Naglym skojarzeniem faktow przypomniato mi si¢ jedno z
ostatnich spotkan z moim ojcem. Wtedy niebo byto rownie niebieskie jak
dzi§ 1 w sposdb identyczny jak ten ponad nami, przecinal je srebrzysty
punkt podazajacy do sobie tylko znanego celu. M) ojciec moéwit:
Amerykanie nie chcieli wojny. Jedynie generat Patton przestrzegat, ze
lepiej uderzy¢ teraz, poki ma si¢ przewage, niz czekac¢ az Sowieci obrosng
w site. Ale Eisenhower nie chcial go stucha¢. Kowboje mieli dos¢ wojny.
Mysmy jednak czekali wierzac, ze co$ si¢ zmieni.

— Ze bedzie trzecia wojna §wiatowa? — zapytatem.



— Tak — odpart ojciec — ze bedzie trzecia wojna Swiatowa 1 Ze ona
przyniesie nam wolnos¢. No 1 w czterdziestym szOstym marzenia si¢
skonczyly. Amerykanie kazali nam si¢ przebra¢ w granatowe mundury,
Anglicy przeniesli Andersa do Anglii 1 do cywila zarazem. To bylo
nast¢pstwo Jalty. Tu sowiecka okupacja, tam won do roboty i zadnych
marzen. Wrocitem, ale mogg mnie w kazdej chwili schwyta¢, trzech moich
kumpli juz zamordowali...

— Ona ma na imi¢ Asia — rzekl nagle pacjent.

— Czy pan z nig zyje?

Mezczyzna przystanal. Jego twarz wykrzywit grymas bolu.

— Co pan! Jak pan $mie!

— Idziemy! — powiedziatem. Zaczynalem si¢ domysla¢, na czym
polegaja prawdziwe klopoty mojego rozméwcy. — Nie usitowat pan jej
zdoby¢?

— Panie doktorze — w oczach mezczyzny pojawity si¢ tzy. — Ja ja
naprawde¢ kocham...

— Co za facet! — pomyslalem z naglg niechgcig. — Kocha dziewczyne, a
mys$l o jej zdobyciu przyprawia go o tzy. Skup si¢ — skorygowatem swoje
odczucia. — I spoOjrz na niego! Naczynia na skroniach, jak wezty, rece
upstrzone brunatnymi plamami, glos chrapliwy, meczy sie, przystaje, tapie
powietrze ustami, jak wyrzucona na brzeg ryba, a ty si¢ dziwisz jego
reakcjom?

— Przepraszam — powiedzialem. — Jestem zmeczony 1 dlatego moje
pytania sg nieprzemys$lane.

— Rozumiem — odrzekt me¢zczyzna. — To moja wina, poniewaz nudzg

pana po tak znojnym dniu...



— W porzadku — odrzektem, nastgpnie zapytalem rzeczowo:

— Jakie ma pan ktopoty z Asig?

— Klopoty? — powtérzyt w zamysleniu me¢zczyzna. — Czy to mozna
nazwaé ktopotami? Ona nie chce mnie znaé. Smieje si¢ ze mnie. Pokazuje
swym kolezankom 1 kolegom. Kiedy spaceruj¢ pod jej oknami, rzucajg we
mnie kamieniami. Raz wezwali milicjg...

.W kotko to samo — pomys$lalem spogladajagc na ptaczacego
me¢zczyzneg. — Facet stworzyt sobie mit powrotu do wielkiej mitosci 1 nic
go od niej nie odciggnie. Ale zanim dozna nieuchronnej kleski, bedzie
narazony na niezliczong ilo$¢ upokorzen, ztosliwosci 1 kompromitacji, nie
wykluczajac ktopotow 1 kar w miejscu pracy, tacznie z wyrzuceniem”.

— Panie Juliuszu — powiedzialem. — Mam dla pana propozycje. Jesli pan
ja przyjmie, bedziemy wspotdziatali, jesli nie, nie bedg panu pomagat.

— Jakaz to propozycja? — zapytat z niepokojem w glosie mezczyzna.

— Obieca mi pan, ze nie zrobi pan zadnego kroku bez porozumienia ze
mna.

— Nie rozumiem — zdumiat si¢ pacjent. — O jakim kroku pan mysli?

— O kazdym. O kazdej probie umodwienia si¢ z Asig, napisania listu,
wyjscia pod okna. Czy pan si¢ zgadza?

Mezczyzna dlugo milczat, zastanawial si¢, zbieral mysli, wreszcie
powiedziat z wahaniem:

— Cd6z. Nie mam wyboru. Zgadzam sig¢.

— W porzadku — odrzeklem. — Czekam na pana pojutrze. Do
zobaczenia.

— Do zobaczenia — odpowiedziat pan Juliusz 1 mocno uscisngt moja

dton.



Pod koniec lutego wezwat mnie do siebie dyrektor szpitala. Nie bytoby
w tym nic dziwnego, albowiem dyrektor przeprowadzat ze wszystkimi
rozmowy ,,rozpoznawcze”, w czasie ktorych wypytywat o szkolenie, staze,
urlopy 1 terminy egzamindéw, ale w moim przypadku chodzito mu o co
innego. O zapach. Dyrektor zapytat wrecz:

— Panie doktorze, §mierdzi pan dziegciem. Dlaczego? Odpowiedziatem
szczerze, co uzywam 1 dlaczego. Dyrektor pokiwatl glowg 1 zapytat, czy
chorowatem kiedy§ na choroby alergiczne i czy mam sklonnosci do
uczulen. Odpowiedziatem, ze nie. Wtedy dyrektor rzekt:

— Powiem panu, co mnie tu przed laty doprowadzato do rozpaczy. —
Dyrektor zapalit papierosa, zaciggnat si¢ dymem, spojrzat w okno, potem
na regal 1 znajdujacg na nim skrytke z alkoholem. — Ach, koniaczek —
wykrzyknat. — Nie ma zwierzen bez koniaczku. — Zerwal si¢, postawit na
stoliku dwa kieliszki, wydobyt ze skrytki Martella, nalat do obu, wreczyt
mi jeden 1 rzekl: — A teraz ad rem. Kiedy bylem w wieku pana,
denerwowalo mnie tu wszystko: starcze depresje 1 psychozy maniakalno-
depresyjne, koszmarne urojenia psychotykow, zapaprane katem koszule 1
betkot schizofrenikow. A nade wszystko ten chdd po omacku i bez oparcia,
atmosfera napigcia 1 wszechogarniajacego niepokoju — dyrektor ujal w
dlonie kieliszek, podsungl sobie pod nos, nabral kilkakrotnie powietrza,
mrukngt: — cudowny zapach, wspanialy bukiet — nastgpnie dokonczyt
podjeta uprzednio mysl — to wszystko byto nie do zaakceptowania. W pana
wypadku wiem, ze musi pan by¢ tutaj rok. Wiem, ze gdyby nie decyzja
komisji uciektby pan, gdzie pieprz rosnie, ale poki co, trzeba wytrzymac.
A wytrzyma¢ mozna tylko wtedy, kiedy si¢ potraktuje te wszystkie

okropienstwa, jako objawy choroby. Strasznej, nieznanej, ktorej pokonac



jeszcze nie umiemy, a z ktorej objawami wlasnie mamy do czynienia na co
dzien. Kiedy pan to zrozumie, zdola pan zaakceptowaé szpital. Swiad
minie wowczas bez Sladu.

Zapadto milczenie. Od strony podworka dolatywaty odglosy kidtni.
K1écito sie¢ dwoch pacjentow, przy czym jeden uzywal stow wyszukanych,
grzecznych 1 uprzeyjmych, drugi maksymalnie wulgarnych 1
rynsztokowych. Potem zawarczal motor, rozleglt si¢ piskliwy glos
mezczyzny grzecznego 1 uprzejmego, potem zapadia cisza. Spojrzalem na
dyrektora. Saczyt koniak rozkoszujac si¢ jego smakiem 1 milczal.
Spodziewalem si¢ pytania o moje odczucia na oddziale psychiatrycznym,
ale zamiast niego ustyszatem nastepujace stowa:

— Panie doktorze, od marca przejdzie pan na dwojke.

— Na dwojke? — powtdrzytem ze zdziwieniem. Oddziat drugi nosit
miano eksperymentalnego, gidéwnie ze wzgledu na wigksze upodobanie
jego ordynatora do psychoterapii, nizli do wstrzagséw. Miescili si¢ w nim
gldéwnie nerwicowcy, psychopaci i zboczency, aczkolwiek o tych ostatnich
nie wolno bylo wspominaé, jako ze w ustroju — budowanym takim
wysitkiem — szczes$liwosci spotecznej, nie moglo by¢ ani zboczencow, ani
psychopatow, ani w ogole zaburzen psychicznych.

— Bardzo dzi¢kuje — odrzektem — wiele o tym oddziale styszatem.

— W porzadku — rzekt dyrektor. — Tosmy si¢ dogadali. Na zdrowie.

— Na zdrowie — odpartem, wychylajac kieliszek. Poczulem ciepto w
zotadku, a wkrotce potem w calym ciele. Bylo to ciepto zyciodajne.

Czutem, zZe si¢ wynurzam z toni ztych mysli 1 niedobrego nastroju...



Pewnego dnia wpadl do mego gabinetu Ludwik. Byt rozdygotany, jego
zrenice byly szerokie 1 nieruchome, jak po przedawkowaniu atropiny.

— Panie doktorze! — krzyknat. — Prosze mi pomoc! Powiesze sig, jesli
mi pan nie pomoze! W glosie Ludwika byto tyle rozpaczy i1 napigcia, ze
skoczylem na réwne nogi.

— Wpadl pan? — zapytatem. — Chwycili pana? Ludwik u§miechnat si¢ z
sarkazmem.

— Pan zawsze swoje: wpadl pan? Chwycili pana? A ja zyje pod
strachem Boga. W kazdej chwili moge wpas¢ 1 w kazdym momencie moga
mnie chwyci¢. — Na jego policzkach pojawily si¢ krople potu, a w chwile
pozniej sptywaty struzkami na dygocacag szczgke, aby zgina¢ w fatdach ni
to chusty, ni to szalika, ktorg pacjent owingl szyje. — Czy pan wie, gdzie
bylem? Gdzie spgdzitem noc? Nie zgadnie pan, ba, na mysl to panu nie
przyjdzie — zaczerpnat tchu 1 otart rgkawem czoto.

— Bylem na dachu. Zamarztbym, gdyby byt mréz — dodat, po czym
siadt ciezko na krzesle 1 zaczat ptakac.

,,Jo dobrze — pomys$lalem — uspokoi si¢ 1 odprezy 1 wtedy pogadamy”.

— Chwileczke¢ — powiedziatem. — Musze si¢ odSwiezy¢ 1 przebrad.
Jestem po nocnym dyzurze. — Potem pogadamy. Poszedtem do tazienki,
gdzie wziglem prysznic, potem zalozyltem spodnie i1 koszulg, nast¢pnie
powrdcitem do pacjenta.

Bylo tak jak przypuszczatem, nie plakal, nie histeryzowat, siedzial
osowialy, apatyczny, z opuszczong gltowa, wpatrzony w czubki butow.
Poczegstowatem go kawa, podatem butke z mastem, a kiedy si¢ posilit,
powiedziatem:

— Wspomniat pan o dachu. O jaki dach chodzito?



— Dach internatu dla dziewczat — odpart spokojnie pacjent.

— A Scislej: przybudowki do skrzydita budynku, w ktérym znajdowaty
si¢ prysznice.

Us$miechnalem si¢. Pomystowo$¢ pacjentdéw przechodzita wszelkie
granice wyobrazni.

— Wszedtem tam wieczorem — moéwit tymczasem Ludwik -
przesiedziatem pomigdzy kominami do jedenastej, potem str6z wyszedt z
psem, zamknagt wlaz, przez ktéry sie dostatem 1 w taki sposéb musiatem
tam zosta¢ do rana. O szoOstej cig¢ otworzyl wilaz, wiec wyszedlem z
budynku bez trudu, potem wdrapalem si¢ na plot, ale nim zdotalem go
przeskoczy¢, dopadtl mnie pies 1 pogryzt kostke. Ale na tym nie koniec.
Ujadanie wilczura obudzito dziewczyny, ktore stangty w oknach 1 §miejac
si¢ ze mnie 1 wyzywajac, zaczely rzuca¢ we mnie pecynami btota 1 $niegu.
I chichotaty — usta pacjenta znow zaczety drgac. — Czy pan wie, Ze ja ten
chichot wciaz stysze? Ze on mi rozsadza uszy? Thicze si¢ po czaszce? —
Ludwik znow zaczat ptaka¢, w zwigzku z czym postanowilem zmieni¢
temat.

— Co z noga? — zapytatem. — Powiedziat pan przed chwilg, ze pies
pogryzt panu noge. — Bylem w pogotowiu — odrzekt pacjent. — Noga jest w
porzadku. Jak dlugo mam czeka¢? — Podniost nagle glos. — Czy pan jest
lekarzem, czy pan nim nie jest?

— To juz lepiej — odrzeklem. — Lepsza ztos¢ niz placz. Lepszy krzyk niz
biadolenie. Po kazdej wpadce przybiega pan do mnie, krzyczy, wyzywa,
prosi, grozi, zada 1 zawsze ma pan pretensje. A ja bym sytuacje odwroécit:
dlaczego pan ma mie¢ pretensje do mnie, a nie ja do pana? Dlaczego pan

podnosi glos, a nie ja? Pan musi wreszcie zrozumie¢ — na ostatnie stowa



potozytem nacisk — musi pan to zrozumie¢ — powtOrzylem niemal
krzyczac — ze wszystko zalezy od pana, ze musi pan si¢ opanowac, musi
pan zrozumie¢, ze tak, jak cztowiek zakochany w dziewczynie nie rzuca
si¢ na oczach innych ludzi na swg wybranke, aby ja zdoby¢, lecz dziala
spokojnie, bez uniesien, ewolucyjnie, krok po kroku, tak 1 pan nie moze si¢
poddawa¢ napadom popedu, bo ten poped pana zabije. Czy wyrazam si¢
jasno? — zapytalem. — Czy mam zacza¢ od poczatku? — Zamilklem 1
spojrzatem przez okno.

Posrodku klombu stata Iza i tak jak pierwszego dnia mego pobytu w
tym szpitalu, zdejmowata z siebie okrycie. Dzien byt ciepty, nie bylo
mrozu, ale ptaty $niegu lezaty na trawnikach, za$ na $ciezkach potyskiwat
l6d. Ludwik podniost sie 1 przygladat si¢ Izie z wyrazng lubo$cig. Wstatem
1 ruszytem do pokoju pielegniarzy. Zanim zdotatem tam dotrzeé¢, Iza
zdazyla si¢ rozebra€ 1 odtanczy¢ swoj rytualny taniec. W koncu wystraszyt
ja doktor Jaskiewicz, ktory wypadt z oddziatu z pielegniarkg. Wrocitem do
gabinetu.

— Tak to jest — rzekl pacjent. — Ja obnazam si¢ po parkach, a ona
posrodku szpitala.

— Tyle, ze pan jeszcze chodzi po miescie, a ona tu siedzi ponad rok —
powiedziatem. — Chce pan dzieli€ jej los?

Pacjent wrocit na swoje miejsce 1 popadt w zamyslenie.

— Chciatbym panu co$ wyzna¢ — rzekt nagle. — Ale zanim to uczynig,
chciatbym panu co$ zaproponowac.

Obrzucit mnie uwaznym spojrzeniem, ja za$ skingtem glowa
przyzwalajaco.

— Proszg — rzekltem. — Co chce mi pan zaproponowac? Nagle ujrzatem



Inke nagg w malwach, na opuszczonej farmie na Mazurach. Chciatem ja
sfotografowac, niestety, nie pozwolita. Potem kapaliSmy si¢ w pobliskim
jeziorze. Bylo beztrosko, radosnie. Dlaczego to mingto, dlaczego musiato
ming¢?

— Panie doktorze — dotart do mej §wiadomosci glos pacjenta. — Czy pan
wcigz mysli o niej?

— O niej? — powtorzytem potprzytomnie. — O kim pan méwi? O Ince?

— Tak — potwierdzit pacjent. O Ince.

Oprzytomniatem. Zdatem sobie nagle sprawe, ze moj pacjent, ktorego
nie dopuszczatem nigdy do moich spraw osobistych, wszczyna rozmowe
na temat najbardziej mi bliski 1 intymny zarazem.

— Co panu przyszto do glowy? — zapytalem. — Kto pana upowaznit do
zadawania mi takich pytan?

Pacjent usmiechnat si¢ lekko.

— Sam siebie upowaznilem — odrzekt. — Nie mogto by¢ inaczej. Pan wie
o mnie wszystko, chce mi pan pomdc, to 1 ja pomyslatem, ze musi by¢ tak
samo 1 z mojej strony: muszg¢ o panu wiedzie¢ wigcej niz wiem 1 pomoc
panu, kiedy zajdzie taka potrzeba.

Patrzylem na pacjenta ze zdumieniem: czego, jak czego, ale takiej
sytuacji nie spodziewalbym si¢ nigdy.

— Czy pan mnie szpiegowal? — zapytatem.

— Troch¢ — wyznat pacjent. — ostatnio wiecej niz kiedykolwiek, bo ta
suka panu dokuczyia.

— Pan jg zna?

— Tak.

— Skad?



— Niewazne. Powtarzam: pragn¢ panu pomoc. Sytuacja stawala si¢
coraz ciekawsza.

— Jak? — zapytalem. — W jaki sposob?

— To zalezy od pana — odpart pacjent. — Pan tu decyduje. Pacjent mial
min¢ spokojng 1 powazng. Ktos, kto w taki sposdb deklaruje swoja checé
pomocy, na pewno nie mysli o wzajemnych zwierzeniach. Nie! Tu
chodzito o co$ wiecej. To ,,co$” musialo miesci¢ si¢ w takich obszarach,
jak szantaz, pobicie, ba, moze nawet... Nie dokonczytem swych rozwazan.
Ponownie ujrzatem przed soba Inke: jej oczy, twarz, piersi, wzgdrek
tonowy z czarnym trojkatem, cudowne zagiebienie znajdujace si¢ ponize;.
Nie, nigdy bym si¢ nie odwazyl na jakikolwiek krok odwetu, ktéry
narazitby Inke na przykro$ci, nie moéwigc juz o dolegliwosciach
cielesnych.

— Nie chcialbym sprawi¢ jej przykrosci — powiedzialem ostroznie,
przypatrujac si¢ z uwaga reakcji jego twarzy. Nadal usilowatem
zorientowaé sie, czego pragnie i do czego zmierza. — Zadnych — dodatem.
— Nie wolno msci¢ si¢ na kobiecie za to, ze nie potrafi kochac.

— Ona nie potrzebuje nikogo — rzekl pacjent z naglym ozywieniem. —
Na wzajemnosci tez jej nie zalezy. Ona nie potrafi kocha¢. U niej liczy si¢
tylko seks. To podta kreatura.

Zapamig¢tato$¢ pacjenta, ostro$¢ jego wypowiedzi spowodowaly, iz
zaczalem go podejrzewac o znajomos¢ Inki.

— Panie Ludwiku — zapytalem. — Czy pan ja znal? Pacjent lekko
pobladt.

— Tak — odpart niepewnie. — Trochg...

— Kiedy pan ja poznal? — zagadnatem. Nie chciatem zbyt ostro



napiera¢, aby go nie sptoszy¢. — W szpitalu? W przychodni? U znajomych?
U kolegow? Kolezanek?

Pacjent usmiechnat si¢ bezradnie.

— Pyta pan w taki sposob, jak gdyby mnie pan nie znat — odpart z nutg
sarkazmu. — Nie mam kolegdéw, niec mam kolezanek. Bywam tylko w
Oleandrach — dodat. — Sam pan wie, kto tam bywa.

— Czy to oznacza — zapytatem — ze poznat pan Inke w Oleandrach?

Pacjent milczat przez dtuzszy moment.

— To nie bylo w Oleandrach — rzekl wreszcie, spogladajac gdzie$ ponad
moja glowe. — To byto nie opodal Oleandrow, na plazy.

— Pacjent westchnal, wydato mi si¢, ze wraca pamigcig do tego
momentu 1 delektuje si¢ wspomnieniami z owego okresu.

— To bylo tak: Inka przebierata si¢ do kapieli, ja za$ dostrzeglszy ja,
natychmiast ruszytem na podglad. I oto, co si¢ stato. Inka spostrzegta, ze ja
podgladam 1 zamiast odwroci¢ sie, dokonczy¢ przebieranie 1 uciec, zrobita
co$ wrecz odwrotnego. Zaczela ubiera¢ si¢ i1 rozbieraé, rozwiera¢ uda,
pokazywa¢ ich wnetrze, namaszcza¢ kremem, rozciera¢ je, wypinaé
posladki, nachylajac si¢ tak, abym mogt dostrzec wszystko. I wtedy juz
bez zadnej zenady podszediem do niej 1 zaczalem robi¢ to samo. W koncu
doszto do tego, iz zacz¢liSmy robi¢ to sobie nawzajem — pacjent chwytat
ustami powietrze, jego oczy byly szeroko otwarte, zwilzat jezykiem wargi.
Byl podniecony, spogladat w kierunku drzwi, czutem, Ze najchgtniej
wyskoczylby z mojego gabinetu na ulice, wsiadt w taksowke 1 kazat si¢
podwiez¢ do Inki, aby tam ulzy¢ swemu spotegowanemu przez tres$c
wspomnien, wzmagajacemu si¢ popedowi.

— Czy opusciliscie plaze razem? — zapytatem, pragnac ostudzi¢ jego



rozdygotang wyobrazni¢. — Czy spotykaliscie si¢ pozniej u niej? U pana?

Pacjent drgnat 1 zamrugal powiekami, jak obudzony z glebokiego snu.
Przez dtuzsza chwile zbieral mysli, wreszcie wykrzyknat:

— Panie doktorze! Prosz¢ mi wybaczy¢! Jestem wobec pana $winig,
najpodlejsza, najobrzydliwsza §winig, draniem, tobuzem, podlym
niewdzigcznikiem. — Pacjent upadt na kolana 1 zaczat catowac moje buty. —
Panie doktorze! — Jal wota¢. — Nie wiem, jak wyrazi¢ swoj zal 1 jak prosi¢
pana o wybaczenie. Bo ja, widzi pan — glos pacjenta zalamat si¢, a w jego
oczach pojawity si¢ tzy — ja si¢ z nig potem spotykatem. U niej. Wtedy,
kiedy pan u niej bywal. Statem za kotarg. Ona oddawata si¢ panu, a
jednoczes$nie przypatrywata si¢ mnie. Musiata widzie¢, ze ja si¢ waszej
mitosci przygladam. Potem rozwierala nogi, abym mogt ja po akcie
mitosnym obejrze¢. A ja spelnialem jej polecenia, bo sprawialo mi to
przyjemnos$¢, bo na jakis czas odtrgcalo mnie od mojego zboczenia. Panie
doktorze — zawotal jekliwie — czy ta suka nie zastluguje na §mierc?

Przez dtugi moment zbieralem mysli. Pomyslalem po raz nie wiedzie¢
ktory, iz dostalem si¢ w obreb jakiego$ diabelskiego krggu, ktory niczym
wir wcigga mnie do przedsionka piekiet, a wciggajac otacza ludzmi
najgorszego autoramentu, wyzutych z jakichkolwiek zasad i
pozbawionych wstydu, odpadami z marginesu, ztoczyncami i zboczencami
bez zasad 1 hamulcow Taka jest psychiatria — pomys$latem — przeklety
szpital, jego prawa 1 wilasciwosci, jego atmosfera 1 klienci. Czym Inka
roznita si¢ od nich, czym ich przewyzszata 1 jakie posiadata prawa do
paradowania wsrod ludzi normalnych? Oczyma wyobrazni ujrzatem Inke
spozierajagcg w kierunku kotary 1 ogarngta mnie dusznos¢, a zaraz potem

zaczal dokucza¢ $wiad podbrzusza. Dalem znak r¢ka pacjentowi, zeby



odszedt.

— A widzi pan — rzekl pacjent, wstajac — wiedzialem, ze si¢
zrozumiemy. Ja cierpi¢, pan cierpi, a takie scierwo zyje. Ja panu pomogg,
pan mi pomoze — zawiesit glos, obrzucajac mnie bacznym spojrzeniem —
bedziemy wspotpracowac...

— Niech pan juz wyjdzie! — krzyknatem, walczac z dusznoscig 1 z
trudem opanowujac kaszel. — Niech pan stad wyjdzie!

— W porzadku — odpart pacjent, zmierzajac ku wyjsciu. — Umowa stoi:
ja pomagam panu, pan pomaga mnie. Nie moze by¢ inaczej — dodal w
drzwiach. — Czes¢!

Nagle cofnat si¢ 1 zawotat!

— Panie doktorze! Wystatem anonim do Busiowej 1 do jej pijaczka. Na
razie Busia nie ma w Polsce, ale jak wrdci bedzie bal! Suka wreszcie
dostanie za swoje, ze he;j!

Pacjent jeszcze raz powtorzyt: — Czes¢! — 1 zniknagt na korytarzu.

k sk ok

I znow mingto kilka dni. Inka milczala, co §wiadczyto o catkowitym
fiasku anonimowej akcji. Utwierdzita mnie w tym przekonaniu pani Ula,
ktora dostarczata mi pelnego zestawu informacji o wspolnych wyjazdach
Busia 1 Inki, ,bywaniu” u znajomych, uczgszczaniu do teatréw i
Filharmonii. Moje samopoczucie pogarszalo si¢ z dnia na dzien.
Zazywatem s$rodki uspokajajace, stawatem pod prysznicem, puszczajac
wod¢ na przemian raz zimng, raz goraca, chodzilem na dtugie spacery.

Pewnego ranka zatelefonowata do mnie Inka.

— Muszg si¢ zaraz z tobg zobaczy¢ — powiedziata. — Sprawa pilna!



— Jakaz to sprawa? — zapytatem. — Mowita§ niedawno, ze zadnych
spraw mi¢dzy nami nie ma i nie bedzie.

Zemsta jest rozkoszg bogow — pomyslatem jednoczesnie. — Nie ja
wymyslitem te madre 1 powstale z dobrej znajomos$ci natury ludzkiej
stowa. Wiedzialem, ze chodzi o anonimy: Zadna inna kwestia nie
wywolataby takiej reakcji u mojej dawnej kochanki.

— Staw! — krzykneta Inka. — To problem wielkiej wagi! Nie zartuj! Byto
w jej glosie co$, co mnie zmitygowato.

— W porzadku — powiedziatem. — Bede o czwartej w ,,Naroznej”.

Kawiarnia ,,Narozna” znajdowata si¢ w centrum Warszawy, w poblizu
skrzyzowania Marszatkowskiej 1 Alej Jerozolimskich. Wigkszos¢ stolikow
okupowana byla przez mezczyzn szepczacych co§ sobie na ucho,
obliczajacych na kartkach jakie§ rachunki 1 wreczajacych ukradkiem
pakunki z pieniedzmi. Sadzac po minach, znali si¢ wszyscy znakomicie.

Inka przyszta punktualnie. Miata na sobie szary kostium, ciemne
okulary oraz wielka, srebrng bransolete.

— Witaj! — powiedziatem.

— Witaj! — odparta szybko Inka, nastgpnie zapalita papierosa, zaciggneta
si¢ 1 rzekta: — Jakis fajdak pisze anonimy.

Podeszta kelnerka, zamowilem wino, kawe 1 ciastka.

— Do ciebie? — zapytatem.

— Do mojego me¢za i do zony Busia, balwanie! — Inka podniosta glos, jej
oczy pociemniaty. — Jesli bedziesz strugat wariata, dam ci tu, zaraz, przy
wszystkich po mordzie!

Lyknatem wino 1 przez moment stuchalem dobiegajacej z radia

orkiestry Jana Cajmera, usitujacej gra¢ jazz. Nic biedakowi nie



wychodzito. By¢ moze nie byla to jego wina, poniewaz jazz byt oficjalnie
potepiany 1 wszelkie 1aczenie go z oberkami i1 polkami stwarzato
mieszanke¢ nie do zaakceptowania.

— Czy ty o tej sprawie nic nie wiesz? — ustyszatem glos Inki.

— Dlaczego milczysz?

Pomyslatem, Ze kobieca intuicja nie ma sobie réwnej. Inka trafita w
dziesigtke. Ale zeby oskarzy¢ mnie, musiata mie¢ dowody; tych za$ na
szczescie nie miata.

— Czy sadzisz — zapytalem — ze Ow lajdak, jak to okreslitas przed
chwila, konsultowal ze mng swoje posunigcia?

— Mysle, ze jestes do tego zdolny — powiedziata bez wahania Inka.

— I dlatego rozmawiam z toba.

— A ja myS$le — odpartem po namysle — ze byloby dobrze, gdyby$ mi
wszystko wyjasnita...

Przypomniata mi si¢ wycieczka do Kazunia. SkreciliSmy przed mostem
nad Narwig w lewo, zjechaliSmy na asfaltowg szosg¢, po bokach wznosity
si¢ sosnowe zagajniki. Byl upat, na biekitnym niebie ani jednej chmurki 1
lepki zapach zywicy w powietrzu.

— Stan — rzekta nagle Inka. SkreciliSmy w boczny dukt, wysiedlismy,
Inka wybrala miejsce 1 zaczgta si¢ rozbiera¢. Potem stanela naga wsrod
ktujacych sosen, a ja ulozyltem ja na wrzosach 1 wziglem ja, wdychajac
zapach zywicy, przemieszany z wonig wrzosow.

— Co mam ci wyjasni¢? — Inka zndéw podniosta glos. Jakie$ panie
siedzace obok zaczely nam si¢ przyglada¢ 1 co$ do siebie szeptac.
Kelnerka podeszia i1 zapytala, czy ma co$ podaé. Zaprzeczylem ruchem

glowy, wobec tego odeszla.



— Chodzi ci o Busia? Juz ci mowitam, co o nim sadze. To krysztatowy
cztowiek. Jestem nim zauroczona! Daleko ci do niego. Do pi¢t mu nie
dorastasz — syczata. — Ba! Zeby do piet! Jeste$ przy nim — szukala jakiego$
ponizajacego stowa, a ze nie mogla takiego znalez¢, siedziata w milczeniu
z wypiekami na policzkach. — Jestes§ — powtorzyta — zerem! Zwyklym
zerem! Tak! — podchwycita. — Zerem! Tylko zerem!

Wstatem.

— Zapta¢ za wino 1 kawe — powiedzialem 1 nachylajac si¢ nad jej glowa,
szepnatem. — Z pozyczki od Busia. Na pewno dzieli si¢ z tobg tak, jak ja,
po bratersku...

Wspomniatem o ,,pozyczce” od Busia celowo 1 ztosliwie. Inka stale
,pozyczala” ode mnie rozne kwoty, nigdy ich potem nie zwracajac.
Powstat w koncu migdzy nami taki uktad, ze albo sama prosita o
pozyczke, albo ja pytalem, czyjej co$ potrzeba i ze moge podzieli¢ si¢ z
nig ,,po bratersku” tym, co mam. A poniewaz byliSmy ,,razem”, uwazala

takg sytuacje za prawidtowa.

k sk ok

Po przyjeciu pacjentow przywiezionych karetkami moglem troche
odetchng¢. Zawsze tak byto, chorych przywozono grupowo, lub, jak
méwit ordynator stadnie, potem przez dwie lub trzy godziny trwala
niczym nie zmgcona cisza. Zajrzalem do gazet, wystuchalem dziennika
radiowego, ale mysl o Ince nie pozwalata mi na skupienie. Przymknatem
powieki 1 znoéw znalaztem si¢ pod Brwinowem, posréd wysokich paproci.
Bylo ich mnéstwo, istny zagajnik, chronigcy par¢ kochankow przed

oczyma 0sOb postronnych. Lezalem na ziemi, na plecach, na mnie



siedziata okrakiem Inka. Lubita takg pozycje¢. PieScitem jej piersi, unoszac
rytmicznie uda, wbijajac si¢ w nig od dolu, czujac jej ciasne, sprezyste
wnetrze. Kiedy zaczynata szybko oddychac 1 wciska¢ swa twarz pomiedzy
moja glowe 1 bark, spogladalem przez korony paproci w niebo. Byto
pastelowe, jak oczy Inki, pamig¢tam, iz marzylem o tym, aby nasze
zespolenie trwalo wiecznie. Bylem szczesliwy.

— Panie doktorze — obudzil mnie nagly okrzyk dyzurnej pielegniarki. —
Przywiezli ranng! Skoczylem na réwne nogi i pobieglem do ambulatorium.
Jakiez bylo moje zdumienie 1 przerazenie zarazem, kiedy zobaczylem, iz
opuchni¢ta na twarzy, pokrwawiong 1 trzymajaca si¢ za lewy bark
dziewczyna byla... Inka!

— Boze! — zawotatem. — Co sig stato?

— Boli! — jekneta Inka. — Boli!

Pracowalismy z dyzurng pielegniarka w sposdb zgodny 1 szybki. Ona
obmywata twarz Inki, ja zatozylem opatrunki. Potem obejrzalem ramig.
Inka zawyta z bolu, kiedy dotkngtem punktu, w ktorym miescit si¢ tak
zwany ,,splot barkowy”, siedlisko nerwoéw rozchodzacych si¢ w kierunku
najblizszych okolic ciala.

— Siostro! — zawotatem. — Pyralgina!

Pielegniarka sprawnie wykonata zastrzyk, ale pyralgina ulgi Ince nie
przyniosta. ZaczeliSmy szuka¢ mocniejszego Srodka przeciwbolowego,
niestety, niczego innego poza morfing nie posiadaliSmy. Zaczatem
telefonowa¢ po sgsiednich oddziatach, wszystko na prézno. Wtedy
zawotalem: — Siostro! Morfina! — I Inka otrzymata pierwszy zastrzyk
narkotyku.

Po iniekcji bol mingt w tempie btyskawicznym. Inka przestata ptakac.



— Co si¢ stalo? — powtorzytem, widzac ze Inka dochodzi do siebie. —
Kto ci¢ tak urzadzit?

— Ty — stwierdzita krotko Inka. — Ty — powtdrzyta 1 zaraz dodata. — Za
pomocg Busiowej. Jej rgkoma.

— Uzytem hipnozy? — zapytatem.

— Nie — odparta spokojnie Inka. — Uzyte§ anoniméw. Zeby ci to
udowodni¢, musze znalez¢ osobg, ktora ci pomogla. Ta osoba gdzies tu
jest — mowita powoli Inka, wpatrujgc mi si¢ w oczy — sprzyja ci, lubi cig,
chce ci pomdc. Moze jedna z lekarek? Moze zadurzona pielegniarka?
Ogtupiata pacjentka?

— Przestan Inko — zawotatem. — Do$¢! Tak nie wolno!

— Znam ci¢ — powiedziala spokojnie Inka. — I wiem, zZe to ty. Nikt inny,
tylko ty. Nikt inny nie wpadlby na taki pomyst 1 nikt nie §cigatby mnie tak
zapamigtale. Urodziles si¢ pod znakiem skorpiona i dziatasz jak skorpion.
Powiedz szczerze 1 z rgka na sercu: czy nie odczuwasz satysfakcji z
sytuacji w jakiej si¢ znalaztam?

— Tak — przyznatem. — Sktamatbym, gdybym odpowiedzial nie. Ale to
,hie” trzeba rozpatrywac¢ w kontekscie moich uczu¢ do ciebie.

— Zatem miatam racj¢ — rzekla Inka. — Komu innemu zalezatoby na tak
wielkim upokorzeniu mojej osoby, jesli nie temu, ktory tak zaborczo
kocha?

Bylo w jej glosie tyle bezradnosci 1 zalu, 1z ogarngta mnie ochota, aby
wyznac¢ jej wszystko, opowiedzieé, jak szukatem osoby, ktora potrafitaby
mi pomdc 1 ze wreszcie stala si¢ nig pacjentka, lezaca w sgsiednim
pawilonie, schizofreniczka, oraz ze zatuje tego, co zrobitem 1 prosze ja o

wybaczenie. Aby temu zapobiec, rzektem:



— Zejdz do mnie, porozmawiamy...

Mowigc: zejdz do mnie, mialem na mysli pokdj szpitalny. Inka zgodzita
si¢ 1 wyszliSmy z gabinetu.

Nasza pdzniejsza rozmowa trwala kilka godzin. Inka zwierzata mi sig,
opowiadata o zaj$ciu z Busiowg w sposob niebywale doktadny, tak
doktadny, ze chwilami przechodzacy w ekshibicjonizm. Kiedy
zastanawiatem si¢ pozniej, co lezato u podstaw tak zywiotowej szczerosci,
nieodparcie nasuwala mi si¢ mys$l, ze byla to — poza koniecznos$cig
katharsis, jaka towarzyszy tak wielkim przezyciom, jakie miaty miejsca w
zyciu Inki, jeszcze jedna komponenta. Byta nig ch¢¢ wydobycia ze mnie
prawdy: jaki byl moj udziat w aferze z Busiowa i kto pomogt mi w
wyslaniu anonimu.

Z Busiowa zas$ byto tak: Inka umoéwita si¢ z Busiem w kawiarni ,,Ztoty
Zefir” obok jego przychodni, skad Busio miat ja zabra¢ na chate, do
mieszkania przyjaciela. Siedziata zatem w ,Ztotym Zefirze”, saczyla
kawe, stuchala muzyki 1 tak mingta godzina. Busio nie nadchodzit.
Podeszta do kelnerki, uiscita rachunek 1 wyszta. Dos¢ szybko znalazta si¢
pod przychodnig, odnalazta wo6z Busia 1 zaczgla w jego poblizu
spacerowaC. Zapadl juz mrok, bylo mgliscie 1 mokro. Spojrzata na
zegarek, siegnela po papierosa, w tym samym momencie kto§ wyrwat jej
torebke 1 uderzyt nig w twarz Inki. Uderzenie nie bylo mocne, ale tak
zaskakujace 1 nieoczekiwane, ze stracita na dluzszy moment poczucie
rzeczywistosci. Kiedy wreszcie doszta do siebie, dostrzegla przed soba...
zon¢ Busia. Stala przed Inka z twarzg palajacg nienawiscig 1 gniewem,
miotajacg przeklenstwa, tak przerazajagce 1 niebezpieczne, ze Inka

odwrocita si¢ 1 zaczela ucieka¢. Biegla przed siebie ile sit, az wreszcie



wyczerpana stangla, obejrzata si¢ 1 znoOw ujrzata przed sobg straszliwg
przesladowczyni¢. Wyraznie ochtongla, byla spokojna, opanowana, na jej
twarzy malowat si¢ wyraz satysfakcji.

— Chodz — rzekta. — Chciatabym z tobg porozmawiac.

— Dobrze — odparta Inka. — Ale najpierw przeprosisz mnie za policzek.

— Nie bede ci¢ przepraszata — odparla Busiowa. — Poniewaz jestes$
kurwa.

— Jak $miesz! — zawolata Inka. — Najpierw mnie bijesz, a potem
obrazasz?

— Chodz — powiedziata Busiowa. — Musimy porozmawiac. I ruszyty$my
— kontynuowata swa opowies¢ Inka. — Nie, nie zasztysSmy do kawiarni. Nie
moglyby$my ani wypi¢ wina, ani kawy. SztySmy obok siebie ulicami, w
kierunku pobliskiego parku.

— Jeste$ kochanka Busia — mowita Busiowa. — Nie zaprzeczaj, wiem, ze
tak jest 1 wiem od kiedy. I wiem, jake§ to zorganizowala. Dostalam
anonimy, za$ Busio je potwierdzil. Ale mojego Busia nie dostaniesz. Zyje
z nim trzydziesci lat, znam jego zalety 1 wady, wiem, czym zyje, co lubi 1
jakie ma ambicje, jak bardzo jest uczciwym cztowiekiem, nie tak, jak ty,
zdziro, 1 dlatego szkoda go dla ciebie 1 ja nigdy nie dopuszcze do rozbicia
matzenstwa i odej$cia Busia ode mnie 1 od dzieci. Zrozumiatas?

StanetySmy przed skrzyzowaniem, w pewnej chwili mingl nas
wartburg, prowadzacy go me¢zczyzna opuscit glowe, wydawato mi sig, ze
to byl Busio, ale nie dalam zna¢ po sobie, ze go widzg. MingltySmy
skrzyzowanie 1 wtedy powiedziatam:

— Zrozumiatam. A teraz ty postuchaj, co ja ci powiem: nie wszystko

uktada si¢ wedhlug schematu: malzenstwo, dzieci, rodzina, nienaruszalna



wiez, i tym podobne ple, ple, ple. Tak nie jest. Swiat jest bardziej
skomplikowany niz ci si¢ wydaje. W naszym przypadku jest tak, ze ja
kocham Busia, jestem nim zafascynowana, on kocha mnie i chce si¢ ze
mng ozeni¢. Laczy nas mito$¢, rozumiesz? A to nie to samo, co
przywigzanie. I co na to poradzisz? Nic. Wtedy Busiowa zapytata: — ,,Wigc
nie odejdziesz?” — Na co ja odrzektam, ze nie. I wtedy chwycita za kawat
deski 1 zaczeta mnie thuc, gdzie popadnie. Najsilniej po twarzy 1 glowie
oraz r¢kach, ktorymi si¢ zastaniatam. W pewnej chwili Busiowa rabneta
mnie w to okropne miejsce. Upadtam, ona za$ odrzucita deske, spluneta i
rzekta ochryptym, groznym glosem: — ,Jesli ci¢ kiedy$ z nim zobacze,
zabije!” Potem odeszta, ja za$ wstalam, zaczetam wzywaé pomoc 1 wtedy
wezwano pogotowie...

— I przyjechatas do mnie...

— I przywieziono mnie do ciebie.

— Sama chciatas, zeby ci¢ tu przywieziono.

— Fakt — potwierdzita Inka, ptaczac. — Ofiara ciggnie do kata. Przeciez
to tyja na mnie napuscites...

Pomyslatem, ze kropla alkoholu dobrze by jej zrobita 1 zajrzalem do
ukrytego barku dyrektora. Jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy ujrzatem
tam butelke tokaju. Autentycznego, przywiezionego z Wegier,
krélewskiego ptynu. Domyslitem si¢ po chwili, skad taka butelka tu si¢
znalazta. Byt to prezent dla dyrektora od stazystki, ktora niedawno wrécita
z Budapesztu. To, co zrobitem, nie bylo zbyt pigkne, ale jak uwazalem,
konieczne. Tokaj bowiem miat w naszych wspomnieniach z Inkag
szczegOlne znaczenie. Bedac uprzednio razem wynajdywatem kazda

okazj¢ do wspodlnego przebywania poza przychodnig. Ktorego§ dnia



nadarzyla nam si¢ okazja wyjazdu do Czestochowy. Pierwsza pojechata
Inka, ja dotartem do hotelu p6Znym popotudniem. Zatelefonowatem do je;j
pokoju 1 udalem si¢ do kawiarni. Pamigtam, iz okna zastonigte byly
zielong materig, stolik za§ przy ktorym siedziatem, oswietlony byt
promieniami stonca docierajagcymi poprzez waska szpar¢ w zastonach.
Podszedt kelner, zamowitem dwa tokaje z lodem. Po chwili miatem przed
sobg dwa kielichy z mienigcym si¢ w stoncu ztotym plynem. Z
niewidocznych glo$nikow dolatywat gtos Marty Mirskiej, pomys$latem: za
chwile zejdzie Inka, usigdzie obok mnie, potem pojdziemy do pokoju i to
jest wlasnie szczgscie. Trwaj chwilo! Inka zeszia po schodach, siadta w
milczeniu obok mnie. ZaczeliSmy saczy¢ wspaniate wino. Potem Inka
potozyta mi r¢gke na mojej dioni, siedzielismy tak, milczac, wreszcie Inka
rzekta: — Chodz.

I poszlismy.

Odkorkowatem tokaj, rozlatem do kieliszkéw 1 wrzucitem do nich 16d.

— Pamigtasz?

— Pamigtam.

WysaczyliSmy tokaj, Inka zapytata nagle:

— Pamigtasz, jak si¢ wtedy kochalismy?

— Pamigtam.

— Chciatbys to powtorzy¢?

— Inko! — w moim okrzyku byto wszystko: 1 rado$¢ z osiggnietego
sukcesu, 1 zachwyt z faktu, ze osiggnatem to, o czym tak bardzo marzytem
1 na co tak dlugo czekatem. — O niczym innym nie marzg. Chodz! —

zawotalem z entuzjazmem.

— Dokad?



— Tu — zaczatem si¢ plata¢. Glos Inki brzmial ztosliwie 1 kpigco.
Podejrzewatem, zZe jej poprzednie pytanie byto kping. — Obok.

— Obok, czyli do 16zeczka — rzekla spokojnie Inka, a potem wybuchneta
glosem pelnym nienawisci. — Nie pojdziemy do t6zeczka, moj ty kochany
oprawco. Najpierw pobawimy si¢ w kotka 1 myszke tak, jak ty ze mna.
Nareszcie popamigtasz, co to znaczy zacza¢ ze mng, ty parszywy
szubrawcu. — Wstala 1 ruszyla ku wyjsciu. — Nie odprowadza; mnie —
sykneta — wyjde sama. — Do zobaczenia — dodala tonem, w ktorym
brzmiata grozba.

— Do zobaczenia — powiedzialem ze smutkiem. — Dzwon do mnie w
razie potrzeby.

W odpowiedzi Inka trzasneta drzwiami. Pozostatem w gabinecie sam.

W chwile pozniej salowa Zenobia przyniosta mi ,,stuzbowg” kolacje.
Spojrzata na butelke po winie z niedowierzaniem, po czym zabrata jg 1
rzekta:

— Nigdy nie widziatam pana pijanego 1 na pewno nie zobaczg, ale nie
wiem, czy towarzyszka Rysia wybaczytaby panu takie przestepstwo!

— Fakt, pani Zenobio, ma pani racj¢. Dzigkuje. Przepraszam — zaczatem
ples¢ bez tadu 1 sktadu, po czym siadlem przy stole usitujac zebra¢ mysli.

Ale nie dane mi bylo doj$¢ dzi§ ze sobg do tadu. W chwile pdzniej w
moim gabinecie pojawil si¢ Ludwik. Wszedt jak kot bezszelestnie, stanat
przy oknie, poza obrgbem $wiatla 1 jat szeptac z przejeciem:

— Prosz¢ si¢ nie ruszac¢, panie doktorze, wolalbym, zeby pan si¢ nie
odwracal, chcialbym pozosta¢ nie zauwazony. Ponawiam swoj3
propozycje, niech pan przestanie kreci¢ glowa, niech pan pomysli o sobie.

Obydwaj bedziemy szczesliwi: panska ambicja wilasna otrzyma nalezng



satysfakcje, ja odzyskam zdrowie 1 szczes$cie. Aha, jeszcze jedno: jesli
zgine, znajdzie pan w kieszeni mojej marynarki kartke. A teraz prosze si¢
nie odwracac¢. Odchodze. Jutro lub pojutrze bedzie po wszystkim. Pa!

Pacjent chcial wyskoczy¢ na korytarz, ale go zatrzymatem.

— Panie Ludwiku! — zawotatem. — O czym pan moéwi? Co panu przyszio
do glowy?

Oczy Ludwika palaly. Byl podniecony, na jego twarzy malowat si¢
wyraz zacigtosci 1 determinacji. Wygladat jak ktos, kogo nie mozna
powstrzymac przed popelnieniem zamierzonego przestepstwa.

— Niech pan mnie nie zatrzymuje — zawotal. — Prosz¢! Czy chce pan,
zebym uzyt sity wobec pana?

— Sprawy pomiedzy Iludzmi s3 skomplikowane 1 zawile -—
powiedziatem, pragnac zatagodzi¢ sprawe 1 uspokoi¢ Ludwika. — Dzi$ jest
zle, jutro bedzie lepiej 1 tak dookota Wojtek. Nie wolno siega¢ po srodki
tak drastyczne, nie wolno o nich mysle¢! Zabraniam panu!

Pacjent zgast. Stangt przy drzwiach i jat, nie patrzac na mnie, mowic:

— Pan nie zna ludzi. Pan nie rozumie innych. Zyje pan soba. Przezywa
pan swa mito$¢ 1 niczego poza nig pan nie dostrzega. A co by bylo,
gdybym to ja zazadal od pana wzajemnosci? Gdybym panu powiedzial o
swoim do pana uczuciu? Wie pan, co by pan zrobit? Wzruszylby pan
ramionami 1 pokazal drzwi. A wie pan dlaczego? Dlatego, Ze istnieje ona,
przekleta, parszywa Inka, ktorg pan bezgranicznie kocha, chociaz panskiej
mitosci nie byta i1 nigdy nie bedzie warta. Tak! — zawotat nagle z teatralng
emfazg — to ja mam racj¢! Ja, r bo kocham, bo rzadzi mng mito$¢
najprawdziwsza, zdolna do wyrzeczen 1 najwickszych poswiecen 1 dlatego

najpiekniejsza na §wiecie! Zegnaj — zawotal. — Moze nie zgine!



Odtracit moja reke z klamki 1 rzucil si¢ na korytarz. Po chwili
ustyszalem tupot jego nodg po schodach. Uciekd.

I zné6w mingto kilka dni. Rzadziej wychodzitem na podworze, do
stotowki udawalem si¢ najwczes$niej, kiedy jeszcze przy stotach bylo
pusto, na spacery nie wychodzilem. Przesiadywatem najchetniej z
pacjentami szykujacymi si¢ do wyjscia. Usitowalem nie dopuszcza¢ do
swej swiadomosci wszelkiej mysli o Ince 1 Ludwiku.

Ktorego$ popotudnia radio transmitowato kolejng rozprawe przeciwko
wrogom ludu wywodzacym si¢ z wrazej, tajdackiej organizacji
wspolpracujgce] w czasie okupacji hitlerowskiej z gestapo, czyli Armii
Krajowej. Przypomnial mi si¢ ojciec, jego rozpacz i poczucie absolutnej i
nieodwracalnej kleski 1 pomyslalem, 1z znalaztem si¢ na dnie jakiego$
diabelskiego kregu, z ktorego wyjscia nie bylo. Przypomniat mi si¢
,dawny” Staszek, ktory pienit sig, moéwigc o reakcji. Pienit si¢ w
dostownym tego stowa znaczeniu. Pewnego dnia méwiliSmy o bohaterach
przesztosci. Staszek jak zwykle o Pawce Korczaginie, ja 1 Bernard — o
Zosce 1 Anodzie. Staszek chwycil oburgcz za blat stolu 1 tak dtugo nim
szarpat, az wyrwat go z hukiem, a potem odwroécit si¢ do nas z twarzg tak
zmieniong, ze ogarngto nas przerazenie. SadziliSmy, ze zaatakowata go
wscieklizna. Mial oczy wytrzeszczone, przekrwione spojowki, wywalony
do potowy jezyk, po ktorym sptywata $lina. Pienit si¢ 1 plul. — ,,Ja was —
syczal — ja was obu tak urzadzg, ze was rodzone, reakcyjne mamusie nie
poznaja! JestesScie sukinsyny — ryczat wrogie ludowi sukinsyny! I marny
wasz los 1 waszych rodzin!” To oswiadczywszy splungt na podtoge i
opuscil moje mieszkanie, trzaskajac ile sit w ramionach drzwiami.

StaliSmy przez chwile zdeprymowani i1 przerazeni. Potem Bernio



zerwat si¢, krzyknal: — ,Pogadam z tym bydlakiem!” — 1 pognat za
Staszkiem.

Pamigtam, ze w chwile potem w drzwiach stangt md;j ojciec. Byt blady,
miat w oczach wyraz leku. Wiedziatem, co go przerazito. W trakcie
kolejnych przestuchan w UB ustyszal ostrzezenie, iz wystarczy
jakiekolwiek doniesienie o wrogiej robocie 1 rozstanie si¢ na zawsze z
ludowa ojczyzng. Powiedziatem: — ,,Tato, nie martw si¢. Bernio sprawe
zalatwi. Donosu nie bedzie. ,,

— I co dalej? — zadawalem sobie wcigz to samo pytanie. — Co bedzie z
nami za rok, za dwa, za trzy, za dziesi¢c lat?

Bolata mnie glowa, bylem rozdrazniony, chociaz zadnego powodu do
ztosci nie miatem, naptywaly wspomnienia o tresci dla mnie niemitej i
upokarzajacej, powotujace do zycia sytuacje, o ktorych wolatbym
zapomnie¢ 1 z mojej swiadomosci wykresli¢. — Dysforia — pomyslatem —
typowa dysforia. Nie sposob si¢ od niej uwolni¢, nie sposob jej
zlikwidowacé. Trzeba przeczekad, jak bol zgba. Albo zala¢ jak robaka. Ta
ostatnia mys$l spodobata mi si¢ najbardziej i aby ja spenié, ruszytem do
lodowki po piwo. Zanim jednak zdazyltem zrealizowa¢ swoj zamiar,
zaterkotal telefon. Zawrocitem, ujatem stuchawke 1 przytozytem do ucha.
Powiedziatlem: — Stucham — za§ w odpowiedzi jakis glos kobiecy zaczat
wykrzykiwac:

— Panie doktorze, to pan? Panie doktorze, stalo si¢ nieszczescie,
wypadek, nie wiemy, jak do tego doszto, obydwoje zgingli, czy pan juz o
tym wie? — glos na chwile zawist, jego wiascicielka nabierata tchu,
szykujac si¢ do dalszego, hatasliwego przemowienia, z czego korzystajac

zawolalem:



— Szanowna pani! Nie wiem, naprawde nie wiem, o czym pani mowi,
nie styszatem ani o wypadku, ani o niczyjej $mierci, moze zechce pani
uspokoic si¢ 1 opowiedzie¢ mi spokojnie, w czym rzecz? — Przez moment
trwalo milczenie, nastepnie kobiecy glos rzekt:

— Panie doktorze, w poblizu szpitala mial miejsce cigzki wypadek.
Zgingli panscy znajomi: pani Inka i pan Ludwik. W kieszeni marynarki
denata znaleziono list do pana. To tyle.

Stuchawka szczekneta, zanim zdotatem pozbiera¢ mysli 1 zapyta¢ o
szczegOty. Chwile stalem bez ruchu, nastgpnie pobiegtem do samochodu 1
ruszytem w kierunku szpitala.

Pierwsza mys$l, jaka zaczeta drazy¢ moj umyst, dotyczyla mojej
odpowiedzialnosci za wypadek, ktorego jeszcze sobie nie potrafitem
wyobrazi¢. — ,, Twoje rozmowy z Ludwikiem — ustyszalem towarzyszacy
mi we wszystkich przykrych chwilach gtos wewnetrzny. — Ich tres¢ miata
zwigzek z tym, co si¢ stalo. To one spowodowaly, ze pacjent Ludwik
zaaranzowal wypadek, w ktorym zginagt sam. Nosil si¢ zresztg z taka
mys$la, dawal mi do zrozumienia, ze mnie wybawi z ktopotow 1 uwolni od
cigzaru, od ktoérego sam uwolnic¢ si¢ nie potrafitem. Potwierdzeniem moich
domnieman byta kartka znaleziona w jego kieszeni”.

Wreszcie dotartem do szpitala. Przyjat mnie nowo przyjety lekarz
stazysta.

— Ach, to pan? — wyrazit swe zdziwienie. — Co pana sprowadza? Na
panskim oddziale catkowity spokoj. Przed chwilg wrécitem z obchodu...

— Nie chodzi mi o oddzial — odparlem. — Zawiadomiono mnie
telefonicznie o wypadku. Podobno dwie osoby zginety.

Ostatnie zdanie wypowiedzialem niepewnie, jak gdyby spodziewajac



si¢, ze ustysze odpowiedZz zaprzeczajaca mojej informacji. Niestety,
stazysta potwierdzil wiadomos¢ telefoniczna.

— To prawda. Swiadkéw katastrofy nie byto, milicja twierdzi, ze
sprawca spowodowat wypadek z premedytacja, ale kto to moze wiedziec.
Zajdzie pan do mnie na kawg?

— Nie, dzigkuje. Do jutra, panie doktorze.

— Do jutra.

Powrdcitem do domu 1 popadiem w zamyslenie. Nadal fakt §mierci Inki
nie docierat do mej swiadomosci. Zdawalem sobie sprawe, ze Inka
odeszta, ze jej nie ma, ale trzecia komponenta nowej sytuacji, ta
mianowicie, i1z Inki juz nie bedzie — jeszcze nie zostala przeze mnie
przyswojona 1 zaakceptowana. Widziatem kiedy$ na pewnym lotnisku
ludzi, ktorym powiedziano, i1z samolot, na ktory oczekuja, rozbit sig, nikt
nie ocalal, w zwigzku z czym nie powinni na lotnisku czekaé. Tymczasem
ludzie czekali. Kto§ wreszcie zawotal do recepcjonistki: — Prosze pani,
niech pani powie, ze to nieprawda, to omytka. — Na co w odpowiedzi
ustyszat: — Nie, prosz¢ pana, to nie omytka, to prawda! Ale nawet 1 wtedy
czg$S¢ 0sOb czekata nadal... Bylem w takiej wtasnie sytuacji. Dowiedzialem
si¢ o $miertelnym wypadku, przyjatem do wiadomosci, ale podswiadomie
uwazatem, ze to czyj$ blad, zta identyfikacja, kto§ chcial mi zrobi¢ na
zto$¢, ja za$ na pewno nastgpnego dnia zobaczg si¢ z Inka...

Nazajutrz udatem si¢ do szpitala. Pracowatem intensywnie,
mechanicznie, pochtonigty bez przerwy jedng mysla odnoszacg si¢ do Inki.
Na oddziale nikt mnie ani o nig, na szczgscie, ani o Ludwika nie pytat, nikt
ich tu bowiem nie znat 1 nikt mojego dramatu nie znal. Inaczej bylo w

przychodni. Tu dopadta mnie pani Ula 1 natychmiast obsypala mnie



pytaniami i1 informacjami:

— Czy pan wie, ze Inka nie zyje? Ze zabil ja zboczeniec, ktory leczyt sie
u pana? — potem Sciszylta glos i rzekta: — Czy pan wie, co u nas mowig? U
nas mowig, ze on to zrobil na panskie polecenie 1 ze pan o wszystkim
wiedzial. Ja zaprzeczam, ale czy to na pewno jest tak, jak mowie?

Pomyslatem, Ze jest to pierwsza proba wytrzymatosci 1 ze jesli przez
nig przejde bez szwanku, dalsze nie bedg juz tak ostre.

— I na moje polecenie zgingt? — zapytatem ironicznie. — Pani Ulo! Czy
pani zdaje sobie sprawe, jak okropne 1 jak koszmarne bzdury pani
powtarza? — A potem, nie dopuszczajac jej do gltosu, méwitem: — Pani Ulo!
Nikt inny, poza panig, nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo kochatem Inke,
jak bardzo byta mi bliska 1 jak niestychanie zalezalo mi na jak najblizszym
z nig zwiazku. Och, pani Ulo, tylko pani zdaje sobie sprawe, co oznacza
wiez erotyczna 1 zespolenie psychofizyczne. Nikt inny poza panig nie
potrafi oceni¢, ile radosci daje wspotzycie piciowe dwojga ludzi o
dobranych temperamentach 1 wspdlnie zainteresowanych seksem. Nikt
inny, tylko pani potrafi zrozumie¢, jak sprawy powyzsze wigzaly mnie z
Inka 1 nikt inny, jak tylko pani potrafi poja¢, jak bardzo bedzie mi jej brak.

Na twarzy pani Uli pojawity si¢ wypieki, za§ jej oddech ulegt
wyraznemu przyspieszeniu.

— Panie doktorze! — zawotala. — Czy kiedys, w przysztosci, kiedy pan
ochlonie po tak bolesnej stracie, opowie mi pan o tym — szukata szybko
stow — no, o tym, wie pan, jak zescie to robili?

Wykonatem nieokre$lony ruch glowa, ktory pani Ula przyjeta jako
przyzwolenie, w zwigzku z czym na jej opastej twarzy pojawit si¢ wyraz

szczerego zadowolenia.



— Jesli zas$ chodzi o pana Ludwika — ciggnatem dalej spokojnie — to nie
mam tu sobie nic do zarzucenia. Byl moim pacjentem, leczylem go, jak
umiatem, a to, ze mnie lubit? Co6z, bywa tak, ze me¢zczyzna za bardzo lubi
drugiego me¢zczyzng 1 nic si¢ na to nie poradzi. Przypuszczam — dodatem
w zamyS$leniu — ze nie chodzito tu o seks, ale o poczucie zrozumienia,
glebokiego zaufania, meskg przyjazn.

— On zostawil dla pana kartk¢! — wybuchneta pani Ula. — Z jej twarzy
ustgpito podniecenie, powrocit wyraz ogromnego zaciekawienia.

— Czy on panu co$ obiecat?

— Nie rozumiem pani pytania — odrzektem. — A c6z takiego mogltby mi
pan Ludwik obiecaé¢? Smieré Inki? Swoja wlasna §mieré? Czy powyzsze
podejrzenia nie sg zbyt absurdalne?

— No tak — potwierdzita pani Ula. — No tak — powtorzyla.

— Ma pan racjg¢. A wigc umowa stoi — zawolata nagle — kiedy pan
ochlonie, powrodci do zycia, opowie mi pan wszystko? — pani Ula zawiesila
glos 1 zaczeta poruszac zalotnie fartuchem. — Czy moge na pana liczy¢?

Powinienem jg wyrzuci¢ za drzwi, ale z uwagi na przyjazn jakg mi
okazywala, ograniczylem si¢ jedynie do stwierdzenia, iZ na pewno
pacjenci na nig czekaja 1 ze powinna wréci¢ do rejestracii.

— Fakt — stropita si¢ pani Ula. — Zupehie o nich zapomniatam. To ja juz
pana zegnam. Do widzenia. Do zobaczenia.

— Do zobaczenia — odparlem z niektamang ulga myslac jednoczes$nie, iz
w starym porzekadle: — ,,Boze, chron mnie od przyjaciot, bo od
nieprzyjaciél sam si¢ obronig”, jest sporo prawdy. W chwile pozniej
opadta mnie refleksja, iz jestem niesprawiedliwy, albowiem pani Ula jest

jedyng osoba, na ktérg bede mogt liczy¢ wtedy, kiedy towarzyszka Rysia 1



Kompost wejdg do akcji. Nikogo poza nig nie miatem.

A tymczasem towarzysze weszli do akcji wczesniej niz si¢
spodziewalem. Obydwoje, co prawda, nie mieli uprawnien do wytoczenia
mi sprawy dyscyplinarnej ani do zwotania Komisji Kontroli Zawodowej,
nie mieli réwniez podstaw do podania mnie do sadu. Uczynili co innego.
Dobrali si¢ do mnie po linii partyjne;.

Zostalem zatem zaproszony na... ,,Komisj¢ Partyjno-Spoteczna
Wydziatu Stuzby Zdrowia w celu omdwienia — zaj$¢ zwigzanych z moim
nazwiskiem, mogacych rzutowa¢ na dobre imi¢ socjalistycznej shuzby
zdrowia”. Byt to wstep do pozniejszych powazniejszych oskarzen.

Dzien byl pochmurny, mglisty, nadal nie byto mrozu, trwata obrzydliwa
chlapanina, sprzyjajaca bolom glowy, goraczce, przezigbieniom, tudziez
nieodlgcznej przy takiej aurze, chandrze. Doczepia si¢ wowczas jakis$
obrzydliwy temat lub natretna melodia 1 ani rusz nie mozna jej si¢ pozbyc¢.
W moich uszach gral dzi§ Cajmer, za§ meski choérek piat nieudolnie o
,,budowie nowego domu”.

Pokonujac obrzydliwg pogode 1 parszywe piesnidto dotartem zzigbniety
1 rozdrazniony do gmachu Wydziatu Zdrowia, gdzie urzedowata Komisja 1
zajalem miejsce przy drzwiach. Po chwili do mych uszu zaczgly dobiegac
stowa zaciektej dyskusji na temat szkolenia stazystow w zakresie
narkomanii. Prym wiodta towarzyszka Rysia.

— Nie! — wotata. — Nie bedziemy uczyli mtodziezy w tym temacie, bo
tego tematu w Polsce Ludowej nie ma! Nie ma i nie bedzie, albowiem w
socjalizmie nie ma miejsca ani dla alkoholikéw ani dla prostytucji, ani
narkomanii. Te trzy obszary wyrodkow spoteczenstwa — grzmiata

stentorowym, meskim glosem — to obszary kapitalizmu, zwyrodniatego



mieszczanstwa 1 obumarlych klas. — Nagle nastata cisza i rozleglo si¢
glosne siorbanie 1 gulgotanie, co $wiadczylo o tym, ze towarzyszka Rysia
przeptukiwata gardto wodg mineralng. — A ten — wrzasngta wzmocniona
kuracja pitng — kto podrzuca nam taki pasztet, ten jest stugusem
imperializmu, ptatnym agentem mocarstw zachodnich, obcym ideowo
wyrzutkiem spoteczenstwa, obrzydliwym poplecznikiem dziatalnosci
antysocjalistycznej, Smieszng pokraka migdzynarodowego kapitalizmu 1
odpadem historii!

Zebrani na sali skwitowali wypowiedZz towarzyszki Rysi mocnymi
oklaskami, ja za$§ pomyslatem, ze towarzyszka Rysia na pewno zostanie II
sekretarzem, taki bowiem bil zar ideowy z jej wypowiedzi, ze nikt by sie
nie zawahal przed powierzeniem jej jak najszczytniejszych funkcji, nie
tylko wymarzonego stotka II sekretarza. — Ja protestujg¢! — wrzasnela
towarzyszka Rysia, kiedy oklaski ucichty. — Ja protestuje przeciwko
obznajmianiu mtodziezy z problematyka narkomanii. I kazdy, kto wierzy
w socjalizm — dodata gromko — winien przytaczy¢ si¢ do mojego protestu!

Glosnos¢ oklaskow swiadczyta, ze wszyscy zebrani bez reszty poparli
towarzyszke Rysie.

Po tym frenetycznym aplauzie kto§ otworzyt drzwi 1 zawotat:

— Doktor Sierpski! Prosimy!

Wszedtem 1 stanglem przed obliczem Komisji. Za stolem siedzieli:
towarzysz Kompost, towarzyszka Rysia 1 dwoch wyztow, ktorych ustuzne
1 gotowe do wszelkich zlecen miny $wiadczyly, ze nie bede miat tatwe;j
przeprawy. Kompost wskazat mi reka krzesto przed stotem 1 rzekt:

— Witam obywatela Sierpskiego w imieniu Komisji Partyjno-

Spolecznej, ktorej mam zaszczyt przewodniczy¢. Zechciejcie kolego



Sierpski zaja¢ miejsce. O tak: naprzeciw mnie. W porzadku. Dziekuje —
Kompost byt uprzedzajaco grzeczny, z ust ptyngta mu sama stodycz.

— WezwaliSmy was — wyjasnit — aby uscisli¢ pewne niepokojace nas
sprawy.

Spojrzalem w kierunku okna. Bylo male, zachlapane btotem,
zakratowane. Sciany byly szare, obdrapane, miejscami odlatywat z nich
tynk. Nad Kompostem wisiat Bierut, pod nim na szafce, niczym na
olttarzyku, znajdowat si¢ portret Stalina. Wydawalo mi si¢, ze obydwaj
spogladaja na mnie podejrzliwie.

— Jakiez to sprawy? — zapytatem zaczepnie. Nie bytem dyplomata, nie
mialem talentu Bernia. Kiedy ponosita mnie zto$¢, zaczynalem popeiniac
btedy. — O jakie sprawy chodzi? — powtérzytem. — O nerwizm, leczenie
snem, btedy terapii?

Kompost zachowat stoicki spokoj. Nie wybuchnat. Spogladat na mnie
swoimi lekko wytupiastymi $lepiami, jak gdyby pragnac przeswidrowac
mnie na wylot. Czutem, zZe si¢ cieszy. Uwazal, ze ma mnie w reku, w
zwigzku z czym bedzie celebrowat swe czynnosci, smakowal peini¢
wladzy, przeciggat swe czynnosci, ile si¢ tylko da, a wszystko po to, aby
mnie maksymalnie upokorzy¢ i pogngbic.

— Pytacie, kolego Sierpski — rzekl nagle Kompost — czy 1 tym razem
chodzi o nerwizm? No c6z — Kompost wydal goérng warge, nastepnie
mlasnat gltosno 1 powiedzial. — I tak, 1 nie. I tak — bo chodzi o postawg, i
nie, bo nie 0 nerwizmie bedzie dzisiaj mowa. Ale pdki co, to przypomng
tu, z tego miejsca pozostatym towarzyszom, iz nerwizm byt doktryng
niebywale obiecujaca. Tak obiecujaca, ze ulegto mu mndstwo autorytetow.

A 7e wsrdd nich znalaztem si¢ 1 ja? C6z — Kompost westchnal, opluwajac



sobie koszul¢ — Ze 1 ja datem si¢ wprowadzi¢ w maliny? — Ponownie
westchnal, po czym wstal 1 jat krazy¢ pomiedzy mng a nieco
wystraszonymi jego zachowaniem asesorami. — Widzicie, towarzysze, to
jest tak. Musicie zrozumie¢, ze wychodzac naprzeciw ludzkim
oczekiwaniom, wzieliSmy na siebie nadludzki wysitek dzwignigcia z
upadku fizjologii 1 patofizjologii, a tym samym medycyny polskiej. I
przeprowadzilismy bolesng do granic wytrzymato$ci samobiczujaca
krytyke, z ktorej wyszliSmy oczyszczeni, wolni, otwarci na nowe
horyzonty 1 idee. — Kompost wyjat z kieszeni fajk¢, mocnym uderzeniem o
brzeg stotu opréznit jej zawartos¢ na podtoge, nastgpnie nabil tytoniem z
ozdobnej torebki 1 =zapalit zawartos¢. — Tak, towarzysze — rzekl,
potoczywszy wzrokiem po zebranych. — Tak to jest w tym naszym krotkim
zyciu. — Nastepnie siegnagt po teczke 1 wyciagnat z niej znang mi z
poprzednich spotkan na terenie kliniki ksiege. Chwile szukat stronicy,
wreszcie znalazlszy ja, zawotal: — O, juz mam, postuchajcie!

— a nastgpnie wyjasnil. — To, co wam przeczytam ma charakter
uniwersalny 1 zawsze bedzie stanowito podstawe do szkolenia. A wigc oto

czytam zapowiedziane postanie:

Najblizsze otoczenie Sztern sktadato sie z lizusow (Kassil, Szatensztejn,
Chwoles, Rosin, Cejtlin), ktorzy sztucznie rozdmuchiwali jej rzekomy
autorytet naukowy. W rzeczywistosci zas wyszto na jaw, zZe Sztern — to
pseudonaukowiec, ze w ciggu wielu lat zasmiecata tylko nauke radzieckq
swymi licznymi i natarczywymi wystgpieniami i wypowiedziami. Sztern
krzewita na naszym gruncie zaciekly kosmopolityzm, reprezentowata brak

wszelkich zasad politycznych i korzenie sie przed fatszywymi autorytetami



zagranicznymi. W zwiqgzku z tym Sztern i jej zwolennicy catkowicie
zignorowali krytyke, z jakg bledy ich spotykaly sie ze strony radzieckiej
spolecznosci naukowej, nie potrafili wiec znalezé wlasnej drogi do
przezwyciezenia swych omytek. Wszystko to raz jeszcze ilustruje mysli —
Kompost wstat 1 jat czyta¢ z namaszczeniem — ktore wypowiedzial nasz
genialny wodz Jozef Stalin na temat znaczenia krytyki rozwoju doktryn
naukowych, na temat szkodliwosci kast i rezimu Arakczejewa w nauce.
Sztern i jej tak zwang nauke w sposob najbardziej typowy charakteryzuje
wiasnie kastowos¢ i rezim A rakczejewa, wprowadzony przez nig przy

poparciu kilku jej uczniow!

— To byloby na tyle — rzekt, siadajac Kompost. Schowat ksiazke 1
zapytal: — Jak sadzicie, towarzysze, dlaczego przypomnialem wam
powyzsze $wietlane stowa? — I nie czekajac na reakcje Rysi 1 wyztow,
wyjasnil: — Ot6z dlatego, towarzyszko Rysiu 1 wy towarzysze asesorzy,
musicie pamigta¢, i1z zrobitem wszystko, aby przekona¢ naszego
niedo§wiadczonego jeszcze kolege, lekarza Sierpskiego o znaczeniu
krytyki 1 jej roli w podejsciu do wszystkiego, co dzieje si¢ w medycynie.

— I nie tylko w medycynie! — poparta Komposta towarzyszka Rysia. —
W catym naszym zyciu spotecznym nic bez krytyki i samokrytyki oby¢ si¢
nie moze. A Ww szczegdlnoSci w  zyciu spolecznym panstwa
socjalistycznego!

— Wiasnie! — potwierdzili swe identyczne z pogladami Komposta
przekonania asesorzy. — Tylko krytyka i samokrytyka! Wspaniale pan
wychowywat tego mtodego nicponia!

Zanim zdotalem zaoponowaé przeciwko inwektywom w rodzaju



,,hicpon”, co mi kompletnie nie odpowiadato, na sale wszedt niski, chudy
me¢zczyzna o twarzy starego Chinczyka i1 manierach cwanego wygi.
Poznatem go natychmiast i bezblednie. Byl to instruktor Komitetu
Wojewodzkiego, tak zwany bezpartyjny-dyspozycyjny, zajmujacy si¢
zagadnieniami moralnosci pracownikoéw stuzby zdrowia, ich etyka i
socjologig. Na temacie si¢ nie =znal, plott ,,okragle” dyrdymaly,
podejmowat si¢ kazdego tematu, jaki mu zaproponowano, w zamian za co
otrzymywat delegacje zagraniczne dokad chciat 1 kiedy chciat, w zwigzku
z czym przesiadat si¢ z jednego samolotu na drugi, zawsze z istotnym i
znaczacym referatem pod pacha.

Na widok starego lisa Kompost podniost si¢, po czym wyskoczyt zza
stoltu 1 jal wita¢ ,szlachetnego obywatela Korke”, dostojnego
przedstawiciela humanistyki 1 kultury w stuzbie ,,Partii, Narodu i
Panstwa”. — Witamy pana, witamy — powtarzat na przemian z towarzyszkg
Rysig, a po powitaniach oznajmil: — Z waszych profesorze swiatlych rad i
pouczen bedziemy korzysta¢ w trakcie naszej poszlakowej rozprawy
przeciwko lekarzowi Sierpskiemu 1 waszej opinii bedziemy postuszni. Czy
mozemy zaczynac¢? — zwrocit si¢ najpierw do profesora Korki, potem do
towarzyszki Rysi, a w koficu do wyziow asesorow.

— Mozemy! Mozemy! — rozlegly si¢ okrzyki 1 Kompost rozpoczat swoj
dawno przygotowany elaborat:

— Szanowni zebrani! Sprawa wyglada tak: doktor Sierpski przyjaznit si¢
ze zmarlag w tragicznym wypadku samochodowym asystentka socjalng
naszego szpitala, panng Inka. Ich przyjazh byla bardzo bliska,
zaangazowanie doktora Sierpskiego bylo coraz intensywniejsze, a przed

smiercig — bliskie obledu. Wszyscy ten stan obserwowaliSmy 1 wszyscy



zadawaliSmy sobie pytanie, do czego taka sytuacja doprowadzi. Jak
wiemy, tuz przed $miercig pani Inka porzucita doktora Sierpskiego —
Kompost westchnat sztucznie i1 potoczyt po zebranych dlugim, pelnym
zaznaczonego zalu 1 glebokiego przejecia, wzrokiem. — Ale — tu przetknat
sling 1 wytarl nos starannie 1 doktadnie, co siedzacy obok towarzysze
przyjeli z wyraznym aplauzem, odtad bowiem nie grozito im oplucie ich
czaszek. — Ale — powtorzyl Kompost 1 ponownie przetknat §ling — wytania
si¢ kolejna kwestia: oto doktor Sierpski miat przyjaciela: oddanego sobie
mezczyzng, pacjenta, zboczenca, o dos¢ dziwnym do doktora Sierpskiego
stosunku. — Kompost zawiesit glos, ja za§ pomyslalem: — C6z za dziwny
konglomerat: Inka, jej zazylos¢ z Ludwikiem, oddanie Ludwika w
stosunku do mojej osoby, oto sprawy, z ktorymi nie zdotalem si¢ jeszcze
oswoi¢ 1 przej$¢ nad nimi do porzadku dziennego. Przede wszystkim nie
potrafitem sobie uswiadomi¢ faktu, ze Inki nieodwracalnie nie ma i nigdy
juz nie bedzie.

Odwieczny dylemat wszystkich ludzi tracgcych swych najblizszych
polega na niemoznosci zaakceptowania rzeczywistosci. Wciaz oczekuja na
jakis cud, niezwykle zdarzenie, ktoérym bedzie powrdt zmartego.
Thimaczymy sobie, iz wyjechat, wyszedl, opuscit mieszkanie na chwile,
moment, dzien 1 miesigc, po czym zaczynamy wysiadywac godzinami na
cmentarzu, jak gdyby utracony przez nas bliski byt ukryty poza plyta
grobowg 1 tylko czekat, aby pojawi¢ si¢ miedzy nami ponownie.

Nie potrafitem sobie wyobrazi¢ siebie przed grobem Inki, nie
rozumialem faktu odejscia Inki. To byto niemozliwe. Mialem do czynienia
z ktamstwem. Omytka. Czyjas$ potworng ztosliwoscig. Nie. Nie chciatem o

czym$ takim mysle¢. Zycie bez Inki nie mialo sensu. Nie moglem takiej



sytuacji zaakceptowac.

— Ow pacjent — podjat zndéw swa opowiesé Kompost — gotow byt, jak
sam twierdzil, ,,zrobi¢ dla swego dobroczyncy wszystko”. — Kompost
pokiwal znaczaco glowg — Tak. — Potwierdzil, pochrzakujac parokrotnie. —
Nie bede wnikat w rozpatrywanie pojecia ,,wszystko”.

Cisnie si¢ jednak na usta pytanie: co oznaczaly stowa zabitego: Panie
doktorze, wykonatem wyrok. Jestem wolny, pan rowniez. Zawsze Panu
oddany. Zen. Co oznaczala tre$¢ powyzszej informacji? Dlaczego zmarty
umiescit kartke w swej kieszeni przed wypadkiem? Dlaczego, jak
stwierdzita MO, doprowadzit do czotowego zderzenia? Oto pytania, na
ktore poza sagdem 1 milicja powinna odpowiedzie¢ obiektywnie nasza
Komisja. Proponuje, aby teraz zabrat glos profesor Korka.

Profesor byt niski, chudy 1 niepozorny, w zwigzku z czym usitowal
zwroci¢ na siebie uwage roznego typu oratorskimi sztuczkami w rodzaju
niespodziewanych zapytan, naglych przerywan toku wypowiedzi,
zawieszania glosu, jego podnoszenia 1 natezania wraz z unoszeniem obu
rak ku gorze, chrzgkaniem, ba, nawet krétkimi spacerami na podium z
palcem przylozonym do policzka, co mialo znamionowa¢ nagle zbieranie
mysli etc, etc.

— Panie przewodniczacy, pani Rysiu, panowie — zagail cichym,
modulowanym glosem. — Sprawa do ktorej mnie wezwaliscie, nalezy do
obszaru spraw najtrudniejszych. Zapytacie: dlaczego? Odpowiem: ta
bowiem sprawa dotyczy niezbadanej dotychczas 1 nie rozpoznanej sfery
zaleznos$ci pomiedzy lekarzem psychiatrg, a jego pacjentami. Albowiem —
profesor zaczynat podnosi¢ glos 1 wpada¢ w tak zwany ferwor — co by si¢

nie rzeklo 1 czego by si¢ nie uznalo, zaleznos$¢ taka istnieje. Istnieje i



istnie¢ bedzie. Pacjent bowiem chory psychicznie czy jak wolicie
umystowo jest jak dziecko, jak kiebek Ileku, niepokoju, stresu i
rozdraznienia. Ow nieszczesny cztowiek boi sig: od chwili przestapienia
drzwi szpitala lub przychodni moze go spotka¢ wszystko co najgorsze. W
przychodni moze dosta¢ skierowanie na oddzial zwany oddziatem
czubkow, na oddziale moze dosta¢ wstrzasy, a jak one nie pomoga, moze
zosta¢ w tym przybytku trwogi na dtugie lata. Stad nienawidzi lekarzy 1
uwaza ich za przedstawicieli grupy ucisku. A z drugiej strony — profesor
zrobit dhuga, znaczacg pauz¢ — ci sami ludzie — rzekt z nieszczerym
usmiechem, ktoremu chciat nada¢ wyraz bezstronnej zyczliwosci — ci sami
ludzie — powtorzyl — mogag sta¢ si¢ niezwyklymi przyjaciotmi lekarzy.
LudZzmi serdecznie im  oddanymi, podporami, powiernikami,
ucielesnieniem nadziei 1 wiary. I wtedy! — profesor podnidst reke i
wycelowat palcem w lampe, co spowodowalo, ze wszyscy zadarli glowy
do gory 1 utkwili wzrok w szklanej, pokrytej grubg warstwa kurzu kuli. Po
chwili reka profesora opadta, zas jego palec wskazal na mnie. I wtedy —
powtorzyt z emfaza profesor — tak uzalezniony pacjent moze wykonywac
wszystko, czego zada lekarz. Ba.

— zaskrzeczat profesor — lekarz moze niczego nie zada¢! Taki pacjent
moze wyprzedzi¢ jego potrzeby 1 wychodzi¢ mu naprzeciw. Uwazam, ze z
takim mechanizmem dzialania mogliSmy tu mie¢ do czynienia.

— Profesor siadt 1 jal wpatrywac si¢ w zakratowane okienko z taka
ming, jak gdyby zrzucit z siebie jaki$ cigzar, krepujacy go kaftan lub
tancuchy, ktorymi byl zniewolony przez jakies obce mu 1 bardzo wrogie
sity. — Ale to oczywiscie wcale nie pomniejsza winy doktora Sierpskiego —

dodat po chwili. — Albowiem moégt sprawie zapobiec 1 powstrzymac



szalenca, on za$ tego nie zrobit. I to — zakonczyt zdecydowanym glosem
profesor — wymaga wyjasnienia. Wiasnie to!

Kompost zerwat si¢ z krzesta, chwycit profesora w ramiona 1 zaczat mu
wylewnie 1 gorgco dzickowa¢ za madros¢, wiedze, przenikliwos¢ i
rozwage. Kiedy za§ Kompost obslinial gebe profesora, towarzyszka Rysia
zwrocita si¢ do mnie ze stodkim zapytaniem:

— A moze by tak pan, panie kolego Sierpski, co§ powiedziat? Palngibym
prawdopodobnie co$ ostrego 1 ztosliwego, gdyby nie wydarzenie, ktore
catkowicie zmienilo przebieg zebrania. Oto bowiem na sale wpadt Staszek
1 stangwszy przed stotem prezydialnym, zawotat:

— Towarzysze. Cisza! Przystat mnie towarzysz Zbug! Nie wiedziatem,
kim byt towarzysz Zbug i co sobg reprezentowat, natomiast na zebranych
jego nazwisko wywarlo piorunujace wrazenie. Kompost przestal przytula¢
profesora, odwrdcit sie blyskawicznie 1 zawotat:

— Czego zada towarzysz Zbug?

— Towarzysz Zbug zada przestuchania pewnej pani — odpart spokojnie
Staszek. — Owa pani czeka za drzwiami.

— Prosi¢! — wrzasngt Kompost — natychmiast jg tu prosi¢! Staszek
uchylit drzwi, kiwnat reka 1 wkrétce przed nami staneta...

Arna! Miala na sobie zo6tta bluzeczke, krétka, brazowa spddniczke,
ciemne ponczochy, modne pantofle, w reku trzymata torebke z wezowej
skory. — Lokalowka — pomyslalem spogladajac ze zdumieniem na swa
pacjentke — prawdziwa lokalowka w pelnej krasie. Kompost przyjrzat si¢
Arnie ze zdumieniem nie mniejszym niz ja, po czym zapytal:

— Co ta — Kompost miat na koncu jezyka stowo k... , ale powstrzymat

si¢ 1 zapytat: — Co ta panienka tutaj robi?



— Ta panienka — odrzekl Staszek — przyszta na zyczenie towarzysza
Zbuga. A wy, towarzyszu Kompostowski — zwrdcit si¢ ostro do Komposta
— chcieliscie zapewne rzec: — dzien dobry pani, dzien dobry panu.
Nieprawdaz?

— Tak — potwierdzil Kompost, po czym ryknat — nie. To znaczy nie. Co
to jest? — zwrocit sie do zebranych. — Co to wszystko znaczy? Po co oni tu
przyszli?

— Oni to zaraz wyjasnig — rzekl z wyszukang grzecznoscig Staszek. —
Panno Amo — zwrdécit si¢ do Amy 1 wskazujac niedbalym ruchem reki
Komposta, zapytal: — Czy pani zna tego pana?

— Tak — Ama potwierdzila pytanie 1 usmiechneta si¢ szeroko.

— Skad?

— Z prywatek.

— Protestuje! — wrzasnat Kompost. — Wysoka Komisjo! To ponizej pasa!

— Oddalam protest — rzekl nagle profesor. — Prosze — zwrocit si¢ do
Amy — niech pani kontynuuje.

— Co mam kontynuowac? — zapytata Ama.

— Wspomniata pani o prywatkach — rzekl Staszek. — Czy moze nam
pani wyjasni¢ o jakie prywatki chodzito?

— Oczywiscie — odparta Ama — o prywatki u Komposta.

— Kto na nich bywat?

— Mnostwo ludzi. Inka tez.

— Zmarly takze?

— Takze.

— Co dzialo si¢ na tych prywatkach? — =zapytal z wyraznym

zaciekawieniem profesor Korka.



— Jak to co? — rozeSmiata si¢ szeroko Ama. — To, co si¢ robi na
prywatkach.

— To znaczy? — oczy profesora pojasnialy. Zaczal si¢ nerwowo
oblizywac.

— To znaczy, ze si¢ rozbiera 1 si¢ ciupcia. Kompost zerwat si¢ z krzesta 1
jat wymachiwac¢ rgkami.

— Ja protestuje! Ja zloze skarge! To zmowa! Spisek! bLajdactwo!
Rozb¢;!

Arna wzruszyta lekko ramionami.

— Kiciu — zapytata z rozkosznym usmiechem. — Mam poda¢ daty 1
adresy?

— Ja powiedziatem: to tajdactwo!

— Moze — zgodzita si¢ potulnie Ama. — Ale wspdlne!

— Prosz¢ pana — zapytala nagle Staszka towarzyszka Rysia. — W jakim
celu przepytuje pan panig Amg¢. Do czego pan zmierza?

— Zaraz pani zrozumie — odpart Staszek. — Pani Amo — zwrdcit si¢ do
mojej bylej pacjentki. — Czy nie zechciataby pani nam wyjasnié, co taczyto
pana Komposta z panig Inka?

— Prosze bardzo — odparta Ama. — Zyli ze soba i robili ze wszystkich
balona.

Profesor poruszyt z dezaprobatg ramionami.

— Co6z to za prymitywne wyrazenia. | to w socjalistycznej instytucji.
Czy nie moze pani wyrazac si¢ taktowniej? I jasniej?

— Chodzi o to, panie profesorze — odparta ugrzecznionym tonem Ama —
ze oni uzgadniali wszystkie posunigcia.

— Jakie posunigcia? — zapytal profesor.



— Kiedy na przyktad jechali do Krakowa, Inka moéwita doktorowi
Sierpskiemu, ze jedzie do Sopotu 1 na odwroét. Kiedy jechata do Sopotu z
doktorem Sierpskim, méwita Kompostowskiemu, ze jedzie do Krakowa.

Spojrzalem na Komposta. Pomyslalem, ze obydwa; mamy jednakowe
miny. Moj przeciwnik siedzial znuzony, zdezorientowany, z wyrazem
zaskoczenia na twarzy. Moje zaskoczenie nie byto mniejsze.

— Panowie! — zawotat Kompost. — To wariatka!

— Moze 1 jestem wariatkg — odparta Ama. — Fakt, zZe si¢ lecze, ale to nie
ma nic do rzeczy. Nic nie zmieni takiego na przyklad faktu, ze tres¢ kartki,
jaka mial przy sobie Ludwik Zen w czasie wypadku, wyszta od pana,
panie Kompostowski!

Zapadto milczenie. W pobliskiej szkole zaterkotal dzwonek, rozlegly
si¢ okrzyki, gwizdy, jakie§ wotania 1 wyzwiska, kto§ zapus$cit motor, na
kracie okienka usiadly dwa wrdble. Ama zapytata:

— Czy jestem jeszcze potrzebna?

Zebrani popatrzyli na siebie pytajaco, ale zaden nie zabrat glosu. Arna
powtorzyla pytanie jeszcze raz, a kiedy 1 po nim odpowiedzialo jej
milczenie, odwrdcita si¢ 1 wyszta.

Natychmiast po jej wyjsciu cztonkowie Komisji zerwali si¢ z krzeset,
podeszli do okna 1 zaczeli zapamigtale szeptac. Do naszych uszu
dolatywaly jedynie pojedyncze glosy: — ,,Nie przesadzajcie, towarzyszu
Kompostowski”, ,,W zasadzie macie racj¢, towarzyszu Kompostowski”,
,,Gdyby nie wy, towarzyszu Kompostowski, to by zgingli, jak te marne
muchy”, ,,Wlasnie, a wy wyszliscie im naprzeciw”. ,,Tak — potwierdzit
ostatnig opini¢ Kompost — Ja zawsze wstuchuje si¢ w glosy dotu 1

wychodze im naprzeciw. ,, Potem towarzysze $ciszyli glosy 1 po podjeciu



jakiej$ decyzji wrocili za stot. Siedli, pierwszy zabrat glos Kompost:

— Szanowni towarzysze — powiedzial — sprawa jest trudna, niejasna,
wymaga szeregu ustalen 1 dodatkowej weryfikacji. Stad tez prosimy was
wszystkich tu zebranych o wykonanie nastepujacych czynnos$ci: po
pierwsze — przeprowadzenie dochodzenia, po drugie: wyciagnigcie
wnioskoéw z tegoz dochodzenia, po trzecie: przestanie raportu do naszej
Komis;ji Partyjno-Spotecznej. Wtedy spotkamy si¢ ponownie 1 zapoznamy
si¢ z caloksztattem waszych dzialan 1 zajmiemy wspdlne, partyjno-
spoteczne stanowisko.

Miatem cheé zapytac: — I wyjdziecie nam naprzeciw? Zrezygnowatem
jednak z wypowiedzi, ktora mogtaby by¢ potraktowana za prowokacje. A
tymczasem Kompost znoéw rozpoczat oracje:

— Wiecie, to jest tak: kiedy si¢ idzie przez rzeke¢ o rwacym nurcie,
potrzeba  przewodnika. Dobrego przewodnika. Kiedy§ takim
przewodnikiem dla lekarzy byty Izby Lekarskie, potem jednak okazalo sig,
ze w socjalistyczne] rzeczywistosci trzeba czegos$ silniejszego, glebszego,
siggajacego istoty rzeczy, obejmujacego rzeczywistos¢ antropocentrycznie,
zgodnie z postulatami humanizmu socjalistycznego, naszej socjalistyczne;j
moralno$ci 1 kultury. Tym czyms$ glebszym, silniejszym 1 siggajacym w
glab naszego jestestwa sg nasze komisje. Dlatego miejmy do siebie
zaufanie, ufajmy sobie 1 wychodZmy oddolnym inicjatywom naprzeciw.
Mysle, ze na dzis to dosy¢. Wystarczy. Czy sg jakies pytania?

Pytan nie byto, wigc zebranie zostato zakonczone 1 uczestnicy opuscili
pospiesznie salg. Zostalem sam na sam ze Staszkiem. Moj uczelniany
kolega mial ming¢ czlowieka maksymalnie zadowolonego z siebie.

— Stary! — zawotal, klepiac mnie po ramieniu — mam dla ciebie



wspaniatg wiadomos$¢. Cos, co ci¢ uraduje 1 napetni szcz¢sciem. Zgadnij,
co mam na mysli.

— Wiem — odparlem. — Masz na mysli Am¢. Gdzie ja znalaztes?

— W burdeliku zwanym hotelem — odpart Staszek. — Powiedziata, ze ma
wobec ciebie zobowigzania, wigc jg tu wzigtem. Ale nie 0 Ame¢ mi chodzi.
Mam co$ wazniejszego — rzekt, zawieszajagc na moment glos. — Chodzi o
Komposta! — wykrzyknat po chwili. — Skurwiel nareszcie wpadt!

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze towarzysz doktor Kompostowski, to nie zaden doktor,
tylko zwykly felczer. Ot, wracz. Wojenny wracz.

— Kto na to wpadt?

— Jego nieoceniona przyjaciotka, towarzyszka Rysia. Marzy si¢ jedzy
jego miejsce, stad taki atak.

— Co bedzie z mojg sprawa?

— Nie bedzie twojej sprawy. Komisja rozleci si¢ jak domek z kart. Nikt
jej nie pozbiera, bo chetnych nie bedzie. Cieszysz si¢?

— Zadziwiajace — powiedziatem. — Nigdy bym si¢ nie spodziewat...

— W tym kraju wszystko jest mozliwe — rzekt Staszek. — Od
najwiekszych tragedii do najgtupszych komedii. Wszyscy znamy 1 jedno i
drugie.

Chciat si¢ pozegnad, ale go zatrzymatem.

— Co z twoim ojcem? Staszek posmutniat.

— Nie wiemy. Informacja nie daje odpowiedzi. Mysle, ze go
zamordowali.

— Co zrobisz?

— Nic. Trzeba czeka¢. Wiesz — zastanowit si¢ nagle. — Twoj tata



opowiadatl kiedy$ o Murnau. Zohierze z AK, Iwowiacy $piewali taka
piosenke: — ,,Ale kiedy$ bomba peknie, pgknie madrze, w samym jadrze,
wtedy ten z wgsami zmigknie 1 powrocim do swych chat”. Moze kiedy$
dozyjemy takich czaséw. Czes¢! — zawolal 1 swoim zwyczajem pognat

gdzie$ przed siebie.

k sk ok

Nazajutrz udatem si¢ do dyrektora Dobiatty. Ten powital mnie z
niektamang radoscig.

— Witam pana, witam — wolal §ciskajagc mnie mocno. — Wiem o
wszystkim. Co za szczgScie — mowit. — Co za szczgscie — powtarzal,
sadzajac mnie w fotelu naprzeciw biurka. — Wszyscy wiedzieli, ze
Kompost to wojenny felczer 1 wszyscy milczeli. Ja tez wiedzialem 1 tez
milczalem — na chwilg zamilkt, po czym westchnat 1 rzekt: — Takie czasy. —
Siggnal po koniak 1 rozlatl aromatyczny ptyn do kieliszkow.

— Za koniec panskiej gehenny — wznidst toast. — Za koniec panskich
cierpien: stazu u czubkow, niepokoju, placzu, depresji 1 wszelkich
swigdoéw. Czy jest pan szczesliwy?

— Szczesliwy? — powtdrzytem, spogladajac ze zdumieniem na
dyrektora. — Ja? — zapytalem nieporadnie. — Panie doktorze!

— zawolalem. — Inki nie ma. Inka zgineta. Stracitem Inke. Dyrektor
spogladat przez moment w kierunku okna. Po brudnej szybie sptywaly
ptatki $niegu, rysujac zabawne esy-floresy.

— To przykre — rzekt wreszcie. — Co6z — dyrektor zawiesit glos na
dluzsza chwile — pacjentowi powiedzialbym, ze trzeba pracowac.

Pracowac dzien 1 noc. Jak najpredzej 1 ponad sity. Wtedy si¢ o klopotach



zapomina. Wtedy czas koi. Innego wyjscia nie ma.

Przypomniata mi si¢ Inka we wrzosach. Bylo to nasze ostatnie
wyjazdowe spotkanie, jak zwykle peine uniesien, seksu, oddania.
Poczutem nagly skurcz gardta. Znow ogarngta mnie fala samooskarzen. A
moze byltoby inaczej, gdybym w por¢ powstrzymat Ludwika?

— Ona byta moim $wiattem — powiedziatem. — Innego nie bylo. Ona
pozwalala mi zapomnie¢ o tym, co bylo i co jest wokol nas. To byto
swiatlo w mroku.

Dyrektor przez moment milczal. Pochodzit z Wilenszczyzny 1 w kazdej
chwili mégt i8¢ za kratki. Uwazat na kazde stowo, ale dzi§ czutem, ze
pragnie narzucony sobie system milczenia przetamac.

— Mrok nie minie — rzekt wreszcie. — Przynajmniej na razie. Musimy
czekac€. Jak dlugo? — zapytal po chwili. — Tego nie wiem 1 nikt inny nie
potrafi tego przewidzie¢. Czy dozyjemy jakiej§ zmiany? — dyrektor
westchnal. — Nie wiem 1 nikt tego réwniez nie wie. Czy moze mi pan
powiedzie¢ — zapytal nagle — jakie ma pan plany na przyszto$¢?

Kto$ puscil za $ciang radio 1 ustyszatem glos Odolskie;.

— Znow kogo$ zamordowali — pomyslalem. — Po Kompostowskim
przyjdzie drugi Kompostowski, potem trzeci 1 czwarty i1 kazdy gorszy od
swego poprzednika i1 tak da capo al fine. W tym kraju nie moze by¢
inaczej.

— Chce zosta¢ u pana — odrzektem. — W tym szpitalu. U czubkow.

Dyrektor nie byt zaskoczony.

— Ciesze si¢ — powiedzial — jest pan tu potrzebny. Potem zaproponowat
wizytacje¢ oddziatu ostrego.

— Jest tu pacjentka — wyjasnit — ktora wymaga panskiej pomocy.



Ruszylismy. Na sali bez klamek lezata... Arna. Sztywna, nieruchoma,
milczaca. Woskowa mumia. Stupor.

Usiadtem. Ujatem dziewczyng za reke.

— Amo — powiedzialem tagodnie. — Wiem, Zze mnie widzisz 1 styszysz.
Zapamigtaj, co powiem: ten stan minie. Wyzdrowiejesz. Musisz tego
chcie¢ wraz ze mng 1 z nami wszystkimi. Zgoda?

Odpowiedziato mi milczenie. Wzrok Amy skierowany byt gdzie$ poza
mng. Twarz jak wykuta z metalu pozostawata bez najmniejszego
drgnienia.

Nachylitem si¢ 1 ucatowatem ja mocno w zimny, sztywny policzek.

KONIEC



